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VORWORT.

Der vorliegende Katalog der in der herzoglichen Bibliothek
zu Gotha befindlichen tiirkischen Handschriften ist als eine
Fortsetzung der bereits im Jahre 1859 mit dem Kataloge der
persischen Handschriften begonnenen Beschreibung aller im
Besitze der genannten Bibliothek sich vorfindenden orientali-
schen Manuseripte zu betrachten. Wie die fiussere Ausstattung
dieses zweiten Bandes der des ersten genau entsprechend ist, so
ist auch der Verfasser bei Ausarbeitung desselben den gleichen
Grundsiitzen wie bei Beschreibung der persischen IHand-
schriften gefolgt; er glaubte sich hierzu um so mehr berech-
tigt, als diese Grundsiitze von der Kritik als riehtiz anerkannt
worden sind. Was die Umschrift tirkischer Ausdriicke mit
lateinisechen DBuchstaben betrifft, so ist auch hier, so weit
persische oder arabische Bestandtheile in I'rage kommen, nach
denselben Grundsiitzen wie im Katalog der persischen Hand-
schriften verfahren wordenj in rein tiirkisehen Wirtern sind die
Consonanten natiirlich auf gleiche Weise wiedergegeben, fiir
die Vocale dagegen musste eine mehr der Aussprache sich
anschmiegende Umschreibung angenommen, und die Unter-
scheidung zwischen langen und kurzen Vocalen fallen gelas-
sen werden. Ehrigcns sind rein tiirkische Warter nur sehr sel-
ten in Umschrift gegeben.

Auch die citirten Biicher sind im wesentlichen dieselben,
wie im ersten Bande; nur ist es selbstverstindlich, dass hier
das einfache Citat ,ITam mer? nicht, wie dort, deszen Geschichte
der schinen Redekiinste Persiens, sondern vielmehr seine
o Geschichte der osmanischen Poesie, 4 Bde., Pesth 1836 —1838¢
bezeichnet. Von Citaten, welche in diesem Bande neu oder
veriindert auftreten, sind nur folgende zu bemerken:
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Gbttweih bedeutet: Orientalische Handschriften des Stiftes Gottweih in
Oesterreich, beachrieben von Albrecht Krafft. In: Wiener Jahrbiicher,
Band CX, Anz.-Blatt pag. 20.

De Jong — Catalogus codicum orientalium bibliothecae academiae regiae
seientiarum, quem — absolvit et edidit Dr. P. de Jong. Lugd.
Bat. 1862, 8,

Kopenhagen — Codices orientales bibliothecae regine Hafniensis jussu et
auspieiis regiis enumerati et deseripti. Pars III. Codices persicos,
tureicos , hindustanicos ete. econtinens. Hafniae I857. 4.

Latifi — Latifi oder biographische Nachrichten won vorziiglichen tiirki-
gchen Tdeltern, nebst einer Blumenlese aus ihren Werken. Aus dem
Tiirkischen des Monla Abdul Latifi und des Aschik Hassan Tschelebi
iibergezt von Thomas Chabert. Zirich 1800. 8.

Lund — Codices orientales bibliothecae regiae universitatis Lundensis,
recensiit . J. Tornberg. Lundae 1850. 4.

Miinchen — Katalog von Fliigel in: Wiener Jahrb, Bd, XLVII, Anz.-Blatt p. 1.

Paris, Fliigel — Fliigel, Ueber die neuesten Erwerbungen der Pariser
Bibliothek an orientalisechen Handschriften, in: Wiener Jahrb. Bd, XC.
Anz.-Blatt, pag. 1.

Upsala — Codices Arabici, Persici et Turcici bibliothecae regiae universi-
tatis Upsaliensis. Disposuit et deseripsit C. J. Tornberg. Upsa-
line 1849. 4.

Wien, Fliigel — Die neu erworbenen orientalischen Handschriften der
k. k. Bibliothek zu Wien, in: Wiener Jahrb. Bd. C. Anz.-Blatt, p. 9.

Schliesslich habe ich noch die angenehme Pflicht zu erfiil-
len, Herrn Professor Dr. Nildeke in Kiel meinen herzlichsten
Dank fiir die Unterstiitzung auszusprechen, welche er auch
diesem Bande meiner Verzeichnisse zugewandt hat. Die Rei-
nigung von einer Anzahl von Versehen verdankt meine Arbeit
dem genannten Gelehrten, welcher nicht nur die Giite hatte,
eine Correctur des ganzen Druckes zu lesen, sondern auch
iiber einzelne Handschriften mir eingehendere Mittheilungen
zukommen liess,

So sende ich denn diesen zweiten Band mit derselben
Bitte, derselben Hoffnung in die Oeftentlichkeit, wie den ersten,
ihn der gerechten, aber wohlwollenden Beurtheilung aller Sach-
verstiindigen empfehlend.

Gotha, den 7. October 1864.
Dr. Wilhelm Pertsch.



Tirkiscle Handscelirilion., YVerm. Inhalt, 1. 1

I. Handschriften vermischten Inhalts,

|
{arab. 1030, Sectzen: Haléb 388.)
Eine Sammelhandschrift, theologische und mantische Werkchen ent-
haltend, und zwar:

1. Eine sehr kurze Personalbeschreibung des Propheten («w ;% o),

weleche nur eine Seite cinnimmt,

Anfang: (%) (54l u—#/:‘- '{I’:."v

2, Fol. 2% Ein gleichfalls sehr kurzes religifses Schriftchen, dessen
Anfang, wahrscheinlich mit einem zwischen Fol. 1 und 2 ausgefallenen
Blatte, fehlt. Es ist nach einem arabischen Schriftehen E‘,:L‘m; i.:..ﬂt s ol=w
»das Gliick dieses und jenes Lebens® gearbeitet,

Anfang: ;A_:}T’ ;_::j -yl U’TJ.' P rU':J'J :/.1-4"” ,_:Lﬁ LFEH .':pf";
M g g
r..-l::' aH J-“‘ E}L—-’/ JJ" t-_-"_’}!" dL:rr‘J{

3. Fol. 2", Eine Abhandlung iiber die Grundwahrheiten der muham-
madanischen Religion ( __,5.31.;:51}, und zwar eine tiirkische Bearbeitung
des arabischen Buches ‘;&/ b 4 J.iﬂi, welehes dem Imfim Schaf’i zugeschrie-
ben wird (H. Ch. IV. p. 459, Nr. 9173), unter dem Titel (1 Slaw
A (7) &) &~ 13, Der ungenannte Verfasser beschliesst seine Arbeit

) 3 g
mit den Worten : J_J!Ju:; L] Ai_,..k-"-'l #-.=--J: ﬁ-{_l_:l- T e JJLc_j_,J
) [T ] jme Jlai alll Jonl oo e 00 90 Oy 0 é‘ﬁ“‘

1) Fehit nnd moss aus dem Fnsammenhange ergingt werdon,

Katalog tiirk. Handsehriften.



2 Tiirkische Handschrifien. Yerm. Tnhalt, 1.
Anfang: o iy b 2 G Uy et B (FE U L () LS
4. Fol 12", Ein arabisches Gebet.
Anfang : 'L5 i;.,;*":-"" b‘lrf.'-"'f r‘ﬁJ‘” r:;,)] éf:)ll ] r‘_..' peLy ‘.;l by 14
- Bl
Jieky e
5. Fol. 13" Dieselbe Abhandlung fiber die dreierlei Eigenschaften
Gottes (o=, JL-:‘-‘. lElll’.l.;:lLﬁ--:I} welche unter der Uberschrift J-;J | ﬂb_;]
h_j...'b.:“ auch in Cod. 53, 3 unserer Sammlung vorliegt. M. s, dort,

Allﬂ'tl'lg‘. 'IT’ ,.H# i: _,;:-—--"’ ULF rl}"’” 5 ;}l-""'ri 1 :Ill.""” — A:i' #.‘":Jl'

ot g b p 31 S Dt ol o o iy 27

6. Fol. 16* Ein kurzer und, wie es scheint, nicht vollstiindig vor-
handener Aufsatz iiber neun Punete, die der Gliubige wissen muss
[rJL..\ old, ol s, S, b e [H saliel] sosliel,
H.h:..'m a.\l..;, .,_;"\,-—5:- ._..‘::-J_,, caiw und ...-.!-‘;‘*“"')
Uberschrift : i/‘? ' U"’/FJ' 3 *.hﬂi P I_,!j,._-uu UV,W ol L

= ' e . X B .

Anfang: JI' (sic) ﬁ_l.-—-"’);'“é’ g4l .-::U;J' ;ﬁ:‘ﬂ

7. Fol. 16" Unter der Uberschrift (sic) 3uls -p Mo & eine Ab-
handlung, 1. iiber die acht Arten des b_;...h, und 2. iber die 54 Pflichten

{uaﬁj Letztere werden vorgeblich nach Hasan al-Baeri, dem Vater
der arabischen Scholastik ( 110 = 728/29) aufgefiihrt.

Anfang: ﬁbf"_’. 2y’ f:”;;j U*C “_.,.fl:;' U;fj Ug 5 r.#:,"
8. Fol. 17". Ein Gebet, arabisch mit tiirkischer Erklirung. Das

Arabische ist roth liberstrichen.
Anfang : ,“:‘JJ utb:_../ri (;,fj ;UL jjr.‘

9. Fol. 18" Ein desgleichen, fiberschricben g “le > Gebet der
Andacht¥, gleichfalls arabisch mit tiirkischer Erkliirung; vgl. Nildeke,

Geschichte des Qorins, pag. 228, wo eine ;.-,'.iH E_;._Ju mitgetheilt wird,

welehe dem vorliegenden Gebet fhnlich, aber viel kiirzer ist.

Apfang: -‘/ﬁt'-""' : wf
g . ifl,er



Thirkicche Handszchrifien. Verm. Inhalt. 1. 3

10. Fol. 20* Ein ganz kurzer arabischer Aufsatz {iber diejenigen Per-
soner, welehe Mu]}ammaf], zufolge eines durch die Tradition von ihm {iberlie-
ferten Ausspruches, ausdriicklich als Insassen des Paradieses bezeichnet

haben soll. Es sind dies zuniichst folgende zehn: ,C o, o lef, et _}c,
&_-nl-]",_;ﬂ_j, [II_,M?-] ot ol B Q-..b-_;” "L.';’ o2 -J ;.:-'.}\ oY S,
J-'..;.,_',r’ ) und C\IIJJ Oy s _,J]: und dann noch A..L-pb, e
und u:.-.-a-

Anfang: {Jﬂﬂi a;'-i{ :/:,.U :-;1' J-'-'p,,:l

11. Fol, 20", Eine tiirkische Abhandlung iiber verschiedene Glaubens-

fragen {"_}.-L..- 1"....-‘ ;,J_L..)L..'I: d}:‘.r'i}, von ‘_J»nmll 6“" mit dem
Beinamen J_;_,ﬁ {de:r Kripfige).
Anfang: —-G‘JJI Jiag L.; ﬁLiL,]'; U(’r _,.pd .,'E':a 4 » L.; &

12. Fol. 25* Eine Sammlung von 70 Erzihlungen, JLL genannt,

welche unter dem Titel _,;L-J.'l mi‘ (H. JL.-) all.| Bmsp:ele von
wahrem und iibertragenem Sinn "(’“erh-’}“".j{.i 1}u,_ﬂ', Tak 00y

nach einem persischem Werke zusammengestellt sind, und deren Pointe

stets theologischer Natur ist.
Anfang ‘U:’r'..-”! & e UL rU'JIJ nywlj 8L l.ﬂJ.I' -y et ,.u{F

5 U;L[g]gﬂ,ﬂiuw /ﬂ;f.u;w’ oas!
g.&-‘]j Al .__.p[{l’fsm}g_,rl,f J'*;';' h‘ﬁ il U::F d,.-:iﬁ

13. Fol. 52% Eine Disputation zwischen Muhammad und dem Satan,
am Ende zwischen Gabriel und dem Satan, mitgetheilt nach einer

Uberlieferung des ,_5_;: J..o!-!-,,ﬂ. Eine dhnliche oder vielleicht dieselbe

Schrift findet sich unter dem Titel Aol s Dresden 21, 2 und 264,
10; Ups. 407, 3 und de Jong 214, 2.

Anfang: r.-;ll;"'ﬂj"' .1;:":/—’5*‘ uib U"“J 2) ¥ s -'_

1) Elncorrlgird.
1#®
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14. Fol. 61* Ein Gesprich zwischen Gott und Moses bei Gelegen-
heit der Uberreichung der (Gesetzestafeln an Moses, deren unser Ver-
fasser neun ziihlt. Moses wird zum Gespriich auf den Sinai von Gabriel
bestellt und sein Costlim beschrieben, als bestehend aus einem schwarzen
Turban, Wams [&.:.-_-.}, Hosen und Hemd von grobem Zeug [LGJ. einer
Miitze {_".5-_;._,14) von Baumwollenstoff (é; und einem Stab in seiner Hand.
Die Tradition ist von (IL \s31) Jla¥) . Dieselbe Selrift liegt
in unserer Sammlung unter Nr. 52, 1 YOr, ;.md ist wahrscheinlich auch

in Dresden 82, 2 enthalten.

Anfang : U_"/’r. | H. U;I Uf 3k 13y e U:’J ;L-F:'UJ' ,_:,.,.(

g’grp:‘f[é’)}b r]‘j,-:‘l F:L:.

15. Fol. 70 *®. Zwei arabische Gebete.

= = = = X Lk,
Anfiinge: L . S e a5 Ui
g ke L;»’}U'n.'jf _;ﬁ’-’“fv
und _‘ﬁ;f J{#‘Laj (ol UI" s _‘Epd - rﬁ“'
) o
Cp i b LA
16. Daselbst: tiirkisch, ein kurzer Katechismus des muhammadani-
schen Glaubens, d. h. eine Anweisung, wie man auf gewisse Fragen iiber
den Glauben antworten soll. Vordersatz und Nachsatz sind stets mit den
Worten rﬁ:'l —Jl-l_;.}—-:: _,{'I eingeleitet. Im Wesentlichen dieselbe Schrift
findet sich unter dem Titel rﬁ#i‘ d,h‘_:::. in unserem Codex Nr. 49, 5,

W, I, 8.
’ i = - - & = -q = |' = a8
Anfang: o ar L (sic) U,-"f - U’i‘ r-U'JI; ”1.::,1[‘, &;:*L,f; — A ,.h{r

/L“Jr"ﬁf‘fi’.

17. Fol. 72% Ein Schriftchen iiber das Gliederzucken, als Vorbe-
dentung  der Zukunft [:dm'lS ,(-vj, woriiber man vgl. IL. Ch. I, p. 193,
Chwolsohn, die Sabier II, p. 266, und besonders Fleischer in
Verhandlungen der siichsischen Gesellsehaft zu Leipzig, phil.-hist. C1.1849,
r. 244 fi. Das an letzterer Stelle iibersetzte Schrifichen ist dem vorliegenden

zwar nicht gleich, aber doch ausserordentlich &hnlich, — Schriftchen dieser



=
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Art finden sich noch: in Coburg (Dorn in Dull. hist.-phil. Tome XL
p. 140 Nr. IT, b), Leipzig (Fleischer CXII, 10 und CXXX, 4}, Dresden
(Fleischer Nr. 142), Wien (Vienn. 79, v und Hammer in Nr. 388),
Paris (XXI, 2, CLXIX, 4, und CLXVII, 2) und eines im Privatbesitze
Fleischer's (s, a. a. O. p. 248).

Anfang : u;jj! :_,G:U b{.&;‘j; rlL'J' -:l‘ f-;"f, g:':ﬁ[l’ !i -_‘-L‘ ¥,
WAy ST

18. Fol. 74*. Ein Traumdeutebuch (ds bl __,-:L..z;}, nach den Niichten
der 30, respective 29 Monatstage geordnet, Tiirkische Biicher desselben
Inhalts, und zum Theil mit demselben Eintheillungsprineipe, finden sich auch
z. B. in Wien (Hammer Nr. 388 und Vienn, 300 und 439), Dresden
(Nr. 142, 178, Fol. 60 und 65) und Paris (Nr. CLXVI und CLXVIL).

sl e e R Js=—"0 1471,

g(.u:' 3

19. Fol. 76*, Eine Tabelle, das arabische Alphabet mit seinem
Zahlenwerth enthaltend, als Hilfsmittel zum Verstindniss der beiden
folgenden Abschnitte.

20, Daselbst, eine Tabelle iiber die Tage, auf welche die Monats-
anfiinge des Jahres fallen, tibersehrieben -,,_}_,b 3151; J..'l.i:u\ i a_;!:- . Die
nithere Einrichtung ist mir nicht klar. Da als Beispiel die Jahre 1090 und
1091 = 1679 —1680 gebraucht sind, so lisst gich vermuthen, dase das
Sechriftchen zu dieser Zeit entstanden ist. — Sehriftchen dieser Art finden
sich noch in Leipzig (CCCXXVIIT und CLXXVIIL, 4), Dresden Nr, 287,

und in unserer Sammlung Cod. 18, 17.
] ¥ o . e L
Anfang: sl 1987 030413 ;_.;j!’!hl 2 Jﬂ*‘{:i -l o0 P

21, Fol. 76", Arabisch, eine Sammlung von kleinen Schriften
mantischen Inhalts, und zwar:

a) Eine .L.sl"', d. h. ein Prognostikon. Das Sehriftchen, welches,
urspriinglich auf Tafeln geschrieben, von Moses bis Muhammad die wunder-
barsten Schicksale durchgemacht haben soll, wie in der Einleitung Ga'far

al-¢idiq dem Abii Bagir weitlinfig berichtet, wird in seiner jetzigen Gestalt



ﬂ Tiirkische Handschrifion. Verm. Imhalt. 1.

keinem Geringeren als "All zngesehricben. Es lebrt, wie sich 1. aus dem
ersten Tage des Muharram, und 2. aus dem Tage des Friithlingsiquinoctiums

(;. 5. _,.;} der Charakter und die Art des ganzen Jahres erkennen lasse,

Anfang: j"_il dg..“.u“”yd”j‘ﬁ g-}..ﬂ:[#:.-@rp‘:’f” :-...-JJI :‘é
J T L= = A (e | :.-ﬂ ae e
(.:-F Hlﬂ’ r”-’"il ﬁ:l ujl‘ﬁjl Lﬂj L.i“ orié" 'I—-'/ﬁ’ f:#-r

L) TFol. 79° q....-?_’l.ﬂllij Al Lo e pDies ist die Derech-
nung fiiber den Si{-.é-cnden und den .Be*.tirzgtcn.“ Inhalt: arithmetische
Berechnungen aus den Zahlen, welche die Buchstaben der Namen zweier,
respective einer Person, als Zahlbuchstaben betrachtet, geben, fiber den
muthmasslichen Erfolg 1. wenn man sich Jemanden zum Freund gewinnen
will; 2. wenn man von Jemanden etwas haben will; 8. tiber den muthmass-
lichen Verlauf einer Reise, die man antreten will; 4, uber die Frage, wer
von zwei Ehegatten friiher sterben wird; 5. tiber die Frage, ob cin Kranker
sterben oder wieder genesen wird.

¢) Fol. 79", Ein Aufsatz liber den Erfolg, je nachdem man sich
an den wverschiedenen Tagen der Woche cin neues Kleid zuschneidet

d) Daselbst, noch ein Verfahren, um herauszubringen, ob ein
Kranker sterben wird, vgl, Cod. 18, 8.

e) Fol. 80", Eine Schrift fiber Traumdeutung {J_l...x;} Der Einleitung
zufolge soll Muhammad Chwirizmschih einst die Gelehrten und Traumdeuter
seines Landes zusammengerufen und ihnen anbefohlen haben, ihm ein ganz
kurzes (JLdE-'j-'l ale JU Traumdeutebuch, das nicht mehr als ein Blatt
filllen diirfe, zu verfassen, Sie verfassten darauf das vorliegende, welches
folgendermassen eingerichtet ist. Es enthiilt dasselbe eine Tabelle, welche
jedem einzelnen Buchstaben des arabisehen Alphabets eine bestimmte
Bedeutung zuschreibt ; hat man nun von irgend einem Gegenstande getriiumr,
so nimmt man den Anfangsbuchstaben des diesen Gegenstand bezeichnenden
arabischen Wortes, sucht denzelben in der obigen Tabelle auf, und ersieht
nun aus dieser die Bedeutung des Traumes selbst,

J) Daselbst, endlich noch ein Werkchen iiber Buchstabenmantik,
wieder iibersehrieben u..:_,le 3 ;..-JLJ'! n._..rl..:- 1,..1&, in welchem gelehrt

wird, wie man aus den Zahlen, welche die Buchstaben der Namen zweier



- .
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Kriegfithrenden, als Zahlbuchstaben befrachtet, ergeben, ersehen kann,
weleher von ihnen Sieger sein wird. Dieses Verfahren soll von Aristoteles
herrithren und schon von Alexander angewendet worden sein, Ein Sehrifi-
chen iiber denselben Gegenstand, aber tirkisch, findet sich bei Krafft
Nr. CCCLXXIII.

22, Fol. 81", Dieselbe metrische Bearbeitung von Birgeli's
P 204, welche auch in Cod. 55 enthalten ist w. m. s. Die vorlie-
zende :’thchrift befindet sich dadurch in einiger Verwirrung, dass, wahr-
scheinlich in Folge des Ausfalles eines Halbverses, durch einen ziemlichen
Theil des Gedichtes hindurch immer derjenige Halbvers, welcher einen neuen
Abschnitt anfangen sollte , als Schlusshalbvers des vorhergehenden
Absehnittes geschrieben ist.

Anfang:
JUEL )b sy aey A .J'h}d.',’:;"{!"(*i“]u"";"

®
- -

Lg:f sl L;,".'.".I U‘.'.-f ,..H; u;:f J_.-": /. ’:-I.If h"-":r’*

126 DlLitter: rohes, aber schr deutliches Naschi, die Seite zu
21 Zeilen. Rohe rothe Randeinfassung. Am Ende steht die Jahreszahl
1101 = 1689/90,

zl
(pt. 105; Seetzen: Nr. 165.)

1. Arabisch: ein Schriftchen iiber richtige Aussprache -des Qurin,
welchem in der Uberschrift der Titel 1.:5-: 32 die cinzigen Perlen® beige-
legt, und welches ebendaselbst dem LSJ.:.':'I A= JSj,; (vgl. zu Cod. 54)
zugeschrieben wird. Hiernach und nach den Anfaugsv.:ortml zu urtheilen,
ist es dasselbe Werkchen, welches von H. Ch. III, p. 118, Nr. 4011
erwihnt wird. Eine tiirkische [bersetzung davon ist nach Zenker
Nr. 1409 im Jahre 1258 = 1837/38 zusammen mit zwei anderen
Schriftchen gleichen Inhalts in  Constantinopel gedruckt worden; der
Ubersetzer hiess nach Krafft Nr. CDV, p. 158 Ote= o JF .lf:-u
Am Ende ist der Titel oo 3 nochmals genannt, und die Jahreszahl
1208 = 1798/94 beigeschrieben,



8 Tiirkische Handschrl(ten, Yorm, Inhalt. 2.

Anfang: (U]ﬂl'.ﬂz” Jla rﬂ"’l 3 M!"ﬂjr ‘; ,/PD‘I'; d’!'“ d ‘“/'

. Fol. 8% Ein anderes Schriftchen, tiirkisch, iiber densclben Gegen-

stand und mit der Uberschrift Jgrnn J..-_,#', als Verfasser nennt sich

Jﬁ = <) o JL“"‘-' Am Ende dieselbe Jahreszahl wie bei Nr.

Anfang: 5] 0% ole 4l A;‘ L i o ,;_;,;_H e ,.f

3. Fol. 32" Eine arabische Abhandiung iiber arabische Grammatik,
von {IL;JL‘;:..JG\ ,.li‘:' di 5 l_'.’i.‘n-a.a , am 1. Muharram 1129 ==
16, Deeember 1716 vollendet, wihrend die Abschrift eciner am Ende
befindlichen, in Worte gefassten Bemerkung zufolge, am 25.Ram. 1154 =
4. December 1741 beendet worden sein soll. Wahrscheinlicher ist es
indess nach Analogie der iibrigen Nummern dieser Handschrift, dass die
von dersclben Hand unter die letzte Zeile gesehriebene Jahreszahl 1207
als Datum der Abschrift zu fassen ist, wihrend das obige Datum vielleicht
in dem Original stand, welches der Schreiber gegenwiirtiger Handschrift

vor sich hatte, und sinnlos mit sammt dem Datum abschrieb.
Antung: 21 25Y U0y el 1ol e 581 B4 (1 5
{Jﬂ-:‘r’ ._..-;Jf o df-"“

4. Fol. 92°. (Nach einigen leeren Bliittern) ein sl {.J_,jll;, unter
Sultan Sulaimén I. verfasst, und zwar, der Unterschrift zufolge, von
J_,,s..“_,fl, welcher im Jahre 982 = 1574/75 starb (s. Hammer,
osm. Dichtk. II, p. 3:3"'2}. Dasselbe Werk findet sich in Upsala
(Nr. CDLXXIT); esist verschieden von der unter dem Namen Ju..'h:- ;AL‘ -5_}_.,; ls
bekannten Sammlung dessclben Verfassers (vgl. Upsala NI‘.-(:I]L};}:: 1).

Anfang: _"/[:bj b:i’ Ll:f UL;}! U::){%j v::‘){ -‘/L{.:-"rtjﬂjf 4.:.-;;

134 Blitter, von denen 87—91 und 134 leer sind; in Nr. 1, 2 und
4 hat die Seite 13, in Nr. 3 17 Zeilen, Deutliches Naschi, grisstentheils

ohne Yocale.

1 JL;}:-J!}’ izt woll 5. v n._;.ll.a.a-é s, Gihan Numa, vers. a Norberg., 11, p. 448
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3.

(pt. T7; Scetzen: Kah. 1186.)

Diese Handschrift enthiilt folgende Stiicke:
1. Das Werk, welches JL&.‘“ u..:-’,“ ME oy Mﬂf‘ ZUr

Verherrlichung der Sichenzahl s«:hl'l{:trr=I und uclclma hier unter dem Titel

u.JLn.ﬂ..U u..-'Lf bei I. Ch. aber unter dem I-JL_J’J"I el J ey = oom ||
(III, p. 579, Nr. 7027, ebenso Vienn. 158) oder E::,J.l.“ J -._,-tﬁ L,J'i

(IIT, p. 574 Nr. 6999) erscheint, und zwar in einer wvon dﬁ%fl'
(L 3L, S e 5l Jeae®l im Monat Ragab des Jahires 1040
(3. Februar bis 4. ],"rléir‘r. 1631) in Constantinopel verfassten tiirkischen
Learbeitung. Uber den Inhalt vgl. m. II. Ch. 11T, p. 579 und Hammer
in Wien. Jalrb, CXXIV, p. 71 und 95, sowie unter Nr. 328 seiner
Handszehriften, wo ebenso wie Vienn., 158, ein Exemplar des arabischen
Originals vorliegt. — Die Eintheilung ist in sieben \_,Jla‘l (Fol. 5* 28"
34% 47% 617, 72* und 81%), mit wieder je sieben ]_:utun;hthuilungml. s

Anekdoten aus der tiirkischen Ubersetzung &, bei de Jong Nr. CCXVIIL, 5

Anfang : r;"; é_'_L.a* u__*__,; J;: r::; ‘::.L-# d;l o d s

2. Fol. 99°. , Das Buch des Traumes“von geg (1 1087 = 1627,/28
Hammer IIT, p. 203). Uber den Inhalt vgl. m. Hammer das. p. 205
und dens. Gesch, des osm. Reichs V, p. 668 und IX, p. 206, Andere
Exemplare finden sich in unserer Sammlung Nr. 141 und in Wien:
Krafft Kr, CCL, Hammer 177 und Fliigel Nr. 509—511.

_ 2 :
Anfang : :/(/-V &:}I ULP #L’}”; d” L:‘,;-" Lfr-‘f@}": ﬁ.-‘

3. Fol. 127" Ein in persischer Sprache geschirichener Aufsatz iiber
den beriihmten Schi‘iten-Schaich Bahi-aldin al-'Amili oder Amuli und
dessen Matnavi-Gediche b.lzh P O, welches unter Nr. & dieser Handschrift
vorliegt, Der Verfasser ist ein Sunnite und betrachtet und behandelt des-
halb den Schi'iten Bahdi als Ketzer. Vollendet wurde das Werkchen am
letzten Tage des Di-I'higga 1083 (= 13. October lﬁ?-i;l} also drei Jahre

nach dem Tode Bahii's, in Constantinopel.

Anfang. ‘:L_’_,_, s dl‘; db Ub é-:" dtﬂ .:',1{:::' djfi d&’i d
ol Jrb Ji2 Job g
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4. Fol, 136" Ein tirkisches Matnawi-Gedicht, mystisch-didaktischen
Inhalts, betitelt JL:.:_, *}due ,dieses und jenes Leben® (#) und von unge-
nanntem Verfasser unter Sultan Murdd 1V (1082 — 49 = 16238 — 40)
verfasst. Mit dem gleichnamigen persischen Werke von Nasafi, welches
H. Ch. V, p. 362, Nr. 11316 erwiihnt, scheint das vorliegende Gedicht
keinen Zusammenhang zu haben, wenigstens finde ich in demselben nichts
hiervon erwiihnt. ‘

Anfang: df'f- Us L, r:;;’ ”[; dL:: s /:E’ 4 LgJJP !

Fol. 148 ist auf Fol. a nur halb beschrieben und zwar verkehrt,
Es enthilt dasselbe, was dann auf Fol. b im Zusammenhange wiederkehrt,

5. Fol, 165". Persisch, das mystische Matnawi-Gedicht _,l.p-_, ol

wBrod und Confeet¥ von demselben l._',..1..3»-'11 6’* oder qu. mit dem
Beinamen ‘_}ala:“ oder ‘_}ell von “elclmu unter Nr. 3 dieser Handschrift
die Rede gewesen ist. Er starb 1030 = 1620/21, vgl. Sprenger,
A Cat. of the Libraries of the King of Oudh p. 368 (154) und Bland im
Journal of the R. As. Soc. of Gr. Br. and I. Vol. IX, p. 163, auch I.
Ch. VI, p. 211, Nr. 13596, Das Werk ist lithographirt in Constantinopel
im Jahre 1268 erschienen; s. Zenker, Bibl. orient. II, Nr. 5735,
ZDMG VII, p. 403.
Anfang der kurzen prosaischen Einleitung: | L.b?:i UL: el L- f

- il ‘ = :_l’ 5
J'?L"Mw{"’ﬁ“rﬂ .?H"d'}

der Verse: ol I i -f 2 I -rl :

6. Fol. 177% Folgt noch persisch die Einleitung zu einem gpreimt{-n

Aufsatz Ls.!..-_,]nu AlLu_;. L.,.-Ij iber JL-U'! u..«.ﬂ'& Lt{‘r von n..*ﬂ s
LS‘J:-JH‘} ‘_;u_!u h.."'l’“ Am Ende dieser Einleitung und mit ihr

zusammenhiingend , folgen einige Verse von Sa'di, und darauf ein ara-

bisches Ghazel 1), an dessen Ende sich folgende Randbemerkung befindet :

1) Ob auch von Sa'di?

Anfang: (?J j; U}' Lf h-'ilf .r‘" ."‘{:&'J U:’:II" U“." l.r-
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178 Blitter, verschiedene aber, stets legerliche Naschihiinde, hie und

da voealisivt, Die Seite hat 15 Zeilen,

4.

(pt. 131; Seetzen: Nr. 108)

Diese Handschrift enthiilt:

1. sl o2 aal; CU el  Die Briefsammlung des Tig-zida
Muhammad Efendi®. Uecber den Inhalt dieses Briefstellers wvgl. Krafit
Nr. LXXXVI; ausser diesem finden sich noch Exemplare Vienn. 57
und Uri 23,

w? .
Anfang: [,ﬁm_,_ﬂ:v”‘, h__,Llf, lIJ: L}FE J,_kf- ._“_./j,:- o5

2, Fol. 81" folgt unter der Uberschrift 32 rﬁ_j_, deli ._“..JL;...- cine
Anleitung, um die Sijiqa-Schrift, besonders die Zahlen derselben, lesen
zu lernen, Am Ende noch Exempel verschiedener Speecies mit gewihn-
lichen Zahlen geschricben. Vgl. Kopenhagen III, p. 56, Nr. X1V, Uri
Nr. XXIIT, und de Jong Nr. CXCVIIL

3. Fol, 41", Eine gziemlich reichhaltige Sammlung von Mustern zu
officiellen Schreiben und Erlassen, Nicht selten ist hier auch der Rand

noch beschrieben, besonders mit Titulaturen. Der Anfang fehlt,

Anfang:

s

_u"ﬁh? ¢/ J’;; f ,rH I, ;z"":[!’ &;-1"’“ urf-' el oy bl L K-
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78 Blitter, von denen das letzte nur einige Ilechenexempel enthilt,
verschiedene MHinde: Nr. 1 schlechtes Diwéni, 11 Zeilen die Seite,

Nr. 8 schiines Nasta'liq von verschiedener Zeilenzahl.

o
(pt. 113; Seetzen: Nr. 145.)
i = A-‘f
Iz ;,'l_;. ds™  von ...S“’:E vegl. Cod. 220, 2. Die kurze prosaische

Einleitung fehlt in dem m;'liegnndma Exemplar; Anfang des Gedichts:
sl) ;-,"r:},!" Jis l,-:r,-'-‘;l' ¢l f‘J' (:In wArs @b
Die Iilfte von Fol. 79" ist leer, Fol. 80* schlicsst aber an, so dass
keine Liicke bleibt.
2. Obiges Gedicht endet auf Fol. 93%; auf 93" beginnt eine

Sammlung von Gedichten folgender Verfasser:

a) von ‘_5_;14.!5'- (vgl. Hammer II, p. 279, 328 und 478) zwei
B Y t—:-_; auf Fol, 98" und 96%;

B) von é‘j ein A c.-'h*’; auf Fol. 94" und eine Qacida auf Fol.
103" vgl. Hammer III, p. 22 und 1V, p. 163;

¢) von 'J'Jlb, (welches Namens Hammer fiinf Dichter erwiithnt); ein
2o i Fol. 97%;

d) ein Gedicht in Form eines C:--a von (§J.3] Sig Fol. 08
(dieser Dichter fehlt bei Hammer);

¢) ein Stiick in Matnawi-Versen, wvon J}""l'r Fol. 99 (+ 945 ==
1538/39, s. Hammer II, p. 221),

f) ein;m von "éa.a (Hammer II, p. 459), Fol. 102"

g} ein u.-:.a‘j von du&: (+1107=1695/96, Hammer III, p. 576)
auf ein Ghazel von éLa.;, dem Verfasser von J-L__, y [ i
= 1563/64, Hammer II, p. 809), Fol. 104%

k) won ‘_5/-1 (Hammer III, p.hIfJ- oder IV, p. 6) eine Qagida,
Fol. 105 Wenn, was wahrscheinlich ist, der auf III, p. 15
erwiihnte Dichter gemeint ist, so starb er 488 = 1580/81.

3. Auf Fol. 106* beginnt noch ein Aufsatz von 8 Seiten in Prosa

und mystischen Inhalis, withrend man der Ubersehrift nach ['d'l.:: JJ_,I:_',-.IL'
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all A.Lw} eine Erliiuterung des Metrums Tawil erwarten sollte. Dasselbe

Stiick, aber kiirzer, findet sich Cod. 29, 1, 11),

Anfang: LF*""-‘” ULJP J(.‘,i’I /,:,‘; b s J’f}!.r L}"E ‘J.:,_fi a7 s
107 Blitter, die poctischen Stiicke zweispaltig, die Seite hat 17 Zeilen,

die Schrift ist Diwiini,

6.
(pt. 259; alte Sammlung 121.)
1. Ein Werk theologischen Inhalts, von ungenanntem Autor im
Jahre 809 verfasst, und ‘5 lalllhfh\_,:h nidie Edelsteine der (redanken®

betitelt. Es zerfiillt in finf Capitel {u..rlu], welehe handeln: 1, Fol. 8
ol ds,me 252, ol 6% Y31 L Jo o Lo Bjma 31 3. Fol. 118"
ti""ﬂ1 ”'1.1:! Lg.i 4. Fol. 123": r)":-ll'l Lw:!'-ﬁ !_;='- _;r-ﬂ Sl B,
Fol. 124%: U0 Gial a ) ) daus 3+ Der griisste Theil

der Einleitung ist metrisch, in Matnawi-Versen, abgefasst.

Anfang: [1.- Z o r(';i'f | 4
YRR C 2 3 g 2 s 2
¢/ ra‘" AL IF 113 o d
Gutes, vocalloses Naschi, die Seite zu 15 Zeilen, Dies Werk endet
auf Fol, 131%; es folgt dann noch eine Anzahl leerer Dliitter, von
Fol. 143" an.

! JJ;“J.:.-? eine Personalbeschreibung des Propheten, Matnawi-
Gedicht von JE‘#— (f 1015 = 1606/7); vgl. Hammer, IIL. 139
und . Ch. IIT, p. 113, Nr. 4637. Das Weitere siche zu Cod, 193, 1,
wo sich noch ein Exemplar dieses Gedichtes vorfindet,

Metmet L g LS S gl

1) Herr Dr. Néldoke schireibt mir fiber diesen Aufsatz: ,Wie dies religits-mystische
Stfick zu seiner [ berschrift kommt, ist mir rithselhaft. Mir ist der Einfall gekommen,
ob es wielleicht ein erster Entwurf zu einom Gedicht im Metrum ‘_J-l_,b igt, den
der Dichter erst prosaisch hinschrich, Dann kvnnte man die ll:'l.-l'rm'hﬁf-l 'iilil!r-‘-ij?-“-'“
Darstellung des Metrum T. — mige Gott ¢s fehlorlos gelingen lassen {ld“ n‘lln-l-
Aber ich erinmers mich nicht, je ein tlirkisches oder persisches Gedicht in diesem

Metrum gelesen zu haben.®
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Zweispaltig mit vocallosem Nasta'liq geschrieben , die Seite zu
17 Zeilen. Das Werkehen endet auf Fol. 165", dann folgen noch einige

leere Blitter, Die ganze Handschrift umfasst 170 Blitter,

i
(arab. 1678; Seetzen ?)

Diese kleine Handschrift, an welcher das erste Blatt fehli, enthalt

1. Eine Sammlung von 23 Weisheitslehren f-nqg;h], angeblich von
den 23 Weisesten unter den Weisen zur Zeit Nischirwin's auf Befehl des
Letzteren aufgestellt, dann mit goldener Feder aufgesehricben und von
Nisehirwin in seiner Schatzkammer unter goldenem Schlosse bewahrt, wo
er sich dann bei wichtigen Gelegenheiten Raths aus ihnen zu erholen
pflegte, Die Schreibung wurde vollendet von al) aue 22, cinem Clienten
[c-v ) des verstorbenen le| ‘_’;l:-aa, am 22. Rabi’ I, 1134 =
12, Februar 1722,

Anfang: "(JUJ: ,fy d;:’ L U}_,J'J,:I i:-,a!? i

2. Fol. 6". Arabisch: Lehren, welche der weise Luqnﬂ&n seinen
Kindern auf dem Todenbette gegeben haben soll. Vollendet von demselben
Schreiber in demselben Monat wie das vorige Schriftchen. Vocalisirt, wie
es scheint, von einer spiiteren Hand.

Anfang: o . ollsl o2 (r@ ¥ by ey Uil o b
gl bt U—' gdﬁ 3

7 Blitter, gutes Naschi, die Seite in Nr. 1 zu 12 und Nr. 2 zu 17 Zeilen.

8.
(arab. 937; Seetzen: Nr. 156.)

1. Unter der Uberschrift &l (sic) Clmcahla (%) @ﬁ‘ih
cine Schrift in Prosa, hie und da mit Versen untermischt, welche haupt-
siichlich Erziihlungen und Traditionen von Mubammad und hie und da
auch von anderen Propheten enthilt. Auch won der Himmelfahrt des

Propheten ist die Rede, aber nicht in einer Weise, dass der ganzen
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Schrift mit Recht der Titel eines Aol tl’.m gukommen kinnte., Ein

Verfasser ist nicht genannt,

wee | i
Anfang: UJ.',L,HUE Uigityme Ul g (-_Fn-fi ‘_j'l,.Jr 1 M:II’J’ ' J et ,u{'

2.- Fol. 31°% Die Schrift L-"Jfa ;.."r pilie verborgenen Perlen® von
‘}f_:_,'i Lf_;.li, dem bekannten Schriftsteller, welcher in der Mitte des
IX. Jahrhunderts d. II. lebte (vgl. iber ihn Hammer I, p. 127 H.).
Andere Handschriften dieses seines Werkes finden sich in Paris (Nr. CLX),
Dresden (Nr. 266) und Wien (Hammer Nr. 159). Der Inhalt der
18 Capiteln wird angegeben bei Hammer, Gesch. d. osm. Dichtk. I,
p. 158 Anm. 3, wo zugleich ein von ihm im Katalog seiner Hss, a. a. O,
begangener Irrthum verbessert wird, Auch H. Ch, erwiihnt das Buch III,

p. 191, Nr. 4837.
Anfang: 1 , (sic) = (1<) S A Sy G il F

3. Hierauf folgen noch (von Fol, 155" an) mehrere Bruchstiicke
und kurze Notizen, worunter ein Aufsatz von 4 Seiten iiber die Psammo-
mantik des Daniel {f AN ﬁ:l-ﬁ_ﬂ..x:: (sic) Jl::Ua J-AJ} hervorzuheben ist.

160 Blitter, in Nr. 1 ziemlich kleines vocalloses Naschi, die Seite
zu 15 Zeilen; Nr. 2 ebenso, aber ohne Voeale; Nr. 3 verschiedene

Naschi-Hiinde. Eine Anzahl Blitter sind beschiidigt und ausgebessert,

9.
(pt. 260: alte Sammlung 124.)

Eine Handschrift, welche 1. in ihrer ersten Hiilfte verschiedene
Schriften ohne Titel und Angabe der Verfasser, magisch-astrologischen
Inhalts, iiber dgl. Alphabete, die Wirkung der neun und neunzig Namen
Gottes, u. dgl. m. handelt. — Es folgen dann 2. (Fol. 73" ff.) Hymnen
rt"_'_;tj,!'l, hauptsiichlich von J-:'I.u: (+ 1038 = 1628, Hammer p.'192;
iiber seine Hymnen vgl. p. 196; diecselben liegen gesammelt vor bei
Krafft Nr. CDXVII); dann aber auch von ._5‘_;‘_,.:', L_gf‘.".'n, S A=, ‘_;LL:F,

J__j_,.i.‘-"-, J.Lh‘.:- und JJ:H] u;_;. — Es folgen dann: 3. Fol. 96" ein
Rl L}jjﬁ itber Territorial- und Lehensverhiiltnisse, 4. Fol, 98% gin
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kurzer Abschnitt iiber die Eigenschaften der sicben Wochentage (vgl. II,
2 und 26,1, g.). 5. nach verschiedenen abgerissenen DBemerkungen von
I'ol. 112 an eine Anzahl von (Gedichten, meist der Form ‘:u«"‘? YOn Ver-
schiedenen Verfassern; endlich 6. Fol, 129 bis zu Ende Gedichte von Ij'la,
als Prosa geschrieben.

Am Ende steht folgende Bemerkung: Dit boeckje hebbe als een
presentje ontfangen van d'Edle Heer Pieterson, Capitain van't Sehip
Hoorn, retourneernde uyt Ceylon naer't vaaderland, toen hy een Arabisse
en Mogullisse Seeroever, op hen jagt gemaaekt hebbende by't punt van
8. laurent geluckig enterde, en by't bespringen des Roovers dit boeckjo
uyt handen raapte van een Arabiseh paap, ofte Mollah juyst besig synde
met het daarin leggende Wind Vogeltje t) en Mogollisse toover hrinfge;xl
een verdere characters, niewen Schielycken wind te maacken, een daar
door hoewel te vergeefs, t'ontvlyten, synde de paap met het geheele

sootje Schip en equippage naer de kelder gesonden,
I van der Sluys.

Dem gegeniiber steht eine deutsche Ubersetzung, und angehiingt ist
noch von derselben Hand, welche diese deutsche Ubersetzung geschrieben
hat, ein Brief ohne Datum und Unterschrift an einen Mann, der mit
n»Euer hochwiirden Magnificenz® angeredet wird. Es wird darin unter

Andern allerhand Thirichtes von unserer Handschrift gesagt.

Anfang: 13 /6 Gﬂﬁ.’ U‘f; VEJIR LS,::#: 7';! 3 %(Irﬁ

150 Bliitter verschiedener Hinde. Ausserdem ein vorgesetztes und
drei nachgesetzte Blitter. Ganz leer sind Fol. 86 — 95, dagegen findet
sich vor und nach Fol. 72 je ein in obiger Zihlung nicht inbegriffenes

Halbblatt, von denen das erste den eben erwiihnten Windvogel enthiilt.

10,
(pt. 69; Seetzen Nr. 84.)
Iieze Handschrift enthilt -

1. Den Anfang (zwei halbe Sciten) cines, wie es seheint, geschicht-
lichen Werkes, unter Murdd IV. (1032 —49 = 1623 —40) geschrieben.

mt

1 Das Bild eines Vogels findet sich anf elnem hallen Tlatt zwischen Fol, 71 und 72; auf

Fol. 72* das elner anfl Blumen legenden Schlange,
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Anfang : ‘{J':; ok u}___# U:i- — E

2. Fol. 3. Ein Werk, welches ohne Einleitung Erziihlungen und
Traditionen wvon berithmten Leuten enthilt, welche als _;..h'lj.{ bezeichnet
werden. Eine Abtheilung in J.-.as liegt vor, dieselben sind aber nur im
Anfange geziihlt. Die beiden letzten Blitter waren zusammengeklebt, und
105" ist desshalb beschmiert und unleserlich.

Autangs (025 5 0) 05 20ty by 2 ol T

r-IJfJ' o (5 (ie) plly 22 uar_{ d/.:nm?: o~
3. Fol. 106®, Eine Abhandlong iiber beriilhmte Bogenschiitzen
{L}'!_}J-li EJULJH_;:-:]. Sie ist von ungenanntem Verfasser nach einem

Werke des Jl.:ﬁi: S s gearbeitet, welches die beriithmten, im ersten
Jahrhundert nach der Eroberung Constantinopels lebenden Bogenschiitzen
behandelt; unser Verfasser fiigte dann noch diejenigen Bogenschiitzen hinzu,
welche bis zu seiner Zeit d. h. 45 Jahre spiiter, oder 1003 = 1594/95,
aufgetreten waren. — Geschrieben wvon éLp ..!h'.'-:_u: o QL: J.E_m in

‘_;_::,1 S (bei Siwds).

Anfang: (LI & 21, ylble o p1 b & lol- é:LFI "1 b o
Al i ot s ek g gl b gk el

4. TFol. 135" ist eine Abschrift desselben Werkes begonnen,
welches eben beschrieben worden ist.

5. Fol. 142" Ein Gedicht von :.5‘“""':.? weleher unter Salim I. (918
—26 = 1512—20) lebte (s. H.Ch, IIL, p, 239, Nr.5143 und Hammer
I p. 252). Es heisst P K &rs 35 ,Das Buch der zehn Vigel® und ist
didaktischen Inhalts. Andere Exemplare finden sich in Paris Nr. CCCXCIII
und Upsala Nr. CXCIII, 2. Fol. 147" ist verkehrt geschrieben. Vgl. auch
unsere Handschrift Nr. 198.

Anfang: r;?,fl U-’j[ | r"" J,.a-’ I":L‘ P e W)
171 Blitter (Fol. 105 in duplo), 15 Zeilen die Seite, gutes voea-
lisirtes Naschi. Fol. 1, 2, 105% 121134, 136—141 und 166—170

sind leer. Von Seetzen tiir 8 Piaster gekauft,
Eatalog tiirk. Handschriften. 2
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1L
(pt. 241; alte Sammlung Ch. A. 244.)

1. Ein erziihlendes Werk iiber die Geschichte Salomo’s, in einer mit
Versen untermisehten Prosa geschrieben, und mit der Ubersehrift Oledw o L'f.‘:/
ade Al domy gup3 o pe el Bs seheint somit, dass wiry obgleich
die Handschrift keine Bandbezeichnung trigt, sondern vielmehr als ganzes
in sich vollstiindiges Werk auftritt 1), einen Band des ¥0-, 80- oder 90-
biindigen Werkes von _gu, .3,,.3 vor uns haben, welches seinem Verfasser den
Beinamen des ,Langen® (LJ;_E.;‘) eingetragen haben soll, Uber denselben,
welcher unter Bijazid IL (886 — 918 = 1481 —1512) lebte, und iiber sein
Werk vgl. man Hammer I, p. 276, und Rosendl Bd. I, p. XV, Nr. VL. —
Die erste Erzithlung handelt vonSalomo und einem Eremiten (12 1). Ein
anderer Band liegt unter Nr. 288 und wahrscheinlich auch unter.}Ir. 242
vor. Einer von fremder Hand an das Ende geschriebenen persischen Bemer-
kung zufolge wurde die vorliegende Abschrift in der Stadt O v (Ofen), im
Colleg des U""f. swye von (7) 2 op K~ J_w.'lll él.-a in der Mitte des
Rabi* I 1064 (= 3. Februar 1654) vollendet. — Auf dem Vorsetz-
blatte stehit eine lateinische Bemerkung von alter Hand (vgl. Cod. Pers. 69)

und darunter auf einem eingeklebten Zettel eine zweite von Wilken, eine

ziemlich nheuan_falsch wie die andere. — Der dritte Band findet sich in
der Vaticana [Bibl. Ital. T. XLVII, p. 16 Nr. 188).
Anfang:

> _’H".ﬂ' ’ -:. - - » 2 a - 8 =1

3 JI"P‘ qu.i pre] Uf“‘]: r;:';‘jj JL:‘.- "'T-IL:T JJFUL:E d";"—::

2, Fol. 357" Nach einer leeren Seite folgen zwei Tabellen, je mit
kurzer Einleitung versehen, von welchen die erste in 12 Feldern nach-
weist, welehe zwei Tage in jedem Monate gliicklich, dem giinstigen Aus-

gange eines Unternehmens giinstig seien; die zweite Tabelle zeigt in acht

1) Ebenso soll die Handschrift, welche Tornberg Nr. CXOVI beschreibt, das gauze
Werk des Firdawsi in einom Bande enthalten. Doch ist jenes wieder, eine kurzo
prosaische Einleitung abgorechnet, ein relnes Gedlicht, wie unsere Handschrift Nr. 208,
nicht;, wie die vorliegendeo Handschrift, ans Prosg und Versen gemischt. Das Varhilinisa
verschiodener Handschrifien dieses Werkes (oder viclleieht vielmehr wverschiedener
gleichonmigen Werke, die alle untor dem Namon des Firdawsi gehen), ist somit noch
durchaus picht klar,
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mal acht Quadratén (daher jsse genannt), welche Zeiten an jedem der
sieben Wochentage ungliickbringend gind. Die Tabelle ist so einge-
richtet, dass auf jede Tageszeit (es werden deren sieben geziihlt) jedes
Wochentages der Name eines Gestirnes trifft. Befindet man sich nun an
einer Tageszeit und will man die ungliicklichen Stunden des noch iibrigen
Tages wissen, s0 sicht man in der Tabelle nach, auf welche Tageszeit der
Saturn oder Mars trifit und die vorhergehende und folgende Tageszeit sind
dann die ungliicklichen (vgl. 9, 4 und 26, I, g).

Anfang: sl s u’J/Lﬁ"‘T,ﬂ I)l:f'jj:‘ ,L-:’/ub r‘..rlf[,

3. Fol. 858", Unter der Uberschrift ; d{_;.}_,,: J#'.'I Jb o
3 }-l_:.‘h folgt ein ael J1b mit Hilfe der verschiedensten V:‘:rselzung-’m
und Combinationen der vier ersten arabischen Zahlbuchstaben (3a= ).
Dasselbe Werkehen scheint sich in Wien (Krafft Nr. CGGLKIKE} zu
befinden, und auch in Leyden (de Jong Nr. UCXI}.

= ] .,.Ii,-‘_ - r'ﬂ--ﬂ .‘.-'ﬁ -

Anfang : dt, g b .,;LP Ub v d.-# L;,.Jr »13 L;Lﬂ Zi L,n

U,-W" k:.-*’ I'f:"

378 beschriebene Blitter nebet einem Vorsetzblatt mit den erwiihnten
lateinischen Bemerkungen; Nr. 1 und 3 wvon derselben kriiftizen und
schinen Hand in sehr grossem Naschi geschrieben und voealisirt; Nr, 2
in kleiner, wvoecalloser, aber anch guter Naschi-Schrift. Viele Blitter sind

ausgebessert.

12.
(arab. 1036; Seetzen: Kah. 1118,)
Diese Sammelhandschrift enthilt nach einigen fiir sich stehenden
(Fhazelen, deren erstes von (§ JL..:-:
1, Eine Sammlung von Gimmlﬂn verschiedener Verfasser, welche
in vier Diwiine eingetheilt ist (Fol. 4%, 21" 36" und 19"). Die ganze
Sammlung enthilt Gedichte folgender Dichter, welche wir in alphabe-

tischer Ordnung auffilliren :
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B3 (5530 148 — el 187 240 — slevlzer — Lol
27, 87% — oL 6% 7% 11%, 12 18", 28 206%, 26*, 29%, 89°, 41%,
a8, — U 60 — (ol 5, 9% 10° 12°, 148, 157 177, 19,
20% 9] 92 98b g4s S5= ggh agek g1F 3o g 248 BED BTV 408
41", 42% 48%, 44°% 45% 47°°, 48%, 49" 50", 51%, 62*, 53% H4P, HEN
57", 58", 60", 61", 64", 65™ (vgl. auch 2, dieser Handschrift). — >
T, 174, 28% B1%, 82", 88", 46", 55 — sy 77, 28% — gls=
434, — \_,.,im 29% — lo= 19% 478 — s 5% 7%, 8° 10°,18°
16" 280, 24 27 28 99 208 gos gyt 898t gps 495 43°F BO"
51%, 60°% 62, — Sl 59% — = (| J\=) 134 17°, 18P, 215
42" — 15 9% 558 — sk 58° — Loy 25 — o, 4P, B
g* 11° 13% 16% 29% 53% —-d\bl? 88, — _ohy 842 — g le 43",
-—;Lt- 6% — $-° 274, 31"
60%. — gi8 4% — Je 54 — (5de 300 — = 15" — qe a4t
f"' 84°. — 215 6% — J_,.as 6", 18" 14", 16" 20°, 21" 29%, BOP,
B1% 38", 87", 40% 49° 42" 58" 68% 63 — (5,5 55", 57~ —dm 32b,
S e Ls.l:.'ﬂ 48, 54 — v, — ablser —
e 63% — gL 124 400 — 1.1:‘.1; ik e o 1 LU L T
28Y 80®, 34° 41", 45" 46% 51*% 61% 64" — LJ‘.Lr.ii s 5L [P L B8
68° — W 41" — g£g 6%, 7T, 8%, 9% 10° 11% 24% 26 337,
e
18, 25" 26%, 39", 46* 56*, 62*. — L 5", 8%, 10%, 11%, 12° 1+:3*,
15°, 16, 18%, 20, 24 26" 30", 85 88" 40", 46", 50° 65° 56"

‘_,iiu_‘aé 22%, 27" 57", 58 — sule

[

36", 37°, 88% 89%, 44% 50, 51°, 52% 53 55°, 61°% 63"

59% 62% 65", — Ausserdem ist noch zu erwihnen, dass auf Fol. 35
der Name eincs Verfassers absichtlich ausgewischt ist, sowie, dass auf

Fol. 85" und 36" mehrere Riithsel (l3me uml_’;,;u]] mitgetheilt sind.

2, Fol. 65" — 69* Noch eine Anzahl Ghazelen von LSJLu.-.-, denen

gich am Ende noch zwei dgl. von d_ﬁ:- und cine von J:,—dﬂ anschliessen,
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8. Fol. 69 — 72". Noch weitere Ghazelen von (§3luo-, denen
eines dgl. von d'&’:“l folgt.

4. Fol. 74", Ghazelen, meist oder wohl alle von g3l (vgl. Hammer
ITI, 587). 3 |

5. Fol 83"? Nach mehreren einzelnen Gedichten, von denen das
ersie von Lg,hf, das zweite von ‘;1 JU;’ (Hammer I, p, 123; ein
anderes Ghazel von ihm findet sich auf Fol. 49*; an beiden Stellen
schreibt die Handschrift g,l), folst :

6. Fol. 87" — 103", Eine Anzahl von Gedichten, deren erstes und
bedeutendstes ein Ao ‘..‘f:; (vgl. Rileckert in Wien. Jahrb. Bd. XL,
p. 2135 Ha. J-..- HE_,;} YOn =) aus Baghdid (+ 1014 = 1605/6,
Hammer I, p. 155) ist.

7. Fol. 103", Eine Abhandlung in tiirkischer Prosa, unter dem
Titel ael _.'.!.,.-J, iiber die Wahrheit (_s=), die Unterscheidung des Wesens
vom Scheine u. dgl. handelnd ; eifisch. Ein Verfasser ist nicht angegeben
(es heisst nur _,:.iéj R ot )s wenn das Schriftchen aber identisch ist
mit dem von Hammer ;nter seinen Handsehriften Nr. 380, 11 (Wien.
Jahrb, Bd. LXXXYV Anzeigebl. p. 60) aufgefiihrten, so ist es, wie dort
angegeben wird, von &'l“ A'é‘:“, dem bekannten tiirkischen Mystiker (s.
Hammer I, p. 207 1).

Anfang: sl ajll'l'l’.' O fﬁfﬁuf '“‘"' 3l (_}'L;’ Bkt

8. Nach einigen leeren Seiten und ecinigen Gedichten von (6§l
folgen:
9. Fol. 114" ff. lingere Ausziige aus einem Matnawi-Gedicht des

Titels Sl-ﬁr-l-'i A& pdie Quelle des Lebens® von ungenanntem Verfasser

(wenn nicht (§ &= Fol. 117%), didaktischen Inhalts, iiber die
Trefflichkeit und den Adel des Menschen, seinen Geist u. dgl.

Anfang: u{:- s L‘f {sic](__};!!;? ;.;r!" U’"“' f
10. Nach cinigen leeren Bliittern und kurzen Gedichten folgt endlich auf

Fol. 127" und 128° ein kurzer Aufsatz magischen und astrelogischen Inhalts,

1) Auszor den an dicsem Orie von Hammer genannten Schriften sehraibt ihm I_I. Oh.

IV, p. 443, Nr. 2107 noch cine Schrift JJ""-"JHJJ“” £,
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Anfang : ..f:i' U:’:"L({ﬁiﬂ) U Lr‘/( t

129 Blitter; Schrift von verschiedenen Hinden.

—_———

13.
(arab. 158; Seetzen; Kah. 773.)

Diege kleine, durch eingedrungenes Wasser beschidigte Hands chrift
enthilt:
1. Eine Abhandlung iiber die Husseren Pflichten des Islims

{rJL.-'I Li,‘a},;i}, die Riickkehr zum muhammadanischen Glauben
okl » .\ﬁ'E-], und die Erneuerung der Ehe {tlﬂ .Ju..lui}

Jﬂ\ﬂﬁi‘llg: 'T;g’ J‘j ...;" I:;..:-'Ub ru:-‘“’ :’L:d, P Uzlb-” h_-—'J _.:;J _ﬁ;}
P o P TP Y N o
42| el gl fe u-‘l-j::r: J@/F eyl

2. Fol. 14*. Einige Gebete, arabisch {-.:.-_.,...5 ole o, -..";L:i- ele s,
sle Jles). Vel Cod. 1, 9. Die vorliegende Redaction stimmt, bis auf
ecinige Varianten, mit dem Text bei Néldeke, Gesch. d. Qor., p. 228,
iiberein.

Anfang des ersten Gebetes:

- Tl I. Lo l . = +~: “-
Loy s U5 s o 5 LB 0

3. Fol. 16" bis zu Ende: Fragment eines tiirkischen Werkes iiber
die Wirkungen, welche den verschiedenen Namen Gottes zugeschrieben
werden.
Anfang : lT-jJ_.r" HQ ufvld ’;Er u_"‘l ¥y Jil oyt - J-' o“[j’
Ende: unleserlich.

19 Blitter; Nr. 1 und 2 von derselben guten und vocalisirfen

Naschi-Hand geschrieben, die Seite zu 9 Zeilen; Nr. 3 von einer grisseren,

gleichfalls deutlichen und voealisirten Naschi-Hand, die Seite zu 7 Zeilen,
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14.
(ams arab. 875; Seetzen: Kah. 1506.)

1. Fol. 8*. Ein mystisches al ol | o mit Figuren, ohne Angabe des
Titels und Verfassers, vollendet im Jahre 868 = 1458/59. Ich vermuthe;
dass wir das Gedicht Hamdi's (+ 909 = 1508/4) 2 1), JL\%H SVAY
d'l.a-_,\)'l (siche H. Ch. VI, p. 271, Qandlizida in unserer Handschrift
Nr. 168, Fol. 65"; Hammer I, p. 151 macht wohl irrthiimlich zwei
Gedichte: 1..5 l.:\..s-ill .11_,” und 1.3 e P )“ A _,H daraus) vor uns haben. Etwas
Gewisses zu sagen, bin ich nicht im Stande, da ich iiber dies Gedicht
nirgends genauere Angaben und auch im Innern, wie schon bemerkt, weder

Titel noch Verfasser genannt finde,
SHhga: 1 gty (b oAb 47y )7y" 7 i JE

Gutes, vocalloses Naschi, die Seite zu 27 Zeilen, zweispaltig.

2. Fol. 14", Eine Abhandlung mystischen Inhalts, in Prosa mit
Versen untermischt gesehrieben ; ochne Angabe eines Titels oder Verfassers.
Sie beginnt mit Betrachtungen fiber die verschiedenen Arten der Einheit
Gottes,

Anfang: CLE‘II 2

- Lf»h"‘ gl..rr::{;!/g!jj'“ U‘(' -t (;99%) 31 rfl Pyl f‘J 4

Der Pross: | .2ad .31 s Gl ;ﬁ,’w il _{'”J;;.;,’ r,,l.u
19 palb (s bl (K R

Kleines Naschi, ohne Vocale, die Seite zu 27 Zeilen. Der Aufsatz
bricht auf Fol, 16" ab, wie es scheint ochne Schluss.

Im Ganzen 20 Bliitter; der Rest der Handschrift ist mit ganz kurzen
poetischen Stiicken, Tabellen zum Weissagen u. dgl. gefiillt.
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I,
(pt. 165; Seetzen: Nr. 65.)
I P t.'.-ll.iv.p plie Leiter zum Himmel®, die tiirkische Uber-

setzung der persischen Sla,.llih;ﬁl.a_; yon Lf;J‘“ .LHJJ.: .,_,Jf‘-ﬂll ":‘;l: 1),
verfertigt von 1_5.1.51;11’,: (+ 987 = 1579/80), iiber welchen m. vgl
Hammer III, p. 13. Die mit astronomischen Figuren versehene
Abhandlung, iiber welche m. vgl. H. Ch. III, p, 458, Nr. 6427, zerfilllt
in eine deds und zwei -._'.:'ilig, welche ihrerseits wieder mehrfach unter-
getheilt sind. — Ein anderes Exemplar findet sich in der orient. Akademie
zu Wien (Krafft Nr. CCCXLVII); daneben (Nr. CCCXLVI) auch das
persische Original.

Anfang: * UL::' L}:_b? JL...-"" g_;»&:f‘ Nl o J3 et A7

¢ L.; 7 "JI' I
h;".’ 4 P‘ U‘ll.’ ru
2, Fol. 28", Persisch: L;L"“J Alo; ,Abhandlung iiber die
Logik¥ vﬂn‘j.'a-}i Aoy J& O.ai-‘!:,,:'l 1l'_-,,a..'lt.llll ‘_‘;JJ L.:.-J.-.:J'r ..'l.:.uﬂ),
t 816 = 1413/14; m. s, iiber ihm De Sacy in Not. et Extr. X, ‘p.-a’f, if.
Die vorliegende Abhandlung wird von H. Ch., IIT, p. 446 Nr. 6374

erwithnt. Unser Exemplar scheint am Ende nicht vollstiindig zu sein.
Anfang: _*;;J- g l’:l =l o el T :
FarEly . J d )/;f LA ol

24 beschriebene Blitter, kleines aber deutliches, vocalloses Naschi,
die Seite zu 27 Zeilen, Nr. 1 ist mit rother Randeinfassung versehen und
wurde, einer sehr fliichtigen Unterschrift zufolge, am 11. Rabi® I des
Jahres 14 vollendet. Zu dieser Jahreszahl ist wahrscheinlich 1100, viel-
leicht aber auch 1200 zu ergiinzen. — Die Handschrift wurde von

Seetzen fiir einen halben Piaster gekauft.

1) Im der Uberschrift unserer Handschrift ‘_5&-’,) J.G . im Texte selbzt I».J" _k” "JJ.F
5™ }s gonannt. Er starb 879 = 1474/75. 5

%) Hier in der Uberschrift gonannt: Jlﬁ:ﬁu ‘_S\hA! s..n.r_J.n.:H % T
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16.
(pt. 155; Scetzen: Nr. 48.)
Eine Handschrift hauptsiichlich chemischen Inhalts.

1. Unter der Uberschrift ade alll Ao, l'.;_, t“:‘:‘ i‘ILU eine
Abhandlung iiber & rh-‘- mit Abbildungen, welche Schmelzifen mit

Retorten u. dgl. darstellen.

Anfang: . .2-%" U(,ﬂ g 4 *-**L”: 3 o d/;,d.i;"‘ W= 242 9

J!/:’r* fb p b=t
2, Fol. 5* Eine andere, gleichfalls chemische und gleichfalls mit
Abbildungen versehene Abhandlung, welche sowohl in der Uberschrift
als anch im Eingange dem Altmeister arabischer Chemie Gébir (vollstindig :

Juy‘/ui {_}L‘._‘a-. o ,JfL’:" 690 _,_J'l + 160 = 776/77), im Abendlande

lingst unter dem Namen Geber bekannt, zugesehrieben wird,

hotung: g5 65, S 45, S s e, G b 127 b
3. Fol. 7. Ein Schriftchen iiber Mineralien und deren chemische

Behandlung, in 12 Capiteln, und mit der Uberschrift : L;:V.Lk“ J}-a'i a (g

Anfang: (¢ i Ul u._-r*'lu-"' J..Jh'r b d'.-" — U{TQJ” oM" 3 (_j;’ 4

J'-“‘;H ﬂ

4. Es folgen von Fol. 9® an noeh eine Anzahl von Anweisungen zu

chemischen Verfahren und Recepten , zuerst unter der Uberschrift
‘_;;,3 J..G &\fa:i ‘_,.t.\:.” J‘fﬁa ai_yli -.Jl.:r 3= alechymische Recepte.
Anfang: h..-_j_,:l L;; (G‘ Lji.‘.‘— ;j'} el Hﬁﬂ-"" ,.._-:r:".j_,_-

Zuletzt ein Recept zur Bereitung einer Goldtinetur (w3 *la). Am
Ende nennt sich der Verfasser L}C &ﬁ-ﬂ. und bittet, ;1353:- Wer  sein
Recept beniitze, auch fiir ihn beten mfj;ge.

5. Fol, 18*. Folgt, nachdem vicle Bliitter ausgerissen sind, auf
schlechtem Papier und beschmutzt ein Verzeichniss aller “utminischen
Sultine von “Utméin bis zur Thronbesteigung “Utméin’s TIL. (1168 =1754),

') Siel wohl . [f o \57 1. wie Herr Dr. Néldeke vermuthet.
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zu welcher Zeit also wohl unsere Handschrift, oder wenigstens dieser Theil
derselben entstanden sein mag. Dem Namen jedes Sultines ist das Jahr seines
Regierungsantrittes, sowie die Dauer seiner Regierung beigefiigt, Darauf
folgt dann noch ein Verzeichniss der Grosswazire, welche unter jedem der
genannten Sultine fungirten, mit Angabe der Dauer ihrer Amtsfithrung.

23 Blitter, Nr. 1 — 4 fliichtiges Naschi ohne Vocale, die Seite zu
19 Zeilen; Nr. 5 Nasta'liq. Fol. 28 ist nur e¢in halbes Blatt.

17.
(pt. 76; Seetzen: Nr. 628,)

1. Erzihlung eines Traumes, welchen Qddhi-zida (v 1044 =
1734/35 nach II. Ch. Tab. chron. und Lex. bibl. passim !), das Haupt
der Orthodoxen unter Murdd IV, in der Nacht des 17. Rabi® II. 10389 =
4. December 1629 gehabt haben will.

Anfang: |y _:b db-' | -7 U";;F ey Uﬂg (sic) d !-.ju "i:

”:"',.L-"}:;'l" iyl _‘,{7 =1 Uf}‘.r 2 r,ﬂﬂd P db‘ il i/.::_

2, Fol, 2°, Nach der Uberschrift alll az=; ,,_5.&.:.'51‘_’”_, ﬁ'l.g_;,w

aJe ein Stick aus einer Abhandlung des Vini, vollstindig » o p 232
Hapnat. .

d.'l‘;l (so auf Fol. 3%), oder auch al\_,lb ....!JJaH dl:-),llrlb._- Oy A

(so bei H. Ch, IV, p. 196), gestorben im Jahre 1096 = 1684/85, nach

H. Ch. L. ¢. und Hammer, Gesch. d. osm. Reichs IV, p. 465. An
letzterer Stelle werden auch seine Werke aufgeziihlt.

Anfang : IE’L&;I s dl-"f uﬂr"’ {_;";,; R 1)

. Fol. 6 . Eine kurze philosophische Abhandlung iiber die wesent-
lichen Eigenschaften (513 Olao) Gottes, Ein Verfasser ist nicht genannt.

Anfang: Jﬁ‘ljlf‘- —7 3 _‘-j/.df‘ ,:::rjiul;" C

ri

8 Bliitter, vocalloses Naschi, die Seite zu 17 Zeilen.

"y Nur an einer Stelle des leizeren (ITI, p. 447, Nr. 6888) giebt er (der gedruckien Aus-
gabe zufolge) das Jahr 145 an
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I8,
(arab. 1033 ; Seetzen: Haléb 230.)
1. Anfang einer arabischen Abhandlung theologischen Inhalts, in
zwanzig Capiteln (ﬂua}, von denen das erste JJ.H M',nt ‘5']:..- les
3 dsmy) g, das zweite U.-Li.c_:. o= r)'li'.; & handelt. | ot

Anfang: _‘/{/j ¢ ;;;Jij :,,l:’ji _JT, _‘ﬁf"b; . ,_:..J.rl', :/T jf;rl
SR TR S

2. Fol. 7% (Nach drei leeren Blittern): eine roth geschriehene
Anweisung in persischer Sprache zur Beniitzung des von 7" an folgenden,
gleichfalls persischen 2l JL% iiber den Qurin. Es fehlt das Ende dieses
Schriftchens und mit demselben wahrscheinlich ein in Fiicher eingetheilter
Kreis, der zur Beniitzung des Buches nithig ist; wenigstens ist in der

Einleitung von einem solchen die Rede.
Anfang 1. der Vorbemerkung: .&f{?]dl U’Df(,;“' o IAL "
2 2oodes FRlbmehs: .oos Jsy Ub :’1::” ) 047 (7 el ‘/[
-~ s 3 4...:.-’ a.:..-:f'r‘_ /_:-4"’r o .ﬁ.ﬁ 4 bi

3. Fol. 19* folgen zwei Blitter, mit schiinem grossen Ta'liq in
persischer Sprache beschrieben. Der Inhalt ist ethisch-pariinetischer Natur,
so dass die Blitter wahrscheinlich zuo einem der zahlreichen .j.}lf:h-'l

betitelten Werke gehdren.
Anfang: =rsp b4 il bty s b g

4. Fol. 21", Ein kurzes tiirkisches Kalendergedicht in Matnawi-
Versen, am Ende mit zwei Tabellen in Handform, von denen die erste
Anfang, Mitte und Ende der vier Jahreszeiten (nach den christlichen
Monaten), die zweite die 7 Wochentage zeigt.

Anfang : U’ )frrj s j/}'f m,ﬁ dﬂ' i ._,»“b 1B f

5. Fol. 25". Eine tiirkische Qacide auf J) —.

Anfang : U"L.(i ;_J'L--"" L (}’I'::JI Uk (¥) -/(
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6. Fl}l 27*. Eine kurze Abhandlung iiber Schreibekunst.
Anfang: ,n:-l-[ f‘J — U’ ,...-f‘ﬂ'" 3 ,.-k"‘ AHfi_-ij"’ Mi dj f dh

71 [ i

o~ L}’ﬂh{g I,:-)'U")

7. Fol. 23" (Nach einem fast leeren Blatte): erst einige Recepte,
dann Ghazelen vun‘fdl::-, '_51.“', '_;L{.“’], S, Jt.n, L;Jeli“-, dLﬂ und
eine Targi -Band von Q;’u

§. Fol. 37", nach einem fast leeren Blatte folgen mehrere kleinere
Abschnitte iiber Erkenntniss und Heiluong von Krankheiten vermittelst
Combination von Zahlen, welche gewonnen werden, wenn man die den

Namen des Kranken ausmachenden Buchstaben als Zahlwerthe betrachtet.
Vgl. Cod. 1, 21, b, 5 und 1, 21, d.

Anfang des ersten Abschnittes: Uaj Wal 5"# _‘/ﬁf’ _/(/lj f’ ._.,1

9. Fol, 44". Mehrere Gebete, arabiseh; nur das erste ist tiirkiseh
und wird dem Schaich ‘.3]!5{_}_}1 Q-.:-JH & zugeschrieben.

10. Fol. 47% Tiirkisch, Fragment einer Sammlung von Rechen-
exempeln, nebst Lisung. Das vorhandene Sfiick enthiilt lauter Multi-

plicationsexempel.
o LT E T
Anfang: fd’r’ (.F L;,rﬂjﬁ,puﬂ 22 et

11. Fol. b1*% Drei Blitter aus einer poetischen Sammelhandsehrift
mit Liicke zwischen dem ersten und zweiten Blatt. Eines der vorhandenen

Gredichte (Ghazel oder Qagida) ist iiberschricben Ju]uJﬂ. J‘ JLS’{‘-'gl zu
Cod. 174, 4), ein anderes (in Matnawi- lmm};.}.-j;-l.r reg-'h .5@\,34 -...ns'l""ﬁ-’

sl e
Anfang: ]9 d[jf; f‘r *b

12. Fol. 54" Ein Filbuch in tirkischer Prosa, ohne Anfang und
Ende. Es ist eingetheilt nach den Planeten, und innerhalb ‘derselben nach
Propheten und Weisen. Das zuerst vollstindig vorhandene Capitel ist das
zweite, iiber 5,&__; Jb handelnd ; das letzte, von dem wenigstens noch
der Antang da ist, das fiinfte, |_$J‘L:..¢ JL‘J Ein iilnliches Buch in
Versen siche Cod. Pers. 6, 13.
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Anfang :
sty U U;"' i db (51 4l ol 27y Gyle 322

Ende: f._.-_,.;' ,’ dﬂ;! N1E Uﬂ' (.511 dﬁ !

13. Fol- 76* Fragment einer sagenhaften Geschichte irgend eines
berithmten Tempels, der stets durch L..Jf‘_:l j'i bezeichet wird. Das Werk
ist auf jeden Fall jiinger, als Juziéi-ﬂgth‘s &5 Aess (vollendet 853),
da dieselbe auf Fol. 88* eitirt wird. Dem vorliegﬁ;lden Bruchstiick fehlen

auch im Innern mehrere Blitter.

'-rn? » = & r - T b L

e” 8 -l X
Anfang: ),I,b, ‘__JE A, (siell yrl) o gt A2k iy

14: Fol. 92° Persiseh, einige Blitter aus einem IMwin des Hafitz,

Ghazelen aus demas Buchstaben 3 umfassend.
) K e )’ C
Anfang: jf‘_ e UF 2 A U/”
A2 by A gkalt L) b

15. Fol. 94" Eine Tabelle auf Kalenderwesen beziiglich , deren
niihere Einrichtung mir nicht klar ist.

16. Fol. 95* Zwei Schachstellungen auf dem gewihnlichen DBrett.

17. Fol. 96* Arabisch, Angabe eines Verfahrens, um die Anfangs-
tage der Jahre und seiner Monate zu bestimmen. Vgl. Cod. 1, 20.

Anfang: ‘Q{Jjuﬁ‘;m ;E:p{‘i ;.,,/I

18. Fol. 96" und 97% Zwei Tabellen, deren Bedeutung mir nicht
klar ist.

19. Fol. 98". Arabisch: Gebete, Segensspriiche u. dgl. in Prosa;
die einzelnen Abschnitte sind jedesmal &.h:ua; iberschrieben. Sehr rohes

Nasehi ohne Vocale.
Anfang : wjl’-ll d I‘._L,_.ri (-}‘-; Uf"d’E A7 Ub Igbe

105 Blitter, versehiedene Hiinde.
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19.
{pt. 254; alte Sammlung: 96.)

1. Ein Gedicht ohne Anfang, welches die Geschichte des Jisuf
behandelt. Die Form sind Tetrastichen ohne eigentliches Metrum, in
denen immer die drei ersten Zeilen einen gemeinschaftlichen Reim haben,
wiihrend die vierte Zeile durch das ganze Gedicht auf , : endigt. Einge-
theilt ist das Ganze in 19 u..-’b‘- ‘Wie am Ende gemeldet wird, ist das

Gedicht von einem ‘_}.J.p- o ‘_5\9 ( ._.,1.9 dls': 5 JJ;L] der sich selbst sieben

Diwfine zuschreibt (¥ ? J'I JJ.-!_,JJ L;..h} aus dem Dialekte der Qrim
in den 'Utméinischen iibertragen worden. Der Verfasser wird .}_,.JZ. JJ.. 2
genannt. Nach dem Gesagten kinnte die Vermuthung nahe liegen, dass
das tatarische Original zu unserem Gedichte in der Handschrift Dresden
419 enthalten ist. Doch wird dort der Verfasser dl; genannt. — Die
Sprache ist sehr alterthiimlich.

u.-l_"ﬂl’..a

Anfang : Lg,&b’_-r’ ul-’: urj' LSJ'JJ"' Urb -*"‘/

Gutes Naschi, durchaus voealisirt, die Seite zu 13 zweispaltigen
Zeilen. Die Schreibung wurde vollendet am 23. Di-lga’da 958 =
22, November 1551.

2. Fol. 104*. Eine Sammlung von Erzihlungen, die erste von
Jesus, die zweite von Harin-al raschid u. s. w.; hervorzuheben ist die
Geschichte des Bareigh (Fol. 113") in einer Redaction, welche von der
in den 40 Waziren (Behrnauer's Ubersetzung p. 145; in unserer
Handschrift Nr. 280 Fol. 71*) enthaltenen nicht unbedeutend, und zwar
mit Beisetzung von Details abweicht, welche deutlich auf den indischen

Ursprung der Geschichte hinweisen.
Anfang: (SAa1 ‘-;-l"J,)“ J:i_]'”ﬂﬂ,: U/f rU.JF ‘:h:v..—f ‘_...__:;%

(Es ist dieselbe Geschichte, die aus “Attir's del Zwuuae nach unserem
Cod. Pers. Nr. 51 von Riickert in der Z. d. D. M. G. XIV. 280 mit-
getheilt ist.)

Voealisirtes tiirkisches Naschi, die Seite zu 15 Zeilen.
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3. Fol. 135% Ein el Ol in Frage und Antwort, iiber die in
einem nen eroberten Lande einzufithrenden Lehensverhiiltnisse. Uberschrift:

_J--"‘ 3J-II|I:-|' Jlﬁl:-nn“
Anfang: ‘T_,,:J,f -2l -"F_,.-: 04 a,-!j,!'[ 5 <l _f

Sehr schlechtes Nasta'lig, die Seite zu 18 —20 Zeilen. Nr. 3 endet
auf Fol. 139*; die ubrigen Blitter sind theils leer, theils mit cinzelnen
Bemerkungen und kurzen Stiicken beschrieben.

Im Ganzen 153 Blitter; Fol. 151 ist halb ausgesehnitten. Auf einem
Vorsetzblatte steht von der beriichtigten alten Hand: Hie codex Persicus
continet duos tractatus. In primo auctor loquitur de Rege Persarum Sophi
cujus virtutes Rege dignos prudentiam nimirum, justitiam ete. hymnice
deseribit. In altero tractatu itidem potentissimi Viri IST nomine virtutes et
res praeclaras recenset, pracsertim vero ejusdem maximam potestatem, qua
polluit, tradit. Hie posterior tractatus Arabico-Iersice conseriptus, nullum
est dubium quin de Jesu servatore agat quia omnia ipsi attributa adseribit,
quae in libris majoris formae annotata sunt. Auf der Innenseite des
Vorderdeckels steht: Chronicon delli Sofi di Persia in lingua Persiana;
dann: Chronicon Sophi Regis Perzarum, in lingua Persici, und dariiber:
Chronicon hoe Persicum comparavit sibi Johannes Ernestus Gerhardus
Altdorffi Noricorum Ann. 1641. M. Aug. ex bibl. cl. Sechwenteri (vgl.

Die persisechen Handschriften u. 5. w. p. 118 Anm.)

20.
{arab. 1266 ; Seetzen: Jerusalem, Februar 1807, ohne Nummer.)

Eine kleine Sammelhandschrift, welche enthilt:

1. Einige arabische Anekdoten von Sokrates, Simonides (a.l:...ij.p..n}
und Anderen.

2. Fol. 6. Gleichfalls arabisch, eine Aufzeichnung werschiedener
Vorfille aus dem Jahre 1703 und 1704, welche ,das Kloster® betreffen.
Hierunter ist ohne Zweifel das friinkische Kloster in Jerusalem zu

verstehen ; s. Nr. 3.
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3. Fol. 7* fi. Den tiirkischen Text des zwischen Frankreich und
der Pforte im Jahre 1084 = 1673 abgeschlossenen Vertrages, dessen
franzisischer Text sich bei Hauterive et Cussy, Recueil des Traitds ete.
Partie I, T. II, P 468 findet. In der Unterschrift nennt sich der Schreiber
B ‘_',...n.....J Js, Dolmetscher des friinkischen Klosters {é L,.-.ﬂ! J:.‘.‘- Ole= J.:)
und datirt seine Arbeit vom Monate Mai {_}L\} 1702. Derselbe Mann
nennt sich auf Fol. 1* als Besitzer der II.mdaﬂhruf‘t, woselbst er seinem
Namen noch das Priidicat ,aus Jerusalem*® (I_pu,ul!) beigesetzt. —
Dasselbe Actenstiick findet sich aunch in Cod. 85:

Dieser Vertrag schliesst auf Fol. 14*; von hier an sind die iibrigen
Bliitter, abgesehen von einigen kurzen Noten auf Fol. 19" und dem Anfang
eines italienischen Phrasenverzeichnisses , welchem wahrscheinlich die
arabische oder tiirkische Ubersetzung beigefiigt werden sollte, leer.
Anfang (der Anekdoten):

4 = .
= bl}“gdb{ syl ..LL'-JI' Al .,,..L;'"-“ v

235 Blitter, grobes Naschi ohne Voeale, die volle Seite zu 18 Zeilen;
europiiisches Papier. Die Handschrift wurde von Seetzen fiir 1/, Piaster
gekauft.

21.
(arab. 1239; Seetzen Kah. 1332.)

Ein Fragment, welches enthilt:

1. Angaben iiber Traumdeutung, zuletzt einen oneirokritischen
Kalender, welcher angiebt, was ein an einem bestimmten Tage des Monats
gehabter Traum bedeutet.

2. Angaben iiber die Bedeutung des Ohrensausens an den versehie-
denen Wochentagen (Fol. 4"). :

3. Mehrere Abschnitte, Hymnen (1.'.'1‘15”} von verschiedenen, theils
genannten (JS5) 3y s, (8513, 331 sanle, g & J¥),
theils ungenannten Verfassern. Am Ende eines solchen Abschnittes stelit
das Datum 26. Rabi® I 1077 = 26. September 1666, und nennt sich

der Schreiber JJ.? ._,..p-_',”.h.':—
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Anfang : r-l |5y iy I,-'LE"‘“ "I':f.ﬂ' 3 f'!'m/:’

16 Blitter, die Seite zu 19 Zeilen; gutes Nasehi ohne Voeale. Die

Gredichte in Nr. 3 meist als Prosa gesehriehen.

22.
(aus arab. 739; Seetzen: Haléb 272.)

Eine dreisprachige, doch vorwiegend tirkische Handschrift. Der
Hauptinhalt ist folgender:

I. Arabisch. Ein medicinisches Recept nebst Gebrauchsanweisung,
der Uberschrift zufolge aus dem aslal) J-a].r (s- H. Ch. V, p. 25,
Nr. 9784).

II. Persisch. Prosa: 1. Fol. 18*". Eine kleine Abhandlung, welche

vierzig von den Ciafi zu beobachtende Puncte aufzihlt.

Anfang: 5 Uﬁ//[ ,"I ,tf""._ﬂ,..mfl‘/b Wl L;j;; fll”;jr U"‘f
. . L - l-. i
.-t}j" }Jb al ._“,,u-".tl; urﬁf v..,".'..r""L"": J"'_ J--"'"HJ af.--'"

2, Fol. 28", Eine kleine Abhandlung iiber den Reim {M'L"i}

Anfang : ,.&TJ} ),A:' a1l uﬁ; ! J;'jr{;ﬂ 4l ..--”'ilI I .-jg -ﬁ:‘-

Gedichte: Ein =2 von le ‘;,,-'I J'.S‘ (s. Hammer, Rede-
kiinste Persiens p. 888 1) auf Fol. E-ﬂb, z.wci (Ghazelen von Jln- (i}i]lﬁa
aus | und eines aus (§; das erstere s. auch Cod. Pers. 44, Fol. 80" am
Rande und Pers. 76, Fol. 57") auf Fol. 23% und ein ;_,.-'s.i'#, dessen Ver-
fasser ich nicht anzugeben weiss, auf Fol. 28". Die fiinfte Zeile wird
immer durch dasselbe Migrd® gebildet.

III. Tiirkisch. 1. Prosa: Fragen und Antworten iiber #ussere

religise Pflichten; Fol, 9%, 10*. — Ein Recept mit Gebranchsanweiung,

" An diesem Orie wird von nnserem Dichtor eino schine Anekdote, oin Seitenstiiok zur
Ringgeschichte in Lossing's Nathan, erziibhle, weleche Rilekert auch unter seine
Parabeln anfgenommen hat ; 5. Gesammelte Gedichie T, Evlangen 1836 p, 51,

Emalog tiirk. Handechrifien, 3
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Fol. 24". — Verschiedene Mittel, einen Bezauberten von dem auf ihn
ruhenden Zanber zu befreien (.,:h:":")]-‘-._l, L;..::-‘ _,-L-J]I Fol. 84®, — Eine
Anweisung zur Siyiqa-Schrift, Fel. 22* — 2. Gedichte: a) solche,
deren Verfasser ich nicht anzugeben weiss: einige Hymnen f‘_,g”} auf

Fol. 2 und 3; ein C:Tf auf Fol. 8" ; ein 3% auf Fol. 14"; ein Gespriich

zwischen der Liebenden und dem Geliebten, Fol. 153"; ein Akrostichon

{ﬁ:’_,-u] auf den Namen L_bll.a.q_; ,wobei zu bemerken isf, dazs das betreffende
Wort nicht durch die Anfangsbuchstaben der Bait, sondern durch die der
zweiten Migrd® gebildet wird, ein Fall, der in Rickert's Analyse des
r_JlS Caais (Wien, Jahrb. Bd. XLI, p. 4"&) nicht vorgesehen ist. — b)
Gedichte, und zwar, wo nicht ausdriicklich eine andere Dichtungsform

angegeben ist, Ghazelen folgender Verfasser (in alphabetischer Ordnung):

1l s 30" S 25

> 2l Sxs O

‘.{v,:-. 15" Jﬂ- 30",

J.;.ﬂ-. rh dlﬂ 15% am Rand.

J;'l.'ﬁ - e R ‘_p.u.l; aus Edessa {‘_5__.,".15__:., Hand-
‘_;Eu_j 15 3 Tt : achrift szlhj_jj, ein E‘-"ﬁ gt

2las 130 e 147
-9 ein S C.q:a-u,.; mit einem  3ged olkls 27,

Migrd® statt eines Bait als Refrain, ‘_}_.a, ein c:l;'-"’ 9T

26", und ein &5 » 5". ool 12,
Snly eine Qagida 32", 4L so.
Ol Olad 32v. 2l 200,
d"l:.r 1-1':, ‘_.5?...’ 6*°, 14* (¥), 22", eine (a-
Ss= ein Chronogramm 1) 297 ¢ida 19°.
Sl als gov, d;h,ein J.-.r C‘.’Z’”v’: 11* bis 12°,

84 Blitter ganz verschiedene , meist sehr unordentliche Schrift.

1 Auf L‘dl: L..;:H; die Jahreszahl (974) ist in den Worten ._.a:h'l JJJJ J_ﬁ'- L.S,J";
‘_ﬂ.iual; enthalten,
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23.
{arab. 215; Seetzen: Haléh 613.)

Eine kleine Sammelhandschrift so bunten Inhalts, dass fast jede Seite
etwas Anderes und nicht selten sogar mehrerlei enthilt. Wir heben hervor:

1. Fol. 14", Eine Ausgeinandersetzung fiber verschiedene philoso-
phische und religitse Streitfragen (las).

Anfang: 3 (_;L:J ,L..f Jﬁf.«r‘l’ﬁh’{

2. Fol. 35" fi. Frage und Antwort iiber juristische Dinge, z. B.
Biirgschaft (ﬁlu{und .5“_,::-} u. dgl.

3. Fol. 46" Muster zu juristischen Aufsiitzen, Entscheidungen u. dgl.

4. Fol. 49°. Ein &l L.}_,JB iiber den Sandschaq [Uj von Semendria.

5. Fol. 51*. Ein desgleichen iiber den Sandschaq Silistria.

6. Fol. 52® und 53 Arabisch: religise Vortriige (le.-. ).

7. Fol. 54" fi. Arabisch: Fille aus der juristischen Casuistik,
gedachte Verhdltnisse mit ihrer juristischen Entscheidung.

8. Fol. 56 Ein Ju &.a-}.;, wahrscheinlich von _os=”, dessen
Name sich dariiber geschriehen findet.

Anfang: l.ﬁ’ ﬂu/}/f "',"":‘ﬁ n;;J/:H ;f.;

9. Fol. 61" fi. Abschrift einer Schenkungsurkunde (&ﬁj s_,;}@j.
i JE¥ .;'_,-"'“; 2 r‘; J& 3 ol gl

10. Fol. 72" ff. Tiirkisch-arabisches Voeabular, stofilich geordnet
(Friichte, Kriiuter, Biume und Ranken u. s. w.)

Anfang: 'FU-' ‘y”"};b’f (,f ”‘U’J _ﬂ,

74 Blitter, ganz verschiedene Hiinde. Auf der Innenseite des
Hinterdeckels steht: von der Hand des Jisuf b. Abd-allih, 994 (= 1586).
Im Innern der Handsehrift (Fol. 49%) ist einmal die Jahreszahl 1061

(= 1651) genannt.

a2 %
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24,
{pt. 240°; Seetzen: Haléb Nr. 159.)
Nach einigen Blittern, die mit allerhand Notizen beschrieben
sind, folgt:
1. Fol. 5. Ein Briefsteller, sowohl fiir Privatbriefe, als auch fiir

dffentliche Erlasse.

F .‘
Anfang: ._:_,-5' s 4

2. Fol. 80" ff. Gedichte (3 und Ghazelen) von J*L, JL"{

u. A. m.

Anfang: U*rl!- U..; Qrt‘y?r {_J"’L:C L:';tf dﬂ:

39 Blitter, 17—21 Zeilen auf der Seite ; schlechtes und schwer zu
lesendes Diwini- Naschisi, ohne Vocale. Auch die Prosa zweispaltig

geschrieben,

20
{pt. 205; Seetzen: Haléb Nr. 611.)

.Einn Sammelhandschrift fusserst bunten Inhalts, mit Gedichten von
l__.j@, J"E u. A. Hervorzuheben ist gleich am Anfange ein sl _..'._,,_;,
der Uberschrift zufolge das des l"ij Jé';, und ein Matnawi-Gedicht, iiber-
schrieben &:-jll Ot ol ,Liebesseufzer; Fol. 18 —20 (verkehrt geschrie-
ben) Ausziige aus der Briefsammlung von JU (+ 1124 = 1712},
welehe sich vollstiindig in Wien findet (Krafft Nr. XCII, Hammer,
Osm. Reich VI, p. VIL, Nr. 138).

120 Blitter, verschiedene Hiinde, zum Theil verkehrt geschrieben.

26.
(pt. 54; Seetzen: Nr. 97.)
Eine Sammelhandschrift, aus deren iusserst buntem Inhalte sich
Folgendes mit Sicherheit bestimmen und als nicht unwichtig heraus-
heben lisst.
1. In Prosa: @) Ein Brief vom Jahre 946 Fol. 56"

Abi-"1suid, Fol. 75" und 79" und von Anderen, Fol. 29", — ¢) Eine Tabellg,

b) Fetwas von
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wie es scheint z.u mantischen Zwecken dienend, Fol. 123°% — d) Mystische
Kreise, iiberschrichen 33 o 1-~.F JL:-._; .ﬂ_,r-'l_'p Fol. 135" und 138"

¢) Vorschriften zum Pmphczmh{'n mit Hiilfe des Quréin {Jls J:u[r.u -._.:L
QL:}, Fol, 151%. — ) Verfahren, um mittelst Scheidewasser das Gold
vom Silber zu scheiden {&-.f‘ LJ.L'-.;; L}JJH ..._:L;i.:" Jee), Fol. 156",
— g) Abhandlung iber die sicben Wochentage und deren gute und
schlimme Eigenschaften, Fol. 157" ff. (vgl. Cod. 9, 4 und 11, 2). —

k) Zwei Muster zu Bittschriften, deren erstes die Jahreszahl 997 triigt,

Fol. 161", — ) Ein arabisches Gebet mit tiirkischer Einleitung,
Fol. 162" und dessgleichen zu magischen Zwecken, Fol. 25", — &) Eine

Anweisung zum Traumdeuten, nach dem Anfangsbuchstaben der arabischen
Benennung desjenigen Gegenstandes, von welchem man getriiumt hat.

I) Derselbe JL.- Ja_,bv,s{ iiberschriebene Abschnitt, welcher schon in
Cod. 5, 3 vorhanden und besprochen worden ist. Die vorliegende Abschrift
ist weniger vollstiindig als jene, hat aber am Rande und zwischen den
Zeilen kurze Bemerkungen metrischen Inhalts, welche dort fehlen. Die-
selben machen indess die Bedeutung des ganzen Abschnittes auch nicht
klarer, Fol. 153". — Endlich ist hier noch zu erwiihnen: m) eine Anzahl
von Siegelabdriicken, Fol. 16%

Persisch: Aus dem Werke des Sim Mirzd ausgezogen die
kurzen Biographien zweier berithmter Schiinschreiber 1), des =S L}c e
und des J.lv:m‘_}ﬁdldﬂi-' LYy, .

Arabiseh: Eine Eintheilung der Rechtsgelehrten {H.u“ x_.llﬂ.]ﬂ":l
in sieben Classen, von L..-L Jl.s-'_,a‘ Fol. 85",

II. Gedichte und m-.a.r, wenn nichts A mlercsﬁmrgc-gﬂht-.n ist, Ghazelen

folgender Verfasser (alphabetisch geordnet): 6331 9* ein 3 Ji.q 1
g 72" (daie), 9% (2). — B a1 — aee) 5%, 970 (2), 115° (ver-

1y Mach unserer Handschrift zeichneten sie sich im Schreiben des 'ﬁnam*]i'q-{,'hm'a'k!crs
ans; de Saey, Not ot Exir. IV, p. 290/300 und 302" hat dafiir Ta'liq.

=) .Lﬂb., bedeutet: die bewusste Nachahmung ecines fremden Gedichies, Redhouze in
seinem Loxikon M[.l.\a“ u‘.xuln u..rLi""' [Constantinopel] 1269 (Zenker IT,

Kr. 66) erklirt TT, p. 395 d.:.....: ;,3351 J.rl;'_, Ju-llt_-.e bn\m Ak a__;}hu

i Ol iy (b ko Gl wlie et el Logas
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kehrt geschrichen. — §J.>=) 117, 19* 35" — J_,qoll gah, — JJ-I
eine Qagida 72%. — (g »| 96% 98° (5 Stiicke), 99*; ein Matla’ und ein
Bait 60", — ,_5}_,,” 104%, — 1_;‘.- pine amkd 1% ein éli\a 55% Ghazelen:
gL gash. g b b TE‘{?], 73" 116" (verkehrt geschrieben), 156",
— sdem (5o 93", ein gwds 96, = 51° — by 41 —
e 95207, 100% — N ganh — b e — Ve g
ome. — glo= 95% — (8 mgm 310 (). — gl 105" — g~

42 99" — (§) g2, cin ..L: c.a-__,: 1", — J']ln— (?) 50°. —-d:L:n
ein ,.L.; &*‘-"j 61" d_;«a-. 23, 40% zwei tll-u und eine a=las 547
100%, 115%, 116", verkehrt geschrieben. — (Syple 40 — Jlas,
eine JJ}E 495 . .6xsl m-.‘f-., eine b_;:.E: 18" — JL_"""' ein Rubd'i
97°%, seine Rosenqagida 97% Ghazelen 23% 94*", 97% vgl. ¢, und
J.'-i‘_.}w — J_r’-:-- (sie! ob d_ﬂ:-x I. ? doeh vgl. Cod. 262) 117~
— $s913 180" cin AL ey 129" — sl asls yo s Ol OB
sl — 15 41b, 517 (2), 63°, 73%, 94%, 95, 100° (2 Stick). —
It_;L:. 73 JE:-_;: cine &_::E: auf ein Ghazel von JLI-a 1% — >
ain éja.a, 38" ein ..‘.i...- t—:h"'"‘ 63®, dgl. {LJ"“;“"'] 674 Ghazelen: 99%,
100*% — di:ﬁ; 128" — .JL’-’ 5, — ch'“ ein Chronogramm auf
das Jahr 994, 47". — 3lu 98" (7), 128" (7)) 998, —
Sy 128% — (Sdmw T8 — Soymw 37% — Jlw 3% — Jl5.
cin e (A Eop) L8 — (hpw T3 — o 51" — G

Tk, — Jﬁ cine Bittsehrift an Sultin Sulaimin, in Matnawi-Versen

57" (Hammer IL, 452, Note 6, erwihnt cine solche an Sultin Salim ;
in der Uberschrift iiber unserem Gedicht, welche zwar verklebt, aber, wenn
man das Blatt gegen das Licht hiilt, deutlich zu lesen ist, steht unzweifel-
haft Sulaimin.) — LGt T — L;.;C: = j.’-"vlaa 11%, — ‘_;LL.:-

1. — slka: ein cu:n. ['a;:.EJ] 17%, ein éh- 41*, ein CLLL F3° ;

(ihazelen : “" ‘1"', AT 1+ i vgl. JH.:-._} i 'jr.lu;a !J-I", L1
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‘_;l;: ein u-.”:a‘-'- 68* — A& (sic): ein J“% auf ein Ghazel von O lalw
al. 55%, — Sz 9% 117 20, 420 (asdai), 43%; ein w32 10% —
;_S‘J--F 10%, 96* — Olks: ein Cf‘-’" mit Refrain 104>, — M. Olee
.__S‘M'! ein (thazel nebst der Antwort darauf von (§ .8 -!-JLJ. J,; L
— &5 01%; ein U‘”"'{ auf ein Ghazel von JL..:-- 14"; ein .luta-.;l
14 — Je 108%, 2% (). — (sple: vier X &= 36", 3T
und 38% 89°%, G67"; Ghazelen: 37°, 39", 117* — ‘_’:\J\; 34" I:-L,rtld-r} e
S AL (ob Lj.h-:: f): ein L,-.:'-‘: auf ein é.‘aa von ,_s_;_,s 18% — Ju_',
97" — gle 41* (da). — gl 146t — s 60°, 617 — 31,,:
21%, 100°. — £, 5 68" — ﬁ@’ 18%, — Jab 95, — Z.bs
TO ‘_;L: zwei a_;:-EJ 85" ars — .LS__}_,;: Zwel S &""'L-’: 21* und
63*; ein Ghazel 72%; vgl. s53.&. — 1.:.\...-15 128% — Jr& 4" fﬁ;tlﬂa 3,
, 10% 13"; eine Qagida, fiberschrieben Raki (7). ..43".—JJ5 gk, —
Jll.gl'.?”’. — 1258% — a:\j'L:sL Jl.'{ einzelne Verse 73", ein
Tetrastich 38", ein Ghazel 40°. — _}:]L, 48", — o2 T8 vgl. _gume. —
o= a2 55", — Ol az2 Olalu 1118 — . 820, — Olals
QL-;- Jl,; 1108 — S Hma: N Lr-g'l{ auf ein Ghazel von -..‘f;l‘ﬁ B~ —
gema oin X g (Slyho 5=33) 8% Ghazelen: 2°, 3% 4% 77
10 18%, 19%, 20% 23 (3,k), 41%, 42", 43" und 44 (je 2 Stiick), 47
(3 Stick), 47" 48"; ein u...‘.g-:: 46% ein dgl. auf ein Ghazel von b';ra‘-';
45", und auf ein Ghazel von J,}ln-» A6E = 1..5::'“ ein é!:u 17*; Ghazelen
7%, — g}_’:lﬂ— Sy (Hammer 1. p., 306): eine -i_;:-EJ 11, — JL;
I — .,5'. ) (F , Hammer III,, p. 84): ein Matla®, 60°,
0! U £l (+ 1001, H 111 84): ein Mafla®, 60°
vin ammmer a. a. ubersetzt), — ) A ﬂill Alat H.' : . e VAZEIRT 2
1 0. iil Pla Matla® 38"; Ghazel
8%, 9%, 97", 100% 142"; vgl. Sdume. — ha: ein Claa., T LI
£y 624 67% 68" — Jii:ein wdes 93'. — gl ein e 62V
—_— JL, 73" — s 52, — Jlm} 17" und eine a-_y_kl&.ll 20", —
o~ s: eine Qagida, iiberschrichen do i M_,J“ (dasselbe Gedicht in Cod. 169,



10 Tiirkische Handsehriften. Yerm. Inhald. 26, 27.

Fol. 50%). — d..ﬂ: 95% — oL 11° 78" — & Jal: cineSatyre
auf J h.::a- und die Antwort des lotzteren 38°. g -

Von Gedichten, deren Verfasser ich nicht bestimmen kann, hebe ich
begonders hervor: Ghazelen 55°% 92%, 103" 128% 129" ecine Qacida
161%; ein \_,-u—imit Refrain 82"; cin anderes, strophizch gebautes Gedicht
66%, 01"; Matnawi-Gedichte 54°, 87% 58", von denen das letzte iiber-
schrieben ist O LY .111_,35 A ﬁlL..r_; verschiedene Chronogramme :
76" (das erste auf den Tod des Schaich Wafii; ferner Fol. 40®, 47* und
97"; endlich Riithsel: 40° (auf é—’b“’ JS und J:ﬂ::}hl und 44", —
45" (auf verschiedene Namen).

Persisches: Verschiedenes, darunter Verse von (§Jael, 74%; zwei

Ghazelen von .__5_‘,.-_,::4.: L_:r.d:"‘::‘l 42* und ein dgl. von ¢ >~ daselbst.
165 Blitter, von den verschiedensten Hiinden unordentlich geschricben.

21.
(pt. 85; Seetzen: Haléb Nr. 503.)

Ein Collectancenbuch, aus dem Folgendes hervorzuheben ist:

1. Fol. 2°. Ein Abschnitt mit der Uberschrift _;JLEH M 6‘”
_'].h)l.l.i}.-w ..‘tb}\ ‘_:L.z_,LJ.-.—:::- J}‘..{

Anfang : ol d’fj E ; .':LI'- ru,—JF’ ._"‘,;JLJJII

2. Fol. 6*. Uber Bereitung und Nutzen beliebter Getriinke, wie von

{rrnnata,pleln, Alslvln, Rosen u. s. w.

Anfang : ul'u ..T..—I'/.-' “,,d: (/' ._J:ll/-f J!. a.--{- L

2 C,:‘ O;“‘ﬂf f
3. Fol. 14", Ein Compendium der Rechislehre, von (¥) LJ"""'J” e
st o Bl . |
Anfang: L:J'“” f‘c 4 Uh,.]l r,;-ﬁ‘ g /I

4, Fol. 453", Vier Ghazelen, deren Verfasser ich nicht genannt finde.

Anfang der ersten: sl ul‘" ’J.).Sf i rf:gr;gr‘ .._I..-"'l:a" Cs! ‘J(



Tiirkische Handschrifien. Verm. Inhalt. 27, 28, 20, 30, 41
5. Fol. 49". Ein Abschnitt iiber die Eigenschaften der Perle.
Anfang : *"":5: U‘.b(_fi;,l ”p‘?{ L e

6. Fol. 57". Ein lingerer Abschnitt iiber Steine ; beginnt mit einer

Auseinandersetzung der Vorziige des Carneols vor den anderen Steinen.
Ubersehrift : Nl _;L__./ Ub UJ"” ..'.*.al*"'zj e d 4
Anfang: _“.-Li'iﬂ/}'-'" r:T,d: = #b J4 149 ()3l

T. Fol. G4%. Ein mn’:ulmmlseheh Sehriftelien iiber L) LC unter dem
Titel w.;s” &J..-.u!-ltn L; l-A&-.thptn »das Hinreichende fiir {11."[] Verstindigen
im Umgnngﬂ mit dem GLIlcthn"‘, von ungenanntem Verfasser, wahr-
gcheinlich mit Zugrundelegung des arabischen von H. Ch. 1II, p. 463,
Nr. 6454 erwilhnten und auch in der hiesigen Sammlung (arab. 400),
vorhandenen arabischen Werkes -...-«us}-‘ 3 J.-..ul-l:n J'l -q.-.l” A&y gearbeitet.
Das von H. Ch. V, p. 650, Nr. 1"?1.'3 erwiihnte "ﬂ ork wird mit dem
unsrigen wohl nichts zu thun haben. Die Capitel handeln iiber: 1. (Fol.
65 Ol EU" — 2. (Fol. 67%) Jlae &l — 8. Daselbst
vyl Ol3ske Godla. — 4 (Bl 68 JIas S .. — 5. (Fol
67") JLlJ‘:" — & ist fibergangen. — 7. (Fol. 70%) &L@- b}..l"“'
8. Daselbst 3| b af.} é{Jlm_,_ﬂ — Dasg letzte Capitel endet auf
Fol. V2%,

Anfang: ’J(r)‘gf-ﬁd;[ull- *"L~ 3 (sie) U’L’FUL'

75 Blitter; Schrift von werschiedenen inden.

28, 29, 30.
(pt. 167; Seetzen Nr. 127.)
(pt. 66; Seetzen Kah. 853.)
(pt. 238; Seetzen Nr. 37.)

Drei Sammelhandschriften, lauter einzelne und so  kurze Stiicke
umfassend, dass sich der Inhalt unmiglich nither angeben lisst.
Nr. 157 hat 128 Blitter.

- GG ol



4:9 Tiirkische Handschrifien, Verm. Inhalt. 31. Grammatik ete. 52, 38, 34,

31.
(arab. 1053 ; Seetzen: Haléh 154.)
Eine Sammelhandschrift, enthaltend Gedichte, Erzihlungen und
Briefmuster.

46 Bliitter, verschiedener Hinde.

II. Grammatik, Lexicographie, Metrik, Graphik.

32.
(Cod. Chart. B. 538.)
Grammaire Turque & 1"usage des Enfans de Langues. Par Frangois
Barout, Interprete en la Bibliotheque du Roy.
163 BSeiten, sehr schin geschrieben, meist Paradigmen. Der
Verfasser ist mir unbekannt. Die Aussprache der tiirkischen Worter ist
nicht angegeben. '

e

33.
(aus avab. 1390}
Fragment einer italienisch-tiirkischen Phrasen- und Gespriichsammlung.
14 Blitter von europiiischer Hand gesehrieben, das Tiirkische mit
vocallosem Nasehi, die Seite zu 16 Zeilen. Gleichfalls ohne Angabe der

Aussprache.

34,
(pt. 30°; Seetzen:; Damask Nr. 57.)

Ein tiirkisch-franzisisches Waorterbueh, begonnen am 4. October
1672, vollendet am 19. Februar 1673 von Fonton aus der Dauphinée,
Michel Morel aus Paris, (Gaspard Urtis aus Marseille, David
Delom aus Languedoe, Pierre de la Magdelaine aus Paris,
JacqueMaedé ans Paris,.Jean Reverend ausParis, Pierre Debaré aus
Paris und Honnoré Barbier aus Marseille, welche sich ,Les envoyés de
sa maiesicé Tres ehretienne pour apprendre Les Langues Du Leuent® nenuen.

Das Ganze scheint von Barbier’s Hand geschricben zu sein und ist so



Tiirkische Handschrifien. Grammatik ete. 34, 36, 43

angeordnet, dass in der mittleren der drei Spalten, in welche jede Seite ein-
getheilt ist, die tiirkischen Wirter in gewshnlicher alphabetischer Ordnung
nebst ihrer Bedeutung in franzbsischer Sprache eingezeichnet sind, wihrend
die beiden Nebenspalten rechts und links Nachtriige zu den mittleren enthalten.
Der Werth des Worterbuches ist ein geringer; Phraseologie fehlt so gut wie
ganz. Die Aussprache ist auch hier nicht angegeben.

Das Wirterbuch schlicsst mit Fol. 361", worauf das folgende Blatt
nur die Namen der Verfasser und die Angabe der Zeit, in der sie ihre
Arbeit vornahmen, enthilt. Dann kommt von Fol. 363" ein Verzeichniss
tirkisch-franzisischer Titulaturen und zuletzt der blos franzdsische Text
der Erneuerung des Vertrages zwischen Frankreich und der Pforte vom
Jahre 1673. Die hier vorliegende Redaction hat Abweichnngen von dem
bei du Mont, Corps universel diplomatique. Tome VII, p. 2381 [:&
Amsterdam et & la Haye 1731) und bei d' Hauterive et de Cussy, Recueil
dee Traitds ete. Partie I, Tom. 2. Paris 18395, pag. 468 mitgetheilten
Texte. — Dasselbe Aktenstiick siche in Cod. 20, 3.

Anfang :
peupler A< L,JET De leau de leau (sic) | "T"T LI pires en pl.
- B e R
peuple 23 1"'?:'11:*.1"“'r - "'."'J \ ._'_,.‘ Ve | empeche-
\ pau de la re- ." paturage | " ment dete-
._ pentence / o station.

371 Bliitter, die Seite zu 18 Zeilen im Wirterbuch.

e e = A an

32,
(aus pt. 109 = Seetzen Haleb 351.)

Ein tiirkisches Vocabular in Matnawi-Versen verschiedener Metra,
ihnlich dem in Cod, 42 enthaltenen , mit dem es auch zusammenlag. Ein
Verfasser ist nicht genannt, der Titel aber ist Jt.uﬂl ‘.E » Gedicht iiber
die Nomina®.
niine: S e 1y g My £ oL g

10 Blsitter, schines Naschi ohne Voeale, die Seite zu 16— 17 Zeilen,



44  Tirkische Hindsohzitéon. Grammailk ote. 38, 37, 38.

36,
{pt. 239; Seetzen: Haléb Nr. 42.)
Ein Wirterbiichlein, theils tiirkisch-arabiseh, theils arabiseh-tiirkisch,
VoI h,i.:bm_,)..s ‘_}é_,\ .1,'.::,3! fiir seinen Sohn l;‘,..,-.-a--_)j'll A& geschrieben. Von
dem Titel sl L) Hg;.p , welcher nach Fliigel, im Wien. Jahrb. Bd.
XLVII, Anzeige-Bl. p. 45, diesem Schriftchen zukommen soll, finde ich in
unserem Exemplare nichts erwihnt. — Andere Exemplare: in Miinchen
Nr. 211, ¢ und Paris Nr. CCXXXI, 1 und CCXXXII und in de Saey’s
Bibliothek Nr. 858, 1. Auch in unserer Sammlung liegen in den beiden

folgenden Nummern noch zwei E:cemplam vor,

." -

Anfang: (_5-‘-; .1"51'“ H'IP Jf*‘” d!r LJ A7

35 Bliatter, gutes Naschi, vocalisirt. Das Werkehen endet auf Fol. 54°,
Europiiischer Schweinslederband; die Handschirift muss im Besitze eines
[talicners gewesen sein, wie verschiedene Notizen in italienischer Sprache

auf den letzten Blittern beweisen.

37.
{arab. 1307 ; Beetzen: Kah. 984.)

Ein anderes Exemplar desselben Werkchens, unvollstindig, indem
die beiden ersten Blitter, sowie vier Blitter zwischen Fol. 24 und 25
(Cod. 36, Fol. 27, Z. 5 v. u. bis Fol. 31", Z. 4 v. u.) fehlen.

- Fl ]
Anfang : ' d_,;: ‘J.-'r dJ' (57 du-’"’i - L}f"”
(Cod. 86, Fol. 2* Z. 2 v. u.)
27 Blitter, gutes Naschi mit Voealen, die Seite zu 9 Zeilen. Schlecht

gehalten.

a8,

(pt. 207 ; Seetzen: Haleb Nr. 216.)

1. Nochmals das Wirterbueh des ‘_}D} d'.l.’hu,!'-1 iiber welehes man

das zn unserem Cod. 36 Gesagte vergleiche.



-
Tiirkische Tandsshriften. Grammatik ete, 38, 39, '1 ]

Anfang : ,:_5,4-; .L'#L‘ Ofb f,.ur U‘;f :;l A:"’

- L 2 -

L‘F“'J,(U;ik;r'-b /L" ..__,.:LJ-“

2, Fol. 21", Unter der [Tberschrift &UH J_,s” *él\un az) |
eine tiirkische Erklirung der in Sa’di's Gulistin cnthnltcn{rn arabischen Wiirter
und Siitze. Im Anfange geht die Erklirung sehr genau, Wort fiir Wort ; spiiter
werden nur die hauptsiichlichsten (wahrseheinlich noeh nicht dagewesenen)

arabischen Worter, sowie die arabischen Siifze erkliirt. Die Vorrede persisch.

. | Lo R L TN O T
— o > 5 |
Jinfﬂ“g: '.“' s ﬁ-'l.- ‘.ﬂa ‘.!'Uk rLLJ' ’ B,L‘:" I'J é p EF.IF ] gy ‘y;f
e = - _._-" - = - -

-l —_—#‘_J;*FF - = o - =t - e

;,r’uf r..i ..al'-"-'l [l i‘-'l'j IfJfL'L‘ r;'!""}' q: U""_.'l C‘.ﬂ..

Zo ,,,,,r

E&“ ﬁ,ﬁ,..." JJ},. 3 /"JJHJL'.?

46 Blitter, beide Nummern mit gutem Naschi geschricben, besonders
Nr. 2. — Nr. 1 zwilf, Nr. 2 neun Zeilen die Seite.

39.

(aus arab. 998; Seetzen : Haléb Nr. 570.)

Ein Biichlein ohne Anfang, von fremder Hand 5_,: Tnla-v" ;..:tf
»das Bueh: Unterricht im Tiirkisehen® fibersehrieben, wihrend als eigent-
licher Titel sowohl in den einleitenden Worten, als auch am Ende a2al¥)
erscheint. Es ist ein kurzes, nach Materien geordnetes tﬁrkisﬂll-ﬂr&bigﬂhﬂs
Wirterbueh ; voraus gehen kurze Bemerkungen in arabischer Sprache tiber
tiirkische Aussprache und Beniitzung des vorliegenden Werkchens ; ange-

hiingt sind einige kurze Tabellen zur Flexion und Wortbildung.

Anfang : /_4,- d,lr ,...-nL" {f 6; Ob Kjl 5; 3 r\'U-‘jfr

20 Bliitter sehr Hﬁchtiges Ta'liq, theilweise mit Vocalen versehen ;

die Seite hat 12—16 Zeilen.



46 Tiirkische Mandsehrifien, Grammalik ete. 40, 41,

10,
(aus -arab. 1707; Seetzen: ?)

Drei Blitter (das letzte nur auf Fol. reet. beschrieben) aus einem
von einem Europiier offenbar nach dem Gehiir gesehrichenen persisch-
tiirkisch-arabischen Vocabular. Die Wiirter, respective Redensarten, sind in
drei verticale Spalten geordnet, in welechen dann stets zu oberst der

persische, darunter der tiirkische und hierunter der arabische Ausdruck

steht. Dag Persische ist roth geschricben 1),

Die erste vollstiindig vorhandene Trias ist:

ﬂ}*’: i (sic) ('J'I"’:; e 1 dl-‘ i )y
(sic) (g4~ | € ;a5 el J_: s 3l ¢ (54l
N C LS VRl e ¢ b

3 Bliitter, die Seite zu 13 Zeilen. Voealloses, rolies Naschi.

— — .

‘]l
(arab. 841; Seetzen: ?)

Ein tiirkisch-arabisch-persisches Vocabular, an dem das erste Blatt
und mit ihm der Anfang fehlt. Ein Titel ist nicht zu finden; der Verfasser
nennt sich auf Fol. 1% ul..=~)1 ===, wofiir vielleicht Je ' p s

L.}L.s-)ﬂ zu lesen ist. Uber Iphalt und Anordoung seines Werkes
spricht sich der Verfasser in der Vorrede, auf Fol. 2% folgendermassen aus,
wobei nur zu bemerken ist, dass der ganze vorhandene Stoff zuniichst
nach den Anfangsbuchstaben eingetheilt ist, und die vom Verfasser erwiihnte

Eintheilung in zehn ‘__}..a.: erst wieder innerhalb der einzelnen Buchstaben

stattfindet. Es heisst also a. a. 0.: Oby o= » » lasl Do),
sxas dat G oS e aldy) ol de i Jas 05) gL,
Jrro 3Ly ol Sy ole Jab OY,) 5ite D350,
oMy Gl i)y oralas) i) e 215 5,1 B

1y Da daz Persische vorausgeht, hitte diese Handschrift wach dem wvon uns befolgten

Principe eigentlich den persischen Handschriften zugetheilt werden miissen.



Thrkische Handsehrificn. Grammatik ete, 41, 42, -IT

O\ Dy I5 5 s Fas o JIT G, sy, A,
Foasib s ) SUL, 5l Gl 25y o ) o )
O3lany Slasly gy S #24l, oo herl kYT, aobo Jal
‘lﬁ"_i-j_,i ol ablacle acls E*"I lasle DXy ¢ ydy) o
zos she wl sl e Oyl saue oS Hule @) U,
Hie adagy Sody a8 50 Ll Jo 03 226 £50, 4,1 1,
h}mll a_}.iu*r'_s.é- ;.....r}lj\ C..rrﬂ JJ.:..UU = o Lewl J_:,1 s3ac s
b 85, e A8 Lol 850 Wl J,) ssacle 5 ) 2l
é L‘:‘ I.J:“"J.ﬁ" Jl.m-»i :J;Lt.. bJﬁ:ﬂ ;JL“!' lll_;'---.'! d«.-....Jl ._SJ:J' Das ganze

Wirterbuch ist nicht sehr ausfithrlich, und die letzten als acls und acle-

bezeichneten Abschnitte sogar Husserst mager; ihnen fehlt obendrein mit
sehr wenigen Ausnahmen auch giinzlich eine Angabe der Bedeutung in

arabischer und persischer Sprache,
Auhng: Sy by G 28t 45 UL s ot 21

100 Bliitter, gutes Naschi; in der Vorrede stehen auf einer Seite
23 Zeilen, im Warterbuech auf der Seite drei Columnen zn 18 Wiirtern

oder sechs tiirkisch-arabisch-persischen Triaden.

42,

(pt. 109; Seetzen: Haleb Nr. 351.)
Auf Fol. 1* steht asl | ‘_'_,4‘_5.91.5 th,.:; der Inhalt ist ein persi-

sches und tiirkizches (bald persiseh-tiirkisch, bald umgekehrt) Vocabular

in verschiedenen Versmassen, nach Art des in Cod. Pers. 14—16" he-

schriebenen (§ i\l aisZ. Weder ein Titel noch ein Verfasserist angegeben.

Anfang: }L:i:r 'i_':f"'f U(J:j H.k f ji; L:;jl' d" d;ld;r rliﬁ!l



43 Tiirkische Handscliviften. Grammatik ete. 42, 43, 44.

10 Blitter, die Seite zu 17 Zeilen, zweispaltiz, gutes vocalloses

Nasehi.

13.

{arab, 1707*; Seetzen: Nr. 140.)
Ein tiirkisch-bosnisches Worterbuch, nach Materien geordnet; das
Bosnische ist mit tiirkischen Lettern geschrieben. Als Titel ist dem Anfang

e

& L _J._,L‘n iibergeschrieben., J_,L-u ist vielleicht das bosnische Wort,
welches dem russischen mopapor® und polnischen podarek ,das Geschenk“
entspricht, so dass der ganze Titel & bl J',}:u dem des sehr bekann-
ten tiirkisch - persisechen Wirterbiichleins 5w L) das | nachgebildet
wiire, ohne dass freilich der Deisatz d:..!»..hu, der sich auf den Ver-

fasser des letzteren, _§J&\5, bezieht, hier passte 1).

£ = .
Anfang: (54 (j, -::}" /"'!: :r /f'
b p ?

; -
s 232 0" B
.

L S of gl ;r'_’ ET-

19 Blitter, die Seite zu 7—38 Doppelzeilen ; Naschi.

14.
(pt. 234: Seetzen: Nr. 80.)
n_':'_:.'lxlllﬁ .Das Meer der Kenntnisse®, ein Lehrbuch der Poetik

von dem beriihmten Gelehrten Suriri, iiber welchen man vgl. Latifi
Nr. LXVII, Hammer II, p. 287. Er starb 969 = 1561/62. Das

Werk zerfiillt in cine dsdas (Fol. 2%: Ol .}l]a.-oh h.ﬂ:-]-'.:h ol a-%c llb

]
S
1y Auf Fol. 15 wird freilich bosnisch _J‘,lg; durch fiirkisch L}; arklirt; dooh weiss
\' ™
ich da kelnen Sinn In den Titel zo legen. Moninski hat das Waort {,b}l} im Sinne
v
von (Henegat® = dem polunischen poturczon und vielleicht aus diesem :1hge]-:ﬂrz|, WaE

cbenso wenig fir unseren Titel cioen Sinn gibt.



Tiirkische Mandsehrifion. Grammatik ete. 4. -H]

3 sl & =) dre 3 lis (I Fol. 7°, BE P W _ﬂ_,j‘/ﬁ, IT Fol.
22% 52030l i ed malo, NI Fol. 43 oleall el Jlasy s
39 s3uls), und eine acle~ Fol. 188*: saul Lj‘..'!u\_,.; .‘.'.L.s-'-l FLG
33 sxelk. t".&‘,]. Dic dritte allie besteht wieder aus 23 Capiteln

{.._;L] und einer dsw; die zur Erliuterung gegebener Regeln reichlich
Il.l:lgl;zng'{:ncn Beispiele sind tiirkisch, arabisch oder persisch; vorzugsweise
aber sind sie persischen Dichtern entlehnt, . Ch. 1L, p. 21, Nr. 1683
erwithnt dieses Werk und fiigt hinzu, dass dasselbe dem Prinzen Mugtafi,
Sohn Sulaimin’s T, gewidmet, und im Cafar 956 vollendet sei (=0 auch
Hammer und de Jong); die erstere Angabe ist richtiz, wenn auch
der Name des Prinzen nicht genannt ist, fiir die letztere Angabe aber
finde ich in unserem Exemplare keine Bestitigung. — Andere Exemplare :
Hammer Nr. 36 (Wien. Jahrb. Bd. 62, Anzeigebl. p. 12 w. m. 8.),
Leyden (Dozy Nr. CCXXXIII, de Jong Nr. CXCIV) und in
de Sacy's Bibliothek Nr. 344.

Anfang: +uljiwiuuam(}‘? ijdi..;,a’/r

St g T s Uiz okl 2 Gis e P42 b

@ o

143 beschriebene Blitter, 19 Zeilen die Seite, gutes aber voealloses

Naschi; datirt ist die Handschrift nicht, der Sehreiber aber wird am Ende

1.‘}; O Ju:t“- genannt.

Hierher gehiiren noch: zur Grammatik Cod. Pers. 65, Anfang {Mtsl'_l b 1}5 —
G4 (zwai Arten des arabischen Hamza); — 67 (Sprachwerkzeuge); — zur Graphik Nr. 4, 2
{MU q.:-&‘.m-r,'l . 18, 8: — zur Lexikographie: ein Theil von 26, 7: — zur Melrik vgl. m.

5, 3 und 96, T, 1. '[JL_“’ J':)bv"{‘]

Katalag tiirk, Handselrifieu. 4



o [} Tilrkizche Handzchriften, Theologie, 45,

II1. Theologie.

I. Muhammadanische Theologie.

43,
(pt. 222; Seetzen: Nr. 103.)

Diese Handschrift, auf dem Schnitt mit Riicksicht auf Nr. 1 als
JAMU l..-.l'_;:.l éL:-o L;: )b bezeichnet, enthilt folgende drei Schriftchen
theologischen Inhalts:

1. Fol. 1%, Ein a.U n..".r_;:;, d. h. eine Schrift tiber das asketische
Leben, wvon ungenanntem Verfasser, in 7 Capiteln. Ein von unserem
offenbar verschiedenes Werk desselben Titels und Inhalts befindet sich in
Dresden (Nr. 65 und 266) und Upsala (Nr. CDLXXIX 1), — Nach der
barbarischen Uberschrift 3ol Q‘;ﬂi -....nl.“ﬂ\ |3 lautet der

Anfang : UL-";L; Vo d I 4 UL;' 3 /ﬁ' .:Jg.a')‘]__

2. Fol. 88* Eine Abhandlung ohne Titel und Verfasser, iiber reli-
gitse Ceremonien. Vollstiindig scheinen nur Abschnitt (_Ja9) 4—7 vor-
handen zu sein; wenigstens sind nur diese durch rothe Uberschriften aus-
gezeichnet. Sie handeln: IV. Fol. 102* iiber die Siinden blv{j, V. Fol.
111" iiber das Filst-ﬁn (C‘Uh; VI. Fol. 115" iiber die gesetzliche Ab-
waschung {...mJ.:!} oder Abreibung {r“;::}; VII. Fol. 117" iiber einige

Uberlieferungen {..L:Ja- EEJ-I ).

Anfang: (corr. aus (J.I/-"! '] L;/..-'I' 2y U""I ,..?ji U U.LI
-v...*:.-r-'__Ji (54 4 o3

3. Fol. 137" Ein Abschnitt, welcher der Uberschrift {J-l- ul:f!{'l.kh
u:_ﬂ'l ...J:& Ao Mie e ) nach aus der dodde des Qutb-aldin cntlchnt sein
soll. In unseren Handschrifien dieses Werkes (Nr. 64, 65 und 66) habe

ich indess diesen Abschnitt nicht auffinden kiinnen.

') Eg giebt anch ein persisches Gedicht dieses Titels von Hatifi, vgl. Dorn in Bull. de
la Cl. hist.-phil. de IPAe. de St P& X1, p. 157.



Tiirkisehe Handsehriflon. Theologie. 45, 16, 47. al

Anfang: ._'_'_,;.;: L}:’,f ﬂ;l:l; ol (s FL'."/"_ dl_ﬂr‘ Lj?
184 beschriebene Blitter, deutliches Naschi mit Voealen, die Secite

zn 7 Zeilen,

16.
(pt. 214; Seetzen: Haléb Nr. 1353.)

Diese Handschrift enthiilt zwei Abhandlungen voll allgemeiner
theologischer Betrachtungen, wahrscheinlich, wie die Gleichheit des Styls
und der Einleitungen zusammen mit der gleichen Entstehungszeit
vermuthen lisst, von demselben ungenannten Verfasser.

1. Fol. 2", Eine Abhandlung, welche von dem Verfasser als
d:_b“.l.'li l.-_ﬂh EJ[E.,,_: L;;uill 5.1:_,.# allu; bezeichnet wird. Von den
von H. Ch. s. t. L;ﬂial.'l dﬁ;.‘& angefithrten Werken ist es keines. Die
Abfassung fillt in das Jahr 988 = 1588.

Anfang: 47 d NLI HL’J‘ Ghel o u‘j' -

2. Fal. D5 éLa“ EFJJ- :j'w_; die Abhandlung: ,Sammlung von
Rathschligen®, verfasst im J. 990 = 1582,

’ *
Anfang: (gl=@ (1 |y d;]‘ 1942t (o F (5l gy aFL 47
Wie auf Fol, 2* bemerkt ist, kaufte diese Handschrift im D-"Thigéa
10083 = 7. August bis 5. September 1595 _)g I.ill! . Ao , Richter von
Mirdin (in der Provinz Dijirbakr) zu Constantinopel.
153 Blatter, gutes Naschi, 15 Zeilen die Seite; voealisirt sind nur

in der ersten Abhandlung die vorkommenden arabischen Stellen,

47.
{arab, 1738; Seetzen ?)

Ein 7' 6" langer und 3" 6" breiter Streif auf Leinwand aufgezo-
genen Papiers, welcher erst einige Talismane, nebst Anpreisung ihrer
Eraft und Wirksamkeit, sodann einige Gebete (I;Ll_x ole 3 tiirkiseh,
t‘}/h le 3 arabiseh); und zuletzt noch unter der {bersehrift uL eine

Belehrung iiber einige talismatische Schutzmittel enthiilt.
_li_“



52 ~ Tirkische Handschriften. Theologie, 438, 49.

1%,
(pt. 281; Seetzen ?.)

Eine Papierrolle, 10" 8" 6" lang und 3" 4" breit, welche enthiilt:

1. Das Gebet der sieben Verse {...'.'..uT S0*les), mit vorausgeschick-
ter Binleitung (= %) 1) 1

2. Fiinf Talismane, nach Massgabe der Hﬂ.‘i, des Verses des Thrones
(s _)K:” d-'.jj, des Evangeliums, der Tora und des Psalters:

3. Ein angebliches Siegel des Propheten.

4. Eine Gebetsammlung {g“;j., fiir deren tiglich 100 mahiges
Ablesen man einem Qurincommentar (3 3 T ,.l}-.-l; ‘__,L-a.u) zufolge als
Gliubiger aus diesem Leben in das jenﬁeiti:gu iibergehen soll.

D. Eine Sammlung wvon fingirten Siegeln; niimlich: Muhammad's
(voen dem obigen unter Nr. 8 angefiihrten verschieden), Ishiq's, Hasan's,
Husain's, “Ali’s, Sulaimfin’s, und sogar einiger Engel, niimlich des Gabriel
und des Isriifil; endlich noch des David und noeh einmal des Muhammad,

wieder von beiden obigen verschieden.

6. Das Gebet der 99 Namen {&..JJ sle | sle ).

Anfang der ganzen Rolle: d;l .:,.r-'"-' - ..:,..-‘_T (54 E/;, '3 l'—’i:

J.J-;;ﬂ *.-J;:(’Jf j'_ 3 :..-’,I Uﬂ't:; ;b’ ¥ rfﬁ sk y | 4
Uber dem Anfange der Handschrift steht, wohl als Name ecines

Besitzers, alll ae ':'L"

19,

(pt. 166; Seetzen: Nr. 129.)

1. I‘ul 1% Die 112. Sﬁm mit tiirkischer Paraphrase.

.-':I 8- G 3 -

Anfang: ﬁu f,wi d}i fjl._,-‘-'fu"” JPF,.«HJ;IL}:

2. Fol. 2 Unter der Uberschrift : -4 daki a.....g} (sic) &lLa} HL{!M

Sxol das bekannte Compendium des muhammadanischen Glaubens von

=

1) I|| der Ubersehreift steht filsehlich ---.r‘l LSJ.: CJ..L I ]-5-‘-.'1 1..Uu statt '!:,Lh
...u'l Sweles s



Tirkizelie Handschriften. Theaologie. 49, 53‘

J—‘;;‘_‘J Oy M= aus Birge (Perga), das vielfach gedruekt und iibersetzt
ist, . iun.kur Nr. 1468 ff. Nicht damit zu verwechseln ist ein inhaltlich
ganz iihnliches aber arabisch geschriebenes Werk desselben Verfassers,
betitelt & 5et) MJU'I (s. W. Ch. IV, p. 160 Nr. 7966). Uber den
Verfasser _ng m. Dor n, p. 168; er starb nach Hammer, Geseh. d. osm.
Reichs, ITI, p. 468 Anm. 9 i. J. 980, nach H. Ch. im Lex. bibl. passim
und in den Tab. chron. erst 981 = 1573/74. — Andere Exemplare
dieses Werkes sind schr hilufig; in Deuatschland finden sich deren z. B.
in Wolfenbiittel Nr. 100 ; Miinchen Nr. 76 79" und 89 ; Leipzig CXIII,
2, CXCIIL, 6, CCXXVI, 1, CCXXVII, CCXXVIIL. Dresden 59, 1, 198,
15, 284, 279, 814; Wien (Vienn. 258, 2 und oriental. Akad. Krafft
Nr. CDXXVI). In unserer S8ammlung liegt dieselbe Schrift noch vor in

Nr. 54, in versificirter Bearbeitung in \’r ] 22 und 55.

o Bt S s e = | B,

Anfang: ,u ,.,.f U‘ Lb== r[’-"l}-f H.af Lj’JJJ ,w ,&4

8. Fol. 107" Ein Fetwi von Abi-'lsu’id iiber die am Freitag zn

verrichtenden Gebete.

[ e =)

, B o
Anfang: I;{f ,l';y’ o154 _ﬁ ul’ ,-_f,» U_,-i’ ...ﬁ’ _f;l-
4. Fol. 108* Dieselbe Abhandlung iiber das Gebet von a3l _ools

welehe auch in Cod. 53, 1 vorliegt, w. m. s.
R = ! ,-ﬂﬁ-l

Anfang: Jdi ;Hf -.-J;L“’J" dﬁ’ LF)*”

IJE-I -

5. Fol. 120". lht'ra:,huﬂ: f}{m‘ﬂ v..hllljp-. b.lLo_:. i...i.h - Diec Edel-

steine des Glaubens®, ein kurzer muhammadanischer Katechismus, welcher
gich anch in unserer Sammlung Cod. 1, 18 und in Leipzig Nr. CXVI, 3
CCXVII, 6 und CCXXVI, 4 findet, w. m. s. Ein tiirkisches Buch
desselben Titels, welches bei Krafft Nr. CDXXXVI beschricben wird,

ist von dem vnﬂiagonﬁnn veschieden.

i -
LI - "I"" - - - - "u

Anfang: :Hj ‘u; ...nlﬂ' f" Uh r.-[]'*"lr L'ﬂj .Jh,l[ ; J .uﬂ_,u.{F

,ﬂ.- - a3 - == = a

Al o e T 2

% =



:}4 Tiirkische Handschriften. Theologie. 45,

129 Bliitter mit Originalfoliirung, in welcher aber mit 87 und 90
je 2 Bliitter bezeichnet sind; rohes, aber deutliches und voecalisirtes

Naschi, 11 Zeilen die Seite.

=

30,

(pt. 90; Seetzen: Haléb Nr. 505.)

Auf Fol. 1" steht der falsche Titel Ao el 'i_,i ole il L&_,J ulﬁf
u\_’.pjnj 5.,:-__‘“ .h:lrr ‘_5:.!-‘-_,“ J-_Jo- In der That enthilt die Iia.ml-
schrift folgende zwei Schriften :

1. Den Diwin des o8 » ‘_J»:L_-. (‘_,f..r-:: in Syrien), welcher
als Tachallug meist ‘_}:L:.-, bisweilen J-_.ln- gebraucht. Der Diwiin ist
durchaus theologischen Inhalts, weshalb ithn auch der Verfasser auf
Fol. 8* &l le3 (Caeki &3 '-J'f,\ rlé.»L' .\“J/J.“..r;,.n J:im} nennt. DET.
Inhalt ist: zuerst ein Gebet zu Gott, dann mehrere Begriissungen (o i)
an den Propheten, dann eine Anzahl Tetrastichen oder Distichen “an
‘Umar, ‘Utméin, "All und eine Reihe anderer bedeutender Minner bis auf
den Verfasser selbst. Es folgen dann eine Anzahl von Qaciden oder
Ghazelen, iiberschrieben Aal s, ..L-.: 3 dencd® (die lingste von allen)

2l hoas0, aeli ""‘:";'..f‘r dali LA, el lony, aal 3 s, b Oy,
aal Slai], a0l O], el g2, b O, i gls ) ab 5,
Aals &_;...a.-, e e .:,J'.T::i; A W
adl 53, 55, sl SoSo~. Dazwischen findet sich noch auf Fol. 9* . ein

c.ﬁ-b J.-.:.m, d. h. ein Gedicht, welches aus Strophen zu je 10 Zeilen

(2 Bait) und einem Refrain besteht; es handelt iiber das Leben f:.‘.:-L:--}

Anfang: = e dll'.*‘ (sl —bl
5 3 T ‘J# o L e g
A yi ool 045 e S
e a¥.ad

» = i o i "i.u; i T
*-,-‘If"‘"r# 042" Ay P {Jrr’d:



Tiirkische Handschriften. The logle. 50, 51. 53

2. Fol. 23%, Ein Matnawi-Gedicht, betitelt oled) 5-«.-:1-}_; iy nder

Garten des Glaubens“ wvon (2 ,_s.ib:.n A= -...r’i ===, und nach einigen

Capiteln allgemeinen Inhalts iiber die < |3le handelnd. Am Ende der
ac lom wird angegeben, dass das Gedicht im Jahre 986 — 1578/79 voll-

endet wurde ; dieselbe Zahl ist auch der letzten Seite untergesehrieben.
Anfang:

(] s P .-',' -'p-" ] St 2

ol =k -t ,,l;?" C}f“ St rﬁ"” Lid'?'

73 Blitter, schéines vocalisirtes Naschi, die Seite zu 12 zweispaltigen
Zeilen. Am Ende noch ein leeres Blatt.

al.
arab. ;1 a sammlung Nr. 126.
b. 1149; alte S 1 Hr. 126.)

e * * .+F * L]
1. Fol. 1". Tiirkisch, eine Uberlieferung von Muhammad, wie und

wieviel man in der Nacht des Freitag beten soll.

- - ; :
Anfang: d’f. C-F' ,/1/_; ,}""; ,.:L" | UL# (:J"":;"EV dr‘} ;.i-::i”

2. Fol. 2" Die sechste Sira des QQuriing {rlmﬂ ;-*"J"'*J'

Il_u-

i L e B P
Anfang: w;ﬂi P ..-I;"'JJ o Lf)“ ,-u-i ,u/

3. Fol. 43* Arabisch: ein Abschnitt zum Lobe Gottes in seinen
verschiedenen Figenschaften.

Anfang: ; ‘F& yis ,_]U/J #J_J (jﬁ” jl::

4. Fol. 45", Turklsch, cine Abhandlung iiber die Art, die Gebete
zu den verschiedenen Tageszeiten zu verrichten; mit eingestreuten, meist
arabischen, Gebeten.

Uberschrift : UJ; ¥ — Lff zf

i

I Fol. 24* Zeile 1 und Fol. 72" Zeile 2 v. u.
) Fol, 74" Zeile & +. u.



EI'[E- Tirkische Handsehrifion. Theslegic. 51, 2.

Anfang:
i »“’x’ — (5 '["’4-..-* - L(d.!f J )} f_j-'..rk Z}""

5. Fol. 57" Tiirkizeh, eine Abhandlung ohne Angabe eines Titels
oder Verfassers iiber die Rechtglinbigkeit ( Olely in ihren versehiedensten

Bezichungen.

Anfang: _ o -
...... wﬂ’ﬂ]’ #‘kvb ) r[L"'ﬂJ h.-/h’ ub U:"‘l'? U‘:"” A _.u;'

:JE‘ b {::)':."’ I(-U""'l 3 i,‘;,a'kf Grhj.-l-:rjd!i U_“/(ull;i ﬂr‘:f':-‘ rtﬂ-".l e

)Rl by ol
6. Fol. 109" Ihe 78 und 112, Sire, und der Anfang der 113.

-

Anfang : '.n:“ L-J'J’Ii’k--" 2P,
& r
113 Blitter, von denen die zwei letzten leer sind; verschiedene

Naschi-Hiinde, die Seite zu 9 Zeilen.

al.
{arab, 1254; Seetzen Nr. 92,)

1. Nach einem leeren Blatte auf Fol. 2" unter der l'fhw.-tchrift
r)]l.J'i ale W g0 ] P 8 u‘jililﬁslﬂbﬂ Gesprich zwischen Moses und
Gott, welches auch in Cod. 1 Fol. 61* — 70* vorliegt, w. m. s.

Anfang: (), oy G/*;”'; =y e | U-E’; (sic) ;lf’ﬂ' -..:.w’fl

gkg{ﬂ-clb J}'L’ rlU")J ,..:LF
2. Fol. 20", Als ,zweite Sitzung* (UJG'L ‘fﬂj Lezeichnet, eine

Abhandlung iiber die Trefflichkeit der Reue {_}.‘A'! Ol ._;:.L.@B L’".L'u Ju_’.-l.},

ausgehend von der Qurinstelle ;u_,.; JJ“ J'! 11’,1-,: 'irﬁT u;.}j] L‘,.II ls
l~ yas LXVI. 8. Qititapvad ()

Anfang (nach dem eben Mitgetheilten): C-'FF"; J;G ._:,_,»"Ig; LF I,:P g‘f

JA‘-"IJX{:&[P;I,-[LTJF ,,:l!‘ ,-’L’L' UJ’”U"! L
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Tiirkisehe Handsehriften, Theologhe. 52, H3. |

56 Blitter, von denen das erste nur die Aufsehrift: Ex. lib. cong.
Mis. (wie viele der hiesigen tiirkischen Handschriften) und Munadjad hazreh
mousa von Viguier's Hand enthilt; gutes Naschi mit Voealen, die Seite

zu 15 Zeilen.

ad.

(pt. 196; Seetzen: Nr. 58,)

1. Die bekannte Abhandlung von J.t-_;h o A3 aus Perga. Siche
die folgende Handschrift; Anfang wie dort.

2. Fol. 44", Unter der Uberschrift §2:3) i-‘bu 52 8] V| W)
eine Abhandlung iiber die religitse Pflicht des Gebetes mit seinem Ritus
der Kniebeugungen {;-ﬂij}. Dieselbe Abhandlung s. Cod. 49, 4, Vgl
Fleischer Lips. CCXXVI, 5.

Ll - = R 1 -

Anfang: ° U,,“JI d.;i ...I-*I.-'-" . U‘Ji JL‘j ;;L-‘-‘JF ‘J,-..:: ,;H ,.,u

8. Fol. 49*. Unter der Uberschrift 5231 hf__;.,:. eine Abhandlung
iiber die Eigenschaften Gottes und des Propheten; welche 1. nothwendig

([ "_p}, - unmﬁg]i-::h(Jls-‘i}, oder 3. eben nur miglich d. h. gleich-
giiltig {_,:L:-] sind 1). Dieselbe Ahandblung s. Cod. 1,

=3 - - 5 l"" - j ':'5' - - - .’ B

Anfang : :Jrg Jﬂr LJ-"' (.’l r r,!' n,'r J Uil"“ i-’.-f *" -*"{

L]
- F"'._.‘.-'

dl 5 J’b 7 Uyl fﬂjf ri‘“ i"‘ “‘U--“g." ; <y

5D Bliitter, von denen das letzie leer ist; auf den i’Lhrigeu hat die

- -

Seite 15 Zeilen; gutes vocalisirtes Naschi., Die Handsehrift ist hie und da

) Allo dres Ausdricke werden so dsinirts & 33 di Jyb D5l ol 5 (5ol
salie &35 o Job Sl caddy) 3l Ay m pas AT solis
salic &5 a Sy sy e adsl ppar Sl gmr S35 5 CH

A o #y 5 A m ) syl 585 S35 AT



D8  riirkische Handschriften. Theologle. 58, 51, 55.

durch eingedrungenes Wasser beschiidigt; auch sind auf Fol. 51, 52 und
53 einzelne Stellen verwischt. — Am Ende nennt sich als Besitzer ein
A= I, dessen Hand von der des Schreibers der Handschrift verschie-

den ist.

o4,
(pt. 130; Seetzen: Nr. 42.)

Das bekannte Compendium des muhammadanischen Glaubens von
G};_,I:':J v, A= aus Perga {Jﬁ:..: oder ‘-;){ff}* Das letzte Blatt fehlt,
mit demselben aber nur wenige Worte des Werkes (Cod. 49, 2, Fol. 107%,
Zeile 2). — Vgl. das zu Cod. 49, 2 Gesagte.

Anfang: wie dort.

e :E’o"“’w = rr{ra e
Ende: J} L ,-.*"i' am S+ é'y” ﬁ;
59 Blitter, von denen das letzte leer ist. Deutliches, grisstentheils

voealisirtes Naschi, die Seite zu 11 Zeilen,

e ——

ad,

(arab. 1023; Seetzen: Kah. 1586.)

Das bekannte religitse Compendium des ‘}:J}: O A= aus Perga,
von einem Ungenannten — wenigstens kann ich seinen Namen nirgends
erwiihnt finden1) — im Jahre 1052 (s. den letzten Vers) = 1642/43
in Matnawi-Verse gebracht. Die Handschrift ist nicht ganz vollstindig,

und zwar fehlen, wie eine Vergleichung mit Cod. 1, 22, wo sich dasselbe

1y Nach den Versen der Einleifung:

Cwle auis O3] 5 Jie Cooyopbl g OX)
JJ%{JJ;%JHJ{ JJJ@_r_’-:Gfi{*JUJ;d

sollte man meinen , dass Birgeli selbst der Verfasser dieser versificirten Recension
soines Werkes sei; dles ist aber deshalb unmiglich, weil am Ende, wie oben erwithni,
als Ablfassungsjahr ausdriieklich 1052 angegeben wird, wihrend Birgeli schon 981 ge-
storben war (siche =zu Cod. 49, 2).

%) Handschrifi: lr]d



Tiirkische Handschriften. Theslogie. 55, 56, 5H7. 1_}9

Werkehen findet, lehrt, nach Fol. 7 cin Blatt (35 Bait, a. a. O. Fol. 88*
und 89%), und nach Fol. 8 zwei Blitter (65 Bait mit vielen Ubersehriften,
a. a. 0. Fol. 90*—932"),

Anfang:
Jiz Uz sl ,f—*/' ) JU'{F :J'{siu).:..a ;..I-F‘UL;""

39 Blitter; deutliches, wocalloses Nasta'liq, die volle Seite zu 19
zweispaltigen Zeilen. — Auf dem letzten Blatte, das nicht mehr zum
Werke gehiirt, stehen noch einige tiirkische Verse und arabische Notizen.

Fol. 1 scheint ergiinzt.

ab.

(arab. 417; Seetzen: Haléb 607.)

Eine mubammadanische Glaubenslehre, nach einem grisseren as g
f)L..‘.h (H.Ch. IV. p.42, Nr. 7544) betitelten Werke bearbeitet von unge-

nanntem Verfasser. Dieselbe Schrift scheint in Parizs Nr. IX vorhanden zu sein.

Anfang: rﬂlﬁﬂi P .vff;-yl_ _:Jja- Ull‘ L:r} e _.u{'

118 Blitter, gutes Nachi mit Voealen, die Seite zu 15 Zeilen.
Die Schreibung wurde vollendet im élii’ll. I917 = 27. Juli bis 25. Au-
gust 1511. Auf der ersten Seite ist ein Raum unbeschricben gelassen,
ohne dass, wie es scheint, etwas fehlt; im Innern scheinen an verschie-

denen Orten ganze Blitter zu fehlen.

ol
(pt. 64 und arab. 1632; Seetzen: Haléb 506.)
Ein Werk ohne Titel und Angabe des Verfassers, enthiilt Betrachtun-
gen theologischen Inhalts, iiber Siinde und Busse u. dgl. Auf Fol. 1" steht
mit Bleistift von Seetzens Hand geschrichen ,Médecine religicuse®; ob dies

vielleicht die Ubersetzung des tiirkischen Titels unseres Werkes ist? 1):

] ,_ji:"_ﬂ.} _)L‘F- komint als Titel eines, freilich ganz werschiedenen, persischen

Werkes vor. = Férrusac, Bullotin, Sect. VIT, I, 11, p. 2958,



'[lﬂ Tiirkisehe Handschriften. Theologie.. 5T, B8,

Anfang: < bs® (31, 5 1y 57st JE J. uﬁ,uﬂ 3 (4

115 Blitter, gutes Naschi, die Seite zu 13 Zeilen; nur eingestreute
arabische Stellen sind voealisirt. Nicht datirt, aber neu. Die drei letzten
Blitter gind begehmiert und gehdren nicht mehr zum Werke. — Fol, 22

his 20 standen hesonders alg arab, 1652,

ans,
(pt. 173; Seetzen: Nr. 26.)

Qj:wﬂ'l ot o Ul e ;..‘;“/19 Jonati ,( Ausfiihrliche) Erérterung
des Weges der Anhiinger und des Pfades der Nachfolger®, nach dem
miindlichen Vortrage des 2 o> o Ju..m-i bekannt unter dem Namen Sl
#Jb aus u_;La.!-'- (wenig niirdlich von Halah), sehriftlich ausgearbeitet von
einem gewissen u.@-)‘l .L-F-, der scinem Namen den Beisatz J:_,-.aH oder
auch Lj'jjdll giebt. .:"Lhm'hl b. Hamza hatte der von ihm im Kopfe aus-
gearbeiteten Abhandlung {....JJJ.-'I P JJL_-__;_,; D2y 31) den Titel
;,__:GV.A“ L;:_,.L: gegeben, den der Bearbeiter dann zu dem oben mit-
getheilten erweiterte. Er begann seine Arbeit im Jahre 1156 = 1743/44.

Inhalt und Eintheilung der Schrift werden Fol. 3" ff. folgender-
massen angegeben (mit Weglassung der Voeale): J}*"j\ i .b..IIL..-;, lel_:r
1...}_,1 II'__J,a...'!~=----J.:,,m J@-_,.: J.«a.a 5_1' \JL-J Am Q"sr.! LS.LJ 'Ita-&JJJ
= Oyl ig) 2 J) L) Jad fﬁiu_jm ol Pl )
Ol Sl £V 0,1 Mas Ll J g1 3200 5L Pl
= o0l Ol Sl £ 051 pes sl Jls L ‘_;i.a;.a FEY
25 0%l Jole 003 Sl s S8 Oy 8 Jstte s
j.:,,,m T L PR 2 oul ol ri-._,,
_;...'u'& ».}L.-a &ﬂ — Jwa& fng __:|.Ju1l -,,_.'5[...- JJL‘F'\ J}.«&'—Jﬂ#
LJL.: &u ;| lLoj:utJ J-.-a& L;:“."_,'I;.L'I s,JL.- ﬂ]ﬁj th.an:l J..-a.‘l j‘]._,na

_},@fﬁ_m;mﬁ\ug M Gl e wiin Job £, 0,) 55




Thrkische Haudschriften. Theologle. 58, 59, 01
S e e Ve SR i e
FENR ._-,L,m Sl Jab 2 Oyl 5ol Ol ol Jud
Bt C2o y #20nl Ol IS J,,L:..,,ju.,mh;:\_,,
sl Dle ik o oo, 0 ulole S Cale,
su1 0L g b, j_,,.xL'l g Hh 35 o Clo, E
Hul ol Slale ijfgﬂ ',H..m: od,) ‘I;__.,‘He f‘“

- ﬂ.._.- "".--

Anfang: UI U: L&'"‘"“' l'f; 3 (eincorr.) !_5-) U«f sz‘-” ,w {I
L e
F ol L4

165 Blatter, gutes vocalisirtes Naschi, die Seite zu 11 Zeilen. Das

letzte Blatt ist leer.

(pt. 16; Seetzen: Nr. 138.)

._';1.;;: 1= J'l_,” wdie Lichter der (Gott) Liebenden®, nach dem ara-
bischen Werke L}L}i 1.‘.-__;& seines Hruders é.a o A ‘_jléj'g ﬁl:i}
tiirkiseh bearbeitet von O ls? A= ‘_}é_,'l L,'-‘-JL: Uber beide Briider
und ihre Werke vgl. m. H, Ch. I, p. 452, Nr. 1411, oder vielmehr V,
p. 645, Nr. 12462, u. Hammer I, p. 127. Das vorliegende Werk ist im
Jahre 1261 = 1845 in Constantinopel gedruckt worden (Zenker II,
Nr. 1219), nach welchem Druck der Inhalt ausfiihrlich angegeben wird
von Hammer in den Sitzungsberichten d. Wien. Akad., phil.-histor.
Classe III, p. 129. Von den Anfingen der fiinf Capitel fillt der des ersten
in unsgerem Exemplar auf Fol. 5% der des zweiten auf Fol. 19"; die An-
finge der folgenden Capitel sind nicht angegeben; das Ende der Hand-

schrift fehlt. — Handsehriftlich finden sich andere Exemplare desselben

1) Spine & Ags~, zn welcher das vorliegende Werk die Vorabeit ist, findet sich in

unserer Sammlung unter Nr. 217, 218, 219,



LI = e -
E)E Turkische Handsehrifien, Theologie. 53, 60, 61.

Werkes in Upsala Nr. CDLXXVII, Paris Nr. XX und XLIV, 1, London
(Rich Nr. 56), Petersburg (Dorn Nr. DVIII) 1), Rom (Mai XVI, BibL

[tal. T. XLVII, p. 14, Nr. 178) und Wien (Vienn. CCCLII).
I'J e b L ol * {:—' ] = - 3 - ;H,l.-

'I y e 2 : " " 5
Anfang:  JI*ly JBoy i o e r(aL.’l/{E Jor = A
AT a2y

130 Blitter, verschiedene Nasehi-Hinde, vocalisirt, die Seite zu 19

Zoilen,

60,
(pt. 101 ; Seetzen: Haléb 252.)

Ein Buch, das religiise Betrachtungen mit vielen Traditionen,
vorniimlich von Muhammad , enthilt. Der Anfang fehlt und mit ihm eine
etwaige Angabe fiber Titel und Verfasser; doch steht auf dem Schnitt:
.._.-_,li” J!_;.:; ....;tﬁ/ pdas Buch: Bliithen der Herzen®, und ebenso auf dem

ersten Vorsetzblatt, von Seetzen’s Hand: min nadar el Keluhb., Das Werk
zerfillt in drei U.Ja’-} von denen II auf Fel. 102% III auf 126" beginnt.

Die Handschrift ist durch eingedrungenes Wasser beschiidigt.

Anfang: u}:,.f'/C ,u” C‘h" dem B e )’I/g-__ff;
138 Bliitter, deutliches Naschi ohne Vocale, die Seite zu 19 Zeilen.

Am Ende nennt sich der Schreiber "}n]an:h o (?) L}J"'-"Jb s, St
g.l,;'.‘jll’ und berichtet, dass er seine Arbeit in der letzten Dekade des

Ramadhin 938 = 27. August bis 6. Mai 1532 vollendet habe.

61,
{pt. 257; alte Sammlung: Nr. 103.)

‘._'ﬂ...ﬂi sles |, dieSiule des Glaubens®, eine Ubersicht iiber die Haupt-
lehren des Islim, nach dem persischen rjl.-.-m 5. betitelten Werke des

Hier wird noch ¢in Exemplar als in der Marien-Magdalenen-EBibliothek in Breslau vors

hande erwahnt.



L]
Tiirkische Handschrifien. Theslogie. &1, 62, {hg

Mawlins J:J.:J'I A& tiirkisch bearbeitet von waw 9 Q,.:--J!'I A&, Andere
Exemplare dieses Werkes finden sich in Dresden (Nr. 163) und Leipzig
(Nr, CCXXII), und das persische Original gleichfalls in Dresden(Nr.119,1).
Sowohl IL Ch. IV, p. 256, Nr. 8308, als auch Fleischer bei Beschrei-
bung der Dresdner Handschrift Nr. 163 geben iibereinstimmend an, dass
der tiirkische Bearbeiter als den Zeitpunet der Vollendung seiner Arbeit
das Jahr 950 = 1543/44 nenne; in dem verliegenden Exemplare kann
ich jedoeh hievon nichts finden. Das gleichfalls von Fleischer a. a. 0.
erwithnte doppelte Verzeichniss der sowohl von dem urspriinglich persi-
schen Verfasser, als auch vom tiirkischem Bearbeiter benutzten Werke

findet sich am Ende unseres Exemplares auch.

-
L N O I e

Anfang: ¢ 4% \’.ﬂ;[@:“‘r: J =;,H J"‘UJR’H - ,-.»:/f

895 Blitter, gutes, vocalisirtes Naschi, die Seite zu 18 Zeilen, Die
Abschrift wurde vollendet am 20. Gum. T 1027 = 15. Mai 1618. Am
Ende hat sich als Besitzer eingeschrieben der HAiggi Olas o o=l
u:'.:l‘:" — Auf der inneren Seite des Vorderdeekels steht von alter
Hand: Liber Turcicns agens de Summa Religionis Turcarum, continens
praecipuas institutiones doctrinarum Mohammedicarum e. gr. de precatio-
nibus ete. Dariiber ist ein Wappen eingeklebt mit der Uberschrift: Christia-
nus Henricus Comes & Schinburg.

62,
= (pt. 1561; Seetzen Nr, 31.)
Eine Schrift, welche auf einem dem Anfange iibergeklebten Zettel
dali .."..r-'._-‘-"; »das Buch des Rathes® 1) genannt wird; auch in der Einleitung
wird von dem Buche der Ausdruck él.a: D gebraucht. Der Inhalt sind Gebete,

) D¢ vorliegende Schrift finde ich nirgends erwihnt; unter demselben Titel Kommen
viglmehr drei andere tiirkische Werke wor: 1. Eiln Qinan - nima, vgl. Hammer,
Geschichte des osman. Relchs V. 684 M.; vorhanden Krafft Nr. 477 und YVienn.

i, =— 2, Ein Fiirstenapiegel von J_h,h, vgl. Hammer, osm. Dichtk. TIT, p. 4243

vorhanden Hammer Nr. 288, — 3. Bin (Gedicht iiber eine Disputation des Tenfela mit
Muliarmmad, Upsals CDLXXVIT, 5; Dresden 21, 2 und 264, 10, und in unserer Samm-
Inng Cod. 1, 15



G"I‘ Tiirkizche Handschriften. Theologie. 62, G35,

Ausziige aus dem Qurin, fromme Formeln {J-:L,I, 6"": y = _31" ) u. dgl.,
arabiseh mit Erliuterungen und verbindenden Betrachtungen in tiirkischer
Sprache. Einen Verfasser finde ich nicht genannt; als Zeit der Abfassung
aber ergeben sich aus einer Stelle (Fal, 40* )lwi'! 6"" o _,1 :...5“'""' 311:-.
Symw pl) die Jabre, da Abi Su‘dd Mufti war d. h. 952 — 982 =
1545/46—1 .}?4{7" .

e N omm Hl"'."ﬂ

Anfang : ‘@r.‘:':"?f ,_-f’j .“j LA-"'Ukr.!L"“ ﬂ? JU f-"’“ l—d*“"* ;‘,
;.»-bulw d/r’{_ff-*:""ﬂ”

92 Blitter ; gutes voealisirtes Nasehi, die Seite zu 13 Zeilen. Das

beschriebene Werk endigt auf Fol. 89%, wo gich als Datum der Vollendung
der GumAdd T 1117 = 21. August bis 19, September 1705 angemerkt
findet; darauf folgt noch ein leeres Blatt, und dann auf dem letzten Blatte
f. r. noch eine segnende Schlussformel, halb tiirkisch und halb arabisch,

auf f, v.,ebenso wie auf Fol. 1% noch je ein arabisches Gebet.

6.
(pt. 145; Seetzen Nr. 163.)

Nach einigen theils mit Notizen beschriebenen, theils leeren Blittern
folgt von Fol. 4 an die hodke des 32 d'l A ﬁ oder, wie
er nach H. Ch. IV, p. 87, Nr. 12781 vullshmthgcr hless, u‘-’“ <..J.':B
L,ﬁ...-_;'“ ¢ JJK.” A2, Daselbst wird als sein Todesjahr 821 =141 8}19
angegeben. fhnr den Inhalt dieses Werkes vgl. m. Fleischer, Lips.
Nr. CCXVI p. 483 ; andere Handschriften finden sich noch in Dresden
Nr. 10 und 132, Wien (Vienn. 283) und Paris (Nr. XI und XII). Vgl

auch Cod. 45, 3, so wie die folgenden zwei Handschriften.
Anfang: ul{"f;”; L’,a [;9“ .u.!'l»_j' g_#k‘{u,df et .0;1
Das Werk des Qutb-aldin endigt auf Fol. 265"; auf den letzten

Blttern finden sich noch einige kurze Stiicke, bei dumn eine Tradition

von Jesus (Anfang: ._SJ.-J fJL-H als du‘_;\.& Jlm mlj und ein Gebet

‘J_Hr_i\



Tiirkizche Handzehriftton. Thaologie. 68, ¢4, 65. GE}

.l- r‘ '- -
am Ende des Ramadhin-Festes (arabisch; Anfang: h-*ﬂ‘-'? ._,U rﬂ-ul'
S B -
| ..Juj} hervorzuheben sind.

2':'1 Bliitter, voealisirtes Nasta'liq, die Seite zu 11 Zeilen, nebst
noch einem leeren Blatte am” Ende. Die Eintheilung in oL und J.a!
ist in der vorliegenden Handschrift confus. Unter der Tradition von Jesus
steht: (als Schreiber, Verfasser oder Besitzer?) Jlﬂ"“l__rk.n.nj! ;..u.ma“ ...LI—
aﬂ\&s‘Jh Fol. 5, 10, 12, 21 und 22 sind beschidigt,

I

64,
(pt. 135; Seetzen: Nr. 86.)

Dasselbe Werk, unvollstindig, indem die Handschrift bald nach dem
Beginne des 3. Capitels (b _,(J} abbricht (mit den Worten 0,48y
J.ekj.l Jo &.L.-_,f LJ |, in der vorigen Handschrift auf Fol. 139 letate
Zeile).

Anfang wie oben.

143 Bliitter, rohes, aber deutliches Naschi mit Vocalen, die Seite zu
11 Zeilen. — Auf der Vorderseite des nicht mehr zum Werke gehiirenden
letzten Blattes hat eine rohe Naschi-Hand Beispicle von den beiden Arten
des arabischen Hamza {‘_,La_’” é’,.h und cb.;“ 3b, vgl. De Sacy,
Grammaire, 1. édition §. 127) aufgeschrieben. Die verbindenden Worte sind

b

tiirkiseh.

6o,
(pt. 62; Seetzen: Nr. 85.)

Noch ein Exemplar desselben Werkes, aber noch etwas unvollstiin-
diger als die eben beschriebene Handschrift, indem nur Capitel 1 (de fide)
und 2 (de purificationibus et precibus) vorhanden sind (bis Fol. 137* in
Cod. 64).

Anfang wie oben.

67 Blitter, gutes, bis Fol. 12" vocalisirtes Naschi, die Seite zu

14 Zeilen. Von Seetzen fiir 3 Piaster gekauft.

=11

Katalog tiirk. Handschriften



66 Tiirkische Handschriften. Theologie, 66, &7.

66.
{arab. 1037, 4; Seetzen: Kah. 169.)

Ein Schriftchen iiber J..r_,i: die richtige Aussprache des Qurfins;
ein Verfasser ist nicht genannt, wohl aber. ein Besitzer aus dem Jahre

1106, niimlich 1.(‘_}( sz-l!u.l S=F O Jﬂ‘ _.L..E Die Abschrift wurde
vollendet im Jahre ] 104 = 1692/93.

| : : £ opEae
Anfang: h.?,uf; e ,_,,-.-:)' affl L&l U”" ﬁ)‘;-/h_i"':{"
7 Blitter, gutes vocalisirtes Naschi, die Seite zu 13 Zeilen. Fol. 6°

und 7 von zwei fremden Hinden.

e o e T————

GTI
(pt. 175; Seetzen: Nr. 22.)

Ein Schriftchen iiber richtige Aussprache beim Vorlesen des Qurins
(J..._,sz} Der ungenannte Vorfasser {Jb-l.ﬁ » _;:.ibq_;:.i:-— *,Jj hatte wvorlie-
gendes Schriftchen erst arabisch geschrieben, und bearbeitete dasselbe dann
zum Frommen seiner Landsleute tlirkizch. Es zerfiillt in eine Anzalhl von
Jas. — Vgl. Lips. C, 5; CI; CCXXX, 5; KrafftNr. CDV.

w . - - ‘_‘ﬁ
Anfang: _.r/b/y ot F L}”ﬁ d.ﬂ Ul;’ g s UI;"’; A
b s g S ,;;f"fé',;!,,
19 beschriebene Blitter, vocalloses Naschi, die Seite zu 15 Zeilen.
Auf der letzten Seite (Fol. 19") findet sich noch, wie in Schriften dieses
Inhalts hiiufig, eine bildliche Darstellung der Sprechwerkzeuge nebst
Angabe des Ortes, an welchem die einzelnen Buchstaben entstehen.
Gedruckt ist eine solche Darstellung zu finden in Tyehsen's Elementale
Arabicum pag. 38; die uns hier vorliegende Zeichnung ist aber genauer;
der Gaumen z. B., welcher hier deutlich dargestellt ist, fehlt bei

Tychsen ginzlich,




Tiirkisehe Hand-chrifien. Theologie. 68, h?
G,
(pt. 261; alte Sammlung Nr. 128.)
Ein Buch iiber die Pflichten und religiisen {._.:huugﬂn des Muslim, von
dem ImAm und Monch (a2l)) t'_;u-:i-_,-—Jﬁ 22 oy alb oy a g,
in tirkischer Bearbeitung von JL o ==, Als Titel zuniichst des
Buches von ‘_9-.5-_,.-44, dann wohl auch der tiirkischen Bearbeitung wird
= e
auf Fol. 6* u.._;f 1..!‘.:51 oder &eb b...'u; ) pdas ausgewiihlte Bueh® an-
- e L} —- : - -"_J
gegeben (r.‘n_:,_, .ﬂ_f...‘- aJ.-_)'I‘ {_}_.F'EJH ‘_g.-a.h_;l -:J'_,L‘-‘;,.h rJ__,- dulhf‘,_:].
Bei Tornberg, Upsala Nr. CCCCLXII, p. 293 hat unser Werk 46, bei
uns nur 45 Capitel, deren erstes iiber die Einheit Gottes (.L.a-._:,:_}, das
letzte iiber die Gottesfurcht ( § JE.; ) handelt. Fol. 2" bis 4" findet sich

ein Verzeichniss der Capitel mit ihrem Inhalte. Die Eintheilung in 46

Capitel scheint die richtigere zu sein, da aunchin der folgenden Handschrift
(Nr. 69) die letzten der vorhandenen Capitel den entsprechenden Capiteln

der vﬂﬂmgendern Handschrift immer um eins voraus sind.

.
Anfang: l.~ 3 ,J,AU u;uﬂ U,L’ / Gjrdjfbf[r- . J,._..--"

AL-"’}L I{L__,/}I U‘H -_.L-{

Diese Schrift endet auf Fol. 173"; daselbst beginnt :

2. Mit einem Bismillih iiberschrieben, Betrachtungen iiber religiiise
Gegenstinde, das Wesen der Engel u. dgl., eingeleitet durch ein Gespriich
zwischen dem kranken “Abd-allih b. Mas'iid und dem ihn besuchenden
Khalifen "Utmdn.

Anfang: U:L"’h 1 )ktlﬂ ...:»"'; L/;p"'l !}*’d‘ ﬂ-f» ey AF r:"'r';k;ya}}-?

G421 (5913 097 o OV
204 beschriebene Blitter, von denen das letzte nicht mehr zum
Werke gehiirt, und nur einige Noten enthilt. Grutes Naschi, vocalisirt, die

Seite zu 11 Zeilen, Fol. 1 won neuwer und roher Na:stntﬁt]‘-Ha.nd ergiinzt,

-

o - - T'
1) |_I"'="'_J"'" Stadt in Churiisan ; upsere Handschrift vocalisirt u....:l-;.#

2] Zwei andere Werke unter demsglben Titel siche bel Krafft QCOCCXXXTY und in

Milnchen Nr. 205, k.
H#



68 Tiirkische Handschrifion. Theologio. 89, 70.

69,
{arab. 700; Seetzen: Nr. 1233.)

Dasselbe Werk allgemein theologischen Inhalts , iiber Pflichten
u. dgl., von JL o A== nach einem Werke von ‘_,:J.hlb dr@y1
ﬁﬂ‘ A% bearbeitet, welches in der vorigen Handschrift Nr. 1 vor-
liegt. Unserer Handschrift fehlt das Inde; das vorletzte Blatt bricht in
Capitel 34 (= 33 in Cod. 68) ab; zwischen ihm und dem letzten ist eine
Liicke. Wohin in der vorigen Handschrift das Ende unseres Codex fiillt,
kann ich nicht finden.

Anfang: ‘Ll:.;: Ly ¢ ,u:f U/FL}{J U"".'I Fﬂl:':l: d;] J,["-:
4 in e ¢ Ll ceEal Aok (o
Ende: J" £ i__..ql'g g[ui.l L‘;.U Af a2 J}.-:r,ﬂ"

130 Blitter, deutliches Naschi ohne Vocale, die Seite zu 15 Zeilen.
Im Innern der Handschrift mehrfache Liicken durch ausgefallene Blitter,

z. B. vor und nach Fol. 65"

70,
(arab. 1364 ; Seetzen: Kah. 1050.)
Ein Compendium der muhammadanischen Glaubens- und Rechislehre,
und zwar in osttiirkischem Dialekte geschricben. Ein Verfasser ist nichit

genannt. Das vorliegende Fragment (der Anfang des Werkehens) handelt erst
iiber den Glauben {f_.':'lrh, dann iiber Reinigung (Coylls) und Gebet (__ﬂ.:j

Anfang : J:::I h:--.!'h’:‘ Jd;l J1) ;H:--:f J—' ka L;L«",

12 Blitter, fliichtiges Nasta'liq ohne Vocale, die Seite zu 12 Zeilen,
Nach einer Bemerkung auf Fol. 1* geschricben in der Moschee J‘Jo'i'u (sie!)
in Qfhira im Jahre 1206 = 1791/92,




Tiirkische Handschrifion. Theologie. 71, 72. 'E‘g

il.
(pt. 84; Seetzen: Haléb 466.)

C@! t_,.n-. j CL-:‘-"H tL:-- wDer Fliigel der Erfolgreichen
zum Heraneilen des Erfolges® 1), Betrachtungen iiber die verschiedenen
Arten der gesetzlichen Reinigung und der Gebete, von (2 o A Sy
L_,a..'l.ll‘_',ﬁ 6J'I u.,»'l geschrieben und dem Sultin Murdd II. (825—855
= 1422 bis 1451) zugeeignet. Die zehn Capitel, in welche das Werk
zerfilllt, und von denen Capitel 1 — 5 iiber die Reinigungen, die {ibrigen
iiber die Gebete handeln, beginnen auf Fol. 7%, 7, 17", 27% 33%, 438", 54%,
69% 79% 96" — Ein anderes Excemplar findet sich in Dresden, Nr. 19.

- 13 ¥
Anfang (anders als bei H. Ch.): q_&'LE' 3 ..’.',I.; ._ﬁll'/g ‘._pl'l'/b

-l.:-l:j&" i..-f.-t-f" g_agﬂj 8 h-rl'b h-L‘ I/ér 3

105 Blitter, mittelmiissiges, wvocalisirtes Naschi, die Seite zu 14
Zeilen, Einer Unterschrift zufolge wurde die Schreibung derselben vollendet
am 29, Schawwil 1095 = 9. October 1684. Fol. 1 enthiilt bloss den
Titel und ein Register der Capitel; von letzterem ist ein Theil abgerissen.

1%
(pt. 96; Seectzen: Nr. 183.)

Das Buch wurde, wie der ungenannte Verfasser in der Einleifung an-
gibt, von ihm zuniichst aus arabischen Quellen (t.}.h_)ln_,m d.hJLijJm
o ..L-_,LLS- s ) in arabischer Sprache zusammengestellt; dann in's Tiir-
kische iibersetzt, mit dem Titel IJ.JL;;& » praestantiae®, belegt [:Jl'i)l.'.‘h J-'Ld"
r..b- ») und in folgende drei Capitel eingetheilt: ll.a” Jilad 2 J }3.'1 »...-Ul

L Rt i - “ 2 = By . . "y
‘_}.114-62’ J s._n]lv-lll hr.aLH LH.U_:;'I_, 3_,1.-&51 ‘JJLM L; dllwlll uL” 9&-‘#”_:
a3 2xal | 3 (sic) ».'.:U:; Auf Fol. 1" steht der unsinnige Titel : & _,.-.é::-a
_;.J..Llﬂ-. J-é_}t f_}_,‘::»)m \_"1}_4,}1.5 alsl r:_y_,.a, auf dem Schnitt : 1.:...;1.5;.
';'}_}JE .

1} #o schiiigt mir Herr Dr. N&ldeke vor, denTitel zo iibersetzen.

23 &

) Handschrift_gws 337 1L Ch. 11, p. 630 Nr. 4200 J.;..\L.



"{] o
i Taiirkizche Mandschrifion. Theclogha. 72, T3, 74.

g £ L] - s e . ; ‘\ = . -
Anfang : mdﬁur y (Hs. aZa b )iy ,r}lﬁ./bbj/&a Sl ,/p

(:/:’;i-"” B o pe sy
156 beschriebene Blitter, die Seite zu 13 Zeilen. Ausserordentlich

fliichtiges und schlechtes Nasta'liq ohne Vocale.

.
pt. 263 ; alte Sammlung 949.)

%‘. Gwlls, Abhandlung iiber die auf der Wallfahrt nach Makka zu
beobachtenden Gebriinche, der Uberschrift nach verfasst von (s3] Ol
(f 980 = 1572/73, Hammer 11, p. 344). Unsere Schrift zerfiillt in
20 Capitel (b ). Andere Werke desselben Inhalts, wie es scheint aber
simmtlich vunldﬂhm unseren verschieden, finden sich z. B.: Krafft 439,
Vienn. 34, 2, Wien Fliigel 508, Hammer 264; Paris XXII, XXIII
und XXXI; vgl, auch Zenker Nr. 1490—1492 und II, 866, sowie

auch die beiden fr:-Igr:m'lrm Nummern.

L s 2~ s - e "_}ﬁ...ﬂ-

Anfang: .Jb.,U U;,f’ U.L+U “_; J.__,,.A'] dﬂ UAJ‘I

128 beschriebene Blitter, nebst vorne und hinten je einem leeran;
gutes vocalisirtes Naschi, 11 Zeilen die Scite. Die Handschrift wurde
geschrieben von Js~ o ..l.,nall, bekannt unter dem Namen a..ﬂ_j. rLc'l, und
vollendet an einem Sonnabend, dem 3. Rabi® II 1093 = 11. April 16582,

Auf der Innenseite des Vorderdeckels steht: Dieses bey erfberung
der Vestung Griechisch Weissenburg von meinem bruder erbeuthete buch
ist mir bey Seiner wieder heraus-Kunfit von Thm geschenket worden.
Frankfurth an der oder den 22. Octobris 1688, George Adolph, Frey-

herr von Micrander, Obrister und Commendant. (Der Name verwischt.)

i
(arab. 1726; Seetzen Kah. 1520.)
Fragment ohne Anfang einer Schrift iiber die bei der Wallfahrt nach

Makka zu beobachtenden Gebriuche I_'é" S L ), mit einer Auseinander-

selzung Giber das, was hiebei ud ! 4_.-.5-1 und ot ist.



Tiirkizsehe Handschrifien. Theologie. 74, 75, T8 TI

> > - 5 *n - 0% - ) l:
Anfang: ._..,fr’.-rii_}'l u.ﬂ-' I U—'ﬁ- Jﬁ” U-f}

12 Bliitter, die Seite zu 7 Zeilen; gutes Naschi mit Voecalen. Voll-
endet im Ragab 1116 = 30. October bis 28, November 1704.

—— -

75.
(arab. 1634; Seetzen: Haléb Nr. 551.)

Der Anfang eines Werkchens iiber denselben Gegenstand, trotz der
sehr fihnlichen Anfangsworte doch von der in Cod. 73 enthaltenen Schrift
ihnlichen Inhalts verschieden. Als Verfasser nennt sich in der Einleitung
ng..', a.:'l_,;_-._iu:ﬁ"" 1:"”,.11 1._,:-9“ ‘__,:'l ‘_’nha.- ll. Das Interesse,
welches dieses Werkchen bietet, wird dadurch gruauu als dies sonst bei
Schriften tiber denselben Gegenstand der Fall zu sein pflegt, dass der
Verfasser im Anfange die von ihm eingehaltene Reiseroute von Halab
nach Madina mit Angabe aller Stationen genau beschreibt. Die Reise
wurde im Jahre 1162 = 1749 unternommen.

Anfang:

. P ot Lol g 11 g-F” s rljﬁh ozt ‘_}‘T Sl e
Ende: J‘:ﬁbﬂj g}' ] E}jk"‘ Jv‘“fff UL:".; ull'.hl- L;f:'r _*j:‘h’ 5

2 ¥
G !

14 Blitter, sehr deutliches Naschi ohne Vocale, die Seite zu
17 Zeilen.

76,

(pt. 87; Beetzen: Nr. 89.)

-

Ein Buch iiber die Pflichten der mystischen Darwische, welchem
sowohl auf Fol. 1* (von fremder Hand), als auch in der Unterschrift der
Titel q....;"j.l” u“*.""a" Fﬂrlmlng der Herzen® beigelegt wird, wihrend
auf dem Schnitt steht ._.:j.-aq- d-.o#-_,.r o Erklirung der Mystik*. Das

Werk beginnt mit einer gereimten Einleitung , von welcher aber nur das



72 Tuirkische Hoandschrifien. Theologie. 78, 77.

erste Blatt vorhanden ist; dann kommt eine Liicke, welche sich bis in das
zweite Capitel erstreckt. Vollstiindig vorhanden sind nur die beiden iibrigen.
Capitel 3 (Fol. 38*: von den Schiilern OW\s) und 4 (Fol. 128": von
dem Tanze &h:"' und der Extase J=g der mystischen Darwische), —
Eine Uberschrift nennt, wie schon bemerkt, den Titel des Buches und gibt
als Datum von dessen Vollendung (oder vielmehr der Abschrift) das Jahr
1051 = 1641/42 und als Ort derselben Constantinopel an. Obgleich
diese Uberschrift kleiner geschricben ist, als die ganze Handschrift, so

rithrt sie doch ﬂﬂ'nnl)nr von derselben Hand her.

Anfang: r,y: )a ,wl F .f/ ;—Cgf ‘Jy"’n’aﬂ:l

176 Blitfer, gutes, vocalisirtes Naschi, die Seite zu 18 Zeilen. Von
Seetzen fiir 5 Piaster gekauft. War frither in Viguier's Desitz.

1.
(pt- 75 ; Seetzen: Haléb Nr. 255.)

n...J’J“ L=} L‘.a Der Pfad der Diener Gottes®, urspriinglich ara-
bisch ges::hrmhcn von dem beriihmten J\j‘” A op A= (500 =

1111/12), und in’s Tiirkische Gibersetzt von [ldl‘j!i JL.UII B W= o u..e‘:“
(t 925 = 1519, Hammer I, p. 186). Dags Werk zerfiillt in sieben
Capitel (=l ), deren Inhalt bei H, Ch. VI, p. 210 Nr. 13243 und bei
Krafft I"u:r. .DIT" angegeben wird, und weleche in unserer Handschrift auf
Fol. 6", 48", 55% 97" 118° 129" und 146" beginnen. Bei H. Ch, ist
im sechsten Capitel fiir C.ﬂ}.l” zu lesen c.‘nlj,i”, wie bei Krafft rich-
tig steht. — Ausser dem erwihnten bei Krailt findet sich noch ein Exem-
plar Vienn. Nr.168, — Vgl. Gosche in den Abhandlungen der Berlin.
Akad. 1858, Phil.-hist. Cl, p. 264 Nr. 26.

-

Anfang : LJ”" d;l‘ ¢ AFLZ' (Hs. J.j]'} U(._/’ /E; : .;“ d = AP
= by ﬁrr/f'

1y H. Ch. 1. e, schraibt ‘_;ILVI\‘ Gosehe Nischini,
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165 Blitter, deutliches, vocalloses Nasehi, die Seite zu 20 Zeilen.
Fol. 23 beschmutzt; vor diesem Blatte ist cine Liicke., Es haben iibrigens
verschiedene Hiinde an diesem Exemplare geschrieben, Viele Rinder gind

beschrieben.

78.
(pt. 174; Seetzen: Nr. 27.)

Eine Schrift, welche iiber thrulﬂgis{:'lw Strcitfmgﬂn handelt, und die,
e L = o

der Uberschrift zufnlge{_;ﬁ:.-q &13:‘..5 _;4.,.-_,:..5 n..-LZ_{ |.Jl..h} unter dem
Titel _,;Lu_,m .__,.LS o das Ihteh des Q‘ughubuz“ buknnnt ist. _,.rh-l_,n-i
eigentlich ,der buaﬂltIsP“ ist der Name des Verfassers, eines Minchs (am
Ende heisst es ._,!IL..'I.:1 ;ﬂmﬁ!j Wie in der Einleitung gesagt wird,
kommt diese E{]!ui'r. gonst auch noch unter den Titeln (1 ﬂ.}.“ JJJ der
Fithrer der Ménche®, ,_,.b'l@ |H] T g (*d.- [11]_;13.}, ndas Buch des

Licbenden und der Pfad des Gerechten, und O3 Jlo , , Stricke fiir
den Unwissenden® vor. Unter dem ersteren Titel (3. J.J-} Al ) findet

sich unter Hamm er's Handschriften, Nr. 380, eine Schrift vnn_r:-.uji-.:r
JLJ.-L welche aber von der uns vorliegenden verschieden zu se{n
r_-.chei;ﬁ, da sie nach Hammer IIL, p. 356 ff.in metrischer Form abgefasst
ist, wihrend das uns vorliegende Werkehen in Prosa geschrieben ist.
Ghazelen  von demselben Verfasser liegen in  unserer IHandsechrift

Nr. 173, 2 vor.
Anfang: JI Ob; s I:A:"Ub rﬂ-"’”? ::WIJ' JJI:F' — et ..ﬂ{'
Sy (sic) Uy 4 d,___r, —-*L'-r!‘ T -al (“'L') g s
a . o = x U +
34 beschriebene Blitter, mittelmissiges wvocalloses Naschi von

tiirkischem Zuge; die Seite hat 15 Zeilen. Am Ende steht die Jahreszahl
1198 = 1779, Auf Fol, 1* steht von ziemlich alter franzbsischer Hand

1) Handschrirt ¥ gl

%) Handschrift l_;..‘:ﬂ_v;.
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qayghousous namé; auf der Inmenseite des Vorderdeckels vielleicht von
derselben Hand: Ex lib cong. mis. dom. constantinopol. Die Bezeichnung
ex libris congregationis triigt eine ziemliche Anzahl der von Seetzen

erworbenen Handschriften.

9.
(pt. 168; Seetzen Nr. 100.)

aa i &_-,.-h:"} ,Buch der Demuth® von \al, Olw (+ 891 = 1486);
mystischen Inhalts, theils in Prosa, theils in'\'ersen geschrieben, Vgl
I. Ch. IL, p. 308, Nr. 3045; Hammer, Gesch. d. osm. Reichs II,
p. 241; derselbe Gesch. d. osm. Dichtk. I, p. 253. — Dasselbe Werk
findet sich in Upsala Nr. CCOCXXX.

Ll L .
Anfang: / ‘,r:;j _,.f}f},.- : ..-r}..r::? d:f N I S R T Tl
b . iz
SY SRV EREY LRIy
173 Blitter, mittelmissiges Nasta‘liq, 17 Zeilen die Seite, ohne

Vocale, die Poesie zweispaltig geschrieben, — Der Schreiber hiess
Jl,- oy [ELJT] und vollendete seine Arbeit nach Sonnenuntergang ( ;:_J u;
“L':.:M), an einem Tage in der letzten Dekade des Muharram 969 = 1.
bis 10. October 1561,

Auf der letzen Seite (Fol. 173") findet sich noch eine Ubersicht der
verschiedenen Arten der Seele (u..mj und des Herzens {_.-J.; und .h'l_,&_}.

E“l
(pt. 198; Seetzen Nr. 118.)

Dasselbe Werk, auf dem Schnitt und in der Uberschrift gleichfalls
L:.i"l.FJ.-\d: genannt,

(L)

Anfang: é]j yogune | [ g ¢ gg s L‘.J-F

1) So gewohnlich und auch auf Fol. 1° unserer Handschrift genaonnt; aufl dem Schunitt
und voen fremder Hand iiber dem Anfange steli ;,LF—IA; Im Innern des Werkes

gelbat finde ich den Titel nichi angegeben.
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Die u.:.viﬁ_,.ﬁai endigen auf Fol. 117%; dann folgen noeh ein paar

kurze Abschnitte, aus denen besonders eine arabische (Jagida {iber den
g -

S 1 -
Tabak (q_}lp-.,h 3 a2t ) von ungenanntem Verfasser, sowie ein tiirkischer
= ]

mit Arabischem unterlmischtnr Aufsatz , iiberschrieben JJ"H l.",..'»'.li'l ;_‘]._‘,na
aus einem Werke des _qaly | ¢ SJI ae o A e® (1049=1639/40
H. Ch. passim) hervorzuheben ist.

126 beschriebene Blitter, die Seite zu 15 Zeilen, und ausserdem ein
Vorsetzblatt mit der Seetzen’schen Nummer; deutliches, doch nicht ele-
gantes Naschi. Auch die Verse sind im ersten Werke als Prosa geschrieben.
Roth und schwarze Randeinfassung: Fol. 1" ist roh in Schwarz, Roth und

Griin verziert,

]

{pt. 236; Seetzen Nr. 88.)

u:-LabJ 1_:, ,_;:J@ll ,_‘_',"-J_s oDer Pfad der Suchenden und der (am
Ziele) Angekammen'ﬁn“ (H. Ch. V, p. 531, Nr. 11982); ein mystisches
Werk von “Abd-allih Simiwi, bekannt unter dem Namen I14hit), + 895
H. Ch. Tab. chronol., odér 896 H. Ch. IIT, p. 529 Nr. 6778 ; m. s. iiber
ihn Hammer Gesch, d. osm. Reichs II, p. 244 und 588 und besonders
Gesch. d. osm. Dichtk. I, p. 207. Nach H. Ch. III, p. 529 Nr. 6778
trug dieses Werk auch die Titel ;__;j.;t;“ Sl oder U':JU'.'R.” 3\, withrend
der erstere Titel von Hammer, osm. Reich II, 588 als der eines anderen
Werkes unseres Verfassers angegeben wird, — Ein anderes Exemplar
befindet sich unter den Handschriften Hammer's Nr. 367 (Wien, Jahrb.
Bd. 85, Anzeige-Bl. p. 42).
- e - - - - APTET S [ SR e -5 =
Anfang: l-ﬂ'?fd? Pl J‘:,,.:lb-i-' pre] Q'.?.;V » 4 u‘l_.:‘ A d A
5 oArs g = »

B

it s ot Rl oyl

1} So ist trotz dem, dass Hammer diese Schreibwelse an verschiedenen Stellen fidr

falsch erklirt, in unserem Exemplare siets geschriebon.
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249 Blitter, von denen das erste und die beiden letzten nicht zum
Werke gehiren. Grosses, schines, vocalisirtes Naschi, die Seite zu
O Zeilen. — Die letzten Blitter sind dureh Wiirmer etwas beschiidigt, —

Die beiden letzten Bliitter enthalten noch ¢in Recept zu einem weissen

G a - g

Pilaster (;j'l rhv,n 1)

83,
(arab. 534; Seetzen: Kah. 1306.)

JA D) ,_)U.o JDie¢ Religionen und Secten®, das bekannte Werk des
Schahrastini 1), tirkisch bearbeitet von ‘}kl:l.a‘ i J,.r (1070 =
1659/60, H. Ch. VI. p. 117). Dass das vorliegende Werk nicht sowohl
den Namen einer Ubersetzung, als vielmehr den einer sehr verkiirzten und
freien Umarbeitung des arabischen Originals verdient, wird sich aus
f:)l‘.la'nudcr Ubersicht des Inhalts ergeben. Das ganze Buch zerfiillt in eine
& Mo, zwei b und eine ac\e~: die Einleitung entspricht der dritten
des Griginula;‘da;s erste Capitel (Fol. 11"} behandelt die sieben Haupt-
gecten des Islim, als welche angefithrt werden : 0-5..1‘_»*-' Ao, CJ'!_F"-,
b o, ﬂ_:."cf‘i, &y und ﬁ.‘:....qi das zweite Capitel (Fol. ﬁ'l'}"} verbreitet
gich in 10 ‘_"l.-as iiber die orthodoxe Lehre (AU ﬂ)j;dﬂrseh]uﬁs (Fol.
98" endlich behandelt die nicht mu}_mnuumlani;a::ilun Religionen, Hammer
hat zu seinen Mittheilungen im 101, Bd. der Wien, Jahrb. nur diese
tiirkische Bearbeitung beniitzt; derselbe gibt auch in seinem Mémoire
sur deux Coffrets gnostiques du moyen age, du Cabinet de M. le Duc de
Blacas, Paris 1332 p. 28 ff. einige Ausziige aus dem letzten Theile dieser
tiirkischen Ubersetzung, von welcher sich ein Exemplar unter seinen
Handschriften Nr. 203 befindet; ein anderes ist in Upsala Nr. COCXI.

Anfang: ._;LH u;;é' ...J:::-;'”Ijj _.:::_I,I.;.bf’ ;j_-,” ._._,..sﬂ:[; J;I TPC L am

sl APy o d“' 5y el

v, Jl:-nwfﬂ'! [?S‘-” .hﬂ or B é‘a'lx'l $ 548 = 1153/54.
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123 Blitter, von denen das erste leer igt; bis Fol. 41" Zeile 8 v. o,
schones Naschi; von hier an tritt eine andere, weniger elegante, doch
auch sehr deutliche Naschi-Iland ein. Beide sind ohne Voeale. Die erste
Hand sehreibt anf die Seite 19, die zweite 21 Zeilen, Die Abschrift wurde
vollendet am 13. Cafar 1122 = 13, April 1710,

—— e ——

s3.
(pt. 133; Seetzen: Nr. 41.)

Dasselbe Werk, Die Capitel beginnen : I, auf Fol, 12%, II. auf Fol.
79", die acle~ anf Fol. 1387,

Anfang wie bei der vorigen Handsehrift, nar 8 _,.|.-'L..=-15t. DA —

175 beschriebene Bliitter, nebst drei Vorsetzblittern und einem
nachgesetzten Blatt. Gutes Naschi ohne Voecale, die Seite zu 17 Zeilen.
Vollendet am 26. Di-"Thigéa 1184 = 7. October 1722, Auf Fol. v. des
dritten Vorsetzblattes steht von Viguier's Hand: ee reeueil renferme
deux ouvrages. Le premier a pour objet les religions et sectes prinei-
pales de l'univers; le second . . . . . . . Das zweite Werkchen, von
welchem hier die Rede ist, ist herausgenommen und als Nr. 250 besonders
gostellt worden. — Die Handsehrift wurde von Seetzen fiir 14 Piaster

gekauft., —

L&

{(pt. 187; Seetzen: Nr. 126.)

ezl | il.n +Spiegel der Glaubensbekenntnisge® , eine nach ara-
bischen Quellen bearbeitete Abhandlung iiber muhammadanisehe Sceten,
verfasst \*un_rzil.l i) o932 und dem Schaich al-islim sasl =
zugeeignet., Unter letzterem ist wohl derjenige Mann dieses Namens zu
verstehen, weleher unter Muriid IV, dreimal die Stelle des Mufti bekleidete
und im Jahre 1058 = 1643/44 starb. Nach H. Ch. V, p. 484
Nr. 11735 soll die vorliegende Schrift viclmehr cinem Bairim Pascha
zugeeignet sein; anf unser Exemplar passt dies, wie gesagt, nicht.

Die Eintheilung der Schrift ist folgende: Nach der Vorrede folgt

die Einleitung (Fol. 5%), iiber nicht-mubammadanische Religionen; Cap. 1
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-

(Fol. 9") iiber rlill' alose und ihre 12 Unterabtheilungen; Cap. 2 (Fol.
20%) iiber die k'--:-v._, gleichfalls mit 12 Unterabtheilungen; Cap. 3 (Fol.
32%) iiber die 27338 ebenso; Cap. 4 (Fol. 46%) iiber die X st~ , ebenso;
Cap. 5 (Fol. 58") iiber die u}.ﬂ'-[ﬂ_';, wiederum mit 12 Unterabtheilungen ;
~Cap. 6 (Fol. 70%) iiber die c_:.'l_,é-} wieder ebenso; Cap. 7 (Fol. 80") iiber
die orthodoxe Lehre ; der Schluss (Fol. 86") endlich enthiilt eine Anweisung,

wie man die hiiretischen Zweifel der behandelten Secten beantworten und

zum Schweigen bringen muss.

Anfang: uai;": (J:E h—r‘tf! d” U"L" d‘ L’ U'L-J ’ JF

"-’g - o S - - m -

Ih"'.‘r {_;}JUJ Ll rdfv (_)‘U;I (H. u.pi,’}

90 Blitter, deutliches Naschi, die Seite zu 13 Zeilen. Die Voeale
sind, wenigstens theilweise, von spiiterer Hand mit bliisserer Dinte beige-
fiigt. — Das letzte Blatt gehért nicht mehr zum Werke; auf demselben

stehen noch zwei medicinische Recepte.

2. Christliche Theelogie.

S5,
{aus arab. 1039 = Seetzen Haléb 130.)

Fragmente dreier (oder zweier ?¥) verschiedener tht*rsetzungr:n der
Evangelien. Mit der Seaman’schen, der einzigen gedruckten t’burselxung,
die, als vermuthlich dlter wie die uns vorliegenden Fragmente, hier in
Betracht kommen kann, stimmt keine iiberein. Miglicherweise kiinnte die
eine oder die andere identisch sein mit de Jong Nr. CCXXI.

Fragment I enthilt auf 28 Blittern p. 1 — 138, 16 — 35, 76 — 95
und 176 und 177 einer neuen, mit vocalisirtem Naschi geschrichenen Hand-
sehrift, deren jede Seite 15 Zeilen enthiilt und roth eingefasst ist. Auf
Fol. 1® beginnt das Evangelium (3 As2) des Matthiius, welchem auch das
ganze Fragment angehirt, mit aﬂeilﬂgur Ausnahme des letzten Blattes,

das den Schluss des Marcus enthiilt. Das Evangelium Matthiii ist, ausser der
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gewihnlichen Eintheilung in Capitel {C'ﬁ.‘?h noch in eine Anzahl _l.ab

zerlegt, und zwar waren es deren in der vollstindigen Handschrift, wie

eine Uberschrift sagt, hundert und einer.

Anfang: :,{'-" gt Uﬁ;i (J:" I.ﬂ.*,f Ay Ugﬁri 229 J.;_.,; ) )4

dr(ﬁ;"‘-’ﬂ :/ﬁ#‘ ¥ 3 Jf*:."-'!,; (;JJ,J?,(/:‘ Ug;_.);i J A o AT

ULEH Ujm (‘:--" :/_p E/Lf’! Oﬁ:p J,:,,[, ULJ{, ‘.’:.’ e ./[_!
# L}Lfdafé;é' el ey

Fragment II, ein zusammenhiingendes Stiick, paginirt von 194 —
rvy, enthilt das Evangelium (825 ) des Lucas, vom Anfange bis XVI,
138 \-;'Eb =) j_! Jf-_‘i t":‘h Es scheint dies Fragment derselben Uber-
setzung, aber einer anderen Handsehrift anzugehiiren, als Fragment I, Dass
s einer anderen Handschrift angehirt, ergibt sich abgesehen von der ver-
schiedenen Hand, aus der verschiedenen Paginirung, welche, wenn beide
aus derselben Handschrift genommen wiiren, anschliessen miisste, da Frag-
ment I mit dem Ende Marcus schliesst und Fragment IT mit dem Anfange
des Lucas beginnt; dass beide Fragmente aber derselben Ubersetzung an-
gehbren, lisst sich vermuthen, 1. weil in beiden dasselbe Wort, 82374 resp.

3 J&= fiir ,Evangelium® gebraucht ist; 2. weil ,Capitel“ in beiden durch

\?| gegeben wird; und 3. weil beide, ausser der Capiteleintheilung,
auch noch die in J.a& haben. — Die Verseintheilung ist im Fragment II
nicht beigesehrieben, aber offenbar nur aus Vergesslichkeit, da dort, wo die

rothen Verszahlen eingeschrieben werden sollfen, immer Liicken gelassen sind.
e 2 i | 4
Anfang : Uf’;i Q)""*r J) f.f/(-": J_-_'JJ U-,.&ni E’j; 2 dﬂ" 3 “'

:/f;'_ J3 L;.--:} {_.J,L:Jjﬂ:” u"‘.l::_ d;! [l JA:..-I"’JJ:' : 'Ejf n;;-

e b dﬁ-‘j i g‘C' SRl 2y A 5 i
A _*/G{I -k k! wl n—_-*::;

40 Blitter, dentliches voealisirtes Naschi, die Seite zu 15 Zeilen.

Fragment IIT zerfillt in zwei Thejle, nimlich: 1. Fol. 1 —20 Matth.

KA, 10 Jly B, ol oy N — XXV, 71 JJJ;L;TJLJ S
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Lol ) (s o M,1 000 und 2. Fol. 21—61 Mare. XTII, 12
'"J'}‘f"”' !fll.-_:, () _,JJJJJJ_:\ ;_5‘,-‘-;1_: — Luecas XXIV, 83 J_,‘_:,
svelw . — Die Schrift ist ein gutes, wvocalloses Naschi, die Seite hat
23 Zeilen. — Die Handschrift, aus welcher dieses Fragment entnommen
ist, ist dlter als die der beiden vorigen Fragmente; die [bersetzung ist
von jener verschieden. Die Verse sind abgetheilt, aber nicht geziihlt; von
griisseren Abtheilungen sind nur Capitel vorhanden, und diese J-«:z!l
genannt; fiir Evangelium ist _]..5‘:'! gebraucht.

86,
(arab. 730 = pt. 279; Seetzen 7)

; ',,Ir_""'1"'?:’¢:'°"" Fhadtll T 14
1. Fol. 1*. Uberschrift: a.;;v.zn-'lu.\.-;‘_j_,]l | o Al 3

i
a? 8 =

= ? s = - » = A s~ LI
J_':_;,]lf_u'! 5 ;1 ;-nn-}'..'l-i d_,(_,,h 5, diese Schrift enthiilt Betrach-

tungen fiir jeden Tag des Monats, vom ersten bis zum letzten ununter-

brochen, ¥ Es folgen dann auch 31 religiise Betrachtungen,

'_ D..'..- > n*-.-_’ A~ - Jr'r ,._.-'

Anfang: "L}-f_fi f,.- H:L UH;! L""".-fl-"# U} o5

e c;!k’;f’f(_;w TR ﬁiﬂ

-] u‘,_n

2. Fol. 52% Uberschrift: ‘_5.5..- O 50 ._.1.1_,1; u_,.-a:-. aﬂh_;,_’,;
s? s - o2 5 ¥ =a
J.Lna’.ai o g Js{ 3 Jgayo pDies sind von den Psalmen David's die

gieben, weleche im Bcsr}ndc:-en fiir die Busse bestimmt sind.¢ Egz ist dies
bekanntlich der 6., 31., 37., 50., 101., 129, und 142. Psalm. Voraus
geht eine kurze Anruﬁmg Gottes.

{' L]
Anfang: .’Jj— Ml g 4:I' 1 C.r’: s ol= 4 * Lf},;_‘,{l—’/ # ¥ -— I.
62 Blitter, grosses deutliches wocalloses Naschi, die Seite zu

13 Zeilen, Die ganze Handszchrift i#t mit leeren Bliittern in etwas kleinerem

Formate durchsehossen.
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Higrher gehoren noch: 1,1 und 6, 2 (Personalbeschreibungen des Propheten) — 1, 2{ Glick
dieses und jones Lobons) — 1, & (iiber die )JLi.:F'i} — 1, 5 (die drelerlei Eigenschaften
Gottes) — 17, § (die wesentlichen Eigonschaften Gottes) — 1, 6 (neun Puneta, dle cin Gliu-
biger wissen muss) — 1, 7, 13, 1 und 23, IIT, 1 (Pilichten) — 1, 11 [Glaubensfragen) — 1, 13
Disputation zwischen Muhammad und Satan) — 1, 14 (Gespriich zwischen Gott nnd J[uaaa
— 1, 16 (Katochismus) — 1, 22 { Aali Clo s, metrisch = 55 —2,2 () yale ..J..-_,&

— 6, 1 {Jlﬂllrv_hll_’ﬁu]—ﬁ, 1 (Traditionen) — 8§, 2 fq,_}_,.(a_;,.ﬁ von ‘_')l:.'!'] L;CJL
— 2%, 1 (theologische Streitfragen) — 27, 1 (JJJSJJLR}'I JL.E ijh—ﬂyst:actm-.

12,7 (Al _;.L,....uhi— 14,2 — 5, 3 und 26, T, 1.

IV. Jurisprudenz.

87.
(pt. 119; Seetzen: Nr. 136.)
Diese Handschrift enthiilt unter der Uberschrift (von fremder Hand)
L.!...'- ) aadll ._:3‘ M a1 4l h_.al;.( eine Encyklopidie der Jurisprudenz in
Matnawi-Versen, fiir Muriid, den Sohn des Sultin Muhammad (IL}, von
Wl ae o cawy im Jahre 899 = 1493/94 verfasst.

Anfang: r;j (,H.L:'{ T f‘) ij r;rl" H-:": Al ol r‘-‘f d;f
134 Blitter, die Seite zu 15 zweispaltigen Zeilen; voecalloses

Diwfini-Naschisi. Die Abschrift wurde vollendet im Anfange des Schaw-

wil 979 = Mitte Februar 1572. In der Originalfoliirung ist die Zahl 23

iibersprungen.

NS,
(pt. 56; Seetzen: Haléb 144.)

Ein juristisches Lehrbuch in Matnawi-Versen, von ungenanntem
Verfasser in den Jahren 820/2 1 geschrieben, und also unter dem Sultanat
Murfd’s II. vollendet. Die roth geschriebene Uberschrift lautet UL:SJ'IJ-.*
(sie) tﬂ,—.‘u -.5 _;unlll; von Seetzen ist auf das erste Blatt geséhri&hnu:
Nassm el mnchtihr phikke hannefih, tiirke. Es zerfiillt ausser einer Ein-

leitung und einer & lew in 100 Capitel.

Anfang: Ja/ i Q/,‘.l-r" r.r" ,-' r’l A ] r"": 5 d;f uiu"

Katalog tiirk. Handschriften, 1
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Die Sehreibung dieses Werkes wurde, einer Unterschrift zufolge, an
einem Freitag, dem 29. Dii-'lhigfa 1068 = 27, September 1658, von
J,lzh-i. o= | CL:IH Uasd 1.-1"1 ‘__}.:lp- L;-"LA! I.)':':I,jJJ vollendet.

Das eben beschriebene Werk beginnt erst auf Fol, 3"; voraus geht,
1. auf 1" und 2* ein Verzeichniss der in demselben enthaltenen Capitel,
und 2, auf Fol. 2" und 8% dreispaltig geschrieben, und biz in die Mitte
der Handschrift am Rande fortgesetzt, ein meist aus Frage und Antwort
bestehendes, arabisch geschriebenes Compendium der Jurisprudenz nach
der Lehre des Abi Hanifa, In der Ubersehrift ist diesem Werkchen der
Titel WI 5_,;:.5-..3 -Die Vorrathskammer der Juristen® beigelegt. Ein

Verfasser 15t nicht genannt.

Anfang: d:ﬁ”[df :;LL; :J :.AFE ,..-L‘-‘-'ﬂf -4 :}f G}"JJI' o] r;"r

104 Blitter , das juristische Gedicht mit deutlichem tiirkischem
Naschi, ohne Voecale, zweispaltig geschrieben, die Seite zu 19 Zeilen; das
juristische Compendium, ebenso wie das vorgesetzte Register, mit kleinem,

aber gleichfalls deutlichem Nasehi,

89,
(pt. 112; Seetzen: Nr. 144.)

J_,Co Formen fiir richterliche Ausarbeitungen®, von 83}y -.--:-ln-
welcher nach H, Ch. IV, p. 107, Nr. 7774 (wo iiber unser Werk berichtet

wird) und unserem Werke selbst Fol. 6" eigentlich ‘—’!l‘.:«a“ o des= hiess
und nach H. Ch. im Jahre 1080 = 1601/2 starb. Ebendaselbst wird

auch angegeben, dass das Werk den Titel rlﬂu'ﬁ] E.EL::H fithre; unsere

2 &
Handschrift giebt denselben vielmehr als rﬂl rlﬂ.ﬁ O& I.K::‘u EFL::::
» Capital an Kenntnissen fiir die Erkenntnisse der Richter® an (Fol. 7%). —
Das erste und das letzte Blatt sind mit Notizen beschrieben ; Fol, 2" —
(" enthalten eine Inhaltsiibersicht iiber das ganze Werk, welches selbst

erst auf Fol. 6" mit den Worten beginnt :

Anfang: _» l’ Ji:ﬁ- U-.... h—fI,lrf ....fl';'fc '[? sic) Il m‘U;U‘IJ:ﬁ
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186 Blitter, bis Fol. 101" ziemlich gutes Nasta'liq ohne Vocale,
19 Zeilen die Scite; von Fol. 102 an ein gleichfalls ziemlich gutes,

vocalloses Nasta'lig, aber nur 15 Zeilen auf der Seite,

90.
{pt. 38; Seetzen: Haléb Nr. 454.)

Eine dem Inhalte nach in 10 Capitel ( b ) zerfallende Sammlung
richterlicher Erlasse {_‘j‘,ﬁaj, VOn Jess uf..:-;_;..‘h oy o=, bekannt unter
dem Namen L’;JJI‘}J-‘ JLU zusammengestellt und am 10. Gumadd T 1030

(wenn ich die Angabe in den Schlussworten, ulﬁ, L:.-.- richtig lese)
= 2, April 1621, vollendet. H. Ch., der dmscﬂ "Wl::rk IV, p: 106,
Nr. 7773 erwiihnt, gibt als Beinamen des Verfassers nicht JL’ sondern
‘;t: an. — Die Capitel beginnen auf Fol. 2" 7% 18, 17%, 49", 54",
79° 83%, 85°, 98~
Anfang: /.rb-" 4 Z/ FL*'_IJ /.al.i- 3 .J;C; /.’j/.-
121 Blitter, gutes voealloses Nasta'liq, Fol. 88 — 88 von zwei

neuen , gchlechten Hinden ergiinzt. Die Handschrift wurde ein Jahr nach
dem Werke selbst (1081) von _po W] Ol ELJJ > hbeas vollendet
Die beigefiigte Originalfoliirung ist falsch.

91.
(pt. 24; Seetzen: Jeruealem, im Februar 1807, ohne Nummer.)
Diese Handschrift enthiilt nicht, wie Seetzen auf die innere Seite des
Vorderdeckels geschrieben hat, ,einen tiirkisch - arabisch - persischen
Briefsteller, oder cine Sammlung von Originalbriefen osmanischer Grossen®,
sondern vielmehr eine Sammlung gerichtlicher Protokolle und Erkennisse,

simmtlich in tiirkischer Sprache und meist aus dem eilften Jahrh. d. IL.

Anfang : oLLL j{ r;.:l () 42, .,7.._1;;! AL sl

136 Bliitter, nur auf der Vorderseite und von ganz verschiedenen
Hiinden beschrieben. Fol. 1 enthiilt nur einige Bemerkungen ohne Bedeutung
fiir das Buch; Fol. 136 ist bedeutend grissser als die iibrigen Bliitter

und zusammengefaltet. Von Seetzen fiir 5 Piaster gekauft,

6 %
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92.
(pt. 248; alte Sammlung Chast. Nr. 251.)

Ein Buch, mit Sijiqa geschrieben, wenn ich es recht verstehe ein
Journal {MUJ;_,-.) des (dadhi von Ofen (UJJ-:) u:.\” ,:li (oder
,_-_,,__;H & 7), aus den Jahren 965—967.

84 Blitter in Schmalfolio, von denen die drei letzten leer sind; nur
auf dem letzten Blatte steht (verkehrt geschrieben): Ex heredit. Dn. Schoti,

und darunter von anderer Hand: Budae ex bibliotheca ihidem adservata.

Zu diesem Abschnifie gehiren noch: Nr. 23, 2. 3. 7. — 26, T, b und Pers. 5, IV, 1. [(Faiwi).
— 27, 3 (juristitches Compendinm).

V. Moral.

93.
{pt. 183; Seetzen: Nr. 19.)
.,_';i-:;J ) u‘""‘ o Der Gefilhrte der Eingeweihten®, die tiirkische von

-

“ﬁ:,t- (eigentlich, wie er sich selbst Fol. 174" nennt, ..1.,:-.]_;}; o .1.‘;..1‘-".__;:.1

‘_J.J:.- oy T 990 = 1582, Hammer III, p. 30) herrithrende Bear-
beitung des unter dem Namen ‘_9...:5‘. d‘:ﬂ:ﬂ! bekannten moralischen Wer-

kes von J&Lf.'“ -L:E-'._,J'r de O A Uber die vorliegende tiir-
kische Bearbeitung, welche im Jahre 974 vollendet wurde t), sehe man
Hammer a. a. O., H. Ch. T, p. 205 und besonders Fleischer Cat.
Lips. Nr. CCXXY, p. 488. In der Unterschrift wird unser Bueh
,‘_5.1:_‘;‘ J__,F b;:ij:-'l genannt ; daselbst berichtet der ungenannte Schreiber,
dass er seine Arbeit in der letzten Dekade des Mubarram im Jahre 1025
= 9. — 18, Februar 1616 vollendet habe, Ausser in Leipzig befindet
sich noch ein Exemplar unserer Werkes in der orientalischen Akademie
in Wien (Krafft Nr. CDLXXXVIII). Auch ist ein Stiick daraus von
Peiper in das Deutsche iibersetzt, vgl. Z. 4. D. M. G. V, p. 115, wo
sich eine Recension dieser ﬂ'hersetzung von Behrnauer findet.

'/ Dz Chronogramm des Abfassungsjahres sewohl als dor Titel der Ubersetzung liegen

in dem Halbverse: u:.ﬁ_}ull u...:.-! Aiilids ‘_s..b.all A.U g
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Anfang: L}'ﬂ’l rJK; ;A*.:i_.f Ué dﬁ’ eIl ":(.-,Ul —
181 Bliitter, gutes, aber vocalloses Nasehi, die Seite zu 21 Zeilen.

Das erste Blatt enthiilt nur die Seetzen’sche Nummer, das letzte ein ara-

bisches Gedicht, — Eine beigefiigte Originalfoliirung geht, in Folge ver-

schiedener Versehen, nur bis 174.

4.
(pt. 172; Seeizen: Nr. 49.)

Nach den fiinf ersten Blittern, welche das Inhaltsverzeichniss enthal-
ten, beginnt auf’ Fol. 6" das Werk selbst, ohne Einleitung und ohne einen
Titel oder Verfasser anzugeben. Es zerfiillt dasselbe in 92 Abschnitte,
welche vorwiegend moralischen Inhaltes sind {jﬁm! ); doch sind auch
gelegentlich Belehrungen iiber Glaubenssiitze u. dgl. eingeflochten., Am
Ende des vorausgeschickten Inhaltsverzeichnisses heisst es (nach einer
metrischen Stelle des Werkes selbst, die ich aber nicht finden kann), der
Verfasser habe sein Werk zuerst metrisch gesehrieben und spiiter zum
Frommen der Masse tiirkiseh (in Prosa) bearbeitet.

Anfang des eigentlichen Werkes:
e RN I # ¥ rl“J': o1 5 Uf.ll’“ :_-u -
;:stir;l"‘ ulf:iefub} sl sl ] ?;ijﬂ:irgj-“' oo iy,

123 Blitter, gutes vocalisirtes Naschi, die Seite zn 13 Zeilen. Ein
Datum fehlt, die Handschrift ist aber nen, — Von Seetzen fiir 9 Piaster
gekauft. — Auf Fol, 1* steht ﬁ)f:rf dms und von alter (wohl franzi-
gischer) Hand Vaq (?) Kitabe,

95.
(arab. 216; Sectzen: Haléb 262.)

Diese Handsehrift triigt aussen die Aufschrift f)l.a‘jll ua:ll,,!; Zu einem
Werke dieses Inhalts gehirt aber nur das erste, von spiiterer Iand als der
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ltest des Codex geschriebene und dureh eine Filschung der ersten Zeile
auf Fol, 2* scheinbar an das folgende anschliessende erste Blatt1), Die
iibrige Handschrift enthilt ein (nach dem Gesagten natiirlich am Anfange
defectes) Werk iiber die o 13), die bei den verschiedenen Handlungen
ileg Lebens zu beobachtenden guten Sitten. Dag erste vorhandene Capitel
handelt ‘l.-i! o Ol g, das letate (Fol. 407, fl:arl'l S DL 3
KLY
Anfang von Fol, l:ol-" WF Ub r-U'J'j hLU'JJ': UJL’” P s ‘,{f
Pl O AV | Gf-‘;-'r w155 Ji Ub ’ Kl’: —te
w34l 20 sl by a‘fiﬂﬂ y
von Fol. 2 (nach ecinigen gefilschten Worten): ¢ f"ﬁ" o"f -
s 3 i l"—' (3 » o L) .‘I
LA ik o ke
46 Blitter, deutliches Naschi ohne Vocale, die Seite zu 19 Zeilen;
der Schreiber nennt sich am Ende J.c Dt ‘_931 W

Hierher ist amch zu zichen Cod. 7, 1 (Weisheitslehren).

o — e e

V1. Mantik,

96,
(arab. 817; Seetzen Kah. 1566.)

Ein dal J ls in Matnawi-Versen, nach den Buchstaben des Alpha-
bets. Am Anfange fehlen 1 — 2 Blitter, so dass der erste abgchandelte
Buchstabe s ist. Uber Fil-Biicher im Allgemeinen vgl. m. Fliigel in
Berichte ﬂar' phil.-hist. Cl. der kiiniglich siichsischen Gesellsehaft in Leipzig
XIII, p. 24 f.

Anfang: atr 3 "J/fr’(_::{, Jﬂ C;:’

25 Bliitter, Naschi ohne Voeale, die volle Seite zu 13 zweispaltigen

Zeilen.
B Das Werk, zu wolchem digses Biaft gehéirt, =oll in 51 Capitel zerfallen. Der YVerfasser
nennt sich nieht,
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HT.
(%)
Ein Blatt in Folio, enthiilt Vorschriften zur Ausiibung der Psammo-

mantilk,
Anfang : J{fgr’ ﬁ »""j!' U‘&; IJJ ¥ U,L"J -""Ii; i-ri:

Rohes Nasta'liq ohne Vocale, 23 Zeilen,

98,
(?)

Ein eben solches Blatt, welches gleichfalls Vorschriften zur Ausiibung
der Psammomantik enthilt, und zwar mit Hilfe verschieden zusammen-
geordneter Striche und Puncte, im Ganzen vier an der Zahl (vgl. Cod. 99).
Die Namen der 16 Zusammenstellungen, wie sie hier erscheinen, stimmen
mit den von Hammery, Encyklopiidische Ubersicht p. 483, gegebenen

ziemlich iiberein.
Anfang: oyl KC U;h-?l —39 (5 ’_.JF ICIJ/UL” dﬁ dﬂ

16 Zeilen rohes Nasta'liq ohne Voeale.

99.
(arab. 1572; Seetzen: Kah. 833.)

Zwei Lagen (darunter die erste) aus einem Werke gleichfalls iiber
Psammomantik mit Hiilfe von Puncten, Strichen, Zahlen und Buchstaben.
In - 1..- und J«as getheit, die aber nicht geziihit sind. Auch hier stimmen
die Namen der 16 Figuren (Fol. 11" fi.) fast ganz mit Hammer's Angabe
(vgl. zu Cod. 98.)

Anfang: JI 9 & .H#/:’Ub dlﬂ-‘“ il L.:r, U:_ji,-.fl' — W _,g{I'

(sie) y 4=l s J:.k" J:zﬂ‘ " | Ur"‘"f .'-"#

20 Blitter, deutliches Naschi ohne Vuca]e, die Seite zu 19 Zeilen.

Mantischen Tnhalts sind forner: Im Allgemeinen 9, 1. — 206, T, ¢. — Uher dos Glieder
zucken 1, 17. — Traumdeutebiicher 1, 18, — 21, 1. — 2@, T, k. — Psammomantische Schrift
8, 3. — Higenschaften der sicben Wochentage 9, 4 und 26, T, g. — iiher glickliche und un-
glickliche Tage, 11, 2. — Fil-Biicher Pers. &, 18 i1, 8. — I8, 12, — 20, T, e, — Magisch-
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astrologisches 12, 10. — Magisch-medicinisches 18, 8. — Wirkangen der Namen Gottes 9,
1. — 1%, % — Tfber das Ohronsausen 31, 2. — Miital zur Entzauberung 22, TII, 1. — Endlich
gohiirt anch in vieler Bezichung hicher die Schrift iiber die Siobenzahl 3, 1.

VII. Astronomie und Astrologie.

100.
{pt. 184; Seetzen: Nr. 9.)

v:'»_:,.):l'l b}h-é- JL‘-‘J G_;U.’L..U orims , Der Deistand des Mannes
auf der Reise in der Procedur mit den Linien der Kreise®, ein Werk iiber
astronomische Zeitbestimmung, von ungenanntem Verfasser im Jahre
1102 = 1690/91 gaﬁchrfs-.ben, weil das arabische Werk C""'“ LL‘%}
t_,h..'.! Sye go Olel] € 2 von q.ﬂ\ & (H. Ch. 11, p. 524
Nr. 6754) nicht allgemein zuginglich sei, und dem Mufti ._5.‘.1.231 kﬂL,J:._a,
Sohn des Abi Sa‘id Efendi, Sohn des Asuad Efendi, Sohnes des Sa'd-
aldin Efendi (vgl. Hammer, Gesch. d. osm. Reichs VI, p. 766) zuge-
eignet. Das Werk zerfillt in eine &e ke, drei b und eine ac o=,
Die drei Capitel (Fol. 9%, 29* und 57") handeln iwber die Berechnung auf
horizontalen (&L:..-J ), vertikalen (4¢3 ) und geneigten {.&LL» ) Fliichen,

Anfang: '-L""‘.‘“ b bt Un‘ E [a7d d/_; (544 (_LE,-:-"’ —
,lisl dlj]' [

87 Blatter, deutliches, aber rohes und voealloses Naschi, die Seite
zu 19 Zeilen. Viele Tabellen und mathematische Figuren. Ein Vorsetzblatt

enthiilt blos die Sectzen'sche Nummer.

101
(pt. 226; Seetzen: Nr. 8.)
L8 E g 3
Uberschrift : LSJ‘:-J ﬂ-f@-n-l_i (RS «Dhes ist  die Abhandlung von
der Armillarsphiire®; enthillt eine ausfithrliche Beschreibung der einzel-
nen Theile eines solehen zor Versinnlichung des Weltgebiiudes dienenden
Kunstwerks. Auf Fol. 45" ist auch eine Abbildung beigegeben. Ein Ver-

fasser ist nicht genannt. Das ganze Biichlein ist von einer sehr rohen Hand
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durcheorrigirt und zum Theile umgearbeitet; hie und da hat auch eine
feinere Hand Bemerkungen an den Rand geschrieben.
&, b =,
Anfang : hf": ub;ﬂl' d”_; IHL:, I8 4 ._:,;’,,-Jp ‘.jG L;»J'f e _,,{f
e F o
Iy ,.P' Iy L).cy !. 3 Bl
46 beschricbene Bliitter, gutes Naschi ohne Vocale, die Seite zu
12 Zeilen, Ohne Datum, aber neu. Von Seetzen fiir 1 Piaster und 20 Pira
gekauft. Ein Vorsetzblatt enthilt die Seefzen’sche Nummer, ein nachge-
setztes ist leer,

102,
(pt. 212; Seectzen: Nr. 17.)

Nach den Anfangsworten r]i;--'“ '._; &Jﬂl folgt eine Reihe von
Prophezeiungen, nach den Jahreszeiten eingetheilt, iiber den Siiltin, den
Grrosswazir, den Schaich ul-islim, verschiedene andere Wiirdentriiger, den
kaiserlichem Harem, das Volk, Witterungsverhiiltnisse , Krankheiten und
Tagesneuigkeiten, Hierauf folgt eine kurze Auseinandersetzung iiber die
Thierjahre der Ostasiaten, und hierauf von Newnem ecine Prophezeiung
zumeist politisehen Inhalts, nach den zwdilf Mondliufen des Jahres, won
dem Neumonde des Ramadhin anfangend, eingetheilt. Daran schliesst
sich die Bestimmung einer partiellen Mondfinsterniss vom 13. Da-"Thigga
1143 = 20. Juni 1731 an. Wahrseheinlich war das Ganze bestimmt,
als Einleitung zu einem Kalender auf das Jahr 1148 zu dienen; vgl, z. B,
Krafft Nr. CCCLV, pag. 141.

14 Bliitter, gutes Naschi ohne Vocale, die Seite zu 23 Zeilen. Von
Sectzen fiir 1 Piaster 30 Pira gekauft.

Hierher gehtrt auch das Work ’L..J] L:.rlib.n 15, 1. — Anf Kalgnderkunde beziehen

sich die Nummern 1, 19, 20. — 18, 4. 15. — ein Theil von 256

VIII. Mathematik, Musik und Spiele.

Hierher goehoron dic Muommern 18, 18 und ¢in Theil von 267 fliufllllllfﬁi‘mr'P!]. —

Pers, O, 2 (p. 118), enthaltend Muogikalisches und 185, 16 (Schachstellungen).
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IX. Geographie.

103.
(pt. 39; Seetzen: Nr. 21.)

Uberschrift: 33 }JU hﬂitﬂjﬁ (" Loy U <8¢ . Dies ist cin
Bericht_von China und der chinesischen Tatarei.“ Das Buch, in welchem
die Asdes sich bis Fol. 32" erstreckt , und also iiber die Hilfte des
Gtanzen umfasst, scheint von einem Abendlinder verfasst zu sein, da nicht
nur alle Zeitangaben nach christlicher Rechnung gemacht werden, sondern
auch die ganze Darstellung durchaus auf abendliindischen Quellen
(besonders Marc o Polo und dem Giro del Mondo [rU-ﬁrJ_,J]dns Giov.
Frane. Gemelli-Careri) beruht.

Anfang :

(520 4! <) s WAk gl bsssl ! e o«'-'l'fl L ey

59 Blitter, die Seite zu 10 bis 11 Zeilen; wverschiedene wenig

zierliche, aber deutliche Naschi-Hiinde. Nicht datirt, aber offenbar neu.

104,
(arab. 729 = pt. 2768; Seelzen: Kah. 1598.)

Diegse IHandsch rift ist mit bliisserer Tinte, doch, wie es scheint, von
derselben Hand , welehe den Rest gesehrieben hat, f{iberschrieben
i u..;Lo:,'l & J.u.....Lu u_.-LSJ nidas Buch : Paradiesesquelle iiber die
Eigenschaften des Nil.“ Uber die Entstehung des Buches, das in ganz
cinfachem Styl geschricben ist, erziihlt der ungenannte Verfasser {_;Li.'.'ny i
dass sein Herr (EJL‘: t.a_,.k-'ﬁ.}* der Mawlina Ot L) (H. *-:’i"sj ,_,:__,J
‘_é.a..\.-a“ L_gﬂ! Lg.l.:.ill, eingt im Crespriich mit Hasan Pascha, dem Stait-
halter von Qihira {ﬂn il -Eléln-], auf die wunderbaren Eigenschaften

des Nil, seinen dunklen Ursprung, sein Steigen und Fallen u. 5. w., zu

sprechen gekommen, und von dem letzteren um Aufschluss dariiber gefragt
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worden sei. Zain-ul® Abidin habe darauf ihm, dem Verfasser, den Auftrag
ertheilt, Alles, was iib er den erwithnten Gegenstand in arabischen Diichern
zu finden sei, zusammenzustellen und in tiirkischer Sprache zu bearbeiten.
So sei die gegenwiirtige Schrift entstanden, Dieselbe zerfiillt in drei Capitel
(—U): 1. Fol. 8" iiber Ursprung und Ende, sowie iiber verschiedene
wunderbare Eigenschaften des Nil. Die in diesem Capitel citirten arabi-
schen Werke sind folgende: @) &y }) S§ von Sujth (H. Ch. IV,
p. 264, anﬂﬁ?%; Wien. Jahrb. Bd. 60, Anzeigebl. p. 18, Nr; 424); —
b) Ol 3) s (vgl. H. Ch. Nr. 11726/27)); — o) &0l ,UY); — @)
l-ﬁ:ll-,..” E.Juv# [Jn.:-u\ﬁ” 5..'!4_‘,.5-] von LS'-U.JH U':"-' — e)JAmJL;"'IF
von 3li cao 5 p) E::*‘L.fll (s. H. Ch. II, p. 150); — 2. Fol. 11* iiber
verschiedene wunderbare Eigenschaften des Nil ( ....-Jlﬁ Um:J _~aa ‘_J.:a
J..'-..:‘ f.ﬂ-:-_l 1.5“":!)’:5_9}- — 3. Fol. 14*: a) daselbst, iiber den Ursprung des
Eamens’,.-.:h; — b) Fol, 18" iiber die Vorziige (u.u‘i} ﬁg}'pt{}nﬁ; o
e/ iiber die Trefilichkeit {;i:&i}ﬁg}fptena. Den meisten Rauh in diesem
lingsten Abschnitt des Buches nimmt eine Erzihlung von einem Juden,
¢ j“:" u:‘ J.:'Ln- gmiannt, ein, welcher nach einem 200 jihrigen Aufenthalte
in Rim sich nach Agypten iibergesiedelt, und dort beim Anblicke des Nil
den Entschluss gefasst habe, die QQuelle desselben aufzusuchen. Zu diesem
schwierigen Unternchmen habe er sich von Gott eine Verliingerung seines
Lebens erbeten, und diese sei ihm auch biz nahe an 1000 Jahre gewiihrt
worden u. 5. w, Der Charakter der Erziihlung ist durch das Mitgetheilte
hinlinglich deutlich. — Dasselbe Werk scheint sich in Paris Nr. CXII zu

finden.

Anfang: 5%y JI 3 4F baz o rl‘*‘”: okl g,.JH-‘ ;J S
Lot e g1 b7 ot s gl 15 o s

49 Bliitter, die Seite zu 9 Zeilen. Von dem letzten Blatte ist nur

noch ein Stiieck vorhanden; nach Fol, 10 ist eine Liicke. Gutes Naschi.
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X. Medicin und Veterindrwissenschaft.

105.
(pt. 15; Seetzen: Nr. 164.)

Diese Handschrift ist auf dem Schnitt richtig als o ;EJ..:.E’-'
»Sammlung (von Schriften) iiber Medicin“ bezeichnet. Sie enthiilt:

1. Fol. 1*—38" ein allgemeines medicinisches Werk in 11 4 Capiteln,
welches sich als eine Auswahl {CLL;»U aus den Schriften der beriithm-
testen Arzte gibt, Das Werk beginnt, ohne Vorrede, mit der Inhalts-
angabe der 114 Capitel, die indess mit dem Werke selbst nicht immer

stimmdt.
c. : -JI- * i~ I
Anfang:  yy o4k (AP (367 5 (sic) C’L’J » ot ol
2. Hieran schliesst sich auf Fol, 38" ohne irgend welche Ubersehrift
oder anderg Trennung von dem ersten Werke, als die der neuen Capitel-
zithlung, eine Schrift an, welche sich bis Fol. 50* erstreckt, und in 38 Capiteln
von Zubereitung und Anwendnung einer Anzahl von Mixturen und Getriinken,

sowie auch von verschiedenen Krankheiten und ihrer Cur, handelt.

Anfang: ) ‘,u""{ 3 rl: fﬂj E;H" u;’!‘ U;'J' (_;}jr L Li'.-ll' q.l_..l-

3. Fol. 51° Nach einer leeren Seite folgt ein medieinisches Mat-
nawi-Gedicht, das aber bald in Prosa iibergeht. Nach der Uberschrift ;
ati; all -1.:--; a3l -.',.}x.,..; EAPS ;Jl:fjﬁv;'}éj sollte man meinen, die
gereimte Abhandlung von I_;'I.L;, auch a..ﬁ!; E...J‘,O#-:;‘ genannt, welehe sich
anch in Wien (Hammer Nr. 164) und an anderen Orten (vgl. auch Cod.
106, 1)befindet, vorsich zu haben. Allein eine Vergleichnng mit der Inhalts-
angabe dieges Gedichtes, wie sie von Hammer a. a. O, und osm. Dichtk, IT,
p- 541 gegeben wird, lehrt, dass das uns vorliegende Gedicht von dem des
E\L verschieden ist.
Anfang:

Gb K ple pat (B G gart bl O b S

4. Auf Fol. 53" beginnt wieder eine nene Capitelzihlung.

Anfang : -,,(;j jr'. 4‘.“ ,..-"'jJ' [b=a= ,..-:";; :_)}/-; J:-»"I: h{l‘l
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9. Fol. GI}‘.MUJL_. .« Veterindirkunde®, wie mehrere verschiedene
Productionen dieser Art {;é,'l. unseren Cod. 127 und Hammer Nr. 173
~ bis 175) dem Aristoteles (UJIL a..-".u_,;j zugeschrieben. Es zerfillt in
63 Capitel und ist von den eben erwiilinten verschieden (vielleicht mit Aus-

nahme von Hammer 173 ¢).
Anfang:  SHy? 2 S e ham (s ST (7 s

6. Fol, 68" & ilas dslsb, cine tiirkische Bearbeitung des aelsly
welches von _ow _,]a l_'_,:..\“ __,..-.a.- fiir Abii-Imutzaffar Chin b. Qazan
Chfin 1) geschrieben wurde, und von welchem in Cod. 124 unserer Samm-

lung unter dem Namen & 1% 5L 4 Ual noch eine andere tiirkische Bear-
beitung vorliegt. Das Werkchen zerfiillt hier wie dort in 18 Capitel (L)

Anfang: ,J.? ,,,.::/L:’,,g.? d[‘-; o) U{jf U'L:; d ety et :
oy

An das Ende dieser Schrift schliesst sich auf Fol. 74" ohne allen
Absatz noch eine Anzahl von Abschnitten mit Kecepten an. Eines dieser
Mittel, das fiirstliche {d. Ikl Lﬁf“] genannt, wird sogar in Versen be-
schrieben (Fol. 78").

79 DBlitter , schlechtes Diwfini-Naschisi, die Seite zu 27 Zeilen.

Voecale fehlen., Rothe und sehwarze Randeinfassung. Neu.

106,
(pt 171; Seetzen: Nr. 47.)

1. Verschiedene Fragmente medicinischen Inhalts, von welehen
hervorzuheben sind: a) Fol. 9*—11% Der Schluss eines medicinischen
Gedichtes, welches iiber den Theriak handelt; vielleicht den medicinischen
Gedichten desselben Verfassers angehiirend, von welchem unter 2. unserer
Handschrift ein medicinisches Werkchen in Prosa vorliegt. Von seinem

medicinischen Gedichte, iiber welehes m. vgl. Hammer II, p. 542 2),

B THier noch der Sohn des Chalffen Mimiin genannt!
2 Wie Hammer hior angibt schiiesst das Gedicht des ﬂ..?l!_} Qyj mit ainem Capitel

iiber den Theriak; sbense unser Fragient,
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sind Exemplare in Oxford (Uri Nr. LXXIV), in Miinchen Nr, 212, a,
in Wien (Hammer Nr. 164) und nach Angabe Hammer's an letzterer
Stelle und in der Lit. Gesch. 1. 1. aueh in Berlin in der Diez'schen
Sammlung (Nr. 13) vorhanden. — b) Fol. 11* ff. Eine Abhandlung in
Prosa iiber eine Salbe, Q_,ﬁC.H 2 genannt.

2, Fol. 21 u"’"‘.“ t‘:t- o Yortheil der Menschen®, eine medici-
nische Abhandlung in 60 Capiteln (;...- '.s} von 51 X, der sonst gewihn-
licher 83}, O g3 genannt wird, Die vorliegende Abhandlung, welche sich
anch in i".ﬁinchen- Nr. 212, b findet, wurde von dem Verfasser nach seinem
eigenen gereimten Werke gleichen Inhalts gearbeitet, von welchem unter
1 dieser Handschriften die Rede ist. Auf Fol. 82" berichtet er von sich
selbst, dass er Leibarzt (4>=~ls=) des Cihib Girdi Chin und des Sultfns
Sulaimfn I. gewesen sei. Dasselbe Werk ist enthalten in Cod. 114.
Andere Exemplare finden sich in der Bibliothek de Sacy's Nr. 835 und
in Miinchen Nr. 212, b,

Die Abschrift ist von J_, o Olaey o ‘_,I-E-aa ‘_;-L'lj-'l o (r“\_}:'!
in Tarsus im Guméda Tdes Jahres 1111 = 25. October — 23. Nover-
ber 1699 vollendet.

Anfang : d;r da&’“,ﬁﬂ 'j.r- d:,:' #),1#, FCGI

8. Auf den letzten Bliittern noch einige Fragmente, von welehen auf
Fol. 84" e¢ine kurze Zusammenstellung arabischer Ausdriicke aus der
Materia medica mit Beisetzung der entsprechenden tiirkischen Benennungen

hervorzuheben ist.
85 Blitter, verschiedene Hinde; Nr. 2 und 3 von einer rohen und
vocallosen , aber deutlichen Naschi-Hand geschrieben. Die Seite hat

23 Zeilen.

107,
(pt. 177 ; Seetzen: Nr. 5.)
1. b CLF-. » Chirurgenbuch®. Der in unserem Exemplare nicht

genannte Verfasser, dem aber H. Ch. I, p. 589, Nr. 4002 den Namen
A ..L:- o ﬁhb‘\ giebt, berichtet in der Vorrede, dass bei der Eroberung
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von Modon (O _,.; 30 ) in Messenien durch Bijazid IL. (am 14. Mubarram
906 = 10. August 1500) daselbst ein Buch iiber Chirurgie, in griechi-
- scher und syrischer Sprache geschrieben {u:lJL 2 s LJL-;....J_, UU_,J
S ), aufgefunden worden, und von ihm nun au v{:;']iegcnde;u tlirkisolien
Werke umgearbeitet worden sei. In dem vorliegenden Exemplare, das
iiberdies am Ende unvollstindig zu sein scheint, liegt die Capiteleintheilung
sehr im Argen: nur so viel ist sicher, dass das in unserer Handschrift
Vorhandene mehr als die in der Vorrede genannten 4, und weniger als
die von H. Ch. angegebenen 23 Capitel enthilt. Gezihlt sind die Capitel
bis zum 8. (Fol. 27%).

Anfang: (AW d!T fl/m:“; d!' » Lj UL.:—""" e e ﬁl/
(S

2, Von Fol. 1" bis 7 am Rande ein hippiatrisches Schriftchen
(aali _,su:m}, welehes ohne alle Einleitung eine Aufziihlung von Pferdekrank-
heiten nebst Vorschriften zur Heilung derselben enthiilt, Die erste so behan-
delte Krankheit ist Geschwulst und Rheumatismus (Ja 3 l.J’""'"“':'* die letzte
Bauchgrimmen in Folge mit {lem Futter vﬂraﬂhluakmr Erde {_,gil.a nach

dem ol Jl-‘l=1rl = arab. -!J-b- und #-lﬂa welehe Ausdriicke nach

Firlizibidi und Dschauhari die angegebene Bedeutung haben).

Anfang: ;) d;l et e Uﬂgf d- u_/-‘-" it J u-*lf
nA; h--'r f

49 Blitter, von denen Fol. 47 nur beschmiert ist, 48 und 49 ganz

leer sind. Nr. 1 mit deutlichem, aber ziemlich rohem und voeallosem

Naschi, und nur auf den 3 letzten Seiten mit Nasta-"liq geschrieben, Nr. 2
mit rohem Nasta'liq.

105,
{pt. 104; Seetzen: Nr. 158.)
._...J_.:; ._r1 Jlﬁ'l: »Das Vademecum des Ibn Scharif¥, von H. Ch,
VL p. 507, Nr. 14443 erwiihnt, ein medicinisches Compendium, dessen
Inhalt ausfiithrlich mitgetheilt wird von Fleischer zu Lips. Nv. COLXIX.
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Von der in dem Leipziger Exemplare herrschenden Verwirrung scheint das
unsrige frei zu sein; die ¢\~ fehlt in unserem Exemplar. Dasselbe hat
Original-Foliirung , und dem in der Einleitung mitgetheilten Register ist
die Zahl des Blattes, auf welchem jeder Abschnitt beginnt, stets beige-
schrichen. — Andere Exemplare finden sich, ausser dem erwiihnten, noch
gleichfalls in Leipzig Nr. CCLXX, in Dresden Nr. 17, in Paris Nr. CLXVIII,
in der Bibliothek de Sacy's Nr. 834.

Anfang: ,.;;' Ub :;14’” 3 ,,LG" o3l:® r-fi..--"’ﬂ (_;L.:-)" Pt /"
' ol Al o Ty e Ja dl :-‘li-:Jf; L;faj' &
sl Ji b e (@ sie :)r%, o VAL IS W

196 beschriebene Blitter (in der Originalfoliirung ist Fol. 1 nicht

geziihlt) und 2 Blitter sind mit F. bezeichnet); deutliches, aber rohes und

vocalloses Naschi, 15 Zeilen die Seite.

109.
(pt. 161; Seetzen: Nr. 12.)

Ein anderes Exemplar desselben Werkes, mit dem vorigen fiberein-
stimmend und nur am Ende verschieden, indem dort das vorliegende Exem-
plar noch einige Krankheiten mehr behandelt. Das eigentliche Werk endet
auf Fol. 207*; auf 207" folgt dann noch ein Gedicht, welches in der
vorigen Handschrift am Ende dem Texte des Werkes selbst eingefiigt ist.
Danach noch ein Recept.

-

Anfang: _,n; (}b :71';” g ¢ ,.:'(G' o -F ZE—-"’H JL_E./” e ..h{'
ér ! AR Tl 5 2Ty e ;LE-J; L;r,li

208 beschrichene Blitter, die Seite zu 17 Zeilen, leserliches, aber
vocalloses Nasta'lig,. — Die Handschrift wurde wvon einem Schreiber
Namens Ahmad in der ersten Dekade des Guméds IT 988 — 14. bis
23. Juli 1580 vollendet.

1) Dic folgende Handschrift liest dafiir dsl _f' 5. v. 0. del _}'1 .

—— e
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o,
{pt. 44; Sectzen: Nr. 14.)

J...‘,..; .Die Erleichterung®, ein medicinisches Compendium von
L.,,'.: J... le, welcher, aus Aidin gebiirtig, unter Bijazid I dem Spitale von
Qihira vorstand, und ausser dem gegenwiirtigen noch ein ausfithrlicheres
arabisches Werk medicinischen Inhalts, betitelt h.ﬂ'l, geschricben haben
soll (H. Ch. II, p. 296, Nr. 2095; Hammer I, p. 73; und derselbe,
Gesch. d. osm, Reichs I, p. 630). Name, Zweck und Eintheilung seines
vorliegenden Werkes gibt er in th‘r Hilllf-ilum' Fol. 1" mit I'n:rlgﬂndl;n

Worten an: M:__,lﬁ_, ua'lf'r ud-a‘i“‘" ‘ﬁf__,,:_,; .:'-_',.-_'.,l .}1 "_j...;,...a .&..-L.f 3

‘_,,31},:(;‘3’1, J,a’.a.uu ;_,, FUT SUT Mf_xlm.m t;l.-;

e

J;! pab! ..r*i CJ ._!Lfﬁ’: J"L‘“Jll 5363 ..s“‘““:’ '-“.:L’ ”-*L’

;-:‘;LU""“’L‘F"-‘L f(JJ-’J" -LS-..-'L-LD JLJ_-,'HJJ 1..-!".- 511
Jﬁmu‘{f: JJ-"]“ ﬁ:':}%ﬂ: ;”-”;’uﬁ"f Jj‘-d_/i_:

o3 30 a2 aF a B .

-!;:'.J._}JAL wﬁih:uﬁﬂﬁjw
Die drei J"{ beginnen auf Fol, 1% 19™ und 37" ; iiber den niiheren
Inhalt vgl. m. Fleischer Lips. Nr. CCLXVIII. Andere Exemplare, ausser

dem eben erwiihnten, finden sich in Deutschland noch: in Wien (Fliigel
Nr.491,Vienn. 430, Krafft Nr. Uﬂ{"l_.:'{‘i"'il‘}, und in Dresden Nr. 52,

. a EL - B
Anfang : ..;r'..rhf; ;..5" ‘J;J' U—l’ d /C/, le.-"”; A
o

- 3 2 T

- ’nlﬂ'

(83 iR

77 beschriebene Blitter, die Seite zu 15 Zeilen; Fol. 1—70 von
guter alter Naschi-Hand mit Voealen geschricben, von Fol. 71 an mit

roherem und voeallosem Naschi ergiinzt.

Katalog tiirk. Handsehrifien.
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111
(pt. 100; Seetzen: Haléb 391.)

Dasselbe Werk, in den beiden ersten Abschnitten mit dem vorigen
Exemplare iibereinstimmend; im dritten aber, welcher in der vorigen Hand-
schrift Fleischer's Beschreibung entspricht, bedeutend abweichend. Der-
selbe zerfillt in der vorliegenden Handschrift in 49 -....-L die ihrerseits
wieder in J-a! untergetheilt sind. Am Anfange fehlt ein Blatt, so dass
das Vorhandene im ersten s\ des ersten u..ﬁ beginnt; der Anfang
des zweiten u.'.a{ filllt (ohne bezeichnet zu sein) auf Fol. 30%, der des
dritten auf Fol. 56°.

Anfang (in der vorigen Handschrift Ende von Fol. 1%):
)99l bte F:rl;rf_é:" il
297 DBlitter, neues, schines, mit einzelnen Vocalen versehenes

Naschi, 18 Zeilen die Scite.

112.
(pt. 4; Seetzen: Nr. 52.)

..-J--J -

Nochmals desselbe Werk, hier aber unter dem Titel u-n'-'-""‘ ‘_,n..-a 1)

» Die ausgewiihite Schifd*, d. h. Auswahl aus dem Werke Ln.....“ (vgl. zu
Cod. 110 und Fleischer, Cod. Lips. p. 515 not. marg.). Der erste
u:;r-:": beginnt zu Ende von Fol. 1", der zweite (ohne als solcher bezeichnet
zu sein) auf Fol, 20°, der dritte auf Fol. 37", Dieser dritte u:;’.‘ ist in die-
gem Exemplare wieder anders als in den beiden vorhergehenden 2); er zer-
fillt hier in 62 Capitel {.._..-L ), welche, ebenso wie in der vorigen Hand-
sehrift, am Anfange des dritten u.si: aufgeziihit werden. — Die folgende

Handschrift enthiilt uutm ganz ihnlichem T1te1 ein verschiedenes Werk.

- l’p" Jﬂ,

Anfang: =Dy ¥ rrlf;f d,r U,L_s jC’ U'L-* o

L

g;;ruf ) AR

- d

1) Fol. 1°: f';-'"-’ Jll‘,ﬁé-...:sﬂ“fblnfjj

¥ Aus der verschiedenen Ausdehmung dieses dritten Theiles erklirt sich auch dor sehr
versehiedens Umfang unserer drei Exemplare.
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250 Blitter, von denen das erste blos ein Register iber das Werk
enthiilt. Eine beigefiigte Originalfoliirung beginnt erst mit Fol. 3 der
jetzigen Bezeichnung. — Schiines, grosses, durchaus vocalisirtes Naschi,
47 Zeilen die Seite; sowohl auf Fol. 2* (das eigentliche Werk beginnt
auf Fol. 2") als auch am Ende (Fol. 249") steht als Datum der Vollen-
dung der Abschrift 1128 = 1715. — Fol. r. des letzten Blattes (250)
enthdlt noch, nicht mehr zum Werke gehirig, aber von derselben Hand
geschrieben wie jenes, medicinische Notizen iiber verschiedene Krank-
heiten, als Himorrhoiden {J‘_‘nﬂb..l), Husten (_"j_,a..ﬁll} u. 5. W,

2o r— —

113.
(pt- 178; Seetzen: Nr. 36.)

azl) asae wAuswahl iiber die Heilkunde®, von ..'Il,- O j]-.ﬂ‘“'l
verfasst, und zwar, wie er selbst angiebt, im Jahre 790 = 1888. Das
Werk zerfiillt in zwei 14\.-5, deren erster eine alphabetisch geordnete
Materia medica enthilt, wihrend der zweite in drei <% les die Krankhei-
ten und deren Meilung behandelt. Den Schluss bilden mehrere Absehnitte
iiber alJl ke, — Verschieden von dem vorliegenden ist, wie schon be-
merkt, das in der vorigen Handschrift enthaltene Werk ; und ebenzo auch,
der dort angegebenen Eintheilung nach zu urtheilen, die unter Dresden 51
beschriebene Schrift,

L 4 = e !
Anfang: J.[;T _’f,lf—«’:; f.-r.-b _:.5' il d}]‘ iy 147 /I'

94 Blitter; das eigentliche Werk, mit neuem, rohem, selten vocali-
sirtem Naschi, 15 Zeilen die Seite, gesehrieben, erstreckt sich von Fol. 2"
bis 93%, das erste und letzte Blatt (Fol. 1 und 94) sind mit allerlei Noten
beschmiert; Fol, 93" enthiilt, unter einander geschrieben, die gleichbedeu-
tenden arabischen, persischen und tiirkischen Namen fiir cine Anzahl von

Krankheiten,

T%
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114.

(zusammengesetzt aus arab. 1558 [Fol. 1—8 und 115—Ende], arab. 1116 =
Seetzen: Kah. 1324 [Fol. 9 — 108] und arab. 1118 [Fol. 109—114.])

Ein medicinisches Werk, defect am Anfange und am Ende, und zwar

dasselbe, welehes sich vollstindig in unserer Handschrift Nr. 106, 2 vor-

findet : LJ“UI C?L.a von A.&b ":'J""’ l. a. a. 0. Die Handschrift

beginnt im 29. Capitel und fithrt das W mk fast bis zu Ende. Sie bricht

ab mit den Worten des 60, Capitels: o ;.J_,.L_'I h.:l.:;. ) JL—"J

Jie » 53 (Fol. 83* lin. 4 in Cod. 106). Zwischen Fol. 8 und 9

fehlt ein Blatt.

Anfang: J/Fﬂ’ JJ}" i ;‘F' d,ﬂ dlﬂ—'ﬂ ey UjL

(in Cod. 109 auf Fol. 41" wenn auch nicht wirtlich fibereinstimmend),

199 Bliitter, gutes, deutliches Naschi ohne Voeale, die Seite zu
9 Zeilen. Auf Fol. v. des letzten Blattes findet sich nmoech ein arabisches

Reeept.

115,
(?; Seetzen: Haleb 576.)

Fragment einer Handschrift, welche allerhand medicinisches Wissen
(z. B. iiber Nerven, Adern, Kriluter u. 5. w.) in kreisfrmigen Tabellen

(s g Lﬁ) zusammenfasst.
Ant‘ang (Titel in der Mitte der ersten Tabelle):
J9sl A, ST ok )Y B L/ Jg'sl ;’p ¥
(;J*lﬁ"' -*";: ) e

8 Blitter ; jede Seite hat eine kreisférmige Tabelle; Nasta'liq ohne
Vocale; das erste und das letzte Blatt sind stark beschiidigt.

116,
(pt- 144; Seetzen: Nr. 123.)

Ein Handbuech der Medicin. Es beginnt ohne alle Einleitung
sogleich mit Aufzihlung der Capitel , deren es 131 zu enthalten
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scheint 1). Es hat Ahnlichkeit mit dem in Cod. 105, 1 enthaltenen Werke,
ist aber doch von demselben verschieden. Als Titel wird auf dem Schnitt
~ und auf Fol. 1* 3.5;’-1 s angegeben.

. i > > '
Anfang : ;;;AL'_ G}”j f/.-' ! oA..:--*’I:j ,;_}L’L" .-':"/Fi ‘_}L )
141 Bliitter, nebst je einem vor- und einem nachgesetzten Blatt;
gutes, aber vocalloses Naschi, die Seite zu 21 Zeilen. Am Ende steht die
Jahreszahl 902 = 1496/97 ; die Handschrift scheint aber jiinger zu sein.

Die griissere Hillfte der Blitter ist durch eingedrungenes Wassers fleckig
geworden.

17.
{arab. 518; Seetzen: Kah. 1073.)

Ein Schriftchen medicinischen Inhalts, in der Unterschrift .Lr'r_,.n.]
genannt. Es beginnt mit der Behauptung, dass alle Krankheiten aus einer
von vier Ursachen oder Schwiichezustinden herzuleiten seien; doch finde
ich in dem Folgenden deren nur drei, nebst Vorschriften zu ihrer Behand-
lung, aufgefithrt. Dafiir wird gegen das Ende noch eine Auswahl von
Recepten mitgetheilt.

Aunfang:

JAY ' s U’LJJ‘ b e .__.,,k/._.i.:# S

6 Blitter, deutliches Naschi ohne Vocale, die Seite zu 15 Zeilen.

118.
(pt. 194; Haleb Nr. 194.)
Zwei Abhandlungen, unter Sultin Muhammad IV. (1058—1099 =

1648 —1687) von einem Arzte Namens Jm ‘}lin-ao verfaset, und aber
zwei Krankheiten ( J.Le e J: | 9 ) handelnd. Die erste Abhandlung

(Fol. 4* ff.) zerfillt in neun J..as und handelt iiber die -hil,n e die

"y Bs ist dies nicht ganz deutlich, da die Aufziiblung der Capitel im Register von der
im Werke selbst etwas verschieden, ond in beiden nicht ganz klar ist.
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zweite (Fol. 43" ff.) zerfiillt in sieben J-a: und handelt iiber die ! 2 g
a.._-u'l,.p Letzteres bedeutet nach Sprengel, Versuch einer pragmatischen
G—uesch. d. Arzneikunde, 3. Auflage, II, p. 431, die Hypochondrie,
ersteres nach Krafft p. 150, wo unsere beiden Abhandlungen unter
Nr. CCCLXXXV/VI beschrichen werden, Unterleibsbeschwerden im
Allgemeinen. Von Krafft wird a. a. O. auch der Inhalt genau ange-
geben. — Dieselbe Abhandlung findet sich auch arabisch in der hiesigen
Sammlung (arab. 74 = Seetzen: Haléb 178); dort werden die beiden
besprochenen Krankheiten 5-_,1_1‘,-”_;};:” %&L-U und 5-:_,‘!..’1_,..” ETEL,U

und der Verfasser $Xsl J-'n-aa o= genannt.
Anfang:

-_b""'} Jfobjfl.,«-—’vb rfJ-"‘" oyl | UJI*'I ._.,;,u-r/f
‘Lﬁ-’”.:/tc,?' lﬂ'(HSJ}_»fJL-'-*”:d
63 Bliitter; gutes Nasta'liq, die Seite zu 15 Zeilen. Vocale und

selbst viele diakritische Puncte fehlen, Fol. 1 enthilt blos die Seetzen’sche

Nummer.

119.
{arab. 15625; Seetzen: Kah. 1622.)

Fragment eines Werkes iiber Bereitung und Wirkung von Medicinen

und Trinken.

*

Anfang: pre j}g o) 43l --Lf c}““"‘ ,1‘“!/‘:
Ende: H”i}; -ﬂ-;f s .Tr}"JE Lf;' d}l fl:

8 Bliitter, fliichtiges, zum Theil vecalisirtes Nasta'liq, die Seite zu
13 Zeilen.

120.

{pt. 153; Seetzen: Nr. 155.)

Ein Band mit Recepten. Auf Fol. 1* steht von Viguier's IHand:

Ce Recueil de remedes a été composé par méhémmét Eféndi qapedje bache,
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avee la charge de Sareqtche bache!) des grands Seigneurs Soultan mah-
moud, Soultan osman, Soultan mustafa, Sur la déclaration des médecins ou
chiturgiens du grand Seigneur, Lorsqu'il en avait vu de bons effets dans
le Serrail, avec quelques autres petites recettes. Dariiber: acheté de
yagoub Eftndi.

127 Bliitter; von Seetzen fiir 8 Piaster gekauft,

121.
(arab. 903; Sretzen: Kah. 1647.)

Zwei Fragmente von je 10 Seiten einer Abhandlung iiber Bereitung
medicinischer und technischer Mittel und Stoffe, weleche dem beriichtigten
Féitimiden - Chalifen und Gott der Drusen Abd-Manglr “Ali al-"Hikim
biamr-allih zugeschrieben wird. Auf Fol. 1* steht ‘S L) Jl ) ol
r]a[,.njll Ll e all “.xlf, in welchem Titel von spiiterer Hand die

Phrase all ...-"'L' verindert ist in all | l:I'IS-,,_J_'kéI.IJ) J:u-.l
Anfang: U,‘:;‘h'#h (sic) ji-"‘ob .—'IL"’ 3 (__;::'“ u/' &;:il*” —) et .#/-'
it ($27 Ley o, b 2T s ) STy E Loy

(54l ,::JFJ.#‘: 'ﬁ{] U-;‘J; ;;"z’-‘ t,_;r"l'_j ﬁb _fpf u"" Fj"r—'
20 Blattter, die Seite zu 13 Zeilen. Rohe Schrift ohne Voecale, und

zwar ¢in Naschi, welches zum Nasta'liq neigt.

122.
(pt. 74; Seectzen: Haleb Nr. 199.)

Ein Kriuterbuch, enthaltend recht gut ausgefiihrte Abbildungen von
56 officinellen Pflanzen, nebst Beschreibung ihrer medicinischen Eigen-
schaften und Angabe ihres Namens in italienischer [Q}l.lla}, arabischer
und tiirkischer Sprache. Die italienischen Namen sind mit arabischen
Buchstaben geschrieben ; ausserdem hat eine alte Hand auch noch

die lateinischen Namen mit lateinischen Lettern beigeschrieben,

1) D, i, Oberturbanbewaliror.
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Sowohl (und besonders) aus den tiirkischen als auch aus den arabischen
Namen lassen sich die Lexika der beiden Sprachen ergiinzen. — Der unge-
nannte Verfasser berichtet in der Vorrede, dass er seinem Buche den Titel
3 do~ :Le:-- J» odie neue Ubersetzung® gegeben und dasselbe im Jahre
1101 = Iﬁﬂﬂjﬂl} im Concept vollendet, und im folgenden Jahre aus-
gearbeitet habe. Hiernach muss sich die am Ende befindliche Bemerkung,
nach weleher das Bueh am 20. Muharram 1103 = 13. Oetober 1691
begonnen und am 26. Muharram = 19. October desselben Jahres voll-
endet worden sein goll, nur auf das vorliegende Exemplar beziehen.

Die e¢ben crwihnte Schlussbemerkung steht auf Fol, 32%; auf
32" folgt dann noch die Beschreibung und sehr rohe Abbildung der
Serophularia (arabisch _',.:_;LA" 5-'2-:-:#-, tiirkisch d’j)l d-:--l,--é oder _,:\_:-'-*);

)
Anfang: JT ,:f’ Sl ~ UI'P ;-I:LJT: ;:'L;“ ’ Uﬂ:!l*"' -.:-; o j/'
Y f.; U‘,J: r" i ﬁuﬁ.,u g-»-b'l U,.m u;ﬂi
U—" U.:.Lw' S ﬁi.a-f"’" d o) ] /55 <l d,.b
i P b # 505

32 Bliitter, gutes, aber voecalloses Naschi, die erste Seite zu 20, die
iibrigen, auf welchen das obere Drittel durch je eine Pflanzenabbildung
gingenommen ist, zu 8—11 Zeilen. — Fol. 2 ist leer; auf Fol. 1 steht

bloss eine Bemerkung, welche das Buch einem Arzte und Professor

Namens ._5;’2: 4’...-;:.'[:’ J_;i:' I'-l"“-] als Eigenthum zuschreibt,

123.
(aus arab. 911.)
Eine Lage aus einem Werke iiber Heilmittellehre. Die erste Seite
handelt iiber Mineralien, auf der zweiten beginnt das fiinfte Capitel,
welches fiber die bei den besten ,lateinischen® Arzten gebriiuchlichen

Getriinke handelt (LS’,-‘MJ--'L f.}ﬁjl J_,,.Lj ufv-b ..!1..;_;5 Jdosa '_;'.'Ioﬂ FL&;-

33 sasls ) und den fibrigen Theil des Fragmentes einnimmt.
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Anfang: 4981 oy (K 2o Zolyt A6 231 g

Ende e g pogr! G
6 Blitter, schines Naschi oline Vocale, die Seite zu 17 Zeilen.

124.
(pt. 235; Seetzen: Nr. 91.)

;}hb Jl..: dalli b].‘:, eine tiirkische Bearbeitung des von Naeir-aldin
Tusi (§ 672 = 1273/74 1) fiir Abd -Imutzaffar, Sohn des Qazan-Chin
verfassten Buches des bezeichneten Inhalts. Die Schrift zerfillt in
18 Capitel (—b ). Eine andere Bearbeitung derselben Schrift findet sich
in Cod. 105, Fol. 68"; eine von beiden ist auch in Dresden vorhanden,
Nr. 172, 9 unter dem Titel dhl.’b..ﬂ: dali .':L_.; vgl. aueh Paris
Nr. CLXXIIIL.
Anfang :

it o f g o i

44 Bliitter, sehr fliichtiges, voealloses Nasta'liq; nur Fol. 3 (das
erste Blatt des &Ual, wihrend Fol. 1 und 2 mit allechand medicini-
schen Notizen beschrieben sind), so wie Fol. 26 und der Schluss des
&b sb auf Fol. 41% sind von zierlicherer Nasta'lig-Hand ergiinzt. Nach
dem St.:,}iluss{e des &eU 2l finden sich auf den letzten Seiten noch medici-
nische Betrachtungen, w;_'lc',]m, wenigstens im Anfange, iiber Behandlung
dez Schmerzes in Hiiften, Rileken und Knieen handeln. Von Fol. 43 ist
unten ein Stiick abgeschnitten. — Die Handschrift wurde von Seetzen fiir

1 Piaster und 20 Pira gekauft.

125.
(pt. 118°; Seetzen: Nr. 169, 2.)

Eine Schrift ohne Titel und ohne Angabe des Verfassers, iiber das
Brennen als dirztliches Heilmittel ; mit sehr vielen Abbildungen verschie-

dener Brenneizen. Am Ende defeet.

.:.' 1.'|_;|, Hammer in Wien. Jaheh., IBd, T-KYTI, .'.m'.elgt-'lil. - R,



106 Tiirkische Handsehriften. Medicin etc. 125, 126.
Uberschrift: ;4% (> g,rn éz“ Y A, U.&“f_‘,ﬁfr é_u .1,13(;{
. " . AL 0 F . -k
Anfang: Qﬁu:' &l d;!l' ﬁnﬂ LR . (s o g A2k
i . L] N
LI, s

Ende: ... d;' M':J',! U_..-'I_,: ___,5/5‘ ;ﬁ‘:}j c},_.-fl;l'; ,.,..-;jjj'

30 Blitter, ziemlich rohes, vocalloses Naschi, die Seite zu 21 Zeilen.

126.

(pt- 118; Seetzen: Nr. 169, 1.)

JL‘,.- Mol St »Das kinigliche Aderlassbuch®, von einem unge-
nannten Arzte in Folge einer im grossherrlichen Palaste in Ghalata an
einem Pagen durch Aderlass gliicklich vollfiihrten Cur geschrieben, und
dem Sultin Bdjazid IL (886 —918 == 1481 —1512) zugeeignet. Das
Werkchen zerfiillt in eine Vorrede und sechs Capitel (b ): es handelt
die Vorrede von den Anzeichen zu grosser Blutfiille und Vollsaftigkeit
iiberhaupt; das erste Capitel (Fol. 7*) von den Fiillen, in welchen ein
Aderlass nithig ist; Capitel 2 (Fol. 11%*) von denen, in welchen ein
solcher unzuliissig ist; Capitel 3 (Fol. 13°) von denen, in welchen ein
Aderlass wiederholt angewandt werden muss; Capitel 4 (Fol. 16") iiber
digjenigen Fiille des Aderlasses, zu denen man besondere Vorkehrungen
treffen muss; Capitel 5 (Fol 22", wieder in neun J-a.l zerfallend) diber
die Adern, an welechen an den verschiedenen Theilen des menschlichen
Korpers der Aderlass vorzunehmen ist; endlich Cap. 6 (Fol. 51%) von

den Zeiten, zu welchen zum Aderlass zu schreiten igt.

Anfang:
s > 3 e - ,“én-"

(i) Uyt Wi 5 28 ) LT 30810 3l 530t o AP

41 Biiitter, schines, durchaus vocalisirtes Naschi, die Seite zu

11 Zeilen.




Tiirkizche Handschriften, Medioln ete. 127, 128. 101

127,
(pt. 228; Seetzen: Haleb, im Nachtrage Nr. 2.)

0ab jllas, ein Werkchen iiber Pferdearzneikunst, angeblich von
Aristoteles fi.i-:c: Alexander den Grossen verfasst, als in dem Heere des
letzteren, wiihrend er Balch belagerte, eine I’ferdeepidemie ausgebrochen
war. — Dieselbe Schrift (oder die folgende?) findet sich in Dresden
Nr. 112, 272, 12 und 268, 4. Die anderen in unserer Sammlung
befindlichen Schriftchen fiber den gleichen Gegenstand (105, 5 und 107, 2,
sowie die beiden folgenden Handschriften) sind wvon der vorliegenden

verschieden.

> - el G— o Y I - ..-
Anfang: U‘ 3 f._.-/; b2 39 op dvtf el g U’ —-ff
14l ly Jr:}”' g:ﬂ /) dﬂ“‘ 3

54 Blitter nebst einem Vorsetzblatte mit Seetzens Nummer; das
aels _;,U:p, welches sich bis Fol. 51 erstreckt, ist mit verschiedenem,
doch meist nettem und zum grossen Theil vocalisirtem Naschi besehrieben,
die Seite zu 11 Zeilen. Die letzten Blitter enthalten verschiedene Bemer-
kungen. Datirt ist die Handschrift nicht, doch ist sie ilter als der
13. Ragab 1084 (= 29. October 1673), da ein an diesem Tage einge-

tretenes Ereigniss auf Fol. 54" angemerkt ist ( Jes] ,__.,u .Li.lm-. é_;'l.-

FIEC LE N RPRYL WIUH O ES AR SN ,L;.

128,
(arab. 1432; Seetzen: Kah. 1185.)

Noch eine Schrift desselben Inhalts, deren Entstchung ebénso wie
bei der wvorigen angegeben ist, die aber sonst von jener, bei vielem

Gemeinsamen, doch verschieden ist. Das Ende fehlt.

Anfang : Lg.n 63} Uyr:r U";Jf;.! rs‘ };:.. .1: w*tﬁql I"C

(¥ sic) {_5—” .=, U'/UJ}J
Ende: _/fL--' , (7)o" U“;;J EAE L r..;,



]US Tiirkisehe Handschrifton. Medicin ete, 128, 129, ; Naturgesehichte 130,

34 DBlitter, gutes Nasehi, theilweise voecalisirt. Die Seite hat
b Zeilen.

129,
(pt. 118%; Seetzen: Nr. 169, 3.)

Ein Fragment eines Werkes iiber Pferdearzneikunst, ohne Anfang
und Ende.

Anfang: U.Jrki}i_.l;-‘.{r L s

Ende: ,....-Q;J;J C'!(.a ‘r“/’/dﬂ ;,.45;

8 Blitter, die Seite zu 15 Zeilen; Diwini-Naschisi, sehr schwer

zu lesen,

Andere Werkehen iiber Hippiatrik 8, Cod. 105, 5 und 107, 2. — Sonst gehren noch
in das Fach der Modicin die Nummern 18, 8 [mantiseh); 22, III, 1; 27, 2, und das leizte
Blatt von 84 (Receple), sowie anch 27,7 (& LH FLF}.

e — = ——

XI. Naturgeschichte.

130,
(pt. 23; Seetzen: Kah. 804.)

Ein Blumenbuch ohne Titel, im Jahre 1078 = 1667/68 von
Das 33 JS verfasst und dem Sultin Muhammad IV. (1058—1099)
gowidmet. Das Buch zerfiillt in 4 Abtheilungen, deren erste von Narcisgen
handelt, die zweite von Tulpen, die dritte von Hyacinthen, die vierte von
Hosen, und zwar werden von Narcissen 22 Arten, von Tulpen 4 Arten,
von Hyacinthen 2 Arten aufgefithrt und abgebildet; von Rosen werden
zwar eine Anzahl von Arten aufgefiihrt, aber nur eine (Centifolia,
.:J_,J He ‘_}fj abgebildet. Jeder der Abbildungen, die im Ganzen recht
gut. sind, ist ausser dem Namen die Beschreibung der Blume beigegeben
nebst einem versug memorialis zur Einpriigung des Namens. Die letzteren
sind ganz im Geschmacke der in den Katalogen unserer Handelsgiirtner

vorkommenden Blumennamen, besonders sind auch nicht wenige wvon



Tiirkische Handschrifion. Naturgezehichte 130 ; Chemie 131, ]_ﬂﬂ

Personen hergenommen; die ersten Narcissen heiszen z. B. JLL r\Q :
s (sie) dlf.:’“‘, ;.5'-"-:-;‘] éL.p, L-.1 [:Jl'-"-, I_.f-l.:_j:!l:— u. 8. W. R
Anfang :

o @ = o' s o 4 B L a -
LNy, j: ¢ k) 51 =27 Jal ¢ jle—= § sl g ae

i

38 beschriebene Blitter, nebst 29 Abbildungen auf ehenso vielen
besonderen Blittern, zusammen also 67 Bldtter. Die ersten acht Bliitter
sind in gewihnlicher Art beschrieben, die Seite zu 17 Zeilen; die folgen-
den Blitter sind nur auf einer, und zwar auf der der zu erliuternden
Abbildung gegeniiberstehenden Seite beschrieben, und auch hier meist nar
zur Hiilfte. Die Schrift ist ein gutes Naschi, das nur sparsam und ohne

gute Auswahl mit Voealen versehen ist.
Zwischen Fol. 57 und 58 13t noch ein kleines Blatt mit einem

(Ghazel eines Dichters des Tachallue ‘)Lﬁ eingeklebt ; unter dicsem ‘_;l.'.‘.
ist wahrscheinlich der iltere Zeitgenosse des Verfassers unseres Buches zu

verstehen, welchen Hammer IIT, p. 390 erwihnt.

Anfang: .L':If;.’ di."' d.»{-' {_5 d;:‘ UJ[J.;-P ;f‘_i

Unter dis Naturgeschichte gohiirt auch cin Aufsatz iiber Porlen 27, 5, und ein anderer
iiber Steine 27, 6.

XII. Chemie.

131

(aus pt. 193; Seetzen: Haléb Nr. 616.)

-._'_.:L:A'I ;ﬂ:ﬁ. ~Sammlung der arpr{)bt('.u (Recepte)® , ein Compen-
dium der Chemie von ungenanntem Verfasser, welches in 8 Capitel (o L)

zerfillt. Auf Fol. 1* steht ein falscher Titel, und als Verfasser
sl = el o=l
Anfang: U”"?r JT; ,-517 }_.:'; U‘P :31"’;" 4 Q:II:JF - et p{’

o o iy b bl e L]



] 1(} Tiirkische Handschriften. Chemie 131; Kriegskunst 132,

14 Bliitter, bis Fol. 13" gutes, aber vocalloses Nasehi, die Seite zu
21 Zeilen; die drei letzten Seiten fliichtiges Nasta'liq. Das letzte Blatt
gehirt nicht mehr zum Werke, enthiilt aber gleichfalls Bemerkungen

chemisehen Inhalts,

Hierher gehoren noch Cod. 16,1 ( & [Lc}; 18, 2, 8, 4; 26, I, p (Gold und Silber zu
scheidon). 3

XIII. Kriegskunst.

132.
(pt. 60; Seetzen: Kah, 1245.)

Diese Handschrift enthiilt unter der Uberschrift o s »(Abhandlung)
von der Taktik® ein anonymes Schriftchen, w&]chusﬁin zwei Abschnitten
{a.-:l..a} 1. von der Wichtigkeit und dem Nutzen der Geographie fiir den
Militiir, und 2. (Fol. 11%) von der Taktik der christlichen Vilker handelt.
Das Ganze ist, wenige Varianten sowie Einleitung und Schluss, welche
selbststindig sind, abgerechnet, nichts als eine Abschrift von dem 2. .und
8. Capitel des Lehrbuches der Taktik {1.{““ ru:n J rQ_'» J_ralj von
Ibrihim Efendi, welches 1044 = 1731/32 im Constantinopel gedruckt
und dann (Vienne 1769) von Reviizki in das Franzosische iibersetzt
worden ist (5. Zenker Nr. 1085 und 10886).

Anfang: (4221 j3y E.:L‘ i L5k dl; _{_JE-' TP fl«-".’.:

A U.ﬁ‘f a2l by s

28 beschriebene Bliitter, schines Naschi ohne Vocale, die Seite zu
15 Zeilen. Goldene Randeinfassung und hie und da goldene Punete. Ein
leeres Vorsetzblatt.




Tiirkische Handschriften, Politik ete. 133. 1 ]. 1

XIV. Politik und Statistik.

133,
(pt. 190; Seetzen Nr. 35.)

1. Statistische und legislatorische Ubersicht der Lehensverhiltnisse
des ‘utminischen Reichs, unter Ahmad I. (1012 —1026 = 1603—1617)
zum Gebrauche der Statthalter aus officicllen Quellen (asls ;_'..ula_‘-
{_J.ﬁ_}ﬁ..“ LJ_,;-E 5 80 J== o) zusammengestellt, in sicben b und eine
acl= eingetheilt, und dem Grosswazir Murid Pascha (1015 — 1020)
zugeeignet. Der Verfasser verschweigt in der vorliegenden Handschrift
seinen Namen, wird aber von Hammer, Staatsverfassung I, p. XVII, 1v,
und Fleischer, Dresden 233 833 O350 4 5 von H. CL. IV, p. 502,

Hammer, Vienn. 90 \.SL;'J’ a3l f..)i_;a; von Fleischer, Lips.

CCXXXIII I—;.G we; von Hammer, Vienn, 441 1_9.& genannt. Der
Inhalt wird sowohl von Hammer a. a. O. p. XVIII als auch von

H. Ch. a. a. 0., un{! zwar von Letzterem genauer angegeben,
Anfang: Hl’-” d i ;ﬂ !’l ¥ fﬁ',! E{J’I ‘,é'#; [ '3

2. Fol. 43% Statistische 'if!_lﬂrsicht der Kriegsmacht und des Hof-
staates im “utminischen Reiche, von demselben Verfasser und auch dem-
selben Wiirdentriger zugeeignet. Die Schrift ist in vier Stufen (""‘Jl""] |
zwei Epiloge (acle=) cingetheilt. Der Inhalt beider _-\l‘alm.nvr]lm;gﬂn wird
am besten angegeben von Fleischer zu Lips. CCXXXIIT, 1 und 2
(p. 498 und 499).

Anfang : r“r? aé’“l : fj 3 h-!ﬁ: juf}.! i—-r""r

Die dritte Abhandlung dessclben Verfassers (iiber Gesetze), welche
Hammer und H. Ch. gleichfalls erwiihnen, ist in unserer Handschrift
nicht mit enthalten. Andere Exemplare finden sich: 1. von allen drei
Abtheilungen in Wien (Vienn. 90); 2. von Abtheilung 1 und 2, wie in
ungerer Handschrift, in Paris Nr. XLI, Dresden Nr. 233 und Leipzig
Nr. COXXXIII, 1 und 2; 3. von Abtheilung 1 allein in Wien (Vienn.
441) und 4. von Abtheilung 3 allein in Wien (Krafft Nr. CDLXX).



1 ]_ E Tiirkische Handschriften. Polllik ete. 133, 134.

62 Blitter, deren letztes nicht mehr zum Werke gehirt. Sehr schines

Naschi ohne Voeale, die Seite zu 17 Zeilen.

134.
(pt. 178; Seetzen Nr. 39.)

Ubersehrift: L L}u-ﬁ_, Ljhﬁ Jlﬂ-_,'l F l:.-'l)“;, ein unter
Sultin Ahmad L {lﬂl*ﬁr-'— 1026 — 1603 —161 T1] verfasstes Reglement fiir
den Truppenkirper der Janitscharen und deren Militirzoglinge. Das Bueh
zerfiillt in 9 Capitel (b)), welche auf Fol. 5%, 27%, 30°, 43 69°, 897
94" 100" und 113* b:ag{nnen; ein Verfasser ist nicht genannt. Am Ende
findet sich, mit schwiirzerer Dinte als das Ubrige geschrieben, die Jahres-
zahl 1174 ; auf der inneren Seite des Vorderdeckels stelit von Viguier's
Hand: Ce livre a été copié sur l'original qui existe dans le Serail du grand
Seigneur, et qui a été présenté i Soultan Ahméd, pére du Souverain actuel,
Le soin de le faire copier a été pris par Mi':hémmétlﬁf'ém]i Sareqtche bache 1),
Diecse Note ist also unter der Regierung Muctafi's III. oder “Abdu-"Tha-

mid's geschrieben.

. Anfang: P £ i,;;-'vk rﬂr-f'f; ¢ el y U’:“"” ey )
A o b *’-{ﬁ:” bt Q{}“ ikl ¢ 270 L6005 Ui
ol ..::r (eio) (b o tll]! o) W gb) b sl el g:‘;"-«,‘?‘
o F (sic) \-..-r; Lyl ¢ U,‘-;-@" g,rl',:_“ s ,3'4 s < el

wycly ¢ o sob 3 i;}:'li;- ;,q,htéw )| oyl o

120 Blitter, von denen 1 und 2 nicht zum Werke gehiren, welches
erst auf 3" beginnt; eine Originalfoliirung geht nur bis ¥o und ziihlt das
erste Blatt nicht mit. Fliichtiges tiirkisches Naschi, ohne Voeale, die Seite

zu 17 Zeilen.

o 8 E J&L d._d_.’!__}La, Oberturbanbewabirer; vgl, Cod. 120



3
Tirkische Handschriften, Politik ete, 185, 136, 11-

135.
{arab. 10663 Beetzen: Kah. 1136.)
..}..-J.a-. P ;,J_’Jb Das newe Gesetzbueh®, erlassen im Jahre 1017,

und im Auf‘ang‘c iiber Erbtheilung von Lindereien, spiiter iiber Lehensver-

hiilinisse handelnd. Dasselbe Geseizbuch findet sich in Petersburg (Dorn
Nr. DXXXYV p. 477).
Anfang: (unleserlich) . . . . U‘{_,.:_} uﬂjl d:l; Jﬁ:{:ﬂ

21 Blitter, kleines Nasta'liq, 25 Zeilen die Seite; Fol. 1" und 2°

gsind bekleckst, und dadurch zum Theil unleserlich geworden. Voeale
fehlen. — Die Schreibung wurde im Jahre 1129 = 1717 vollendet.

136.
(arab. 1368; Seetzen: Kah. 1548.)
Ein Biichelchen ohne Anfang und Ende, und zwar ein &0l Ogls,
welches sich auf iigyptische Verhiltnisse bezieht. (Uber Freiwillige

[V L_’.Uf_,‘;/], Schiitzen, Festungscommandanten, Festungshesatzungen, die

Truppe der Tscherkessen, die Invaliden derselben Truppe, die Tschausche,

die arabischen Schaiche, die Steuerbeamten [._,‘r[";ﬁ-],die Executoren [&ﬂbh- I,
die Kornspeicher [#.-J:u] im alten Agypten, iiber Specereien [ 3L, ], See-,
hiifen, die Landeseinkiinfte). Das eigentliche Aol {,.J-_,.;L; Iwgirlml, auf
Fol. 14* TIn der Vorrede wird ein Wl o &] sehr geriihmt und aus einer
Stelle auf Fol. 35" 1) ergiebt sich, dass das Buch kurz nach 929/30

verfasst sein muss.

Anfang : ;,[EI' ,.-#r"j Mo U"ﬂﬁfh,':‘l-'ﬂjf :'J:;h“@{"l

Ende: .__...-’jj[ C;"‘ JJ‘:":I}J 1 #l L:lér fq..:.fl"" U;jI

49 Blitter, die Seite zu 13 Zeilen. Gutes, vocalloses Naschi. Mehrere

Bliitter am Anfange und am Ende durch eingedrungenes Wasser beschiidigt.

O 5 bl I slemad 5 0y s b "j"j"'JJ:f""r':)jJJ’.ﬂ“'
2ol Jasw s odpas I

Katalog tirk. Handschrifign. 8



114 rirkische Handschritien. Polltik ete. 137, 138, 139,

137.
(darunter pt. 283 und Seetzen Kah. 1085.)

Eine Sammlung von einzelnen grossherrlichen Erlassen, und zwar
einer (ohne Tughra und dreifarbig geschrieben) von Muhammad IV. (1088),
einer von Ahmad IL. (1124), zwei von Mahmid I. (1148 und 11535),
zwei von Mugtafi ITL (1175 und 1186), einer von “Abdu-"lhamid (1195),
einer von Salim IIL. (1205) und einer von Mahmad IL (122 7).

Auf mehreren der Farmfine ist von Seetzens Hand als Preis 15 Pira
verzeichnet.

Ausserdem liegt noch ein kleiner tiirkischer Pass vom Jahre 1173 bei.

138.
(pt. 282; Seetzen: Haléb Nr. 502.)
Ein Fiirstenspiegel,von ungenanntem Verfasser, fiir Sulaimin I. (926 —
974 = 1520— 1566) gesolirioben, und auf Fol. 5° &V faed . Ge-
schenk zur Fithrung® genannt. Ich finde das Werkehen -niu-g{'.urls erwithnt.

g g - #_,,.-.- ..iﬂl_"..- e JI.-

Anfang: ﬂ{lf 7 '):,...:/Jf'" EF{E d_ﬂ .-;Is.:' d.‘ I :p:.h':q A

Ausserdem steht noch auf dem letzten Blatt ein arabisches Gebet
(Anfang : ua.)ln-'i'l 5“'_1% Ulaal r,alﬂ), und auf Fol. rect. fast jeden
Blattes der ganzen Handschrift fiber dem Texte obiger tiirkischen Schrift je
ein arabischer Spruch, zum Zwecke des Filstechens. Der erste (Fol. 2%)
lautet: _;:51.14_',:2.4_, J]la]lll élsli ._‘.l:lf:,n-. j e i -l

48 Dlitter, zierliches voealisirtes Nagchi, die Seite zu 11 Zeilen.

139.
(arab. 836; Seetzen: Kah. 1199.)
Eine IHandsehrift, an welcher das erste Blatt, und mit ihm die Angabe
von Titel und Verfasser — wenn eine solche iiberhaupt vorhanden war —
fehlt. Der Inhalt ist eine Wazirsethik; von dem bekanntesten tiirkischen

Werke dieses Inhalts, dem dol o des Lutfi Pascha, welches in Wien,



TPiirkische Mandschriften. Politlk ete. 130, 140, 141. 115

Dresden und Upsala vorhanden ist, ist die vorliegende Schrift verschieden.

Viele Erziihlungen sind eingestreut. Die Handschrift ist schlecht (z. B.

Lol fiir ol wos wl)
Anfang : Ufrrh' u‘ff:' ) (52l &E}*‘:’;‘ =l 8 52 Ul'-'"
110 Blitter, deutliches Naschi, nur auf der ersten Seite vocalisirt.

Idie Seite hat 11 Zeilen. Am Anfange fehlt ein Blatt, wie die vorhandene
Originalfoliirung answeist.

140.

(arab. 826; Seetzen: Kah. 1271))

Das & L m'-_, von  getg, welches auch im Cod. 3, 2 enthalten

ist, w. m. 8.

Anfang (nach der Uberschrift): uh? .,L:';!E djf [+ g 47 UL UP* r-"'

- § s M '
Gl N e 7!
34 Blitter, von denen das letzte leer ist. Gutes Nasehi ohne Voeale,
die Seite zu 15 Zeilen.

141.
(pt. 249; alte Sammlung 114.)

Ein Band in Schmalfolio mit Rechnungen in Sijiqa-Schrift. Auf dem
Vorsetzblatte steht: Comptes du Comissariat Ture, signds de la main du
Sultan méme, pris par le siege de Belgrad 'an 1688, Ich zweille, dass
diese Angaben durchaus richtig sind, wvermag sie aber wegen der hichst
unleserlichen Schrift auch niecht zu eorrigiren. — Die Rechnungen
gstammen aus 993 und den folgenden Jahren.

56 beschriecbene Bliitter, nebst einem leeren Vorsetz- und einem

dgl. Schlussblatt.

sﬁ



116 mickisehe Handsehriften. Poliilk ete. 142, 1485, 144; Geschichie ote. 145

142.
(pt. 250; alte Sammlung 113.)

Noch ein solches Buch voll Rechnungen, mit Sijiga geschrieben;
aus dem Jahre 996,

67 beschricbene Blitter nebst je einem leeren Blatte am Anfang und
am Ende; Schmalfolio.

143.
(arab. 1268 = pt. 248; alte Sammlung 251.)

Noch ein solches Buch, mit Rechnungen aus den 8§0er Jahren des
X. Jahrhunderts der H. (Salim IT 974 —982 und Murid IT 982 —1003).

Auf Fol. 1" findet sich eine Tughra {jja..a.a Oy {'l"?}'
19 Blitter, Schmalfolio; Sijiqga.

144,

Vierzehn Stiiek tiirkizehe Douanenscheine aus den Jahren 1168 —
1151

Moch gehiren hierhor: &, 2 {Mu duéb], 20, 3 und 34 (Vertrag zwischen Frankreich
und der Pforte); 23, 9 (eine Schenkungsurkunde); 2, 4; 9, 3; 19, 8; 25, 4, 5 (lauter (Jiniin-

niimaj.

XV. Geschichte und Biographie.

145.
(pt. 6; Seetzen: Kahira Nr. 1432.)

&8 J-t.'.;; é £,U, tiirkische Ubersetzung der persischen Abkiirzung des
grossen Geschichtswerkes des Tabari. Leider unvollstindig, indem nur
Theil 1, 2 und 3 in dem vorliegenden Bande enthalten sind, welchem
ausserdem auch noch der Anfang (doch wohl nur 1 Blatt) fehlt. Der vor-
liegende Band entspricht ganz genau dem ersten Bande der unter Nr. 24
und 25 des pers. Katalogs verzeichneten persischen ﬁbem&fzungi auch die

drei Theile desselben (2 beginnt auf Fol. 104% 3 auf Fol. 188") umfassen



Tiirkische Handsehriften, Cleschichie ete. 145, 146, _1 1 T

genau dieselben Zeitriiume, wie die des persischen Exemplares (und auch
der gedruckten tiirkischen Ausgabe, siche Mordtmann in Z. d. D. M. G.
II p. 286). — Uber die Abfassungszeit dieser tiirkischen Ubersetzung
weiss ich nichts anzugeben. Die Stelle, in weleher nach Frihin bei Kose-
garten Taberist. Annales I, p. XVI Hig#i Chalifa dieselbe in den Anfang
unseres XIV. Jahrhunderts versetzen soll, findet sich in der g&druuktun
Ausgabe II, p. 186, Nr. 2250 nicht!), — Andere Exemplare dieser
“utminiseh-tiirkischen [Ubersetzung finden sich in Paris Nr. 51, 52, 54; in
Leipzig Nr. 218, 5; in Wien (Vienn Nr. 132); in der Ambrosiana (Bibl.
Ital, T. XLII, p. 81 Nr. 21); in Upsala Nr. 233 ; in Miinchen Nr. 50 ;
in Jena (s. Kosegarten 1. ¢.); in Petersburg (Rumanzow'sches Museum
[Bull. scientif, I, p. 158 Nr. 6] und asiat. Museum Nr. 582 und 582" 2),
Eine osttiirkische ﬂbm'seuuug giche bei Dorn Nr. DXIX und asiat. Musenm
p- 347 vgl. Kosegarten p, XIX. Wie viele verschiedene tiirkische
Ubersetzungen iiberhaupt existiren, diirfte ohne Vergleichung aller vor-

handenen Handschriften schwer zu entsecheiden =ein.
.00 i - e P ¥t A : f'l'
Anfang: (¢lez U (542 | gl P d;l (‘b J&l’-’ A | U‘l%[l';l ’,: ”
It Lol g sl f;_}b:‘:‘" s a4l y i-:#'"c

2690 Blitter, von denen Fol. 2 mit Verletzung der Schrift ausge-
bessert ist. Diwini, ohne Vocale, die Seite zu 33 Zeilen. Eine Unterschrift
in schinem Tulti giebt al: Zeit, in welcher die Handschrift vollendet
wurde, die erste Dekade des Schabin 973 = 21. Februar bis 2. Mirz
1566 an.

146.
(pt. 216; Seetzen: Nr 8.)
L{:L'.:.I .:j_,sf J‘C':_)l:, ein recht brauchbares universalgeschichtliches
Compm;ditun, vcrﬁ;ﬁst unter Sulaimin I von Olas o I3 8), gewesenem

l} Fina andere Eherutmmg warde nach FPrihn Bull, scient. I, p. 158 in den Jahren
1725—38 fiir Ahmad Paschs verfasst. Dicse Ubersetzung muss ven unserer verschie-
den sein, da unsers Handschrift bedeutend flter ist.

%) Mach Dorn, Catalogue p. 468 vgl. Asiat. Museum p. 01,

¥ Vel H. Ch. IT, p. 154 Nr. 2820, sehr undeutlich und wabrscheinlich mit Verwechslung
des grossen und kElelnen (unscres) Nischiandschl., Aweser dem vorliegenden muss
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kaiserlichen Tughra - Maler ( ¢ J'lbl..-;}&tn '_5\;:':- 'l¢z|a 335,10 'Li;La
‘5'5'[:;. el b ti; as_,: 54.'.:1_;.'1_,,}. Nach der Einleitung folgt bis
Fol. 17* eine Geschichte der Patriarchen und Propheten vor Muhammad;
dann folgt bis 28" eine Geschichte Muhammad's; hierauf bis 78" eine
Geschichte der Chalifen bis zur Zerstirung Baghdids durch Hulagu, mit
gelegentlicher Behandlung der gleichzeitigen anderen muhammadanischen
Dynastien ; dann bis Fol. 80* Gesch. der Fatimiden ; bis 51“_der Ajjubiden
bis 89" der Turkmdnen ; bis 91" der Tscherkessen, Hierauf folgt von 92*—
206*, bei weitem der ausfithrlichste Theil des ganzen Werkes, die Geschichte
der “fitmAnischen Dynastie von deniltesten Zeiten biszum Jahre 988, welches
das sechste der Regierung Muriid's ITL ist 1). Fiir jeden Sultin wird die Reihe
seiner Kinder und hichsten Wiirdentriiger angegeben. — Hierauf folgt noch
auf 206" zundichst ein kurzer Abschnitt iiber alte d. h. vormuhammadanische
Dynastien im Allgemeinen, woran sich Fol. 207*—212" eine Aufziihlung
der Pischdidier, Kaifinier und Sdsiniden, von Kajimart bis Jazdagird, dann
bis Fol. 213" der Ptolemiier {LJLJU_,: _".]_,l.-}, und endlich der rimischen
Kaiser [:iu schwer oder nicht e:'km];;hamr Form) sehliesst. Exemplare sind
hiufig: in Wien (Krafft Nr, CCXLVII, 4 Stiick; Vienn, 136, 138
und Fliigel 445,446); Dresden (Nr, 25,45, 67,91); Upsala (Nr. CCLIV};
und ohne Zweifel auch in Oxford (Uri Nr. XIIT) und Paris (Nr XC und C)

Anfang: © 21 ]:?l JI U odey * ) ;{::' U ﬂ ‘:«ﬁ‘ sla= Uy ¢ JUI 9

¢ allerdings noch zwel ganz &hnliche Werke unseres Verfassers geben; aus dem
‘einen ausfiihrlicheren legt ein Auszug vor in Diez, Denkw. 1L, p. 355 A das andere,
blesze Tabellon, wird von H. Ch. 1II, p 575, Nr. 006, angefihrt, und ist vorhanden
In Wien (¥ ienn. 118).

1} Da,wie sich aus der Vorrede erglebt, unser Werk unter Sulaiman I, verfasst st, sokann sich

e

dasselbe allerdings urspriinglich nicht weiter erstreckt haben, als hochstens bis 973,
d. h. bis zu0 dem Jahre vor Sulaimin's Tod, wiec dies auch in den vier Exemplaron
der Dresdosr Bibliothek (Flelschor Nr. 25, 45, 67, 91) der Fall fst. Sobald der Tod
Sulaimin’s behandelt wird, muss sehon eine Fortsetzung beigefiigt sein, wie in
Hammers Exemplaren (Gesch. d. osm. Reichs IX, p. 182, Nr. §) und bel Kraffc
CCXLYIT; noch viel mehr aber, wenn sich, wie in unserem Exemplare, die Erzahlung
noch 14 Jahre liber den Tod Splaimin’s hinans erstreckt. Damic fst indessen durchans
nicht gesage, dass diese Fortsctzang nilcht von dem Verfizser des ganzen Werkes
selbst herrithren Konne; dies ist vielmehr bei der kurzen Periede, welche die Fort-
setzung umfasst, und welche mithin der Verfasser recht gut noch durchlebt haben
kann, sehr wohl maglich.



Tiivkische Handschriften. Guschichto ote. 146, 147. 119

219 Bliitter, nebst zwei leeren Bliittern vorher, und ebenso vielen
nachher; auch Fol. 215 ist leer. Das Werk Muhammad b. Ramadhiin’s,
mit gutem Nasta'liq, die Seite zu 21 Zeilen, geschricben, schliesst auf
Fol. 214", und wurde vollendet am 22, Ramadhin 1020 = 28. Novem-
ber 1611. — Auf Fol. 219 befinden sich noch zwei kurze tiirkische
Gedichte, und anf Fol. 216"—218" ein Brief des Sultins Murid L. an
Ewrenos Beg, datirt aus der letzten Dekade des Schawwil 788 = 14. his
23. November 1386. Anfang desselben: ‘,ﬁ— ¢ .,_j_,,i'L.L Cf‘! C_::n}j

o Ed) s udy bl il Ol Ll POEYER SR

147. o Rt L
(arab. 890; Seetzen: ?)

Ein am Anfange, am Ende und mehrfach auch in der Mitte defectes
Exemplar von ELiggt Chalifa’s chronologischen Tafeln. Es beginnt mit
dem Jahre 6411) (Constantinopler Ausgabe p. 81), und endet in der Auf-
ziithlung der Qddhi von Constantinopel mild..ﬂ_j J:-b:- (Ausgabe p. 213,
erste Zeile). In der Mitte findet sich (Fol. 13* — 15"), nach der Auf-
zithlung der “utménischen Sultine, ein Abschnitt, welcher in der gedruckten
Ausgabe fehlt, nimlich eine chronclogische Zusammenstellung der von den

zehn ersten Sultinen gemachten Eroberungen.

Anfang: ,-.:"{i....--" ‘,-__I'- C‘F 4 ..;"

e

2L e i Jtir:f T TE1

Ende: oylj 215 (sl (oo e,uif"b ! 1 ) e
(Verschieden vom Druck.)
27 DBlitter, kleines, aber deutliches Naschi ohne Voeale. Die Hand-
schrift ist in Tabellenform geschrieben, nicht wie der Druck in fortlaufen-

den Zeilen. Fol. 16 ist leer.

1y Dicger Abschnitt fst nur bis zum Jahre 520 vorhanden.
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148.
(pt. 169: Seetzen: Nr. 64.)

Diese Handschrift enthiilt, ohne alle Ordnung zusammengestellt, eine
Anzahl won Aufsiitzen geschichtlichen Inhalts, simmtlich aus den
Werken der Reichshistoriographen A%); und .ln.‘rL:. '_;Lp; entnommen,
und meist auf gesandtschaftliche Verhandlungen beziiglich. Die einzelnen
Stiicke, welche meist ohne abzusetzen wie fortlaufende Erziithlungen an ein-
ander gereiht sind, sind folgende:

1. Bericht Muhammad's des Achtundzwanzigers iiber seine im Jahre

1132 = 1720 unternommene Gesandtschaftsreise nach Frankreich, unter
der Ubersehrift: A.".:}!._.:, L.JL.& "TJ-J!-’! ‘_9..‘.%:1 .l.....l!/s ‘_,",‘,L..:..ls:..’i.! JJC_,
(sic) ‘JJQ: o e _}..1-.;5__,:1; ‘_g,.}.::{ Dies Stiick ist entnommen aus
Risehid's Geschichte Bd. TIT Fol. 82 — 9a°b,

2. Fol. 23% die Gesandtschaft des Chiins der Usbegen an die Pforte
(1134). Rischid III Fol. 92*—93%

3. Fol. 24% die Gesandtschaft des Schih von Persien an die Pforte
im Jahre 1185 Celebi-zfda Fol. 16*— 17",

4. Fol, 28*: Verhandlungen und Vertragsabschluss zwischen Russ-
land und der Pforte in Bezug auf die persischen Angelegenheiten, in den
Jahren 1136 und 1137. Celebi Fol, 34*—42°,

5. Fol. 46" Die deutsche Gesandtschaft vom Jahre 1128. Rischid
IT Fol, 142*—149",

6. Fol, 62* Analyse der groben Antwort des Grosswazirs auf das
Schreiben des Prinzen Eugen (vgl. Hammer VII, 199). Raschid II
Fol. 151™,

7. Fol. 63" lin. ult. Unterredung Jusuf Pascha’s mit dem russischen
Abgesandten (vgl. Hammer VII, 142, 143). Réschid IT Fol. 74",

8. Fol. 64", Der Friedensabsehluss von Adrianopel mit den Russen,
durch Al Pascha. Rischid II, Fol. 95°,

9. Fol 65° Absendung einer Commission zur Griinzregulirung mit
den Russen in Folge eben dieses Friedens. Réischid II, Fol. 96

10. Daselbst. Die Einsperrung des russischen Gesandten in die sieben
Thiirme im Jahre 1123 (vgl. Hammer VII, 150), und diec Sendung des
Saifullih nach Wien (vgl. Hammer VII, 152). Rischid II, Fol. 83,
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11. Fol. 66* Die Ausschreitungen der Russen und die Erneuerung
des Friedens mit ihnen, im Jahre 1121 (vgl. Hammer VII, 143).
~ Raschid II, Fol, 75"

12. Fol. 67* Ein Abschnitt iiber eine Zwillingsmissgeburt aus dem
Jahre 1127. Rischid IT Fol. 102"

13. Fol. 67" Friedensschluss der Pforte mit Deutschland und
Venedig, und daran sich kniipfende Verhandlungen zwischen diesen
Miichten, im Jahre 1130, Réschid IIT Fol. 7*—25".

14. Fol. 115* Verhandlungen des russischen Gesandten (Alexis
Daschkow) iiber die Verewigung des Friedens (vom Pruth, Hammer
VII, 256). Rischid I1I, Fol, 44" —45°

15. Fol. 116" Abschickung ecines Gesandten won der Pforte an
den deutschen Kaiser, im Jahre 1130. Rischid III, Fol. 32"—33".

16. Fol. 120% Friedensvertrag zwischen Tunis und dem deutschen
Kaiser, vom Jahre 1138, Celebi Fol. §0*—81°.

Anfang: u:-"":::;l Lﬁ U"’,-:-" U{j el J}{, (1L :/ﬁ::' :.-/(-;r
- : & .
b N il U{””

125 beschriebene Blitter, die Seite zu 21 Zeilen; in der Original-

foliirung, nach welcher oben stets citirt ist, izt das crste Blatt nicht mit-

geziihit. Gutes Naschi.

149.
(pt. 14; Seetzen: Nr. 73.)

Eine E1.|!;|'.t‘iﬁ,r'||':~'t:]1|3 Geschichte, von Anfang der Dynastie bis zum Jahre
509 = 1490, ohne Angabe des Verfassers. Wenn man annehmen darf,
dass der Verfasser sein Werk bis zu seiner Zeit fortfilhrte, und dass er
somit unter Bijazid IT lebte, so liegt die Vermuthung nahe, dass wir das
bekannte Werk Naschri's vor uns haben michten. Eine Vergleichung der
betreffenden Abschnitte unserer Handschrift aber mit dem von Néldeke
im Z. d. M. G. Bd. XIII p. 76 und XV, 333 veréffentlichten Stiicke aus
Naschri erweist diese Vermuthung als irrig. Ausserdem ist auch die

tiirkische Geschichte Naschri's der letzte Theil seines allgemein historischen
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Werkes, wilthrend unsere Geschichte als der erste Theil eines solchen
bezeichnet ist (_j..l.;u?;' JT E‘ﬂ-’; \_}:L;!) Die iibrigen Theile fehlen, —
In der in Matnawi-Versen geschriebenen Vorrede (auch die prosaische
Geschichtserziilhlung ist hie und da mit Versen untermiseht) wird das Werk
Al (sie) C;‘i_,:l)!:- 2 genannt, was aber wohl nicht als Titel, sondern blos als
appellative Bezeichnung des Buches zu fassen ist. Offenbar dasselbe Werk
findet sich in Kopenhagen, III, p. 55, Nr. X, obgleich die Prosa-
Erzihlung in unserem Exemplare anders beginnt, und die Kopen-
hagener Handschrift am Ende noch dem Jahre 896 einige Worte widmet,

die in unserer Handschrift fehlen ; die letztere sehliesst mit den Worten:
BT _L.J;L o bl a..'fg,(aa'..h'! n.L'L_ f‘* oluils Jx JL ,_"LJ;E'
‘_5.1.1,_\ Ul

Anfang der Vorrede:

L-Jm (547123 p:*J.,{ ~*B;r Wb U,J:Ff,’;éf-fzf.
der Geschichtserziihlung:
oAb a1 gyl B OE GF J4b JT7 g;h‘ U(ﬁf

Jahy1 g3

71 Bliitter, rohes Diwﬁni-‘iaﬁch‘iai ohne Vocale, die Seite zu 21 Zeilen.

Die Abschrift wurde won .J..,::-'i u;'! J.L:.a. Q.': im Rabi® I

1156 = 6. Mai — 5. Jumi ITL-_’-‘ '.rnllcndei Von Smtzm fiir 4 Piaster
gekauft.

150.
{pt. 176; Seetzen: Nr. 80.)

Eine Geschichte der “utminischen Dynastie, ohne Angabe des Ver-
fagsers, mit "Utmdn, dem Griinder der Dynastie, beginnend, und bis zum
Jahre 963 = 1555,/56 fortlaufend. Die Art der Behandlung ist kurz und
einfach. Eine Einleitung ist nicht vorhanden; der Verfasser geht vielmehr
gleich in medias res.

Anfang:

o gl o Gsic) dfr I or ik s J f:}-ﬁr -
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84 Blitter, von ganz verschiedenen, aber durchweg wenig
eleganten Hinden geschricben, die Seite zu 13 Zeilen. Die Absehrift
wurde, einer am Ende befindlichen Notiz zufolge, von ..-“J‘“ ME e
am 29. Di-'lhigéa 1004 = 24. August 1596 vollendet. — Am Ende
ist die Anzahl der Blitter auf 92 angegeben (35 'jb_,l}, die Handsehrift
scheint aber mit ihren 84 Blittern vollstindig zu sein.

151,
(pt- 51; Seetzen: Nr. 153.)

Eine ‘utmdnische Geschichte, die sich bis zum Jahre 1061 d. IL
= 1651 erstreckt. Der Anfang fehlt, und zwar, wie sich aus der Original-
foliirung ergiebt, 29 DBlitter. Das Yorhandene beginnt mit dem Jahre
927 = 1521; hierauf folgt die Regierungsgeschichte der einzelnen
Sultine so: Fol. 141*1) Salim IIL., 152* Murfid IIL.,168* Muhammad IIL,
207" Ahmad L, 219" Mugtafi 1., 220" ‘Utmén II., 222" Wiederein-
setzung Muctafi's I, 229* MurddIV., 255 Ibrihim 1., 275" Muhammad IV,

Uber den Verfasser lisst sich bei dem defecten Zustand der Hand-
gchrift aus der Einleitung nichts erkennen; auf dem cberen Schnitt aber
wird das Werk als die Geschichte Ibrihim’s mit den Beinamen des Fiinf-
kirchners ( $gs) bezeichnet; und zwar mit Recht, wie sich daraus
ergiebt, dass EEGh sowohl das von Hammer in , Wiens erste aufgehobene
tiirkische Belagerung, Pest 1829%, p. 98 und 139 in Ubersetzung und
Text mitgetheilte Stiick, als auch die von demselben in seiner Gesch. d.
osm. Reichs V, p. 666 und Archiv fiir Geographie, Historie, Staats- und
Kriegskunst, Jahrgang 13, 1822, p. 471 ilibersetzte Stelle 2) in unserer
Handschrift auf Fol. 51® und 241" findet ). Der Schluss, welchen Kra fft
p. 101, Nr. CCLXVI aus cben diesen Worten zicht, dass Petschewi

B Ich citire nach der Originalfoliirong, nach welcher also die ganze Handschrift mit
Faol. 30 heginnt.

3} Das Ereigniss, von welchem dort die Rede ist, die Hinrichtung des Daftardirs Muogtafa
Pascha, wird fibrigens von unsercr Handschrift in das Jahr WG, micht, wie won
Hammer, H. Ch. tab. chronol. und Na'im& I, p. 517 In das Jahr 1041 geseizt.

#) Dagegen habe ich die von Rhasiz in den Fundgruben 10D, p. 261 & mitgetholilten
Ausziige des Petschewl In unserom Ezemplare nicht finden kinnen; doeh sind sic

wohl vorhanden,
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sein Werk um das Jahr 1052 geschricben haben miisse, ist fiir den
urspriinglichen Umfang desselben auch gewiss richtig; und zwar scheint
diese urspriingliche Redaction bis zum Jahre 1041 gegangen zu sein, da
in Wien zwei Exemplare des Werkes vorhanden sind, welche sich nur bis
zu diesem Jahre erstrecken (s. Wien. Jahrb. Bd. C, Anzeigebl. p. 25
Nr. 458, und Hammer, Gesch. d. osm. Reichs 1X, p. 196 Nr. 44). Im
Verlaufe der Zeit aber scheinen wiederholt Fortsetzungen hinzugefligt
worden .zu sein ; so in einem Exemplare der Wiener oriental. Akademie
(Krafft Nr. CCLXVI) und in einem Pariser (Fundgruben IIL, p. 262)
bis zum Jahre 1045 ; in fiinf anderen, welche sich in Petersburg (Do rn,
Nr. DXXX), Dresden (Fleischer Nr. 381), Upsala (Tornberg
Nr. CCLXXXIII), Kremsier (Archiv f. Geogr. u. s. w. 1822 p. 470) und
in der Bibliothek 8. de Sacy's Nr. 354 befinden, biz 1049, in unserem
Exemplar endlich bis 1061. Dass diese Fortsctzungen von Petschewd
selbst herrithren, lisst sich daraus vermuthen, dass dieselben in ihrer
weitesten Ausdehnung doch nicht weiter als gerade bis zu seinem Todes-

jahre 1061 sich erstrecken.

i 2 % - ) - L 4 oy
Anfang: ,rf.ljir-;rlﬂ‘" r,&*-’f f r[’v"ﬂié‘."’ —L q._nﬂ;/ aﬁ — e
267 DBlitter; die Originalfoliirung geht bis 300, es fehlen aber
davon ausser Fol. 1 — 29 auch noech Fol. 138 — 136. Fol. 46 ist
zerrissen und beschmutzt. Fol, 297 —300 sind leer. — Die Schrift ist
Diwdni, die Seite hat 17 Zeilen. Die Uberschrifien der einzelnen

Abschnitte sind roth und mit Naschi geschricben.

152,
(pt. 61; Seetzen: Nr. 76.)

Diese Handschrift, weleher auf Fol. 1* von fremder Hand kurzweg
der Titel O les JT é_:.‘l_’; beigelegt wird, enthiilt eine E‘resehi{:hte- der
Jahre 932 und 933 = 1525 — 1527 d. h. des zweiten Feldzugs
Sulaiméin’s I. gegen Ungarn, von Kamilpaschaziida. Obgleich die vorlie-
gende Handschrift als ein selbststindiges Ganze auftritt, so liisst sich
doch schon aus der Art, wie H. Ch. II, p. 111 Nr. 2153 das
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Geschichtswerk Kamélpaschazida's bespricht, schliessen, dass uns nur ein
Theil eines grisseren Werkes (und zwar der Schluss desselben) vorliegt;
ausdriicklich bestiitigt wird dies von Fleischer Bibl. Dresd. Nr. 95
und 103, 11). Dass aber gerade der uns vorliegende Theil der Annalen
Kamillpaschazfiida's hiiufig fiir sich abgeschrieben worden sein muss, ldsst
sich daraus schliessen, dass derselbe auch unter dem selbststiindigen Titel

El.p.. Oly# (Hammer, Gesch. d. osm. Reichs IX, p. 197 Nr. 46)

oder &l tL‘,a (Journ. As. Sér.V, T. 15, p. 440) vorkommt, und unter
letzterem Titel auch von Pavet de Courteille herausgegeben ist (vgl

Journ. As. 1. 1. p. 438).
Anfang:

ot St 4 5T ol ey 4 ey ook

187 Blitter, von émmn die zwei ]ﬂf?:tl}t!: nicht mehr :cuu:- Werke
gehiren und nur einzelne Notizen enthalten. Bis Fol. 62" Diwfini; von
63* an Nasta'liq. Die Seite zu 11 Zeilen. Am Ende triigt die Handschrift
das Datum 1007 = 1598/99.

Die Riinder der meisten Bliitter sind mit persischen Versen in ziem-
lich rohem Nasta'liq bedeckt, aus welchen besonders eine vollstindige
Absechrift des J!J ui.L{ von . § _;*:...t.‘.- 2 9o (vgl. den Katalog der persischen
Handschriften Nr. 6, 2 und 41), von Fol. 14*—57", hervorzuheben ist.

153,
(arab. 1725; Seetzen: Kah. 1518.)
Fragment einer Darstellung der Kriegsereignisse in Boegnien aus dem
Jahre 1150, der Schlacht bei Banjaluka u. s. w. Ob es aus einem

grisseren Geschichtswerke entnommen ist, kann ich nicht sagen; aus

;i"a_ oder Jﬂ‘vn; ist es nicht. Ve,
e’

Anfang: L:’i.' Ve (P2)ar sl J’iw’:f ﬂ"’-‘-"i.' F‘j) Gt ,.:f""u[” J'.r:_ -‘-‘ﬁ/
Ende: ngp*‘ﬂb :.')/f;' U,r:lﬂ"

10 Blitter, fusserst fliichtiges Diwdini ohne Vocale, die Seite zu
11 Zeilen.

" Andere Theile desselbon Werkes liegen In jener Sammiung unter Kr. 2; 70; 105, 2
und ¥; 31 ver.
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154,
(pt. 78; Sectzen: Kah. 1184.)

Eine Geschichte der Eroberung Syriens im zweiten Jahrzehent der
II.,, und zwar, wie sich aus einer Vergleichung mit den betreffenden ara-
bischen IHandschriften der hiesigen Bibliothek unzweifelhaft ergiebt, eine
Ubersetzung, oder vielmehr eine abgekiirzte tirkisehe Bearbeitung des Werkes
von Pseudo-Wigidi. Da die vorliegende Handschrift ohne alle Einleitung
sogleich mit der Geschichte beginnt, so liisst sich nicht sagen, von wem
die Ubersetzung herrithrt. Ich finde deren drei oder vier erwiihnt: ausser
den zwei bei Krafft Nr. CCLXI aufgefithrten, von denen die eine, in
metrischer 'orm abgefasste, meines Wissens nur von H. Ch. erwiihnt wird
(IV, p. 380, Nr. 8907), auf einer europiiischen Bibliothek aber nicht
vorhanden ist, noch eine in vier ..ﬂa- getheilte von L;_L.ZHJL@‘_,,J;:,
weleche von Dorn Nr. DXXV beschrieben wird (wo auch Nachweisungen
iiber Waqidi zu finden sind), und deren eérster Theil wahrseheinlich auch
in Upsala (Tornberg Nr. CCLX) vorhanden ist. Viertens endlich ist
noch eine Bearbeitung der Geschichte der Eroberung Syriens zu nennen,
welche Krafft unter Nr. CCLXI auffiihrt und zwar dem Wiqidi, respective
Pseudo -Wiiqidi, absprechen will, aber auf einen wenig stichhaltigen Grund
hin. Vielmehr scheint, nach den verschiedenen von Krafft gegebenen
Andeutungen, gerade diese Bearbeitung mit der unseren identisch zu sein:
beide gind in Einem Bande vollstindig, withrend die anderen Bearbeitungen,
mit Ausnahme der metrischen, zwei Biinde umfassen; beide beginnen ohne
alle Einleitung gleich mit der Geschichte selbst; in beiden wird Wiqidi hiiufig
citirt, aber nicht, wie Krafft meint, als fremde Autoritiit, sondern vielmehr
alg Verfasser, ganz wie dies auch im arabischen Original geschieht; beide
endlich nenmen im Anfange wesentlich dieselben Gewiihrsmdinner; das
letztere freilich eine Ubereinstimmung, die auch bloss auf Rechnung des
gemeinsamen Originals gesehrieben werden kann.

Die uns vorliegende Handschrift behandelt, wie gesagt, in einem
Bande die Geschichte der Eroberung Syriens vollstiindig, trotzdem, dass von
spiiterer Hand auf das erste Blatt bemerkt ist: J..L_..‘Ijl ‘Ejl.a L% éi _JJ.--JI 2
DDas Ende der Handsehrift ist nicht vorhanden, doch kann nur wenig
fehlen, da die Geschichiserziihlung bis zur villigen Unterwerfung Syriens

noch vorhanden ist.
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Anfang: |~ 4 dg ﬁ;; ul._—_;"" ¢ U"" ¢ A7 /(j':[ Ry df;

U;‘E“ 5 ¢ U«";‘" ¢/, ;;;L** el d}/! d[; P A
é! (Hs 4"]} U.— {IIs U'-"Lﬂ} ‘__,;Lﬂ U ]f”"'" (&]d"fbj

ﬂ-ii Blitter, die Seite zu 15 Zeilen, in einer Schrift, die zwischen

Naschi und Nasta'liq die Mitte hiilt. Die beiden ersten Blitter, 16 Zeilen

die Seite, sind von eciner rohen Hand ergiinzt. Liicken nach Fol. 20
und 211.

134,
{arab. $40; Seetzen: Kah. 858.)

Gleichfalls eine tiirkische Bearbeitung des Geschichtswerkes von
Pseudo-Wiqidi, von der vorigen verschieden; auch weiss ich sie nicht mit
einer der sonst bekannten und soeben erwiihnten tiirkischen Bearbeitungen zu
identificiren. Die Handschrift, im Anfange defect (nach der Originalfoliirung
fehlen 142 Blitter), beginnt mit der Erzihlung von der klugen Milde,
welehe im Jahre 14 d. H., kurz vor Abschluss des Waffenstillstandes mit
Lucas, Befehlshaber von Alhiidir, Abi "Ubaida gegen einige hundert von
-.J_jL'ﬁ'l Oy ease gefangen  eingebrachte Syrer bewies (Oekley,
dentsche Uhusetnmg von Arnold, Leipzig und Altona 1745 I, p. 185;
franzizische, & Paris 1748 I, p. 225). Der fernere Inhalt ist dann folgen-

der: Fol. 15*M€f43}m Fol. 88* jLad e’ﬁﬁe_}.@
Fol 35° Lamm €2 5350 Joas, Fol 87" S0 S5 5 Joss,
Fol. 89" ..r*-“‘“'-“’ﬁ";h;&ﬂ’ Fol. 104° cuw 55§ Josb
s ._.u.f Ml Fol. m!ﬁ“...isl\ iﬁ.)/.a 2 J-ad, Fol. 131°
_:.L!:'l 6’;_'- 3 ‘_}—uaﬁ — Drer uns vorliegende Dand scheint der erste

des ganzen Werkes zu sein; doch ist dies nicht ganz sicher. Am Ende

steht nemlich von derselben ImeI welehe den ganzen Codex schrieb:

J‘,leivf.‘ﬁd{;m L?_’J u_’cj L;JJ_,‘ L&_?J J..'rv,.é-aﬂa L}JJJJ
r:ﬂ-J‘ J.‘b...l.ln- f'chmﬂlr{.nd von einer neneren Hand auf das folgende,
letzte, sonst leere ]jj-.:ttq;_}....lj f 823 SV ‘_5‘(51_,1 geschricben ist.



1"25 Tiirkische Handschriften. Geschichte ete. 155, 156.
Anfang: U;L'I ,’_,J:J..:FG J.jrf:;j d,i Al ,;J{; (e [_.j.d-‘ﬂ L;.J.L/

UJ;JI; u!lll.: a3y P e
141 Blitter, gutes, ziemlich altes, aber vocalloses Naschi, die Seite
zu 20 Zeilen. Das letzte (141.) Blatt enthiilt nichts als die eben mitge-
theilte Bemerkung.

156.
(pt. 35; Seetzen: Kah. 1075.)

& el ), W) §3 5 kil &nd) |, Kistliche Vergniigung in
der Geschichte der Chalifen und der Kinige von .:'ig}rpten“, aug dem
Arabischen des Q_,!_,b o e 1) iibersetzt von ‘_}C ._5..‘1'-'-_'-- -\-u;d" s
o /C SUEUIRE Cy+ Wie der Ubersetzer in der Einleitung und H. Ch.
VI, p. 326, Nr. 13695 angeben, erstreckt sich das arabische Original
bis zur Regierung des Mamlikensultins al-Malik al-Ndgir Muhammad b.
Qdjatbii (901—904); der Ubersetzer hat dann noch eine Fortsetzung
bis in die ersten Jahre der Statthalterschaft des Diwud Pascha (seit 945)
hinzugefiigt. Von einer Zueignung an den Letzteren, welche H. Ch. er-
wiihnt, kann ich in unserem Exemplare nichts finden, wohl weil sich nach
Fol. 1 eine bedeutende Liicke findet; vgl. hieriiber, sowie iiber die ganze
Handsehrift Weil, Gesch. d.Chalifen Bd. 5 p. XV, e. — Das arabische
Original befindet sich im Escurial, Casiri Nr. 1761 (Vol. IL, p. 171);
ein anderes Exemplar der tiirkischen Ubersetzung bei Rich Nr. 47,

Anfang :
e oy T e
g 51 S o G p i
163 Blitter, von denen die beiden letzten leer, und die beiden
ersten durch Wasser etwas beschiidigt sind, Die Seite zu 21 Zeilen; sehr

gutes Naschi.

" S0 wird er in der Vorrede unserer Handseheift genannt; I Ch, nennt fhn wollstin-
diger Hasan b, Hosain b, Ahmad, bekannt unter dem Namen al-Tilini. Nach dem-
gelben Bibliographen war er geboren lm Jahre 532 = 142820; zur Zeit, da die vorlie-

gende tiirkische Ubersetzung verfertigt worde, war er todt [ff-'ufpj'
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1517,
(pt. 160; Seetzen: Nr. 63.)

Eine Geschichte Agyptens von den iiltesten Zeiten bis in den Anfang
der Regierung des "utménischen Sultins Ibrihim (seit 1049 = 1640).
Der Verfasser, L!‘-'b.«'a S O all &, berichtet, dass sein vorliegendes Werk
eing mit gelegentlichen Ausziigen aus anderen Werken vermehrte Uber
getzung des arabischen Buches JU::;'“ ....nr-.h'-':-' ‘_,,}1' PSR Y J:n‘..r" »das
Brennen der Bliithen in den Wundern der Landstriche® sei. Dieses ara-
bische Werk finde ich, ebenso wie unser tiirkisches, weder bei H. Ch. noch
sonst irgendwo erwihnt. Der tiirkisehe Ubcrsetzer widmet seine Arbeit
dem QQara Mugiafi Pascha (§ 1053).

Die Geschichtserzithlung endigt auf Fol.218%von da an bis zu Ende
folgen noch Tafeln, welche enthalten: 1. Die Herrscher Agyptens von
Adam bis zur Sindfluth; — 2. dieselben von der Siindfluth bis zum
Islim; — 3. eine Ubersicht der Dynastien, welche von der Unterwerfung
Agyptens unter die Macht des Islim bis zur Zeit des Verfassers daselbst
geherrscht haben, nebst Angabe der Dauer ihrer Herrschaft; — 4. die
Herrscher aus dem Hause der Ummajaden; — 5. dgl. aus dem Hause der
“Abbisiden; — 6. dgl. aus dem Hause der Fitimiden; — 7. dgl. aus dem
Hause der Ajjibiden; — 8. dgl. aus dem Hause der turkménischen
Bahariden; — 9. die tscherkessischen Sultine; — 10. die "utménischen
Statthalter; — 11. eine etwas erweiterte Wiederholung von Nr. 3; —
12, die ‘u‘t_.mﬂnischen Sultine, vom Beginne der Dynastie an bis zum
Sultin Ibrihim. — In Nr 4, 6 und 7 wird von jedem Herrseher angege-
ben das Jahr seiner Thronbesteigung, die Dauer seiner Regierung, das
Jahr seines Todes und das Alter, welehes er erreichte. In Nr. 4 und 12
ist ausserdem noch das Geburtsjahr der Sultine hinzugefiigt. In den
iibrigen Tafeln werden nur die Namen der Herrscher genannt, und Nr. 10
giebt immer erst mit rother Schrift die Namen der 'u!'.mﬁnisulmn ﬂll!!ﬁm‘-,
und dahinter mit schwarzer Schrift die Namen der nacheinander von ihnen
liber .;ig:,"ptﬁn gesetzten Statthalter, nebst der Dauer ihrer Amtsfithrung
an. — Die Handschrift wurde von Weil zum 5. Bande seiner Chalifen-
geschichte beniitzt; vgl daselbst p. XVI, f.

Kutalog tirk, Handsehrifton, 9



130 Tirkische Handschriften, Geschichte ete. 157, 158,
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LB =5, 1 e =1 L PR

Anfang: .,T.-L:bf d (ﬁﬁ'f l,.-}:f’ 03 .-:L.'}”F _aiijl: U‘jf I:r; AT

A Sy ek e e U

LR LA VLIS R L L
225 Bliitter, von denen das letzte leer ist. Griginalp&gir:irung. Gutes
Naschi, die Seite zu 15 Zeilen, vocalisirt bis Fol, 10" inclusive. Die Sehrei-
bung des eigentlichen Geschichtswerkes, mit Ausschluss der angehiingten
Tabellen, wurde vollendet von einem Ahmad b, Muhammad, in der ersten
Dekade des Muharram 1098 = 17. November bis 17. December 1686.
Fol. 210 ist beschiidigt. — Auf 1* steht der falsche Titel: éjy- ._.;].5’

a 10T, il ghaess Oly ys gl ($2us. Auf dem Sehnit: £ly
‘—sl\lﬂ‘h Sxre, iiber dem Anfang: AI.” A= ‘_,J:- A e éﬂ:; (R¥S
e g

155,

(zusammengesetzy aus arab, 782 [Fol. 1—15], arab. 1686 [Fol. 16—25] und
arab. 1073 ; Seetzen: Kah. 1232.)

Eine Geschichte von Makka, betitelt: r]/)_'i A.JU‘ JL.l.: rJJu.E-L r}LETI
pUnterricht tiber die Abzeichen der heiligen Stadt.® Obgleich ich in
unserem Exemplare weder Verfasser noch Ubersetzer genannt finde, so
ergiebt sich doch z. B. aus H. Ch. I, p. 362, Nr. 949, dass der erstere
S o) o 22 cpall s (988 = 1580/81), der letatere der
beriihmte Dichter Biigi -(1' 1008 — 1599/1600) wart). Von den zehn
Capiteln, in welche das Werk zerfiillt, sind in unserer Handschrift nur sieben,
und das siebente nicht einmal ganz vollstiindig vorhanden. Das erste Capitel
beginnt auf Fol. 4, das 4. auf 47", das 5. auf 65", das 6. auf 90% das 7.
auf 107 Der Anfang von Capitel 2 und 8 ist nicht angegeben; derselbe

) Hammer, Gesch. des osm. Reichs IV, p. 507, Anm, 6, nennt den Verfasser J_ﬁ"'.

‘_9?.1 q..-.b ....L,".t-l o 5. de Sacy in Not. ef Extr. IV, p. 413, wo sich anch; ebenso

Wir:"h-ai "r‘i:'iiuan fold, Mittheilungen iiber das Leben dieses Schriftstellers finden,
J.-su ‘_E:u e o J:#'—L_rl-:\'“ n..:q.LI;, Wiistenfeld anﬂlieh#q:ﬂiﬁqﬁ
u‘,;ﬂ" L‘JJ u-:ﬂ'l FL‘P;’J L:'lﬂ'- Jﬂﬁd "":g'q,_,)“' JH-'-'-""-.' LJ‘F;HE.}I-F'L'JJ

b3 Shsl soW) sl
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fillt aber auf Fol. 13*und 40®. — Andere Exemplare finden sich in der Vati-
cana (Bibl. Ital. T. XLVI, p. 38, Nr. 136) und in Wien (Krafft, Nr. CCLX
und Hammer, Nr. 198, wo auch der Inhalt der Capitel iibereinstimmend
mit unserer Handschrift angegeben wird). Nach dem arabischen Original
berichtet iiber unser Werk S. de Sacy in Not. et Exir. IV, p. 538—591;
dasselbe ist herausgegeben von Wiistenfeld, Leipzig 1857, (Zenker
II, 708), und zwar unter andern nach zwei hiesigen Handschriften
(Mdéller 850 und 351).

Anfang: iV b2 rij' el ,.-ﬁd.v (Sul) pd

Ende: (507 Job* o p2ly (55 A7 iy LI

1438 Bliitter, vocalloses Naschi, das sich schon dem Nasta'liq nithert,

die Seite zu 19 Zeilen.

= e ———— oo

159.
(arab. 1022; Seetzen: Kah. Nr. 1571.)

-

Diese Handschrift enthiilt unter der Uberschrift : J\I” ..:-u.r 6 5 | )
eine ausfithrliche Beschreibung des Wiederaufbanes der Ka'ba durch
Murfid IV. (1032 —1049 = 16283—1640), nachdem dieselbe am
19. Scha'bin 1089 = 3. April 1630 von einer Wasserfluth zerstirt
worden war. Der Neubau ist ganz ausfithrlich beschrieben. Ein Verfasser
ist nicht genannt; andere Werke desselben Inhalts erwiihnt Hammer,
osm. Geschichte V, p. 665.

- Anfang: sb ﬂ?,.i'"‘lfl {J;I' A J];b j;rjf ;F{,r;j s h-'-'r""ll}"; éﬂ,ifﬂ
w4t gLl G e, Fi st 0. BN B 1

7 Blitter, rohes vocalloses Naschi, 11 Zeilen die Seite.

P - mme o mmrir o ———r

160.
{pt. 215 ; Seetzen: Haléb 494.)

l-!-:;ﬂ\ u-:.li&'l E_;.U » Geschichte von Jerusalem¥, in 12 Capiteln

(b ). Der ungenannte Verfasser berichtet in der Einleitung, dass er im

Jahre 1051 = 1641/42 nach Jerusalem gekommen sei, und, nachdem

!iﬂ



] :'?IE Tirkische Handsehriften. Geschiohte ete. 160, 161,

er sich daselbst dreiJahre aufgehalten, das vorliegende Bueh mit Beniitzung
arabischer Werke, besonders der ‘._.}.‘z\- tf J';_,.; , worunter wohl das von
H. Ch. I, p. 453, Nr. 1335 erwiihnte Werk é__jl: ‘3 J..lélr u..u'l
J.J-Ab U”J"” von ‘-)-A-‘fl-l'l ‘_,j] e ,_,.Jl_,ﬂ l_,:..ﬂtrd. Zu ver-

stehen ist 1), ausgearbeitet habe. Die zwilf Cn[ntel sind folgenden Inhalts :

I. Fol. 2" von der Trefflichkeit Jerusalems und der (von dort aus unter-
nommenen) Himmelfahrt des Propheten; II. Fol. 18%, von den Bauten
des Sim b. Nith, und der Trefflichkeit Syriens im Allgemeinen ; III. Fol. 28",
von den Bauten Davids; IV, Fol. 28°% von den Bauten Salomo's; V.Fol. 85",
Geschichte des Sultin Isijd und des Kénigs #.-_,:.Lﬁ"'" 2); VL. Fol. 39", die
Geschichte von Nebukadnezar {raZH -.".-eﬁ: );ﬁ VIL. Fol. 44%, von der
Eroberung Jesusalems unter dem Chalifat des "Umar, und den Bauten des
(* Abdul) Malik (b.) Marwin ; VIIL Fol. 51% Geschichte des Dhahhdk b. Qais
IX. Fol. 53*, Lobspriiche, welche von beriihmten und heiligen Minnern
Jerusalem ertheilt worden sind; X. Fol. 59%, von den Gebeten der Engel
und von den auf der Wallfahrt nach Jerusalem zu beobachtenden
Gebriiuchen ; XT. Fol. 67", von der Wallfahrt zu den Griibern des Moses
und des Abraham ; XII. Fol. 75*% von Propheten und Heiligen, welche mit
Jerusalem in Bezichung stehen; geographische Ubersicht von Syrien und

FPalistina im Allgemeinen; von Bethlehem.
Anfang : ;’TII /):,..JI '-f/-'.ul b},:r v-";ﬂf l/ yl; u‘jf et /./l

80 Blitter, die Seite zu 23 Zeilen; gutes Naschi. Ein Datum fehlt,

doch ist die Handschrift neu.

I Hammer hat aus diesem Werke, welehes anch die hiesige Bibliothek in zwei Exem-
plaren (M G1ler 243 und 348) besitzt, in Bd. 2 bis 5 der Fundgruben viele Ausziige
gageben. Dasclbst, Bd. 2, p. 82 steht aing Lhn:slehl iiber den ganzen Inhall desselben.

#) 80 die Handschrift sowohl in dem in der Einleitung mitgetheilten R{g:stw als auch
an Ort und Stelle selbst, Statt a..:_;lﬁ'—""* izt offenbar zu lesen -_..,.:Jlli"'"’ und der
MName des Propheton Jesajas, hﬂll.,im:l' wie den Mubhammadanern wohl bekannt [(viEl.
Abulf. Hist. anteis). ed. Fleijscher p. 48), den Einfall des Sanherid vorausgesagt
hatte, ist statt des Namens des Konigs, l:#_}:-, geselst, unter welchem dieser Ein-
full wirklich stattfand. Ubrigens wird der Name des Jesajas sonst an'l oder ihnlich
geschrieben ; dis Form LL.J\ izt durch Vermitielung des Griechisehen zu erkliren.

e — e ——



Tirkische Handschriften. {(3eschichte ote. 161, 162, 133

161.
(pt. 63; Seetzen Nr. 87.)

Ein Werk, welehes auf Fol. 1* von europiiischer (Viguier’s) Hand
als ,Ménagebe évlya®, richtig aber (wenigstens dem Inhalt entsprechend)

darunter von Jge p o CJ"_}:’ der das Exemplar imJahre 1130 =

1718 besass, als a_.u;..'b S .....-.iLa » Praestantiac Hierosolymae “ bezeich-
net ist. Es enthillt eine Geschichte Jerusalems in 18 Capiteln: I. Fol. 1%,
von dem ersten Ursprunge Jerusalem’s; — II. Fol. 9%, von der ersten Er-
bauung Jerusalem's; — die folgenden Capitel nun handeln von den Beziehun-
gen Jerusalem's zu folgenden Personen: ITI. Fol. 14°%, David; — IV, Fol.
18% Salomo; — V. Fol. 28", d.Sultin Isfji (vgl. zu Cod. 160); — VL
Fol. 80" Sanherib (Handschrift MJ'E;“', vgl. zu Cod. 160); — VII. Fol.
33* Nebukadnezar; — VIII, Fﬂl.-ﬂdﬂ'*. “Umar b. chattib: — IX. Fol. 9%,
‘Abdu-'lmalik b. Marwin ; — X, Fol. 43", Dhahhik b. Qais; — dann
folgt: XI. Fol. 45% von den Gebeten, welche die Engel verrichteten, nach-
dem sie vom Himmel nach Jerusalem herabgestiegen waren; — XIIL Fol.
50%, von den aufder Wallfahrt nach Jerusalem zu beobachtenden Gebriuchen ;
— XIIIL. Fol, 67", von dem Grabestempel (? L:.-} des Abraham und der
Wallfahrt zu demselben. — Am Ende steht die Jahreszahl 1132 = 17 19/20.

Anfang : g..”""-" Jry W ie:*"'o“ rU-J" y 5sk2 1 d-'-lb'” —) w e

'f:”::_ﬂjl&’d}’ﬁb;’wurﬁidgaﬁ'{?g:"

73 Bliitter, deutliches Naschi mit Voecalen, die Seite zu 13 Zeilen.

162,
(pt. 244; alte Sammlung: Nr. 247.)

Uiberschrift : II»-'_: &:.lli- Aﬁll ‘-}.o uﬁ\:j‘ 5 S -._J‘l.:fl.l.h, Der erste
Band einer Geschichte des Propheten, welche sich bis zu der von
Muhammad im Auftrage der Chadidscha unternommenen Reise erstreckt;
diegelbe scheint jedoeh in unserem Werke mit anderen fritheren Reisen
nach Syrien zusammengeworfen zu sein. Als niichste Auctoritiit ist hilufig
] }; \J‘i‘ JJ'I genannt, woraus man vielleicht sehliessen kinnte, dass uns
der erste Band desselben Werkes vorliege, dessen Fortsetzung in der folgenden

Handschrift enthalten ist. Gedichte sind wie dort, so auch hier, hilufig einge-
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streut, — Nach einer am Ende befindlichen, von dem ungebildeten Schreiber
herriihrenden Bemerkung (Jﬂ13__,=- ‘_..3 a_,l:; &;"UL-,) sollte man meinen,
dass das Werk mit einem zweiten Bande abgeschlossen sein wiirde ; dies ist
aber doch nicht anzunehmen, wenn nicht der zweite Band entweder viel stiir-
ker ist als der erste oder seinen Gegenstand viel kiirzer behandelt. Der Schrei-
ber vollendete seine Arbeit am 22. Gum. I. 994 = 11. Mai 1586.

o Pg- = 2 L

Anfang: !f:.r" u-fu‘:; -u?; LSJ' U‘U

, o
s ./;J**""' _;Q,:H JF' JF
218 Blitter, die Secite zul7 Zeilen, bis Fol. 31 inclusive voealisirtes

Naschi; von da an vocalloses Diwani. Auf Fol. 1" steht von alter Hand
lateinisch eine Bestimmung des Inhalts.

163.
(pt. 25; Seetzen: Haléb Nr. 455.)

Eine Geschichte des Propheten, nach einem Werke des u..aj-'l ‘,ﬂ
Jﬂl Al e o =), welches vielleicht in Bibl. Spreng., Nr. 130
vorliegt, tiirkiseh bearbeitet. Auf Fol. 149", wo ein Abschnitt des Werkes
zu Ende geht, finden sich, ausser einer Bemerkung, die einen spiiteren
Besitzer nennt, zwei Unterschriften wvon derselben Iland, welche den
Codex, wenigstens die vorhergehenden und nachfolgenden Blitter, schrieb.
In der ersteren derselben wird der tiirkische Bearbeiter, der zugleich
der Schreiber der vorliegenden Handschrift sei, Jha.« b.-!" A} _J.L-.l _,:]
genannt und angegeben, dass er seine Arbeit bis hierher an einem
Montag dem 15. Rabi® I 814 vollendet habe. Die zweite darunter stchende
Bemerkung dagegen setzt die Vollendung [EL.IH C;J} in die Mitte des
Di-'lga’da 857. Diesge scheinbaren Widerspriiche diirften sich wohl am
natiirlichsten so erkliren lassen, dass der Schreiber unserer Handschrift
(die selbst durchaus mnicht den Anschein eines Autographen triigt) aus
dem Autograph des tiirkischen Verfassers abschrieb, und die von dem-
selben beigefiigte Unterschrift mit copirte, darunter aber zugleich die
Zeit anmerkte, in welcher er selbst seine Arbeit vollendete. — Das Werk
ist ziemlich ausfiihrlich, die Darstellung im Ganzen einfach, doch fehlen

schmiickende Gedichte nicht; die Isnid sind in grosser Verwirrung. In
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unserer Handschrift liegt nicht das ganze Werk vor!); sie beginnt vielmehr
mit der Absendung des Martad und fiinf anderer Freunde des Propheten (im
_dritten Jahred. H., Weil p. 132), und ihr erster Theil endigt (aufFol. 149")
mit der ausfithrlichen Geschichte der Eroberung von Makka (im Jahre 8,
Weil p. 212). Der andere Theil beginnt sodann auf Fol. 149* mit dem
Kampfe bei Hunain(Weil p. 232) und fiihrt die Geschichte bis zum Tode des
Propheten fort. — Auf dem Schnitt sowohl, als aufFol. 1*steht 1_9.:11,. ; Was
das bedeuten soll, weiss ich nicht. — Als Besitzer nennt sich Fol. 149" :

(2 2) ey G o) Oy ) gitar ) oles ) ks 8o Lail )
Anfang des ersten Theiles:

5 Uﬂ', (sic) U-"I i ‘;.‘5 1;--’ Ub pee] Lﬂ'} rp’)fu"jl il /
ja ol U"»’JL’"U # c;f“""*“"d"'”u'
s g foy e oabt iy o £ e,

o of

Anfang des zweiten Theiles (mit Weglassung der Vorrede):
3 U’"UL’IU‘ jtfg,fff:m:ﬁu .;FIU-/‘;‘IU‘b
o @ U4 P sy U' (sic) s 4 LI U:L;,.;r,li A o ¥
U*(-’-ff? '5-5/((-/" Lyl gas sty 2 8, ,f‘b“’ o ryt;-fn
I JAl il

186 Bliitter, das erste von neucrer Hand ergiinzt, wodurch einige
Zeilen zweimal geschricben sind, einmal am Ende des ersten und einmal
am Anfang des zweiten Blattes. 15—19 Zeilen die Seite; nicht zierliches,
aber dcutliches Naschi, vocalisirt. Die Schrift wird allmihlich enger und
kleiner, doch scheint sie durchaus von derselben Hand zu sein. — Die
létzte Seite war mit einem Blatte iberklebt, welches erst abgeliist werden

musste ; diese Seite ist deshalb beschiidigt und kaum leserlich. Das Ende
der Handschrift fehlt,

1y Kach elner Bemerkung von roher Hand suf Fol. 1t‘n'{_).£2-1f'.€:1| 1._.}1.-!“19 -"Ui LJH-JJH S

scheingn am Anfang 179 Bliuer zu fehien, wenn nimlich, wie wahrscheinlich, diese

Bemerkung beabsichtigt, dic Zahl der bis zum jeizigen Fol. 15 ineclusive vorhanden

guwasenen, nicht aber die Blattzahl der ganzen Handschrife, wie sie jeizt ist, anzugebon,
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164.

T
Fragmente einer Biographie des Propheten, enthaltend die Schlacht
am Berge Uhud und die diesem Ereignisse unmittelbar vorhergehenden
und folgenden Ereignisse. Eine Vergleichung mit den beiden vorigen
Handschriften ist deshalb unmiglich, weil das vorliegende Stiick in
jenen beiden fehlt; doch berechtigt der giinzliche Mangel poetischer Stiicke
in dem — freilich nur kurzen — Fragmente zu der Vermuthung, dass es

einem von jener Handschrift verschiedenen Werke angehirt.

. - = 0 -
Antang: (53,0 fosl & (5 )17 LA r-'/dr
Ende: U'J‘* Lf/dl f‘f'b (.;'{'J/-:‘:'-u” (Srr J:',u. QGU”-L‘ ‘J.‘” /L‘

¢ A
6 Blitter, die Seite zu 15 Zeilen, das erste Blatt Diwiini, die fibrigen
Blitter gutes Naschi, Alles ochne Voeale.

165.
(arab. 909; Seetzen: Nr, 543.)

Anfang einer Biographie eines tiirkischen Grossen, Ahmad Pascha,
um 1190 von ungenanntem Verfasser in Halab geschricben. Die eigent-
liche Biographie beginnt auf Fol. 11" und bricht auf 23* plitzlich ab.
Die sehr schwiilstige Einleitung handelt von allgemeinen Dingen, Regierungs-
kunst u, dgl., bis sie allmihlich auf die Ver anlassung des Buches kommt.

— Secheint Autograph des Verfassers zu sein.
Anfang: 3345 # £ G gl et a2 2 ) ol I‘J

. a .lﬁ
23 Blitter, dic Seite zu 24 Zeilen; die Schrift, welche keine Voeale
hat, steht zwischen Nasta'liq und Naschi; auf Fol. 3" und 6* ist der Rand

mit Einfligungen beschrieben.

L e —
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166.
(arab. 1016 und 1070; Seetzen: Kah. 585.)

5 _,]'I _,:I\ 6:' ._...;L. »Die Tugenden desz Schaich Abi-lwafi% 1),
eine Biographie des genannten Mannes. Der Verfasser, welcher seinen
Namen nicht angiebt, aber unter Sultin Béjazid IL (886 —918 = 1481
— 1512) lebte, berichtet in der Vorrede, dass er das vorliegende Werk
nach einem zweibiindigen arabischen Buche bearbeitet habe, welches von
dem -.'l-ut ;| a é’“‘ , als er von einer Wallfahrt nach Makka zuriickkehrte,
aus Agypten mitgebracht und ihm, dem tirkischen Bearbeiter, mitgetheilt
worden sei. Von dem n-_-uﬂj ‘_k wird auf Fol. 8* ff. eine ziemlich
detaillirte Biographie mitéerlmilt, aus der es geniigen mige, anzufiihren,
dass er als Sohn des  Je=>=| é-:‘ im Jahre 855 in Brisa geboren war,
und sich im Jahre 874 zu Constantinopel mit der Tochter des | dé‘:"
J:uls-, welcher der Sohn des L"ul: L_,',ils'f) war, verheirathete.

Das ganze Werk zerfiillt in eine Ao s, vier b (Fol. 17%, 28,
438" und 100"), und eine & o= .

Anfang:
e -u‘-"' Lo - s? [ ot A = n"'n"'# p" 13 "ﬂ"n.‘
f WET 20 el o 2Ty iy I o o 41
: sb: Wiy Sl 5 oae
r: - E-- :’ - - U E } E -’ CJ’J c;/-' - “u
187 Bliitter, stets gutes, meist sogar schimes und vocalisirtes Naschi,

die Seite zu 13 Zeilen.

Hierher sind moch zu zighen diec Nummern 10, 1 — 16, & (Verzeichniss der Sultine und
Grosswazire) — 18, 18 (Goeschichte cines Tempels) — 10, 8 (Geschichte beriihmier ogon-
chiitzen).

1) Mach einer Angabe anf Fol. 10" soll er am 12. Ragab 411 geboren und am 20. Rabi

I 601 gestorben sein, nnd ein Alter von 83 Jahrén erréicht haben. Irgend elne von diesen
Angaben muss also falsch sein. Er hiess vollstindig: = b_’,“ _’J! .__’,m_;,ln” t ..;
el
# Unter diesem l:u.h J:a'l; kann natiirlich nicht der beortibhmte Schriftsteller dieses
¥

Namens verstanden werden, da derselbe nach IL. Ch. tal, ehron. bereiis im Jahre 455

goestorben war.
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XVI. Lebensbeschreibung von Dichtern und Blumen-

lese aus ihren Werken,

167.
(arab. 977; Seetzen ?)

Fragment eines biographisch-anthologischen Werkes @iber tiirkische
Dichter und zwar, wie sich aus einer Vergleichung mit verschiedenen von
Hammer in seiner ,Geschichte der osmanischen Dichtkunst® ecitirten
Stellen ergiebt, das von LJL:. JLS 1) verfasste, welches nach dem Urtheile
des H. Ch. (IL, p. 262, Nr. 2817) die schiinste von allen tiirkischen Blumen-
lesen ist. Der Verfasser starb 1012 = 1603/4 (vgl. iiber ihn Hammer
osm. Dichtk. III, p. 131 f.) Ein vollstindiges Exemplar befindet sich in
der Hofbibliothek zu Wien (Hammer, Gesch. d. osm. Reichs IX, p. 243,
Nr. 137, und Fligel in Wien.Jahrb, Bd. C, Anzeige-Bl. p.29, Nr. 489),
ein anderes im Privatbesitze des Mr. Charles Murray (s. Z. d. D. M.
3. XIIT p. 544, wo Fliigel ausfiithrlicher iiber das Werk berichtet). —
Von den drei Abschnitten ( _Jwa9), in welche das Werk zerfillt (I. Sultdne;
II. Prinzen, die nicht zur Regierung gelangt sind ; IIL. die iibrigen Dichter,
alphabetisch g eordnet), liegt in unserem Fragmente nur der zweite voll-
stiindig vor, withrend von dem ersten nur noch die Biographie des Siltins

Salim IL. vollstindig, und fast vollstiindig die Sulaimin’s 1. vorhandenist, und

der dritte Abschnitt bis zu dem Dichter ,_5_;.; In diesem Abschnifte hat
der Abschreiber vergessen, eine Anzahl von Dichternamen aus dem
Buchstaben mit rother Dinte einzuschreiben, wie dies sonst geschehen
ist, und es findensich deshalban den betreffenden Stellen nur leere Riume,
was in dieser Partie die Beniitzung der Handsehrift erschwert.

Anfang:

; |..+..-JI:"“} d;L:’H U:"U"’ ;j,; ’ r-l:IJI ",:!k":h L(F; rl.l""m -t div
Ende: JL:.': -*:;l' 2}y ‘/J.;U J-',',;‘: f

— —

) Eigentlich: a.ﬂ\ur.lll u} \_’l: u: '.Sl:: Ly
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99 Bliitter, die Seite zu 23 Zeilen; zierliches, zum Theile vocalisirtes
Naschi.

168,
(arab. 626 = pt. 270; Seetzen: Nr. 154.)

uﬂll ‘fu cﬁ'- noammlung der Trefflichsten ®, einin osttiirkischer Sprache
geschriebenes Werk iiber das Leben persischer Dichter, welche zur Zeit des
Verfassers (unter Schih“Abbds, 1052 —1077 = 1642—1666) lebten,
- nebst einer Anthologie aus ithren Werken. Der Verfasser nennt sich d;-‘i'ua,
H. Ch. II, p. 268, Nr. 2824 setzt noch hinzu d)l-f Augger an dieser
Stelle finde ich das Werk noch von IH. Ch. V, p. 401, Nr. 11442 und
von Bland im Journ. R. A, 8. VII, p. 357, so wie im a.,li::.:'l ed. Bland
p- Y1 1) erwiihnt. — Die Eintheilung in acht c@i ist folgende:
I Fol. 4% 3\)s; bl — ILFoL 10% 80008l — IIL Fol 12
bl 55 D10 1V Fol 14%: Sy OWGY a0 — V. Fol 230
So¥sd) o) s OIGY b, U5 — VI ol 27 U1,
$33,) odCll eﬂ’!_ VII. Fol. 37": _,-.}lg.ia e gl —
VI Fol. 48": ,ilal , \a? ..JUL — TIn der acle~ (Fol. 120%)

theilt der Verfasser von sich selbst erst einzelne Bait, dann eine Qacida,

dann ein Bruchstiick in Matnawi-Versen aus einem dals U-JL;, und zuletzt ein

Chronogramm auf die Beschneidung des Prinzen 1_,\_;:.4 L:.,l..c:: mit, wel-
ches die Jahreszahl 1058 (u:"} giebt.
Anfang (nach drei pPrsmrhen Rubi'f):

i J:’”rf; —’*:f:“ —| 3 .'..ﬁa"" U-L_-_E:: Uk Jf'- A7
123 zum Werke gehirige Bliitter, deutliches Nasta’liq ohne Vocale,
die Seite zu 18 Zeilen. Die Poesie zweispaltig geschrieben. Ausserdem
noch ein vorgesetztes und zwei nachgesétzte Blitter, welche nur mit
einzelnen Versen u. dgl. beschrichen sind. Auf Fol. 1" steht, wahr-
scheinlich ale Name des fritheren Besitzers, Lf.rl: J.:
Die in dem Werke besprochenen Dichter sind, alphabetisch geordnet,

folgende :

") I¥Me an dieser Stelle angefiihrien Verse von Uadigl finden sleh in unserer Handschrif

auf Fol. 121 . 4 v. w. und 121* ¥ 2 . o,



140 wiirkische Handschritten.
\

]fJ]ﬂ_;j.qGT b= g
g4 {5_;11;},,
25" &, |
ll]'.t'.-.".,,‘._:l.: [gh_rl
1 e 1 DL
37 W) p) s
29" 56 ;T;\JI_,fiJj.
02 (o Ol ) L
32" b 2 ol p s
19° ol p) i—-'
117 3 0ds (slayll )
104* 5ol )Y ») UY,.
21" O S e
6" sluol de=l Ol
105* J& sl g
69° 510 2| ol
17" e = |y te
108" ) LY,
101" g Sowl LY
30" 51 sl ol
3" gL Jumel sl

'} 8¢ dis Handschrift: ob z. 1. Ju..'lj‘

Lebensbesehreibung von Dichtern ete. 168,
28" Sl e
16° ﬁ:,, Jeas| s
91° (1 _gw bl LY,
10" 1y e oWl
108 glas gLl
22" (§ el LYy
47" o sl
85" gael st
107% oy 3]
109* pwii| LY ye
120" ‘:‘J.’.\

-
119* =yl J3L
104 pb e
i o 3
11" e Ol &
103" _FAM ':5‘
5% J\"‘"" o
10" Ve ¢l
107" JL- Li,.
109* glaa Jow

119* g3l o5
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L=

109 al LY,

14* 5,0 b Oyl

48 do o

45" 593 o (oder ($072) Sp e

e

114" sxu,lks @b
36" ;r*-u**
45‘*..:1: P

c
BEa e e

118" d'i..u'h o

BE e e
G0 55'--,1" ‘_2,,.&1:!- Lﬂ:a
8" Dle din
112° gt B gy

C
75° l_;:,'d'"filp. Ld,e
115" :,.L. ﬁlm Lalon
71° d'}g'l.a bsla
143* gl

') Dabei steht die Bemerkung: j2 MJJ_J“LI-'

Lebensbeschreibung von Dichtern ¢te. 163, 141

118" el LY ,e

119° pyle o gy >
64" g LYy

114* o Uy

38" 835 o e
104" 55L Ly o LY,
63" (1o gl 0
11" e e Ol
108" s ool

103" glLaol e

120 Je,) So e
1o ol e
118" pal e

102" (7) b i Cyunm 3l
538, 3101 Lot e
22% (e oge LYy
M o) Lo

119% (§ o>

28" 8y~ s

113° s Ld .

97* o8 Jlo
31-‘J5t51;._t:=-,;:.#
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31°* (7) Jﬁyﬁ;_}}:h_?}#

67° &5 jo

106* g3l LY,
15* o Olo sl
28" s Ol
A28 il
98" uls cle
116" gl LY,
85° Judo | st
96° Sy Jd=
88" Sp "l
46" ‘_;L C‘b'-’:’-f";'"
118" glaws ¢ o>
-

109" sf"" Udye

115" ._;"J-"

46° ._:?lf*:l“ 22y
J

16° gl o

94" 5L,y ol

Lebensbeschreibung von Dichtern ete. 168,
106* gl ﬁ"’
95" o=y U¥ e
14" .:l: 1.:\..0_1.
79" glaen h;::-_;. LY,
100" glo, Udye
119* 8 % 4lo,
116% (535 S
200 oo IS S
109" 558 s

J
81" glae §)
115" JMS";_}L

[
10" 1) re fL.,
71 ‘_,LL Ui,
90" 2ulay Sy
118° gl LY,a
29" (531 2 2w s

112% &

HE Lﬁ.ﬁm

88° glaw '&.

110° J)Lu Fp P

. VIS W)
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15° sl L}_,r_'-.-

7,51 Olds Dl

FELI Wi
93“ LSJ}"" LP&JA

108" ﬁ._,L., S
12 Ol
114 Ls.ﬂ;'-,;iﬂ © S
o
42* glu LY,
447 o Janll
105 dgus 8l LY ye
35 53, 3o e
65" (G.'mﬁ"' UY,e
114* glas 5,15
14°* Ol 0,0 1
86% g s
56" (§ b b LYy
107* 83925 LY ye
88" o83 LY 5
115° o L,
¥

33" 33lo L.
111* gyl 22

Lebensbeschreibung von Dichtern ete. 168. 143

60° Oliss "o
89* as2 LY,
37“#,&:.}“;;«9;}*
110° yo 2055 40

91* gl 2,00 UY,e

70" glaed =562 LY,e
b
111® ﬁ-jlb Llﬂf

80" gb UY,.
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&
119" o eo)le
98" dle Ui,
20 by ol
8 Syl Ol alll ae
19* 551y mu_.;‘_,;,u
101" ol jsal se Ol
95 yp08 | due L Y5a
78* (L (3Ll (sl (5s Udya
7" y,l Ol s
0 ot foe
59° a8
112" sL\§ 58 s
21" alll Jle (o1
780 Je i-".:‘“ o i LYy
38" Je s Ly
A1 Jo
6% sae Jo st
46 JL S5 3yais
102° & Je dba Ud,e

24 e O

Lebeusbeschrelbung von Dichtorn ete. 168,
111* se LY,
105" aylu s2e LYy
95" gle LY,

¢
78" yads gyle
8 Ol 1S )k
116 Ls_;L:é LY,.
119" () ghom 5l
93 ‘_9:415':%,;: UY,e
108" 508 JI3
72t Al Sl
8 Sae 16
84* syl WS alac
96" [ 23] &) oo LY.
97* und 100" Sle LY,
74 data Ole e
89" gy lnd J‘,«;

o
96" (5 &jL-l
49" L_gj'gd,;’; plal
120° 315 UY,a
115" Sa b 22
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18" £33

111" g4 LYy
35% 1.3 st

81" gl oo
114°, vgl. 43% u. 82° J,u9
99" glas LY.

68" 550 o g0
105° ‘_5.;4‘,1 pf'a’
38" Jyas LY,

70" (500, e
81" oI L0 LY.

54° [:—-'15 |yt
26" b el
40" o ol e
46° 4y o ':-'E
23" o5 ol rr’l;

96 JMJ"E :

114* 2,051

Eﬂ“dﬁ L'ﬂf

91 (? H. _qwos)) owas LY,
3?“&.15_:‘_'-4

Ikatalog tiirk. Haodselirifion,

l'..i-lrrlm'lmsr-hrﬂjhu:pg van DMchiern etc. 168, 14{]‘

84°, 81" 25 i,

94* (5oL Ll ge 1Y,
48" gyt o b5 1.L..‘u
89" Jo S5 1) 4

i o g

111* ($3las sas

L1

80" guy33 L5

115*-'_,;

93 af;i_;ffli‘lj..
99° 2 LY,.

95" Je LY,

45" ;) 5 Jb”

77 8yl J U LY,
109* (A5 UYya

110" _;J:_,ﬂjﬂ_,.

96" J)tf’dala

J
vgl. auch 93%) 49* JL_.-.J LEJ—#

und 107%).

70" Jlj'ﬂ.:L \_}f_i

10
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f
98* .}L:L" Lﬂf
117 L;J;U}If

16" ﬁ:,a ....gsu::-..l_,h

108* a2 Ol Bl

14* ¢L Nl

18° b s

15° md:ﬁﬁlr ﬁ“‘

iy J-al;,;_.:ﬂ i e

98" (2) ., Jzﬁ;f_lﬂ Sle
17" )5 a2 L:,::‘“.rﬁ LY ,0
107* el 232 LY .

117" (el 232 |y e

12" Ol el a5

105* d;‘g»ﬁ el 22
111}*“_;;:..'1 _;.;f_b_‘,:.,.

47" ‘_}r':'n_,,:'l 2

116" gisy (e 232

10° (sic)_J Olo- aze
fm"a'l.h.hl: &..1;:-1..\.:;-. a2 olble
26" J"-ﬂ.la-]-.i;j._l:-. S 22

Lebensbeschreibang von DMehtern ate. 168,
22* ».5 a2 LY,.

26" o glo i

25" L;_{‘-n éLa Ao

302 XS 232 e

13° 2l ch 2z

24" .:..L. Uede A2

29° (sobluwl fefe A2 e
18° glo e 2

19" [c:*lm A

48" Jo 30

412 r\Lu Jl.a S gt

B2 Jomd Sy Syt

208 S, L-_,.::'sﬂ —_—

105% se2 8l LY 4.

24* Ol 3,22 Ol

15" pgast | te

94° pal2 LY,

a4b u‘u 3

12" 5,106 Olo (H. 3] ) o)
35° _pai» 8l e
IIF“J&WJ%

97" g, te LYy

qp" Qf.. Ldse
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AT A o e

11" e gl Olaly
11 5,55, o

102 p& Je dbhe Uy
79" S 5 b

Bl ._;,1:111_;]”_,34

93* me Udge

ST g b 9y dyaie
16" 55 Jo 3y

st b Ml U,

76" s Mo Udye

117" 52,1 j_;‘u'
88* oL U,

60" 1o UY,.
115° 550 LY,
13" 23 S\

36* ._SJH‘: T

Lebensbeschreibung von Dichiern ete. 168, ].“]:lJ-

86" oI5 5y
81° giws LYy
H8 pa el
8* alo rl}:':i
25" M) r'd:':i e
90° ¢ Ja VY,
267 L6 Ay all) Sy ral
59" Sy pold
12 $5 U,

5
68" glaa pj.‘nlm LY,
7 albsl ol
98 glaol gob
100" ghyn Udye

2
118" 2y 500
30" 5o asply e
117" gy U go
97" 5\ s
91 goomy Udye
54" BU pelomy L5

47" (83,
10#
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113" glaol S, 101* g2 LY,
1T g8y Uiye 78° o Ly

58" 1y Ldye 356" bl gyim s

S ?3“3[’.:'-"_;\:.:

25" o 4L 59° gl o My
101° _gug ;3 251

XVII, Poesie.

1. Sammelhandschriften.

169.
(pt. 45; Seetzen: Nr. 137 oder 4377?)

Eine Handschrift, weleche auf dem Schnitt als .,;,UJF EE_,-'F-'-, anf
Fol. 1* noch treffender als J’}Sfl.:.ll-_-llﬁ 3;_,..5’.'. bezciclm-::t wird, da es eine
sehr reichhaltige Sammlung tiirkischer Ghazelen, Qagiden u. dgl. ist. Der
Inhalt ist, nach der alphabetischen Reihenfolge der Verfausser geordnet,

folgender:

| j‘l gin u....,-’i auf ein (zhazel von
3 eilf wdee: Fol 5%, 79, 1:‘- Fol. 97",
13% 19% 28° 381% 95° 98%, sl eine Qagida Fol. 60°.

99" (Handschrift §) ), 101° J}.-ai 5. dsosl.
und 107*; ein dgl. auf ein Ghazel ,lj_}/‘ eine Qagida Fol, 64"

von j_,} Fol. IDE.hi dred t.J"‘°:‘{‘: ‘55“ eine Qacida Fol. gab.

auf je ein Ghazel von JLO Fol. LS_,.a"I ¢ine Sammlung von Gthazelen
2* und Fol. 1107 auf ein Ghazel Fol. 183* — 147"; vgl. auch

von Jus Fol. 110° (H. (5,). T
‘_é.@t el u—..ﬁ auf ein (hazel J_,«a_ﬂ (sic) ein Ghazel Fol. 63"

von JU&J Fol. 114 vgl. auch J'lf-'- und (§ p &
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[

‘_;-L eine Sammlung von Ghazelen
Fol. 118" —133"; ein einzelnes
dgl.

(Hyacinthengedicht und Ringge-

Fol. B1"; zwei Qagiden

dicht, in Hammer's Ubersetzung
p- 27 und 19) Fol. 658® und 70%
seine Fri’lll]ingﬁqa@icls. Fol. 74%;
ein ‘_,..-.,sf- auf ein Ghazel von
£ Fol 90" (psm A 4L),
und ein dgl. auf e¢in Ghazel von
\_Jkﬁ Fol. 91% Vgl. auch &,
52 gme und ‘_f‘l“ﬂ

JL ein i dws Fol. 27°%

f.'.h ein | w des Fol. 116%

ot 2WeE e Fol. 3% und102°.

W ein s Fol. 20

ol ein u....‘s’“: auf ein Ghazel
von £y Fol. 107"

£y

-

JE ein un:h...... Fol. 18~

._1!!."‘: ein L..J"’:;"““ Fol. 10"

5wt u,.ﬂ_x.... Fol. 7%, 8%, 21°,
91b 25° 26° 26 27° 31°

34% 105" und 111%

C

gl fiinf w Js Fol. 5% 67 147,

28%und 1075 {Irciu...-;i: auf ein

(ihazel von ‘_.):t:‘ Fol. 156% auf

Poesie. 169, 149

ein dgl. von (§,.& Fol. 113",

und auf ein dgl. von JIL Fol.
103"

J)f[l-[ﬁ.JJf}ein ,....4...".._ 2 aufein

Gedieht zum Lobe des Propheten,

(s i Sas) von (§330 Fol. 89°.

Lale ein Ghazel Fol. 67

Siga= ein e dwe Fol. 307

4.5'\!0‘ ein 1..)“:# Fol. 94*

du-’i"‘ ein Ghazel Fol. 75", ein

e Fol.11®*und ein ..\..:(3.:-“.:

Fol. 75"
sl val. (s
D s vel. ;ﬁ'-,
jll'h:" ein J.».Em Fol. 64",
AL:-. sin Ghazel Fol. 69" : zwei

u...@ auf ein’ Ghazel von ‘—;I_‘}

Fol. 92", und auf ein dgl. von
:56’- (Sultin Sulaimén) Fol. 103"
Vgl. auch arh

=

J:JLJ ein LJ""'"{ auf ein Ghazel
Yon J}m Fol. 41"
SuS vl om0y
>

J‘ |5 ein Ghazel Fol. 65" vgl. auch

i



1 D 0 Tiirkische Handschrifen.

‘_s\.h:..‘-\ gine Sammlung von Ghaze-
len Fol. 190" — 202%; dessen

2ol 3Lu Fol. 547 zwei juacs
auf je ein Ghazel von 3-1"' Fol. 38"
und 42%; drei _wAee Fol. 36"
37w 38", und ein_imas Fol. 46*.
4 -
JL" ein o due Fol. 14°
™) Zwei u...-asf_- aufein Ghazel von
JL:- Fol. 39", und auf ein dgl.
von n.iél";t Fol. 114"; und ein
v dwe Fol. 23" Vgl auch
‘_}_'-L.p.
b__,;_una'g;. ein '_}..‘.# auf ein Ghazel von
532 Fol. 4%
Rt zwei Qaeiden Fol. 60* und
g6°.
g
Sy g0 il eme Fol. 48"

S gmw ein u......:.{ auf ein Ghazel
von Julu Fol. 2"

e ein um.:-‘{ auf ein Ghazel

von J_,,as Fol. 42% Vgl. auch
L5 Hk,

& val. 3b.

JJL" ein Lobgedicht aunf den Pro-
pheten (=) Fol. 62°

Flow zwei h_,..:x..ﬂ Fol. 6" und
10*. Vgl. auch Jw.u

Ay ein L_,.,:L.... Fol. 107*.

'oesie. 160,

"
&5..::" cind-.:..;é auf ein Ghazel

von (§we Fol. 112%
g vl gl
o=l ein ‘_,;-.1..* Fol. 16",
S~ cin Ghazel Fol. 81°
5 sy Ghazelensammlung Fol. 148"
—151°.
& (%) ein Ghazel Fol. 77
u°
s2le ein ,__,ul..., Fol. 34",
'_;".JLQ () m‘nu.._.#‘" auf ein Ghazel
von =) Fol. 44*.

dt;'L.a ein l_,-:.:.'-’ auf cin Ghazel
von 2l Fol 4%

St ein Ghazel Fol. 73"
Sido ein u.-ll...» Fol. 96
‘_5; Jeo ein ua;'v-..- Fol. 94".
Sk ein e dee Fol. 25°.

o°
“}n-ln ein l...?"'“-'\'"'"“'

ein JJ__;[,J Fol. 59%

Fol. 109" und

JL,Q ein _ywdwe Fol. 22%
b

‘_,a.la ein Ghazel Fol. 82%
b

Sos> cin Ghazel Fol. 59
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-

J:uLF ein u,....gﬁ auf ein Ghazel
von _¢s= Fol. 15"

Jl& ein mesd Fol. 91%; cin dgl.
auf eine ()acida von J}“"i (H.
J;-aj'l} Fol. 40%; ein B
Fol. 17% und ein ‘e Fol. 99"

Vel. ﬂllchhs-u.ﬁ
JL; ein i dws Fol. 20"

§ A zwei u......# auf ein (rhazel
von _g=w Fol. 112" und auf ein
solches von l_;u?li! Fol. 115" Vgl.

&

auch ‘_F_.r.x.n,-
Sy S ein u-"‘": auf ein Ghazel von
J_,aﬁ (ILs. J}""J\j Fol. 118
d;g-‘ einu»iu auf ein Ghazel
von ¢ (Sultin Sulaimin) Fol.
a9%

Ls-,.l.ﬁ Zwel E!:';....aFﬂL 79und 83",

l__g_’lﬁ ein Ghazel Fol. 79", eine
Qagida Fol. 727 ein _wdwe Fol.
35" und ein Lobgedicht auf den
Propheten Fol. 61% Von ihm ist
wohl auch ein Fol. §0* begin-
nendes Chronogramm - Gedicht

S vgl. 1'_.5)1....:---

S MF zwei Q“’""’i : auf ein Ghazel
des ‘_5;._315 Fol. 93", und auf
ein dgl. von ‘_5‘_;_,5 Fol. 102

Poesie. 169, 151

J__,S ein U s Fol. 9°.
L__;s...ﬁ ein -..J""L'”“' Fol. 36" und ein

t.J'”‘:"‘-: auf ein Ghazel von JLC-

Fol. 109*,
J)Lﬁ ein Jo t«:ﬁ-j Fol. 8"
5..9".—'; ein ,_,-M,,-::E Fol. 42%,
S oin Cee Fol. 82",
o
SRR
...5""""‘" eine Sammlung wvon Gha-

zelen Fol. 152*— 1613,

1.2/;;‘ ein n..J":"*" Fol. 12%,

2123 ein Ghazel Fol. 81"

31,5 ein A gon i Fol. 56"

J..'afr einu..-:.,":-'— auf ein Ghazel
von J_,..as Fol. 43"

J_,;.:.“: cin Ghazel Fol. 113* und
cine Qacida Fol. 81% Vgl. auch
J:JL‘#, S und J-&L

ki vl Jlie.

‘rﬁ'; zwei Qagiden Fol. 66" und 88*

" und Dill;jﬂ-ﬁ Fol. 47" (H. rgﬂ:l

Ss9® ein Ghazel Fol. 80% drei
e auf ein Ghazel von (8 )
Fu]'.. 109* und auf zwei dgl. von
J.:Lf Fol. 114* und 1157 ein
L.J";""‘ Fol. 116* und ein u&.
Fol. 49 . Vgl. auch (§X%.
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&

._;_7'; eine Sammlung von Ghazelen
Fol, 161" — 165", und vier
s Fol. 137, 95% 104° und
5 A

_}ﬁ ein _yodes Fol. 18%

J\..:Lg ein IEm Fol. 45".

2

‘_SJ'l‘fvgl. S A und ‘_5_,1._,;.

IJ-Lﬁllﬂin u»..l.....n Fol. 19"

o
gl

Ja'}l eine dsiad und ein Ghazel Fol.
60" und 61*
ﬂ eine Anrufungsqacida [.E.J-.uas

Slela) Fol. 772
le (sic) zwei _yw de Fol.12%und
1062,
| b
.jL‘ vel. (&) 3l
J'Ln ein gy due Fol. 32°%
(SIL ein i Fol. 15
s (Ol Oll) ein e

=

“auf ein Ghazel von 3 _,..-..:-. Fol.
111% Vgl auch Jl:m- unid
e

S ein o des Fol. 32"
e tin uu:iﬂ Fol. 108"
2\% cin ua::m Fol. 100",

Poagie. 1680.

5Uie cin ywdes Fol. 96
I ¥
L,'ulma.- okl ein unvollstindiges

J.-lm Fol, 88"
24 ¢in Z Fol.2° undeindgl.
las Fol. 2%, und ein dgl
auf ein Ghazel mnd' l=8 Fol. 92*,
Vgl. auch JL:-.

[a.;.c';g]. .}h'l.

,_*,LL. B1n ‘_J....‘:‘Z auf ein Ghazel von

S

Jat.f Fol. 3"

St ein g des Fol. 99%

J_n awei | o des Fol, 11" und
24%. Vgl. auch _§33).

5]

S0 val (555

J_j'li ein *_,,.u:l-.m Fol. 33"

JLQ zwei u*'i-‘ Fol. 29" und
82",

Jg ein Ghazel Fol. 87" Vgl
auch L,;L und ek

JU& vel. ,_5"'01

‘_,:.'ti ein ‘_,.-:i- auf ein Ghazel von
£ Fol. 101", und ein  plw
dol Fol. 53* (letztercs ist auch
vorhanden in Leipzig Fleischer
Nr. CCCXXVII, Fol. 167 und
Nr. CCCXXIX, Fol. 34).

f_?l ein uuoi’-: Fol. 88" ein
U e Fol, 8" und ein J.-.Em
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Fol. 44", Vgl auch (533 und gy awei o due Fol. 30" und

sl 105"
3 S+l ein de b a..-_,.? Fol. 50* (das-
.,:,"’L'." ein  whee Fol. 20% selbe in Cod. 26, Fol. 26"), und

oW droi edws Fol. 23%, 247, ein wpSe WAL Fol, 842,

und 32°,

S
j‘.ﬁh eine Sammlung von Ghazelen L
vgl.
Fol, 165" — 180°, und ein "8{“: i e
¥ Aee Fol. 93% Sdoein e des Fol. 167
‘_5:-4.‘ ein IS e Fol. 9?“..

L, :

S~y eine Sammlung von Gha- =
Salbn Mol dapsie 1898 wndlam DR t_J...:.;siw:ri::ﬂ'u einem Unbekannten
o dwa Fol. 85% (pabeel) auf Fol. 98*
202 Blitter, zweispaltiz mit vocallosem und ziemlich rohem, aber

deutlichem Naschi beschrieben; die Seite hat 14—16 Zeilen. Fol. 1

enthiilt blos den oben angegeben Titel auf Fol. r.

——r—— =

170,
{arab. 402; Seetzen: Haléb Nr. 610.)

Eine Sammlung tiirkischer (Gedichte, meist Ghazelen, doch auch
-5:-: t&-j, J-: 1-_--;_,:, ":v"i"! ‘_J;L_; und Rithsel (letztere auf Fol. 13"
und 41*). Da die Namen der Verfasser nur selten iibergeschrieben sind
(und dann nur, wo es nicht nithig gewesen wiire), und die Schlussverse
nicht selten zu fehlen scheinen, so ist es bisweilen unmiiglich, den Verfasser
der mitgetheilten Gedichte zu bestimmen; diejenigen, welche wir mit
Sicherheit erkannt zu haben glauben, sind (in alphabetische Ordnung
gebracht) folgende:

.1 92, Sl 64,
Ama| 34" Sl 8
‘_51,“ a* 4" 817 {...L.- t.::-‘,;j Jﬂ:::-- 48,
A e 38

LY C:'-‘_-JI),. R L
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515 8 (an =)
a0 427, B3

Swey 5% 11% 12, 20°, 262
‘_;'-L.u Ll

S35 HTIL

‘_’hb 24",

d=b 14° 197

L BT 41, B0,
g BN 00K,

4L 37", 55

2 lo 6o

‘jln-a 11°

e

o e 490

LB L B el B L L S T

245 51,
et

J..:. 8, 38" (X C“’"f )i
Sale 41°, 420,

Poesie. 170, 171.

S 55

(Ssde 3T
Jhtf{?j 14%

P e )
(5 oan 58

5300 G,

2% 29"

‘JB 13= By~
gl (7) 8

S 150 —1T", 25"
‘_}u; 48",

P 24,

xSl 4P,

S 51"

PR b

3 lyn BV

>3 87"

S A 300 .,_5;1"’.5‘ 21*% 26" (ein C.L.:.;‘-"'h )-
Jles 8 Sl 4b, 8d, 128
SAE A9 A
dean 88 7Y, T 115 19% 85 LsZ, 41" (2), 54",
36", 3ol oy 2%, 40, 12°, 20, 31°

dya® 50 (X gy, 34"

649 DBlitter, von verschiedenen Hinden meist schief beschriehen,

171.
(pt. 295.)
Eine Sammlung tiivkischer (fhazelen, mit ausserordentlich schiner

Ta' lig-Schrift zweispaltiz auf goldbestreutem Grund geschrieben, und mit
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goldenen Linien eingefasst. Jede Spalte enthiilt je ein Gthazel von fiinf
Bait. Der Inhalt ist folgender:
1. von dﬁ,ﬁ (7 988 = 1580, Hammer III, p. 15) 58 Ghazelen,
Fol. 1—18" 16% 173 18, 21%;
2. von 2L (f 1008 = 1599/1600, Hammer II, p. 360) 9
Ghazelen, Fol. 16°, 17" 22, 26°, 32°, 33%;
3. von JL:-- (f 964 = lf‘r;}ﬁfﬁ?, Hammer II, p. 271) 13 Gha-
zelen, Fol. 17% 21°, 22% 24% 26% 26", 32%, 32", 33",
4. von 213 (} 953 = 1546/47, Hammer II, p. 240) 36 Gha-
gelen, Fol. 16%, 16%, 19, 25 95 o7 28% 29 und 0, 32°, 84",
5. won e, (wohl dem 970 = 1562/63 gestorbenen, Hammer
11, p. 290) 2 Ghazelen, Fol. 24® 33%;
6. von _3lo) (lebte unter Sulaimdn 1), ein Ghazel (Fol. 13%), und
zwar dasselbe, welches von Hammer II, p. 420 ilibersetzt ist;
7. von d‘uﬂ (+933 = 15626/27, Hammer II, p. 18) ein Ghazel,
Fol. 26*;
8. von g™ (} 918 =1512/18, Hammer I, p. 207) 3 Ghazelen,
Fol. 13%, 21%
9. von 3151[-1 914 =1508/%, Hammer I, p. 162) 13 Ghazelen,
Fol: T4%, 157 28", 81

Anfang: JJL—:—', (:J:; ,:,C"//.f[-}«bb r;'ﬁf ”[’:

34 Blitter, nebst einem vor- und einem nachgesetzten Blatt, Auf
dem Vorsetzblatte steht: The best persian writing, Cairo 1862, Presented
to M. R. H. Ernst 2" Duke of Saxe-Coburg-Gotha. Kasri Nuzha (Lust-
schloss Sa’id-Pascha’s in Cairo). Die Handschrift wurde von Sr. Hoheit
dem IHerzog von seiner afrikanischen Reise zuriickgebracht und der
Bibliothek geschenkt. — Verschiedene tiirkische Verse, von gewihnlicher,
grober Hand geschrieben, stehen noch aof den Innenseiten der beiden
Deckel.
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172.
(arab. 665; Seetzen: Haléb Nr. 460.)

Diese Handschrift enthiilt auf Fol, 10® — 85* einen Diwfin des
(+ 1054 = 1644/45, Hammer III, p. 370 1). Das an erster Stelle von
Hammer iibersetzte Gedicht findet sieh auf Fol. 56% — Die iibrigen
Blitter (1—9 und 35" — 101) enthalten noch, schief geschrieben, einzelne
Gedichie von I:‘V’ selbet, dann von ‘.’ﬂb (f 1045 = 1635/86, Ham-

mer III, p. Eéa), sl (Hammer II, p. 435), PR ‘_,Jd, lae
(+ 1025 = 1616, Hammer III, p. 159), 833}, .._.u_La (+ 1078 =
1662/63 Hammer I1I, p. 448), _guiy (vgl. zu Cod. 8, 2), salls, A,
b smass e, ey, S, Sae, 516 (Hammer 1V,
p. 3854), od), iy, IS5 ol Al (¢ 1185 = 1722/23
Hammer p. IV, p. 118), ._5_;',.5, 1.5“&'1':-1’ J-'a';, JL’;, ‘}L u. A. m.

Unter diesen Gedichten befinden sich nicht wenige Chronogramme und

Riithsel.

Anfang des Diwiing von Fahim:

{dlglﬁ_ﬂ,ﬁ‘:puﬁf’:_fﬂg ﬁdf,iﬁp;ﬁ; ;'_,;.’_,Gf;gl
101 Blitter, fliichtiges Nasta'liq ohne Vocale, im Diwin zwei-,

ausserdem dreispaltig ; im Diwin die volle Seite zu 16 Zeilen.

173.
(aus arab. 192; Seetzen: Haléb 436.)

Fragment einer Sammelhandschrift von Ghazelen, welches auch noch
im Innern unvollstiindig ist, indem sich zwischen Fol. 8 und 9 eine Liicke
findet. Es enthilt:

1. (Ghazelen von ‘_{“‘;, iiher welchen m. vgl. Cod. 216.

2, Fol. 3" dgl. von JL‘-.:‘J.«_,&.S, iitber welchen m. vgl. Hammer
III, p. 856 und Cod. 73. l "

Iy Derjenige , dessen Diwin im Jahre 1262 = 1846 in Constantinope 1 lithegraphisch
erschienen ist (8. Sitzungsb. d. phil. hist. C1. A, Wien. Akad. TIT, 182)ist wm 200 Jahre

jlinger als der unsrige.
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3. Fol. 9* dgl. von \.."‘".ﬁf (4 um 1068 = 1657/568, vgl. Hammer
II, p. 566 und III p. 431, welche beide nach dem Register u, d. W. Junis
- Imre identisch sind).
4. LI-"{:IL 14" : ein Ghazel von h;‘, einem Zeitgenossen und Freund
des '_f’"’ (s. Hammer I, p. 123), iiber welch letzteren m. vgl. Nr. 1
und 5 der vorhegenden Handschrift.
5. Fol. 15" bis zu Ende: nochmals Ghazelen von ‘_,L:“‘" vgl. Nr. 1

dieser Handschrift. :
Anfang: ‘-Fi Wk (L U-«U;M} u,..-"'f' .i.ﬁ:»* ffol:’ s/
Ende: (1. U"‘ #L’jJUJw ) -*_"riﬂ";ﬁj{ .J"_ : =

38 Bliitter, rohes, aber deutliches, vocalloses Naschi, zweispaltig

geschrieben bis auf die Endbaits, die Seite zu 13 Zeilen.

174.
(pt. 200; Seetzen: Haléb 431.)

Diege Handschrift enthilt:

1. Den am Anfange defecten Diwin des A Al8 = 1512/13
Hammer I, p. 207, Latifi Nr. XCV, I Ch. III, p. 814, Nr. 5674),
bestehend aus Qaciden (bis Fol. 26%), Bruchstiicken (bis Fol. 31°%), zwei
Ghazelen aus J und &, woraul die eigentliche, alphabetisch geordnete
Ghazelensammlung bis Fol. 93" folgt; hierauf noeh verschiedene Bruch-
stiicke, Einglinge {Cur:.a] und Einzelnverse {-:*.,-'h}

Anfang:
I,J-“‘d.;i'. .H;Iélj” {_51;3; 0o I.-r':‘"'o«:ngi m—'v',!_",[:;;bb}/

Nach einem leeren Blatte folgen sodann: »

2. Fol. 96" ein Stiick aus einer tiirkischen Ubersetzung des U.Jf

_:-.'I_;, und zwar aus einer anderen, als welche in Cod. 187 vorliegt.

Anfang: 459 L) @/"I'J;’_L id 4#;'/4‘};',;,; L Lgr‘.}/
3. Fol. 97" ein Targi’-band von ungenanntem Verfasser.

Anfang .._"...r-J' o f{j d:' (jru_--" ,r!:rl
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L=
4. Fol. 101" ein Targi‘-band von ($34® (unter Sulaimin L, 926
—974, Hammer II, p. 499).

Anfang: (;,Iﬂ;? {-B"r g/ ‘_.._,Ji’ U‘J'; d‘g

5. Fol. 102" ein ,ama von Sulfin Mugtafi (vgl. Hammer III,
p- 87).

Anfang: _,.lkjj_a (533 q..'.‘/'; af J':’:f' J;JT -f;':

6. Fol. 103" ein yeee von J’P (lebte um 984, Hammer III,
p. 335). Der Refrain des vorliegenden Gedichtes ist der von Hammer
a. a. Q. iibersetzte 1).

Anfang : r.-j-j (Hs. i;};f;‘;’ Y uj"ljf UAJ‘, i._-f,fjr/w!.’

7. Fol. 104® ein 5 von (80} (+ 988 = 1580/81, Hammer
1L, p. 15).

Anfang : JJ»‘“":’I_!I .!'L_ Jiy ./g‘,.'b JU 2 4)

8. Fol. 105" ein '_;E"‘ eines Dichters ‘_Jll'_;'-‘

Anfang: (Hs. U!/;J UT/‘"’ ,L. ,:J_ U';i 'JL 2) :; U/LK
9. Fol. 106" biz zu Ende noch ein L_:E"' und zwei C:...,u' von dem-

selben J)}, von welehem schon unter Nr. 4 ein Targi'-band vorliegt.

e
.3

Anfang des U‘": J.-i-;i.'fv b - et U—/J" fk-/"

10. Dureh einen grossen Theil der Handzchrift sind auch die Blatt-
riinder beschrieben, und zwar finden sich daselbst mit geringer Ausnahme
(Ghazelen von L;i.si (f 914 = 1508/9, Hammer I, p. 162); dem-
selben gehiren wahrscheinlich auch zwei Qaciden zu, welche sich auf
Fol. 11— 13®* und 23"— 25" am Rande befinden, und deren eine auf

5y __1.1—, die andere auf a.l-..- 3 _J.'i — endigt. Ghazelen anderer Dichter

als Nagiti's sind folgende: von J]‘E"; auf Fol. 34®, 35% 86% 39" und

) pad -"1'.'«"’ a.L:'. s e Mo, 202, p32 _}1-1,_5\ 3da usyge alll o
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40" je zwei Stiick, 73", 88%; von £ 41%; von ,_5_;_\!.": 57%; wvon
JHL‘ (s. Hammer I, 309) 59"; von ‘_53.1# 62%: von ‘_}T (?) 64"

) 110 Blitter, von deren beiden letzten die untere Hiilfte abgerissen

ist; das letzte enthiilt nur einige Noten. Zweispaltig, Nasta'liq, die Seite

zu 15 Zeilen. Am Anfange fehlen, wie sich aus der Originalfoliirung

ergiebt, ¥ Blitter.

175.
{aus arab. 941 ; Seetzen: Haléb 612.)
Nach 1., den drei ersten Bliittern, welche viele kurze Gedichte und ein-
zelne Verse verschiedener Verfasser, darunter auch Arabisches und Per-
£ =
sisches (letzteres z. I. v:m‘_p;'lf vgl. meinen Katalog der pers. Hand-

schriften, Cod. 5, II, 5, und f’"ll.ﬂ"‘"" vgl. daselbst 42, 1, ¢), enthalfen,
folgt 2., won Fol. 4" an ein am Anfang defecter Diwiin des ._5_,:..:'13 mit
dem Beinamen 831 o) o (1 1036 = 1626/27, Hammer III,
p. 178). Den Anfang machen Qagiden auf Sultin "Utmén II., dessen Vor-
fahren und andere tiirkizche Grosse, bis Fol. 29 1); dann folgen Ghazelen,
alphabetisch geordnet, bis Fol. 39"; dann drei Targi'-band und zwei
Tachmis, — Hierauf folgen noch 3., auf Fol, 43" eine Qagide (vom Pfeil
und Bogen L}LSJ_, 24 ) an Sultin Salim II. von Jj:: Ls_,l.: U!-_,.« (+ 988
= 15680/81, Hammer IIL, p. 19); 4. Fol. 44" zwei Ghazelen von -..‘ju

(wohl dem 905 = 1587 gestorbenen, Hammer ITI, p. 52) und $2e
(wahrscheinlich dem ITI. beiHammer I, p. 475 als Zeitgenosse Salim's I1,
erwihnten); 5. Fol. 45* zwei kurze Gedichte von (§J=w , beide halb
persisch und halb arabisch, und also zu dem Geschlechte der , geschiickten®
[é‘la, Riickert in Wien. Jahrb, Bd. XLII, p. 71} gehirend ; endlich 6. auf
den iibrigen Seiten noch Ghazelen folgender tiirkischen Dichter: L},'l:a-
(+ 964 = 1556/57, Hammer II, p. 271, 6 Stiick), (5, (wohl der
1110 = 1698/99 gestorbene, Hammer III, p. 5811 Stiick), J\;
(jedenfalls der 1008 = 1599/1600 gestorbene, Hammer III, p. 115,

1 Auf der letzten Seite der Qagiden, Fol. 29%, fst bemerki: TE Jo Las .ﬂ-..lﬂ.l; dn nun
in der That 21 Qagiden vorhanden sind, an welchen nur der Anfang der ersten fohli,
von der aher gleichwohl noch 61 Bait vorhanden sind, s0 kann von dom Anfwng des

ganzen Diwins nicht mehr als ein einziges Blatt abhanden gekommen sein,
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2 Stiick), _gs (d. i. Sulaimfin L, + 974 = 1566, Hammer II, p. 4,
1 Stiick), und endlich ,_5;‘,5 (ein Zeitgenosse des vorigen, Hammer II,
p. 499, 1 Stiick).

Anfang der ersten volletiindig vorhandenen Qacida im Diwiin des Nadiri:

W€ ylel- e Ja
(JTUL‘-; I:,’f/f"'” ""P H;J Lf“"r/ dﬂl h-‘)’p!b urﬂ-“:}f‘ q....-t'rkit

46 Blitter, zweispaltig mit einem stark zum Diwini neigenden

Nasta’liq ohne Voeale beschrieben, die volle Seite zn 21 —24 Zeilen,

176.
(Rest von arab. 940; Seetzen: Haléb Nr. 208.)
Eine Sammelhandschrift, deren wesentlicher Inhalt folgender ist:

1. Ein persisches Jo &= _’,: in vierzeiligen Strophen, dessen Ver-
fagger ich nicht genannt finde.

b = Sa o dir f=F F
2. Fol. 5*—17" eine Sammlung von Qaeiden eines Dichters mit dem
Tachallug _¢= (Hammer II, p. 253 oder 537). Die Uberschriften der
einzelnen Q-m;idnn bilden unter einander wieder ein Gedicht auf JJ. Der

Inhalt entspricht der Bezeichnung in den Anfangsworten J lis ¥
Anfang : e dl-" Ay g Jifrjlf ) ﬁii'-“ A
Am Ende stuht:;};l-i'i ﬁﬂ‘ M{, doch triigt dieser Abschuitt

der Handschrift entschieden nicht den Charakter eines Autographen.
8. Fol. 18% Ein .52 von Ll
Anfang: Jla Hl-é ‘}bi p - rﬁ; . /j

27 Blitter, von denen 20 und 21 ganz leer sind; Nr. 2 mit sehinem

kriiftigen Nasta'liq zweispaltig geschrieben, die Seite zu 13 Zeilen.
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197,
(pt. 121; Seetzen Nr. 143.)

Lﬁfﬂ:nrwd‘ __18!'-"; 3 dna).‘r'l.l_’t.uudiﬂ
J'L:u all) AL.-: wlf pDies ist das Buch ,Schwert und Feder* d. h.
Gliick und V ﬂmtunﬂ, ein Werk des Seeretiire Chidhri, den Gott der Hichste
bewahren mége.* Ein Matnawi-Gedicht, dessen Allegorie in der eben mit-
getheilten Ubersehrift angegeben ist. Es wurde verfasst fiir Sultiin Salim 11,
(974—982), und, wie der Verfasser auf Fol. 8* angiebt, im Jahre 976 =
1568/69 vollendet. Hiernach scheint der Verfasser mit dem von Hammer
IT, p. 412 behandelten Chidhri identisch zu sein. — So bekannt andere
Gedichte iiber Feder und Schwert sind, so unbekannt scheint das vor-

liegende zu sein; ich finde es wenigstens nirgends erwihnt.

3 - - & - - I? Ham

= s 5
Anfang: ] ff, G4l iy e T gl A Lr & !ﬁ

9. Fol. 49" folgt unter dem Titel J.:ié-. Olyd das Werk dieses
Dichters, welches von Hammer I, p. 225 fI. unter dem Titel a.U ,_'.._;:f;
ausfithrlicher beschrieben wird, Am Ende fehlt etwas, doech wohl nieht
mehr als ein Blatt, da die acle auf Fol. r. des jetzt vorhandenen letzten
Blattes beginnt.

i . . ey e

f)r/fffijfﬁ

98 zweispaltig beschriebene Blitter, die Seite zu 11 Zeilen, gutes,

- - E

i
Anfang : F;E’;}; L: b &=

vocalisirtes Naschi; dazu ein Vorsetzblatt. Die Rubriken zind mit schinem
Tulﬂ geschrieben, Fol. 2 —98 gind mit Originalfoliirung | —AVY versehen.
Die Schreibung des ersten Gedichtes wurde, einer Unterschrift zufolge, von
‘_4.0 u.-! ‘_:l:'L::h- im Ragab 977 = 10. December 1569 bis 9. Januar
1570 wvollendet.

138,
(pt. 252; alte Sammlung Nr. 93.)

Diese Handschrift, an welcher mit den ersten Blittern der Anfang

des ersten Gedichtes fehlt, enthiilt:
Katalog tilrk. Handsehriften Ll
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1. ein Magnawi-Gedicht auf dem Tod des Husain, wahrscheinlich
das von dm'ﬂ (t 988 = 1531/32) verfasste (s. H. Ch. VI, p. 69,
Nr. 12747 und Hammer II, p. 23), welches unter dem Titel _Jite
e~ bekannt und in Wien (Fligel Nr. 435), Leyden (Dozy
Nr. DCCXIX), Paris (Nr. CCLX), Oxford (Uri Nr. LXV) und Upsala
(Tornberg Nr. CCCVILI) handschriftlich vorhanden ist.

A r i s & o =
Anfang: k{-’ Ifr'}r.k’; J ATy U-’ (f kf d}f P L‘,‘A:'.f 2F
Dieses Gedicht endet auf Fol. 54°; daranf folgt:
2. von Fol. 55" an gleichfalls ein Matnawi-Gedicht, welches einen
vor Salomo gefithrten Streit zwischen der Nachtigall und dem Falken
(Ll _,]a) enthilt. Weder Titel noch Verfasser finde ich angegeben.

Anfang: d;ﬁp Lf;” Q_J‘JJJI' :.d';.l:,.f d;l o] rrjjn.;{:i' ﬁ ﬂ

66 Blitter, zweispaltig, mit gutem voecalisirtem Naschi, die Seite zu
17 Zeilen, geschrieben. Die Handschrift stammt, wie mehrere der orien-
talischen Handschriften, welche schon vor Seetzen in der hiesigen Bibliothek
vorhanden waren, aus dem Nachlass J. E. Gerhard’s (vgl. Katalog der
pers. Handschriften p. 118). Es ergiebt sich dies aus der auf der Innenseite
des Vorderdeckels befindlichen Bemerkung: Emit hune librum Altdorffi
Norie. M. Aug. Anni 1641 Johannes E. Gerhardus. Darunter steht von der
beriichtigten alten Hand: Licet multa in hoe manuseripto persice eonseripto
desiderentur, videre tamen licet, quod potentissimi viri vel gubernatoris
Sisi nomine laudes et encomia auctor deseribat, quod per omnes hujus
manuseripti paginas rithmico facit modo. Wieder darunter von einer
anderen Hand, mit schwiirzerer Tinte: Non est liber Persicus, sed Turcicus,
quod ex terminationibus patet. — Die Handschrift ist, wie alle unsere
aus Gerhard’s Nachlass herriihrenden orientalischen Ilandschriften 1), mit
hebriiischen Buchstaben paginirt, und es ergiebt sich aus dieser Paginirung,
dass schon zur Zeit, als dieselbe vorgenommen wurde, die Handschrift am

Anfange defect war,

— - —

1} Wahrscheinlich riihrt demnach diose Paginirung mit hebriijschen Buchstaben wvon
Gerhard hor, nicht von elnem frifheran jidischen Besitzer, wie in dem Kataloge
der pers. Handsehrifien a. a. O, vermuther iz,
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179.
(pt. 57; Seetzen: Kah. 1097.)
Eine Sammelhandsehrift tiirkischer Gedichte, und zwar vorzugsweise
Tanzlieder fiir Darwische (156 law) versehiedener Verfasser enthaltend.

21 Bliitter, verschiedene ?[-Iiinda, hiiufig schief geschrieben.

r— 2z

180,
(pt. 283 ; Seetzen: Nr. 82 (corr. ans 83).

Eine Sammlung von meist tiirkischen Hymnen, gewihnlich mit der
Uberschrift J‘Jl; sie stammt aus der Zeit Ahmad’s 1L (1114—1143
= 1702—1730), wie sich sowohl aus dem Innern der Handschrift, als
auch aus der an das Ende geschriecbenen Jahreszahl 1127 = 1715 ergiebt.
Die Handschrift war frither im Besitze Viguier's, der seinen Namen auf

die innere Seite des Vorderdeckels geschrieben hat.

Anfang: },ff pet] ;" — (b vi-or o s
35 Blitter in Queer-Octav, deutliches Naschi, die Anzahl der Zeilen

auf der Seite verschieden. Die Zeilen laufen die schmale Seite des Queer-

octav-Formates entlang, Von Seetzen fiir 1 Piaster gekauft.

181,
(pt. 240; Seetzen: Nr, 18.)

Eine Handschrift, von welcher nur der kleinere Theil, und zwar mit
tiirkischen Gedichten beschricben ist. Im Anfange sind die Verfasser
meist dariiber bemerkt, spiter folgen anonyme Gedichte, é _,."; tiber-
schrieben (vgl. Hammer, osm. Dichtk. I, p. 18 Anfang).

119 Blitter, von denen 2—67, 89, 90, 94 und 96 leer sind.
Queer-Octav.

11*



104 mirkische Handsehriften. Poesio. 182, 183, 184.

182.
(arab. 667 ; Seetzen: Damask Nr. 11.)

Eine kleine Sammelhandsehrift, unsauber und ganz unbedeutenden
Inhalts. Auf Fol. rect. des letzten Blattes steht ein Rithsel von Sultin
Murid.

Anfang eines Gedichtes auf Fol, 1":

: - » 5 i '_r’ B -
o8 br i of ot g AT A
55 Blitter in klein Queer-Octav; verschiedene Hiinde.

183,
(%)
Fragmente dreier verschiedener, nicht niher bestimmbarer Gedichte

(Qacida, Tarkib-band, Matnawi), zusammen 9 Blitter.

ﬂ.nfﬂng: .ﬂ.ai;:"; ;f;ﬁ‘f gr"JJj'jl' dl:” é/jb
Ende: Ay by e} ;J .-:)ﬂ

Alle drei Fragmente sind zweispaltiz geschrieben; die beiden ersten
(2 BIL) haben 15, das dritte hat 13 Zeilen auf der Seite,

2. Werke einzelner Dichier.

(Alphabetisch nach den Namen der Verfasser geordnet.)

184,
(pt. 30; Seetzen Nr. 2.)

P J_lfiﬂ »Das Buch von Alexander®, von Ahmadi (§ 815 =
1412, H. Ch. I, p. 285, Nr. 684; derselbe Tab. chronol. 5. a. 815;
Hammer I, p. 89; Latifi Nr. XXTII). Eine genaue Angabe des Inhalts,
welche mit dem vorliegenden Exemplare ziemlich gut iibereinstimmt, hat
Hammer a.a.0. und Wien. Jahrb. LVII, Anzeige-Bl. p. 1 fI. mitgetheilt.
Das Jahr der Vollendung aber ist in dem von Ham mer beniitzten Exem-
plare filsehlich als 704 angegeben (d. h. also 113 Jahre vor dem Tode

des Verfassers); unser Exemplar giebt dasselbe als 792 an, eine Angabe,
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iiber deren Richtigkeit um 80 weniger Zweifel sein kann, da zu gleicher
Zeit das entsprechende Jahr der persischen (759) und der seleuci-
dischen Aera (1701) angegeben wird., Eine weitere Angabe endlich,
welche das vorliegende Manuseript auch noch beifiigt, dass niimlich seit

der Regierung des Malikschdh (465 — 485) 311 Jahre verflossen seien

(Jo oy Ol sl oo B8 o s 0adys s e o)
ist zwar sehr unbestimmt, fiihrt aber doch auch auf ungefiihr dieselbe
Zeit. Unser Exemplar ist durchaus in Versen geschricben; von der bei-
gemischten Prosa, ven welcher Hammer p. 89 spricht, findet sich in
demselben ebenso wenig etwas, wie in den beiden folgenden Exemplaren.
— Andere Exemplare, ausser dem von Hammer als ,einziges Exemplar
auf europiischen Bibliotheken® erwilhnten in der Markusbibliothek in
Venedig, befinden sich: in Petersburg (Dorn Nr. DLXV und DCXYTI),
Upsala (Tornberg Nr. CLXXXVIIT, CLXXXIX und DXI), Paris
(Nr. CCCIX, CCCX, CCCXI), London (Rich. Nr. 172, 2); das von
Fleischer unter Nr, CCLXXXI beschriebene Manuseript der Leipziger
Bibliothek seheint trotz des fast gleichen Anfangs doeh nicht das Werk

Ahmadi’s zu enthalien.

o =3 2 oA T = o - & 5
Anfang: r“-g’ f,f'l ;.fr:r"{l;,.- ‘_..J-‘JI b rr’)i c/“:” .a;-lilp....--“’ ﬁ
156 Bliitter, zweispaltig, mit schinem, feinem, durchaus vocalisirtem
Naschi geschricben, die volle Seite zu 25 Zeilen. Goldene Umrandung der

Spalten, die Ubersehriften in goldenem Nasta'liq. Als Jahr der Vollendung

der Handschrift ist am Ende von fremder Hand 875 = 1470/71 bemerkt;

als Name des Schreibers J.E.a.a ‘j"'hﬂ" o (%) ,sl_,..a 5.._-.1.4:-.

——

183,
(pt. 28; Seetzen: Nr. 70.)
Dasselbe Werk mit gutem Nasta'liq auf 269 Bliitter zweispaltig
geschrieben, die volle Seite zu 15 Zeilen, ohne Voeale. Im Datum der

Abfassung herrscht grosse Verwirnig. Der sehr unleserlich geschriebenen

1) S0 aus ‘jl sornigint,



166 miirkische HMandschritten. Poesie. 185, 136, 187.

Unterschrift zufolge wurde die Iandschrift vollendet im Ramadhin 889
== 22, September — 22. QOctober 1484 vom Darwisch Husain, dem
Sohne des Hig#i Muhammad des Langen {‘_J.;‘,L'M ).

Anfang: r:(:gi;.! L(_{:-f _:,--“-I' ;‘E r;’_/“ d")f wl r.._/l)/!

186.
(pt. 29; Seetzen Nr. 28.)

Nochmals dasselbe Werk, zweispaltig mit gutem , aber nicht vocali-
sirtem Ta'liq auf 323 Bliitter geschrieben, die volle Seite zu 11 Zeilen.
Die Handschrift ist urspriinglich sehr elegant, hat aber sehr gelitten; am
Ende fehlt ein Blatt. Bilder befinden sich aunf Fol. 46* 55 77% 123%
176% 184" 211% 281" 252° 284 305", 309* und 320",

Anfang: I;C S1WLE) J/—- el ;'E f"’“ ij‘ il j|..._.--"' ﬁ

Da das Ende fehlt, ist die Handschrift nicht datirt; auf jeden Fall
ist sie aber dlter als 1101 = 1689/90, da sich diese Jahreszahl auf
Fol. 1" findet, — Seetzen zahlte fiir die Handsehrift 30 Piaster.

187,
(pt. 13; Seetzen: Nr. 147,)

Eine turl.tsehe Ubersetzung von Mahmid Schabistari’s (s. zu Cod.
Pers.41) _}IL:. u—JS, und zwar, dem Anfangsverse nach zu urtheilen, dieselbe,
welche sich in Upsala befindet, und von Tornberg unter Nr. CLXXXIV, 1.
beschrieben ist. Dagegen scheint sie von der bei Fleiseher Dresden 66
und 115 beschriebenen Ubersetzung verschieden zu sein, da die Zeitangaben,
welche nach Fleischer in dem Eingange jener Ubersetzung sich finden, in
der unsrigen fehlen. Erwihnt finde ich nur Eine tirkische Ubersetzung dieses
Gedichtes, die nimlich von Alwin Schirizi (Hammer II, p. 64; Latifi
Nr. V); doch scheint es nach dem Gesagten wenigstens zwei verschiedene
Ubersetzungen zu geben (vgl. auch Cod. 174, 2). Ob die vorlicgende die
von Alwin Schirizi ist oder nicht, kann ich nicht entscheiden, da ich den

Namen des Ubersetzers nirgends genannt finde.



Thirklsehe Handschrifien, FPoosie. 187, 188, 167

8 = o gpt o= 3 e Tpt

Anfang: UJ/F' d,lj U" U')J;J'/bv' 4""' UL?J U,-" U‘,};I U."

72 beschriebene Blitter, die Seite zu 21 zweispaltigen Zeilen:
elegante Anfangsvignette mit dem Al rw...J , ausserdem durch die ganze
Handschrift hindurch blaue und goldene Randeinfassung. Die Schrift isf
ein voealisirtes, zierliches und ifusserst sorgfiiltiges Naschi, in welchem die
.uupunut[rtcn Buchstaben von den gleichgestaltigen punctirten in der Hegel
unterschieden sind, und zwar nicht blos und , wie dies nicht selten
vorkommt, sondern auch hiufiz b und w2 dadurch, dass dem genaucr
zu bezeichnenden Buchstaben der gleiche in seiner Finalgestalt, aber
kleiner, untergesetzt wird; ferner o und 3 durch ein iibergesetztes ¥,
entstanden aus dem einer kelehfirmigen Bliithe nieht uniilmlichen Zeichen,
welches im Tuolti den pumetlosen Buehstaben iibergeschrieben zu werden
pflegt; finales & durch ein iibergesetztes kleines &; der i-Voeal endlich
ist, wo er lang ist, nicht durch den gewihnlichen schriigen, sondern durch
einen senkrechten Strich ausgedriickt, Ein Datum fehlt, doch ist die
Handschrift nicht alt.

A ae cccmree o —

1885,
(pt. 219; Seetzen: Haléb 326.)

Ein unvollstindiger Diwin des jh (4 1008 = 1599/1600, siche
ITammer II, p. 360 ff.). Der erste, am Anfange defecte Absehnitt (bis
Fol. 15%) enthiilt Qaciden, auf Fol. 16* folgt ein u..:-:.i'.; von 16" bis 458"
(Ende des Diwing) nach dem Endbuchstaben geordnete Ghazelen, Den
Rest der Handschrift fiillen noch Federitbungen und sonstige Schreibereien,
von denen hervorzuheben sind: auf Fol. 50"— 52" Nachiriige zu Biigi's
Ghazelen, und Fol. 53" ein Gedicht von JJ"’I" (+ 945 = 1538/39,
Hammer II, p. 221) und eines von ._sjlc,welclms Tachallug(Hamm er)
finf Dichter erwiihnt. — Andere Exemplare vom Diwin des Biqi finden
gich: in Leipzig Nr. CCCXX, Wien (Krafit Nr. CCXVIIL, Fligel
Nr, 8310—312 und Vienn. 1195), Upsala Nr. CCV, Petersburg (Dorn
Nr. DLXXI, DLXXIT), Paris Nr. CCLXXXYV und Rom (in der Barberina
s. Bibl. Ital. T. L, p. 159, Nr. 260).



168 Tiirkische Handschrifien. Poesle. 188, 180.

Anfang der ganzen Handschrift:
il o . i 2 At
{d-ﬁ"n_ai,:m*’!ﬂ‘ ol (gl A-'iu-f,,.f-? == o9 )
64 Blitter, der Diwin des Biqi mit mittelmiissigem, voeallosem
Ta'liq, die Seite zu 15 Zeilen, zweispaltiz beschrieben. Nur Fol, 14"—
16 sowie auch 50"—52" und 53" sind mit Diwini geschrieben. — Die
Handschrift scheint frither im Besitze eines orientalischen Christen gewesen

zu sein, da sich aufFol, 49* der Anfang des arabischen Vaterunsers findet.

189,
(pt. 32; Seetzen: Nr. 61.)

Eine metrische Bearbeitung der &2, hl:-'lj’ in tiirkischer Sprache.
Den Verfasser finde ich nicht genannt, wenn man nicht aus einigen an ver-
schiedenen Stellen des Werkes vorkommenden Wortspielen schliessen darf,
dass derselbe (§ & s> geheissen habe. Er eignet scin Werk, das also sehralt
ist, auf Fol. 4* rio.n; Sultin Murdd I., dem Sohne Urchéin’s zu (reg. 761
bis 792 = 1360 — 1390). Die Bearbeitung zerfillt in ¥ Capitel (I._JL),,
welche auf Fol. 30%, 35% 88", 108", 136 158" und 158" heginnen‘, Die
vollstiindigste Aufzihlung aller orientalischen Bearbeitungen der s 3 y Al
hat Hammer in den Wien, Jahrb. Bd. 90, p. 63 . gegeben; dazu l-:um-mt
noch eine tiirkische, von d' Herbelot . v. Homaioun Nameh erwiihnte, welche
Gaméli fiir Bijazid II. in Versen verfasst haben soll. Die Existenz dieser
ﬂbersutzuug ist indess zweifelhaft, vgl. Diez, Uber Inhalt und Vortrag des
kiniglichen Buches. Berlin1811, p. 115 ff. Ausserdem vgl. m. auch H. Ch.
Vol. V, p. 236, Nr, 10855, Dorn p. 528 und die bekannten Arbeiten von
S. de Sacy. Da an keinem dieser Orte die uns vorliegende Bearbeitung

erwiihnt wird, so scheint dieselbe noch ganz unbekannt zu sein.
- : T o B a0 TR
antwg: b G o el S5 LE S ot S

167 Blitter, von denen dag letzte nicht mehr zum Werke gehirt;

sonst mit schinem, sorgfiltiz voealisirtem Naschi zweispaltig beschrieben,

) Aus der Hyacinthen-Qapida, siche Cod. 1609, Fol, 68* Z. 2 v. o. und Hammer's Uber-
setzung p. 28 Anfang.



Tiirkischie Handschriften. Possie. 139, 190, 191, 169

die Seite zu 13 Zeilen. In der ersten Hiilfte der Handschrift sind hiufig
Stellen leer gelassen, wo wahrscheinlich Bilder eingefiigt werden sollten.
_ Der Schreiber nennt sich auf Fol. 1* in einem mit Gold und Blau einge-
fassten Kreise )0 M__,? t.'.-T‘," C.J'ln.'l..u, am Ende ebenso, auf Fol. 166"
Ol X g L __J.Uf_j}; J! Oledus ; sein Vater war also Aufscher am Grabe
des Sultin Bajazid I. Am Ende wird von dem Schreiber angegeben, dass
er seine Arbeit in der ersten Dekade des Ragab 884 = 18. — 27,
September 1479 vollendet habe; derselbe hat auch noch einige Verse

mit Segenswiinschen fiir sich beigefiigt.

190,
(pt. 72; Seetzen: Nr. 167.)

15:‘:'1_:. 3 "";""-?f’ romantisches Matnawi-Gedicht von (§J>= ( 909 =
1503/4), iber welchen und sein vorliegendes Gedicht m. s. Hammer I,
p. 151 . Der Dichter vollendete sein Werk, wie er selbst am Ende
angicbt, im Jahre 897= 1491/92,
nicht selten; es finden sich deren in Petersburg (Do rn DLXVIII), Paris
Nr. CCCLIX, Upsala (Tornberg CXCII, CXCII), Wien (Vienn, 212),
Dresden (Fleischer Nr. 239, 258),

Anfang: ol sl ATl o Jrt =51 3

200 Blitter, zweispaltig, mit wenig zierlichem und vocallosem, aber

Exemplare dieses Gedichtes sind

dentlichem Nasta'liq beschrieben, die Seite zu 16 Zeilen. Am Ende

ausserdem noch ein Blatt, das nicht mehr zum Werke gehiirt.

191.
{pt. 149; Seetzen: Haléh 300.)

Ein unvollstindiges Exemplar desselben Werkes. Eg fehlt der Anfang

und ausserdem finden sich Liicken nach Fol. 1, 2, 3, 5, 6, 7 und 150,
w8 % o

Anfang: ud:r-:'ﬁ U,‘;; u,;-",.LL-" @Pj ‘,.:.lf"}l S aealsl
L

(Fol. 10" in der vorigen Handschrift.)



1?0 Tiirkigche Handsehriftan. Poesie. 191, 192, 193

160 Blitter, zweispaltiz, mit schlechtem und voecallosem Nasta'lig

bheschrieben, die Seite zu 17 Zeilen.

192.
(pt. 204 ; Seetzen: Haléb Nr. 608 [auf Fol. 7].)

Noch ein defectes Exemplar desselben Werkes; die Blitter lagen
ganz durcheinander und mussten erst geordnet werden, wobei sich ergab,
dass Anfang und Ende fehlen und ausserdem nach Fol, 4, 5, 83, 93, 95

Liicken vorhanden sind.

-
o4

Anfang: &b:"" ,#: G;:-:'_"'” ;G} g..‘i‘:-” {;.--’“" t.:-f'": d

(Cod. 190, Fol. 3%)

Ende: Q:.-‘-'f@@, L)y et i d:-«f'f {.‘J‘lm‘ Jit g
(Cod. 190, Fol. 198".)
175 Blitter, zweispaltig, mit ziemlich gutem, vocallosem Nasta'liq

heschrieben, die Seite zu 17 Zeilen.

193.
(pt. 65; Seetzen: Halébh 253.)

Diese Handsehrift, welcher auf dem Schnitt der nur zu 2. gehirige
Titel CJI.GHJ:? Clm »Schliissel zu den Eroberungen® gegeben ist,
enthiilt mehrere Gedichte von JEE‘ (¥ 1015 = 1606/7, vgl. Ham-
mer III, p. 139), nimlich:

1. Eine Personalbeschreibung des Propheten, welcher in unserem
Exemplare in der Uberschrift der weitliufige Titel C...La 33 u..l:b.]l AL 3
u}#‘! e u:la.ﬂl J_j.u_}j -J.”)Q\ A o :.-l:-- gegeben  ist.
Der Inhalt wird ausfithrlich von Hammer zu Nr., 359 seiner Sammlung
orientalischer Handschriften mitgetheilt; andere Exemplare finden sich,
ausser dem Hammer'schen, in Wien (Fliigel Nr. 436 und Krafft
Nr. CCCV), Leipzig (Fleischer Nr. CCXCVIIL Fol. 40 — 61 und
Nr. CCCXVILL), Petersburg (Dorn Nr. DLXXVI, 1) und Lund (Torn-
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berg Nr. X, 1), sowie in unserer Sammlung Nr. 6, 1. Auch ist dies
Gedicht im Jahre 1264 = 1848 in Constantinopel gedruckt erschienen
_ (s. Sitzb. d. phil.-hist. Cl. d. Wien. Akad. II[, 302). In dem Schluss-
capitel nennt sich der Dichter und giebt als das Jahr, in welchem er seine
Arbeit vollendete, 1007 an. Der griissere Theil unseres Exemplares ist mit
interlinearen Erliuterungen verschen. Df:r Schreiber hiess ¥, e ‘_;.u:-.'ln-
= und vollendete seine Arbeit am 8. GumAdi T 1127 = 12. Mai1715.
Erwiihnt von H. Ch, III, p. 114, Nr. 4637.

Anfang: rl:[ (_5&“* - r ol 5 rﬂfé" r‘a,t“l' .{'L‘J

2, Fol, 29" Qiﬁ-}li_]ftll.:igq, ein Matnawi-Gedicht desselben
Verfassers 1), das ich ausser bei H. Ch. IV, p. 81, Nr. 7498 nirgends
erwihnt finde. Es handelt iiber die ,vierzig Traditionen®, und wurde, wie
der Verfasser im Schlusseapitel, wo er sowohl sich als den Titel seines Werkes
nennt, angiebt, am ersten Scha‘bin (O L=l 3_::':-} 1011 begonnen, und
an Muhammad's Geburtstag (12. Rabi’ Ij. 1012 vollendet, also unter
der Regierung Sultin Muhammad's III., dessen Lobe auch der dritte
Abschnitt gewidmet ist. Auf diesen folgt ein Abschnitt zum Lobe des

Jﬁj Jls Sy, d. h. des a.ﬂjJLﬁ‘-.

1 F 2 -
Anfang: ﬁ,u rlk".._*,;;m - J"E:‘JJ U"’Jf ]| r‘-",

3. Am Ende dieses Gedichtes (auf Fol. 152" und 153" folgl noch
ein Ghazel desselben Dichters (wie Hammer a. a. O. berichtet, hinter-
liess er einen Diwdn).

Anfang:
o glble 257 S e b by gl SR o

4. Zuletzt noch ein Inhaltsverzeichniss von Nr. 2, in welches, als
letzter Abschnitt, irrthiimlicher Weise auch Nr, 3 aufrenommen ist.

155 Blitter, von denen das erste und letzte leer sind; alle andern

von derselben guten Naschi-Hand zweispaltig und ohne Voecale geschrieben.

Iiie volle Seite hat 15 Zeilen,

1) Er wird hior in der Ubersehrift L:ILI L_,..;U\ |.:L JE[B: genanni,
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194,
(pt. 73 ; Seetzen: Haléb Nr. 271.)

..:.J'I_; U'[,:J »Diwlin des Ritib“, Hammer erwihnt IV, p. 418
einen Schriftsteller dieses Namens, welcher gegen das Ende des vorigen
Jahrhunderts eine Zeit lang in Wien war, und obwohl Hammer einen
Diwin von ihm nicht kennt, auch das von demselben in denFundgruben I,
p- 80 mitgetheilte Gedicht sich in der vorliegenden Handschrift nicht
findet, so ist es doch miglich, dass unserDiwiin ihm angehirt; wenigstens
kiinnen der von Hamm er erwiihnte Schriftsteller (f 1214) und der Ver-
fasser unserer Gedichte noch Zeitgenossen gewesen sein, da sich unter
den am Ende der vorliegenden Handschrift befindlichen Chronogrammen
auch eines (das neueste) auf das Jahr 1170 findet, so dass der Verfasser
also nach dieser Zeit gelebt haben muss?!). — Der Inhalt besteht aus
einer lingeren Qacida, mehreren u“‘_“i auf Ghazelen von -.".-.:U und JE
(f beide 1124, Hammer 1V, p. 46 und 49), alphabetisch geordneten
Ghazelen (Fol. 7"—25%), Chronogrammen und Bruchstiicken, Zwischen
IF'ol. 27 und 28 findet sich eine Liicke.

Anfang:
957 3y, (5487 b Gas - S = _‘/ﬁﬂi {‘bu.

Auf Fol. 28" und 29 steht noch von anderer Hand eine Erzihlung

in Prosa von einem Manne, weleher unter dem Namen ..:_:M_}LF o lkeke

auftritt, und unter welchem wohl Galil-aldin Bimi zu verstehen ist.

Anfang: UGJ’(U[;"JJ“] -._..-*‘;'J’b ﬂj*';[:t'ﬁ‘-(.'-ﬂr;

29 Blitter, 1—28" zweispaltiges Nasta'li, die Seite zu 18— 19 Zei-
len; dann Naschi.

) Uber der orsten Qagida (dem Anfange der ganzen Handsehrift) steht: ‘.;:_H |
A..l.ﬁ J.U'ﬁ o= ll:dL ;_}]S’; o L:-I.-J ...'kg'.'-i Y.Lﬂ} &.J.Cr Jll“ J.c Hier wird alzo
= L + v L
von dem Schreiber Alimad Pascha b. "Uimin Pascha als Verfasser eingefiihri; wenn

dies richtig jfst, so kann er freilich mit dem wvonm Hammeor IV, 418 besprochenen

Autor nicht ideniisch =e¢in.



Thirkische Handschrifion. Poeste. 195, 196. 179

195.
{arab. 1455; Seetzen: Kah. 1096.)

Lin defeetes Exemplar des Diwfins von q..nilr'l_,,:; es fehlen, wie die
vorhandene Originalfoliivung zeigt, Fol. 1, 2, ‘T, 8 und 18. Ubrigens
muss auch die Handschrift in vollstiindigem Zustande nur eine Auswahl
des genannten Diwfnz enthalten haben, wie eine Vergleichung ihres
Umfanges mit den Angaben bei Hammer IV, p. 179 lehrt. — Dass die
vorliegenden Gedichte dem 1176 = 1762/63 verstorbenen und von
Hammer a.a.0. p. 177 ff. besprochenen Righib Pascha, und nicht einem
anderen Dichter desselben Tachallug angehéren, beweist der Umstand,
dass das erste der von Hammer a. a. O. p. 184 iibersetzten Ghazelen
sich in unserer Handschrift auf Fol. 2 (€)" findet. Der Diwfin schliesst
anf Fol. 9 (14)*; das letzte Blatt enthiilt noch einige kleine Gedichte,

besonders Chronogramme, verschiedener Verfasser.

Anfang:

J Al U/}:‘r:‘ J{U; e s J)/Z;"' -y pE S a.a

10 Blitter, fliichtiges Nasta'liq ohne Voeale, die Seite zu 23 Zeilen.
In der gewiihnlichen Ghazelenform, d. h. zweispaltig mit Ausnahme des

letzten Bait, geschrieben.

196.
{(pt. 19; Seetzen: Nr. 157.)

Uberschrift in goldenem Tulti : L,I"J-{.l_j rﬁw ‘__,J)ﬁ-d_:_',m -._...uLSf
Aﬂ! A.L..- Die Liebesgeschichte des Chusraw und der Schirin, und zwar
keine der von . Ch. IIL, p. 188, Nr. 4709 und Hammer, osm. Reich
I,p. 641 erwithnten Bearbeitungen, sondern vielmehr die des O) ‘_;. el
welcher nach Latifi XXVI und Hammer II, p. 380 unter Sulaimin I.
lebte und sich keines sonderlichen Dichterruhmes zu erfreuen hatte. Sein
uns vorliegendes Gedicht, welches ich nirgends erwiihnt finde, verfasste er
noch unter Bijazid II., und zwar wurde dasselbe, wie er selbst am Ende

in einem Chronogramme 1} angiebt, im Jahre 907 vollendet, Die Verszahl

D0l L i g )
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des Gedichtes wird im Endvers auf 6308 angegeben; unser freilich nicht
ganz vollstiindiges Exemplar enthiilt aber nur ungefiihr 5700,

Anfang (dem des glﬂiclman';:igen Gredichtes von Nitzimi nachgeahmt,
vgl. H. Ch. g f.):

" = 5 3
Zl=t U"'U'; _*,a’,r JEy z Lﬁ:;:' )3 1430
296 beschriebene Blitter; am Anfange und am Ende noch je ein
leeres. Voealisirtes Nasehi, Ganz oder theilweise leer gelassen sind, ver-
muthlich um Bilder anzubringen: 21% 56° 79 90% 96% 103", 1182
145%, 190%; Liicke zwischen 234 und 235, Zweispaltizg, 11 Zeilen
die Seite.

197.
(pt. 67; Seetzen: Nr. ?)

Handschrift ohne Anfang und Ende, enthiilt Matnawi-Gedichte und
Ghazelen von ‘_s:s.rj 3, welcher, wenn identisch mit dem von Hammer I,
p- 285 erwihnten, um 1500 n. Chr. lebte. Die Handschrift beginnt in
einem liingeren Matnawi-Gedicht, worauf auf Fol, 40 ein anderes dgl.
mit der Uberschrift . Q_,‘JF wdic Feindschaft des Geistes“ folgt.
Von Fol. 44* bis zu Ende Ghazelen.

..-..-; ﬁ-..-ﬁ_’ R B - ’,#'? -

= a2
Anfang: ,_:f;’ ;,»{:j u‘:'j al'ﬂf.f ,.-_Ij"’ .__.r_.rf; ‘_F..u..;j dlh-?

Ende: )l U!”- ".“-‘JL ,ﬂ/ruit 2 .Tu.-i}“ ,Trfr._.;g! JJ.; .’JJJ'

48 Blitter, mit deutlichem, aber nicht elegantem und nur bis zur
Mitte von Fol. 87" vocalizsirtem Naschi beschrieben, die Seite zu 19 Zeilen.

198.

{aus arab. 192; Seetzen: Haleb 436.)

B

Fin Blatt aus einer Handschrift des 2ol 1&?’.&5-} von _gut”, von
welehem in Cod, 10, 5 ein vollstindiges Exemplar vorliegt, Das Nithere



Tiirkisehe Handschrllfton. ; Poosie, 195, 159, 200, 1?5

8. m. daselbst, Das gegenwiirtige Blatt enthiilt die Antwort und das Selbst-

lob der Schwalbe {ﬁ"f/.; oal v...u'l_,s-_- und |y 3qm ‘é’d"j ;}.}.{ t.h},
Cod. 10, Fol. 155" .

3

Anfang : u:;: ‘,L.'.;" QU-“ _J.;l.-f 5',/; uﬂ{—_ ! ;@} K A4
Ende: U‘I‘;.&'—"‘:j"’ ﬂf U"{:" UEL; (J"’x Ll éﬂg;{: o”f‘

1 Blatt, gutes mit wenigen Vocalen verschenes Naschi, die Seite zu

19 Zeilen ; zweispaltig.

199,
(pt- 220; Seetzen: Nr. 105.)

o ﬂ.-»...-.-. » Chusraw und Sechirin®, tiirkische Bearbeitung des
gleiehns;migen Gedichtes Nitzimi's, von Schaichi, iiber welchen m. s.
Latifi Nr. LXXVIII und Hammer I, p. 107. Er lebte unter Muhammad T.
(816 — 825 ) undgeinem Sohne Murid IL (825 —855), welchem letzteren er
sein vorliegendes Gedicht zueignet. Exemplare dieses Gedichtes sind seiner
Berithmtheit wegen hiufig; in Deutschland sind deren in Wien (Fliigel
Nr. 314 und 315,) daselbst oriental. Akad. (Krafft Nr. CCXI, w. m. s. 1)
und in Drcadﬂn Nr. 49 vorhanden. Vgl. auch H. Ch. III, p. 138.

= i I i S
Anfang: (&’J U'“ u: .wl' r_,,-"’ P f,.-:;“ sl JFI';II ,.;{-’:
233 beschriebene Blitter, zweispaltiz, die Seite zu 15 Zeilen.

Zierliches Naschi, die 9 ersten Blitter vocalisirt. Die Seiten und Spalten

haben Goldeinfassung.

200.
(pt. 126; Seetzen: Nr. 78.)

Dasselbe Werk, mit durchaus vocalisirtem Nasta'liq auf 208 Blitter
geschricben, die Seite zu 13 Zeilen, zweispaltig. Fol. 1 ist von roher

Nasehi-Hand ergiinzt.

1) Diw fh{:rachril‘mn der belden letzien A.bs.thnltté, welche Krafft hier orwihnt, lauien

{mit der Schreibweifse des Originals): JJILJ ﬁu" dg==} ﬁ':' L‘j'_}“' "--‘b_: JJ'"‘!
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201.
(pt. 154; Seetzen: Nr. 50.)
Dasselbe Gedicht auf 227 Blitter, zweispaltig, mit gutem, durchaus
vocalisirtem Nasehi geschrieben, 15 Zeilen die Seite. Eine Anzahl von
Blittern dieser Handschrift ist auf dasselbe spride, leicht brechende Papier

geschricben, wie es auch in unserem Cod. Pers. 52 vorkommt.

202.
(pt. 116; Seetzen: Nr..177.)

Nochmals dasselbe Werk; fliichtige Handschrift, mit rohem, aber
grissstentheils vocalisirtem Nasta'liq geschrieben, 230 Bliitter, zwei-
spaltig, die Seite zu 15 Zeilen. Am Ende steht die Jahreszahl 1115
= 1708/4. — Fol. 1 — 4 und 228 — 280 sind von mindestens zwei
verschiedenen Hinden ergiinzt., Eine Anzahl von Blittern sind ausge-

bessert, mit Verletzung der Schrift aber nur Fol. 148 und 179.

203,
(pt. 33; Seetzen: Nr. 57.)

Das astrologische Kalendergedicht -I»..-.-.-r"‘ von q_.r’-’*” é"’, dessen
Inhalt von Hammer I, p. 75 ff. und von F1 eischer zu Cod. Lips. CCLXII
ausfiithrlich angegeben wird; unsere beiden Exemplare stimmen mit Il am-
mer's Analyse iiberein. — Andere Exemplare, ausser den erwiihnten:
in Dresden 77, Leipzig (Nr. CXCI), und, wie es scheint, auch in Berlin
(Cat. Spreng. Nr.1659). Auch in der Bibl. Casanatensis in Rom befindet
gich ein Exemplar (Bibl. Ital. T. L, p. 161, Nr. 297).

Anfang: djl’ rﬂU" A;.I' L:::‘_Ll'r ufﬂr U‘{ r(r:,; Ii;fﬁgl

124 Blitter, zweispaltig, 21 Zeilen die Seite, gutes Naschi, doch
ohne Voeale, Eine Anzahl Blitter ist durch Wiirmer beschiidigt (besonders

S o> ghae o 3l ¥ Olabs e, S @0 S
Ol 22 oy
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Fol. 1—7 und 50— 64), auf anderen ist die Schrift durch eingedrungenes
Wasser verblasst und hie und da, doch nur schr selten, geradezu unleserlich
- geworden. Am Ende der Handsehrift nennt sich als Besitzer Jisuf b, Muham-
mad, Jate (?) an dem Colleg des Fadhl-allih Pascha in Brusa. Auf
Fol. 1* ist noch ein tiirkisches Targi'-band, auf 124" zwei dgl. Ghazelen
geschrieben.,

204,
{pt. 140; Seetzen: Nr. 115.)

Dasselbe Werk, nicht ganz vollstindig, indem genau das fehlt, was
in der vorigen Handschrift auf den vier letzten Blittern steht.

Anfang wie in der vorigen Handschrift.

184 Bliitter ; das Werk beginnt auf Fol, 4" und ist mit mittelmissigem
Nasta'liq zweispaltig, die volle Seite zu 15 Zeilen, geschrieben. Da, wie
gesa:gt , das Ende fehlt, ist kein Datum des Schreibers vorhanden; von
mehreren Daten, welche sich auf den Vorsetzblittern finden, ist das ilteste
1037 = 1627,/28; auf Fol. 19* aber befindet sich eine fremde Bemerkung
vom Jahre 1009 = 1600/1601, so dass die Handschrift also wenigstens
g0 alt sein muss. In dieser selben Bemerkung wird dem Werke der Name
al..lla gegeben (vegl. Hammer p. 73) und als Beniitzer der Handschrift,
weleher bittet, dass seine Nachfolger ilin in ihrem Gebete nicht vergessen
miigen, "-5..':":".7'.1 == (vgl. Katalog d.pers. Handschriften p. 48) genannt. —
Eine Anzahl Blitter sind arg beschmutzt, besonders 56, 57 und 101, 102,

205.
(pt. 225 ; Seetzen: Haléb Nr. 135.)

Nochmals dasselbe Werk, aber ganz unvollstindig, indem die vor-
liegende Handschrift auf Fol. 7*— 104" nur denjenigen Theil des Gedichtes
umfasst, welcher die Beschreibung der syrischen Monate enthiilt (Cod. 203,
Fol. 11* — 97%; Cod. 204, Fol. 19* — 149", Die iibrigen Blitter
der Handschrift sind durch astrologische u, dgl. Tafeln und Notizen aus-
gefiillt,

Hatalog tiirk. Handachriften. 12
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Anfang des Gedichtes: ;i.:‘u“-' n.i;;:'.l J-I,j U"k‘:rrf d}]‘ U/r) .g‘_.-L dj.l'
ejsl b P r..{ A ,;_.,r‘k;'

&S 2 ey g gl
109 Blitter, rohes, voealloses Naschi, zweispaltig, die Seite zu
18 Zeilen.

206.
(arab. 203; Seetzen: Kah. 436.)

Ausser dem Fragmente eines persischen Werkes auf Fol, 1* enthiilt
sonst die ganze Handschrift unter dem Titel aali ‘_,-‘-" 1) , Wunderbuch®
dasjenige Matnawi-Gedicht mystisch-beschaulichen Inhalts , welcher sonst
unter dem Titel L&\ L;.Lh: .,'_}'ljj..h zu erscheinen pflegt. Uber den Ver-
fasser, den iiItestcn' 'm_;mﬁnisellgn Dichter (+ 733 = 1332/33), s. m.
Latifi Nr, IV, Hammer I, p. 54; am letzteren Orte finden sich auch
iiber sein vorliegendes Werk eingehendere Mittheilungen, Die zehn Biicher
(;..;L} des Werkes, von denen jedes wieder in zehn Erziihlungen (Olals)
;—:e.rf";.illt, beginnen in unserer Handschrift auf folgenden Blittern: 1. Fol. 8%,
II. Fol, 24% III. Fol. 86% IV. Fol. 57° V. Fol. 88% VI Fol. 109%,
VIL. Fol. 141%, VIIL Fol. 177% IX. Fol. 225" X.Fol. 274" — Andere
Exemplare: Dresden Nr, 14, Wien (Fliigel Nr. 385), London (Rich.
Nr. 188) und Géttingen (cod. Asch. 82, octavo).

B e 8 "o~ -~ o ©?a a=- o

o g

Anfang: hr:ﬂj [ A2 (sl uﬁ’" | 451 rﬁ:?lr d;f g.’{ e
324 beschriehene Blitter, zweispaltiz mit durchaus leserlichem und
vocalisirtem Naschf, das aber im Verlaufe des Werkes immer roher wird,
beschricben. Auf der Seite stehen 17 Zeilen. Die Handschrift ist nicht

datirt, doch ist sie nicht modern, wie schon die alterthiimliche Orthographie

zeigt, welche die Vocalbuchstaben in weit grisserer Ausdehnung, als es

1) So die Uberschrift des ganzen Werkes auf Fol, 1%, sowie die der zehnten Erzihlung
des zehmten Buches anf Fol. 318% -
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sonst zu geschehen pflegt, ansldsst 1). — Liicken finden sich nach Fol. 29,
138, 306: mehrere Blitter sind beschiidigt, besonders 38, 299
~und 306,

201.
(arab. 1316 ; Seetzen: Kah, 10935.)

Eine Sammelhandschrift, unvollstindig, indem zufolge der Original-
foliirung von den urspriinglich- 40 Blittern Fol. 1—8, 12—19, 22,
24—27, 29, 32 —359 fehlen. Der Inhalt sind kleine Gedichte, fast ohne
Ausnahme Tanzlieder (=, Uele?), und zwar griisstentheils von (§ _,,L:.F
(wohl dem wvon I-Iammcrul"lr", p- 43 erwihnten; + 1123 = 1711/12).
Nicht selten sind auch die Tonarten, nach denen die Gedichte zu singen

sind (wie ‘_‘{.U.r-, l_;x...:-) angegeben,

Anfang: A M I oAET G

10 Blitter, verschiedene Hiinde, aber stets ohne Voecale. Zweispaltig

und schief geschrieben.

208.
(pt. 21; Seetzen: Nr. 112.)

Der erste Theil 2) des el O ek oder, wie das Bueh an mehreren
Stellen vom Verfassér selbst genannt wird : (sic) & aalall Ji bt .._.;lf

u...iL ol 8% »das Buch der gereimten Wortspiele, aus der Geschichte

o~ ! L - s .
) £ B .113 st. d.\]E, ,\i at. ._SJI-'.'-f, J}:}H st. LS_LLS: s st. LSJ.I' g L;.:-ﬁ-
i ’#} 1 Lk v - ‘-:. - o
ai. hé.:..ﬁ, JL:{M. _}J‘i
%} Die iiberschirift dés letzten Capitals lauget: :e- ;."’j r:ﬂ‘.uﬂi .ill.:.r_‘i': t.;; 3

‘_;..:_;.5_}5 n.'.ll.:.-.:;é o J_;'ﬁll JJ:- :‘,; E}E’ Der Sulfin, welcher gemelnt ist,

ist Biijozid IT., dem aber stets dor Ehrenname seince berfihmteren, gleichnamigen Vors
fabren, f"j Jj ! y Begeben wird.

2%
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des Sulaimfin und der Bilqis®, von _ous .‘4._,3‘ mit dem Beinamen des Lan-
gen, Vgl. Hammer I, 276; derselbe Rosen&l I, p. XV; Latifi
Nr. LXXXVIIL; Tornberg Nr. CXCVI. Der uns vorliegende Theil des
Werkes ist durchaus in Versen geschrieben; selbst die von Tornberg
a. a. 0. erwilhnte prosaische Einleitung fehlt. Hammer benutzte zu
seinen Ausziigen im ersten Band von ,Rosenil® sechs Handschriften, die=
ich aus Handschriften-Verzeichnissen nicht nachweisen kann, — Vgl. Cod.
11, 1 und 242,

= g & g~ o

Anfang: r;”:_,- d}i ;f{ -...:..»f:_.l Jg ._‘f;r

L sy Sl lIs NS AR
ONERY:

2538 Blitter, von denen das erste und letzte nicht zum Werke gehiren;
mit sehr schinem Nazchi in Goldeinfassung, eingestreuten goldenen Puncten
im Text und goldenen Uberschriften der einzelnen Abschnitte zweispaltig
geschrieben; die Seite hat 15 Zeilen. Offenbar in der Absicht, Bilder ein-
zufiigen, sind leer gelassen: Fol. 31%, 35% 48 56 64% 68", 93° 102%,
109% 114% 119* 128° 129*, halb 142" 146° 151% 152% 157",
162®, 165 179 187%, 192% 251°

209.
(pt. 185; Seetzen: Haléb Nr. 504.)

Der Diwin des ‘_;ya: (3. Hammer II, p. 298 ff.; + 970 =
1562/68). Die Ghazelen (bis Fol. 78") sind nach den Endbuchstaben
alphabetisch geordnet, und am Anfang eines jeden Buchstabens ist die Zahl
der in ihm folgenden Ghazelen angegeben. Von Fol. 79*—82* folgen zwei
Targi’-band; dann unter der Uberschrift L.J"l"‘“' ein lingeres Gedicht,
das allerdings aus Strophen zu je 6 Hemistichen, denen aber der bei einem
,,_;”1*4 unerlissliche Refrainreim (Garcin de Tassy, Lit. Hind. I1, p. XX VI1II)
fehlt, besteht; auf Fol, 83° folgt dann ein wirkliches uuL-—Gadicht; dann
von 84"— 85" ein uu?;f-} und hierauf drei CTE”'- — Auf Fol, 88" folgt,
von sehr roher Hand geschrieben, unter der Uberschrift: JL;E; L.'.;'!,r: ":,-:": 56
‘__5:11| | o N _,—G"l ein Chronogramm-Gedicht auf die fir die Osterreicher so
ungliickliche Schlacht von Keresztes, welche der Wiedereinnahme Eilau's
durch die Tiirken auf dem Fusse folgte. Der das Chronogramm enthaltende



.
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Vers lautet: d_;'ﬂ .}1,‘,:-. L ;_5..}.3.-'5 ole® J‘I was richtig 1005 giebt. Was

den Verfasser, Turibi, bﬂtnl‘lt g0 wird derselbe bei Hammer nicht

erwiihnt; dort findet sich vielmehr nur ein iilterer Dichter dieses Namens

besprochen, weleher unter Muhammad II. lebte [:I, p-214). — Nach einigen
Versen auf Fol. 89* folgen endlich von 89" an unter der Uberschrift
J_,.'cb- L'ﬂ_,.- '-.‘Jlfh_-_,a | A& noch Ghazelen von Fudhiili aus verschiedenen
Buehstaben, und zuletzt noch ein Bruechstiick (h‘:a-i] und drei Vierzeilen
(olely). — Andere Exemplare des DiwAns von Fudhili finden sich in
Wien (f“li‘ngel 898), Dresden (Nr. 412, 1), Upsala (CC), Petersburg
(Dorn DLXX), London (Rich. 181), und in der Bibl. Barberina in Rom
(Bibl, Ital. T. L, p. 159, Nr. 262). Einzelnes auch bei Dorn DLV, Nr. 29
und DLVI.

Anfang des Diwiing:

>
L Sme e v ot 0
95 beschriebene Blitter, zweispaltig mit gutem Ta'liq geschrieben,
die Seite durchschnittlich zu 13 Bait.
210.

(pt. 114; Seetzen: Nr. 175.)
'L-.f-?j_:._, h.-l-d_:,J von 83l LuL JL{(. 941 = 1534/35), dem Sul-
tin Bajazid II. (886—918) ztlgﬁmgtmt und, wie der Verfasser selbst im
letzten Verse angiebt, 7777 Verse umfassend. Vgl. H. Ch, VI, p. 518,
Nr. 14498 und besonders Hammer II, p. 207 f. — Dasselbe Werk

findet sich im Britischen Museum (Rich. Nr. 173).
Anfang (dem des gleichnamigen Gedi{:htcs von Gémi nauhgebildct):

- el T @ et = * AL

él-' U:*":' -7 s ,...:2';’“ 6 d;*’*' f U-:[H
225 beschriebene Bliitter, zweispaltiz mit m-:-mluch gutem Nasta'lig
geschrieben, die Seite zu 15 Zeilen; im Anfang viele Nachtriige auf dem
Rand. Die Schreibung wurde vollendet in der ersten Dekade f‘_j.llj'r ..5":"

des Rabi® T 958 = 2.— 11, Mai 1545, von Jisuf b."Abd-allih. — Am

Ende steht noch eine Art Familienchronik -..9“":“ J-es?-dh_;\b- J.E.a.. JJ
’khhmi}L J‘J“ﬁ' iy 3 ok pJ d‘?tu_j h[aj;_h‘:u'id

) Tornberg p. 182 I'LJI
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211.
(pt. 192; Seetzen: Nr, 130.)

Der Diwfin eines dschaghataischen Dichters mit dem Tachallug
‘_,;H, welcher unter einem Fiirsten Baisanghor 1) lebte, den er in den ein-
leitenden Gedichten mit Lob tiberhiiuft. Aus dem Beinamen ;l_,,..d] Sle
h_',:.ﬂ'l s, welecher ihm daselbst beigelegt wird2), lisst sich erkenne;,
dass darunter der Sohn Schéh Ruch’s zu verstehen ist, welcher im Jahre
837 starb (vgl. @ Herbelot unter d. W. Baisancor I, p. 554 der
deutschen Ausgabe, und H. Ch. Tab. ¢hron.). Etwas Niheres kann ich
iiber das Leben des Dichters nicht sagen, da mir das Werk Mir “Ali Schir's
iiber die dschaghataischen Dichter ( o lad) UJL‘L, Petersburg, Asiat.
Mus. A, 281 und dffentl. Bibl. 553 und.ﬁﬁﬁ, 93 Rich 380; Hammer
147 und 248; Paris CCCXXYVII, 2 und noch einmal in den CJ'l'Zlf., vgl.
Hammer, Gesch. d. osm. Dichtk. I, p. 9, Anm. 1) nicht zu Geh:);e steht,
In diesem Werke sind zwei Dichter des Tachallug gl erwiihnt (Wien.
Jahrb. Bd. LXXIV, Anzeige-Bl. p. 12, Nr. 117 und 202); wahrscheinlich
ist mit dem unsrigen der erstere zu identificiren. — Nach zwei einleiten-
den Qagiden, von welchen die erste auf 3, die andere aunf - endigt,
folgen die Ghazelen, alphabetisch nach den Endbuchstaben geordnet;
dann, von Fol. 74" an, Vierzeilen; enﬂh{:h von 54"‘ an Distichen.

Anfang: L}-‘b sl -f"'ul? d[! -‘ﬂ"‘f- d (_FJ'
PP P

86 Blitter, mit schinem Ta'lig zweispaltig beschricben, die volle

Scite zu 15 Zeilen; Goldeinfassungen und Verzierungen zwischen den

cinzelnen Gedichten; auf Fol. 21" ein Bild, eine Jagd darstellend.

g roe o3y Ml gl OF gl § s Jyl aisl Ol Jb
ﬁ_JtS; E'J.-:-Jfﬂl! _'UJ und die unter *) citirte Stelle. Die Handschrift schreibe
u,ﬂn«-‘l:g sonst wird es allgemein JL«.JL gezohrisben.

%) Fol. ¥ erste Zele: é‘l JLZ J_,l w.i_..,.....JL Oyt Sy ._".J_,.:p ._",..'.._.5
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212.
(arab. 1222; Seetzen: Kah. 192.)

Ein Schriftchen, welches in metrischer Form Umschreibungen und
Erklirungen wvon (arabisch mitgetheilten) Ausepriichen des Propheten
(= 2==) enthilt. Laut der Einleitung ist der Verfasser J.E-aa, hekannt
unter dem Namen a3y rLJ, welcher seine Arbeit dem Sultin Ahmad I.
(1012—1026 = 1603—1617) darbrachte. In der Uberschrift wird
das Werkthen q..uﬂ . o Sb»ll.-.r.:l, in der Unterschrift 54.-_,.-.’31 an-‘;:]'!
genannt. Die letzte Seite cmbhﬁ'.l_t noch eine Anzahl I'Gn-:‘kusspril:;hcn

Muhammads, arabisch ohne weitere Beigabe.
Anfang: s 3 ._;#/dl’l; e dHU'L‘." BRLINL D e
| e
S sl Tl

7 Bliitter, die Seite zu 17 Zeilen. Gutes Naschi, grisstentheils mit

Vocalen.

213,
(pt. 11; Seetzen: Kah. 608.)

Ein Matnawi-Gedicht U_, v+ unter welchem Titel H. Ch. VI, p. 277,
Nr. 13472 zwei erwiihnt, das eine von dem berithmten Geschichtschreiber
JL: (949 —1008, Hammer III, p. 115) das andere von 4_51";_.!"_ de-o
(+ 972, das. und Hammer IT, p. 826, der dieses Gedicht nicht kennt).
Da das vorliegende Gedicht unter der Regierung Sulaimiin’s, des zehnten
Sultins (926 —974), und zwar im Jahre 948 1) geschrieben ist, so kann
es nicht das Werk Ali's sein, der erst 949 geboren war; auch nennt der
Verfasser, der, so viel ich habe sehen kénnen, seinen eigenen Namen nicht
angiebt, seinen Vater p .EHrL..h 6‘:' 2), withrend doch nach H. Ch. a. a. O.
der Vater Ali's 24> | hiess. Wenn das vorliegende Werk eines der beiden

——————————————— e

V) Wach ciner Angabe auf Fol. 200* liegt das Chronogramm des Abfssungsjahies in dem

Hallywwors @ .ﬂ.lLo_} Lﬁ_,\ljlll ru' d.l“ J._ﬁ
T Fol. 208" r\.ull Lﬁ *-"'T.JJI'. rL-.-H- é::'_).}.;‘
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von H. Ch. erwiihnten ist, wie zu vermuthen steht, so muss es also das von
Mugtafi Pirischtini sein, dem dort kein sonderliches Lob gespendet wird.

= - "9'." -

= ,# an 1= : ]
Anfang: ﬂ,ﬁl{ E;;’i Lj'{ ﬁ I3 r"'_,)'[ (f')" _";] r—/‘:‘,

210 beschriebene Blitter, zweispaltig, 17 Zeilen die Seite. Gutes
Naschi, vocalisirt, Zwei leere Blitter vor und eben so viele nach dem
Gedichte.

214.
(pt. 211%, aus arab. 940 = Seetzen: Haléb 208.)

Eine metrische Ubersetzung von °Attir's P i o , verfertigt von
‘_;LL. Da der Ubersetzer angiebt, dass er sein Wm:k fiir den Prinzen
Bijazid, Sohn Sulaimiin’s (I.) verfertigt habe, so ist er wahrscheinlich
identisch mit dem won HHammer II, p. 581 erwihnten Dichter dieses
Namens. — Zwei andere Exemplare dieser Ubersetzung befinden sich in
Leipzig, Nr. CCCVI und CCCXX, 5; vgl. auch de Sacy's Bibliothek
Nr. 846.

Nach der rothen Uberschrift : (sic:ljuﬂ; a i ‘-"".l' A u,.}'l-.a-_,; LJL-:_;.:-

._}L.u:lb L:-)‘ ads beginnt das Gedicht mit dem Verse:
Der Vers, welchen Fleischer a. a. Q. als letzten angiebt, ist in
unserer Handschrift der vorletzte; nach ihm folgt noch ein anderer, in

welchem der Verfasser als das Jalhr der Vollendung seines Werkes 964

= 1557 nennt; der Vers lautet:

sy Saly 2o a.:,:.11._1.,.:- SLEV RIS EJU_,!J.:_.&

38 Bliifter, zweispaltiz mit Nasta'liq beschrieben, die Seite zu
13 Zeilen. Der obere Theil simmtlicher Blitter igt mehr oder weniger

durch eingedrungenes Wasser beschiidigt.

—_— = — e ey



Tiirkische Handsehrifien. Pocsfe. 215, 216, 185

215,
{arab. 986; Seetzen: Kah. 1045.)
Eine kleine und schlecht gehaltene Sammelhandschrift, welche nichts
als mystische Darwisch-Hlymnen (.._'_J.E;H} enthiilt. Verfasser sind nicht an-

gegeben; nur einigemal finde ich vielleicht Jua als solchen genannt
(Fol. 10*).

Anfang : rU"" ULJ{} Ay U‘H r«!} (zerfressen) . . . (gl ”;r;‘* UJ;

11 Blitter, verschiedene Hiinde, doch stets rohe Naschischrift ohne

Vocale ; hilufig laufen die Zeilen schief.

216.

(ans arab. 192; Seetzen: Haléh Nr. 456.)

Fragment aus einem Diwén des ‘.f"".', enthaltend alphabetisch nach
den Endbuchstaben geordnete Ghazelen, derén erstes auf o, das letzte auf
3 endigt. Uber den Verfasser, welcher wegen 111:5'Eti5t-_hcr Ketzerei im
Jahre 820 (= 1417/18) hingerichtet wurde, s. m. H. Ch. III, p. 818,
Nr. 5714 und Hammer I, p. 124. Das von Hammer p. 125 iiber-

setzte Ghazel ( 1_;;@.- C_,J d1 3 dastQe J.!lj_,” findet sich in unserem
Fragment auf Fol. 2%, Vgl. Ced. 173, Nr. 1 und 5.

Antngy 3. (f S o1 * s a5 MEC Ly
E]lde:g,b:‘:-"" s ﬁrfﬂﬂ“’ﬁ ¢ /J-ﬂ & aa;fg-,u;‘. Lj;:;” s forp
sl b®

8 Blitter, kleines gutes Naschi mit wemgen Vocalen, zweispaltig, die
Seite zu 19-—20 Zeilen.

" Hammer: J_;.-JJ; ._5‘1



1 8 'G Tirkische Handsehriften. Poesle. 217, 218,

217.
(pt. 242; alte Sammlung 245.)

5:1_1;311 SjLu;‘lll ‘:I ein Matnawi-Gedicht von L}ﬁ:‘ 1.54-'-'"[_'_ , dessen
Inhalt ziemlich ausfithrlich angegeben wird von Hammer I, p. 128 .
Wie der Verfaszer in der il (Fol. 184") angiebt, vollendete er sein
Werk in Gallipoli im GumAda IT 853 = 22. Juli bis 20. August 1449,
Ebenda sind aueh noch weitere Angaben fiber seine und seines Bruders
i}@_'_’ sonstige Werke zu finden. Vgl. aueh zu Cod. 59. — Am Anfange
fehlen unserer Handschrift zwei zehnbliittrige Bogen; ferner finden sich
Liicken von je 8 Bliittern nach Fol. 1, 13, 94, 96 und eine von einem Blatte
nach Fol. 1882,
Anfang des Vm‘h'tmlenen

" e T T !

r#f d’j Ir.,A{ e 1 _)"ro:r Lg::

189 Blitter, von verschiedenen Hinden geschrieben: Fol, 1—383
deutliches starkes Naschi, das sich auf den letzten Blittern dem Charakter
eines rohen Nasta'liq zuneigt; von Fol. 84 an schiéneres Naschi; die Hand-
schrift ist durchaus wocalisirt. Zweispaltig, 19 Zeilen die Seite; von
Fol. 126 ist cin Stiick abgerizzsen. — Auf der inneren Seite des Vorder-
deckels findet sich eine Beschreibung der Handschrift von derselben alten
Hand, die auch eine Anzahl persischer Handschriften verunziert hat (vgl.
zu Cod. Pers. 9% 14, 53, 69); der unbekannte Schreiber wittert hier,
wie fast Giberall (z. B. auch im Sl Li“} cin Werk zur Verherr-

lichung Jesu.

218,
(pt. 243; alte Sammlung Nr. 246.)

Dasselbe Werk, mit gutem, vocalisirten Naschi auf 263 Blitter
zweispaltig geschrieben, die Seite zu 17 Zeilen. Die Handschrift ist zwar
im Anfange gleichfalls defeet, enthilt aber doch 486 Verse mehr als die
vorige (der Anfang der vorigen fiillt in dieser auf Fol. 16%). — Auch diese

e

1 80 wird der Titel des Werkes vom Verfasser selbst in dem Endversen angegeben, wie
anch schon H, Ch. ¥V, p. 430 bemarke.

) Dle Zahl der fehlenden Bliner ergieb: sich aus einer Vergleichung mit d r felgenden
Handsehrile.



Tiirkische Handschriften. Poesio. 218, 219, 1 8 T

Handschrift hat auf der inneren Seite des Vorderdeckels eine Bestimmung
von derselben Hand wie die vorige Handschrift; der Urheber derselben
erkennt zwar die Ahnlichkeit beider Werke, ohne jedoch ihre Identitiit zu
bemerken. Ausserdem ist vorne ein Zettel mit einer im Allgemeinen richtigen
Bestimmung dieser und der vorigen Handschrift von der Hand Th. Chr.
Tychsens eingeklebt. Auf dem letzten (264.), sonst leeren Blatte endlich
findet sich folgende Inschrift: Liber Turcicus Quingue Eecelesiis in Hun-
garia cum Comes (sic!) Serini et Hohenloe irruptione facta pontem
Essckensem combussissent praedae factus a Heinrico Rudolfo Gerstenberg
equitum praefecto ac Bibliothecae Sereniss. Nri. Ernesti dedicatus. A.
1664, — Zwischen Fol. 1 und 2 findet sich eine Liicke ; beide Blitter sind

auch durch einen Riss bcschﬁtligt.
3 ﬂ-'

Anfang: GIR ,,,/5'1 UJ-F cf j- Jj,#r(};

219.
(pt. 246; alle Sammlung Nr. 249.)

Nochmals dasselbe Werk, obgleich im Anfang gleichfalls defect,
doch vollstindiger als die beiden vorigen Exemplare, indem das erste,
halb abgerissene Blatt das Capitel (sic) a...i..:l\ dlL.l_g l._,.l.JL! i enthiilt,
welches in Cod. 217 und 218 fehlt. Vor und naeh Fol. 5 Slml Liicken ;
dem Anfang von Fol. 6 entspricht in Cod. 218 die letzte Zeile von Fol. 1%,
Die Handschrift ist mit rohem, aber vocalisirtem Naschi auf 268 Blitter
zweispaltig geschrieben, die Seite zu 17 Zeilen. Die Handschrift ist,

ebenso wie die beiden 1.'ur]1crgt=h-:+nr1cr:u, in Folio.

1 Tl L Ll Ll

Anfang: 4yl sl U"",’ .__.iu dh‘ Unlf:’ :«:d! ;r":l I:{L 3:1

Die Abschrift wurde, einer Schlusshemerkung zufolge, vollendet in
der ersten Dekade des Di-lhigéa 987 = 19.—28. Januar 1580. Auch

diese Handschrift ist von derselben alten Hand, wie die beiden vorigen

- - =

Codices, auf der inneren Seite des Vorderdeckels beschrieben.

Nach einer Notiz in Z. D. M.G. Bd. 8, p. 377, Nr. 7, ist dies Werk
im Jahre 1845 von Mirzd Alexander Kasembeg in Qazan herausgegeben
worden (s. Zenker IT, Nr. 1200); ferner ist es im Jahre 1842 in



188 fiirkische Handschrifien. Possle. 219, 220.

Constantinopel lithographirt erschienen, s. Z. D. M. G. Bd. IX, p. 627,
Nr. 14 und Journ. As. IV. Série, T. III, p. 223, Nr. 5. — Andere
Exemplare: in Petersburg (Dorn Nr. DLXVII); Kopenhagen (Mehren
Nr. IT); Leipzig (Fleisch er CCCXIII und CCCXIV); Dresden (Nr. 393 );
Miinchen (Nr. 52, 53, 54); Wien (Vienn. 243, 244); Géttingen (cod.
orient. 199 fol.); und vielleicht Paris Nr. CCXXXVIIIL.

220,
(pt. 186; Seetzen: Nr. 7.)
Diese schiine Handsehrift enthiilt zwei Gedichte aus dem Fiinfer des

l_;\'%, iiber welchen m. s. Hammer IIT, p, 32 (f um 990 = 1582);

und zwar:

i Z

1. _,J.ll_rll ‘__,.:.]S pdas Rosenbeet der Lichter®, wie sich theils aus
einer Vergleichung mit den Angaben bei Fleischer, Dresden 259,
theils aus folgendem Verse (Fol. 100"):

3o lke El_b ‘_é__j:hf.h 33 J\_’;i u-:h'/_,r* EY
ergiebt!). Die vier Hauptabschnitte (‘_}.‘as} beginnen auf Fol. 29*, 39%
48°, 55" Vgl auch H. Ch. III, p. 176, Nr. 4815.

Anfang: ﬂcj ﬁl‘ {P i.bb r;;’,” cy"_)l vl r;’.

2. ,:.'-_.-. :\.5-’-{ ~Schatz des Geheimnisses®, Matnawi- Gedicht, in

vierzig dlie eingetheilt, mit kurzer Einleitung in Prosa. Uber den Inhalt

vgl. m. Hammer a. a. 0. Die Einleitung beginnt : r\.-uoj I.Elc'l rul:,l
ol,! pees das eigentliche Gedicht:

oy a5y Wi deml ) o b5 Oulsy Ol
Andere Exemplare: Krafft CCXX, Paris CCLXVIII, Upsala
CLXXXIV, 2, CCXI, 5, CCXII, und in unserer Sammlung ausser den

drei folgenden IMandschriften noch Cod 5, 1.

'y In ciner Inhalisangabe anfFol, 1* wird diesem Gedichte der Hn.n1c" s].!.] J.h_,:h beigelegt,
welches Mamens o8 oin Gedicht von Naw'i giebt, s. Fleischer COat. Lips. CCCXXVIL



Tiirkische Handachriften. Poesie 220, 221, 223, 189

210 Blitter, zweispaltig mit schiinem Nasta'liq beschrichen, die Seite
zu 15 Zeilen. Goldeinfassung und elegante Titelvignetten in Gold, Roth
_und Blau. Vocale fehlen. Ausserdem ein vor- und ein nachgesetztes Blatt,
Fol. 1 ist am Rande beschiidigt.

221.
(pt. 180; Seetzen: Nr. 23.)

L]
-

Dasselbe Gedicht 315 A..s‘-“{ von _¢s2, welches auch in Nr. 2 der

-

vorigen Handschrift enthalten ist, w. m. s. Die kurze prosaische Einleitung

beginnt mit den Worten: ol Tf" L}ﬂ_,'i (e '.(\J.E} r]aF! rc"']_,.}, das

eigentliche Gedicht:
T e g i Tl e s D3, Dl

95 Blitter, zweispaltig mit mittelmiissigem Naschi beschrieben, die
Seite zu 17 Zeilen: Voeale fehlen. Dahinter noch ein leeres Blatt, Am
Ende steht von derselben Hand, welehe den ganzen Codex geschrieben
hat, die Jahreszahl 947 = 1540/41, was sich mit der Angabe Haggi
Chalifa’s IIT, p. 323, Nr. 5756, dass der Verfasser im Jahre 990 noch
gelebt habe, allenfalls noch vereinigen liisst.

222,
(arab. 731; Seetzen: Haléh 140.)

Dasselbe Werk, zweispaltiz mit gutem, aber unvocalisirtem Naschi
geschrieben, die wolle Seite zu 14 Zeilen. 108 Blitter; das Gedicht
beginnt auf Fol. 3" und schliesst auf 100*; die iibrigen Bliitter sind mit
fremdartigen Notizen bedeckt. — Am Ende des Gedichts nennt sich der
Schreiber Ls_,#::—_,i” J.F o JL:.@. und giel}t als das Datum der Voll-
endung seiner Arbeit den letzten Tag {“,.:--'I‘jj des Ragab 1036 =
16. April 1627 an.

Anfang: 51] r,E'l,el' 1 o unid
T

Al ,.L:_i::rjr‘ Jis '}t | rl{'-'? Wiy s Wb

R e



I'E]U' Tiirkische Handachriften. Poosie. 228, 284,

223.

{(pt. 58; Seetzen: Kah. 1155.)

Nochmals dasselbe Gedicht, aber unvollstiindig, indem die Handschrift
nur bis zur 28. a)lis einschliesslich reicht. Die kurze prosaische Einleitung

ist vorhanden.

Anfang: él rﬁu!r__/r ¢ und 3

aly :-;fLGJ" M gy r-i”ei awl I;": l,-r' -3 (Jauls 2 g}l’f

Ende: L-:'-jl‘ L};; u—_r{/:rlrjdﬁj (4 de /3 .,‘,L:f-,n riib

59 Blitter, fliichtiges und vocalloses Naschi, das zum Nasta liq neigt;

die Seite hat 15 Zeilen.

224,
(pt. 83; Seetzen: Halébh 138.)

'i.ﬁj sl% , Kénig und Bettler“, Gedicht desselben (§s! o5, und
zwar das letzte seines Fiinfers, H. Ch. IIT, p. 176, Nr. 4805, Uber den
Inhalt vgl. Hammer ITI, p. 39 ff. und Krafft Nr. CCIX. — Exemplare
dieses Gedichtes sind hiiufig; in Deutschland finden sich deren: in Wien
(Krafft CCIXund Vienn. 214, 215, 216, 521), Miinchen (Fliigel 62),
Dresden (Fleischer 76); Gottingen (cod. Asch. 98% oet.). — Vgl
Wickerhauser, Chrestom. p. FYV.

Anfang : .T..L:r:_.ri ya}fﬁ# (S A8l h‘.-f.:i.ﬁi jljf (s vl r‘-"‘ /L»-‘

55 Blitter, zweispaltig mit Diwfini ohne Vocale beschrieben, die
Seite zu 19 Zeilen; Fol. 20 — 23, 26 — 42 und 47 — 49 blaues Papier.
Von Fol. 1 ist ein Eck mit Sehrift abgerissen; zwischen Fol. 8 und 9 Liicke.
Am Ende stehit das Datum 988 =1580/81. — Die beiden letzten Bliitter

mit fremdartigen Versen und Notizen beschrieben.




Tiirkisehie Tandschyition. Poesio. 225, 226, 191

225.
(pt. 217; Seetzen: Kah, 1190.)

Dasselbe Werk, mit gutem, doch grisstentheils unvoecalisirtem Naschi
zweispaltig auf 55 Blitter geschrieben, die volle Seite zu 15 Zeilen. Auf
Fol. 55" steht von fremder Hand die Jahreszahl 999 = 1590/91, Liicke
zwischen Fol. 3 und 4.

Anfang wie bei der vorigen Nummer; sonst weichen beide Exemplare
micht unbedeutend von einander ab.

Auf Fol. 56 —63 stehen noch wverschiedene tiirkische Verse und
Notizen, woraus hervorzuheben sind ein (oder zwei) Ghazelen von Hamdi
auf Fol. 58°, und von Fol. 58" an die Erklirung einer Anzahl von

arabischen Wurzeln und Redensarten in tiirkischer Sprache.

226.
(pt- 138; Seetzen: Nr. 121.)

Ein anderes Matnawi-Gedicht desselben Verfassers, und zwar, wie
sich sowohl aus den Anfangsworten als auch aus einer Vergleichung mit
den Angaben bei Krafft CCXXI ergiebt, das J_,-aii utf »Buch der
Anfinge® oder ,,Grundsiitze®, das dritte Gedicht seines i:'i.-il'lrl:"-l'ﬁ, H. Ch.
a. a. 0. vgl. Wickerhauser, Chrestom. p. Vv,

Anfang: (_F,_L'I Wl dr"' ..r..ai:rr J,Uf (;-”':"'; Sy L;f;_;l' (.F

102 Blitter, zweispaltiz mit Diwfni beschrieben, die Seite zu
15 Zeilen; die beigefiigte Originalfoliirung geht zwar bis 1.F, aber nach
Fol. 6 fehlen 3 Blitter 1) und mit 1 sind zwei Blitter bezeichnet. Auf
dem Sehnitt und auf Fol. 1 steht: _gAs! dd‘-f uh\ﬁu—] es'— s
Dem Ende jedes Abschnittes ist die Anzahl der Verse desselben, sowie die
Summe der Verse aller vorhergehenden Abschnitte beigefiigt, und durch
Addition dieser beiden Zahlen die Summe aller bisher geschriebenen Verse
angegeben,

1) Der Follrung nach zwar nur zgwel, der Zahl der fehlenden Verse nach (89) aber drei
Bldtter, wie es auch nach der Zahl der noch vorhandenen Blittor soin muss. Offenbar
fehlte hier schen zur Feit, da dle Handsehrift foliirt worde, ein Blatt.



192 wiirkischo Handselirifien. Poesie. 220; Erzillungen ete, 227, 928,

Fu diesem Abschnitte gehoren noch folgende Nummern: 3, 4 {JL-R_,.J "I_L._.,J -5, 1

.[_J'IJ. M\-ou I..?é:“ — 5,25 — 9,2 (Hymnen); — 9, 5. 6; — 10, 5 th C""" 33
Vou ‘__su.i’:b_'l, — 12, 1.2 3. 4. 5. 8. 8 (Ghazelen); — 12, 8 II_'ELGJ-‘ e — 14,1 f..'l.!}-l

,ﬁ.,.l.;}; — 18, 5 (Qagida auf L.-H_J" — 18, 7. 11; — 19, 1 (Godicht tiber Jisuf); — 21, 8
(Hymnen); — 28, ITI, 2; — 23, 8; — 24, 32; — 25; — 26, IT; — 27, 4; — endlich Thells

von 31; — 58; — 130; — 146; — 262,

XVIII. Erzdhlungen und Romane.

221,
(pt. 10; Seetzen: Nr. 178.)

as b {_}Jiu, die bekannte von Cq-.ﬂ_, ‘_)G,, eigentlich éL.p o ‘.’h:
(t 950 = 1543; Hammer II, p. 229; 1lI. Ch. V, p. 239) verfertigte
Ubersetzung des JL:‘""' _ﬂ_,ﬂ; vgl. besonders Diez, iiber Inhalt und Vor-
trag des kiniglichen Buches, Berlin 1811, und Dorn Nr. DLXXXIIT.

E X Pl - -8 a e = - -5
Anfang: ¥ p[/,..-fgr -l P uf.-‘-"’ﬁ{& (‘?} B uuﬂ ﬁ‘f’ ..:L-/.#r"'
it gy
Wl it = o
431 Blitter mit Originalfoliirung 1), 19 Zeilen die Seite. Die Schrift
ist ein durchaus vocalisirtes, Husserst sauberes und genaues Naschi.
&, T 8,  und y sind ebenso ausgezeichnet wie im Cod. 187. —
Handschriften dieses Werkes sind hilufig; in Deutsechland finden sich
deren: in Wien (Fliigel Nr. 298, Hammer 92 und Vienn. 165, 166,
489; ferner Krafft, Nr. CLVII); in Dresden 396, 402, 405; in
Miinchen 65; in Breslan (Dorn p. 528); ausserdem in Oxford, Upsala,

Leyden, Petersburg, Paris.

228,
(pt. 81; Seetzen Nr. 81.)

Das aus der persischen (Zenker Nr. 711—718) und uighurischen
(Jaubert im Journ. As. 1827, Nr. 146 und Davids, Grammaire Turke

1) Dicse zihli nur 430 Blitter, indem sio zwischén Fol. to, und o) oln Blate fiberhiipft.



-n =
Tiirkizche Handsehriften. Erziihlungen ete. 228, 239, ]_gn_))

p. 177) Bearbeitung bekannte da U _;L:;r-’; in einer "utmdniseh - tiirkischen
Redaction, die ich nirgendwo erwiihnt finde. Auch im Werke selbst finde

ich iiber die Zeit der Abfassung keine Angabe.

S S e o R 5 = S T T e T
-

Anfang: B¢ (5, & r”f} e iff{;' (sic) r'},-'}: "‘-1.!:‘ e~
] i i - -

Die eigentliche Erziihlung beginnt auf Fol. 20 mit den Worten :

CL o x = 2 - & - I -] L = ST N el o -u"" sy =
e Ly J:k’d;b Joe ! ““".’54 ) r‘ £, sl ULJ
- ‘J 2 - IR 1=
-;IU:LJQ U ”_,1!::* u{h-"ﬁ{smj;l/.f U'f/‘;’u{/" U"” "_j -

#G’*F”’"CJ;] Gfe I #LPL

102 Blitter, nebst einem Vorsetzblatt, das nicht zum Werke gehirt
und nur einige Noten enthiilt. Die Schrift ist ein gutes vocalisirtes Naschi
mit hiufigen zwischengesetzten Goldpuneten, die Seite zu 15 Zeilen.
Fol. 1* und 2* sind mit geschmackvollem Rahmen in Blau und Gold ein-
gefasst; auch die abrigen Blitter sind mit Geld umriindert. Buehstaben,
welehe miglicherweise einer Verweehslung unterworfen sein kdnnten, sind
auf die bekannte Art durch Untersetzung ihrer Finalgestalt ansgezeichnet.

Die Handschrift wurde von Seetzen tiir 8 iaster gekauft.

294

(pt. 125; Seetzen: Haléb 627.)

Eine andere Bearbeitung desselben Werkes, in noch einfacherem
Style als die vorige. Eine Einleitung ist nicht vorhanden, vielmehr beginnt
die Handsehrift gleich mit der Erziihlung selbst, und zwar mit den Worten:
al= s Jals el Sxl,ly ool u..uﬂ_, rs'f siley 4 5]

S .u._,?:;- ,_JLAL.:::L o u{"‘ plel Olas Ol =, oele

26 Blitter, Diwdni- h::.b{.hm ohne Vocale, 20 Zeilen die Seite.
Vollendet wurde die Handschrift im Ramadhin 1005 = 18. April bis
17. Mai 1597. Mehrere Bliitter sind beschmutzt oder durch Wasser

beschidigt, besonders 11% 19, 20.

Katalog tiirk. Handschrifien. 13



194 Tiirkische Handschriften. Erzihlungen etc, 230, 251,

230,
(pt. 80; Seetzen: Haleb 270.)

plaay CL@ ;r}:._l,j'! J--:KL- wdie Geschichte von den vierzig Morgen
und Abenden®, von b.}U ié':‘} bekannter unter dem Namen der Erzihlungen
der vierzig Wazire. Uber die auf diese weitverbreitete Erziihlungssammlung
beziigliche Literatur wergleiche man: Die wierzig Veziere oder weisen
Meister, ibertragen von Dr. W. F. A, Behrnauer. Leipzig 1851.
Vorrede. — Am Anfang und am Ende unseres Exemplares fehlt je ein
Blatt. Andere Exemplare finden sich hiufig; in Deutschland sind deren
vorhanden: in Dresden Nr. 149 und 245, Leipzig Nr. CCCXXX, 4,
Wien (Vienn. 178, Hammer 93, Krafft Nr. CLXV).

Anfang: (5l n-/r 2 L i) U Ly wadiy L
(Belletéte p. 1) 455
Ende: (Belletéte abweichend) _‘Jj'glbﬂ,;&.r_!p' ﬁ;g d"“’-"‘”{d‘rf

168 Dliitter; rohes, wvocalloses Naschi, die Seite zu 15 Zeilen.
Verschiedene Hiinde.

231,
(pt. 93; Seetzen: Kah. 1304.)
Diese Handschrift fiihrt iiber dem Anfang von fremder Hand den
wenigstens ungenauen Titel: AJ-P | i:.,:--_':, ‘:J:L:- E':" E_Jt; eine andere,

gleichfalls fremde Hand nennt auf Fol. 1" den Verfasser Jess oy Jha.'
JL-.'-L ;&»M Es ist die unter dem TI.EE]._:-LM 'tJLh Seltsame Denkmale*

bekannte Sammlung von Erziihlungen des genannten Verfassers (+ 1004 =
1595/96), welche derselbe fiir Muriid III. verfasste. Vgl. Hammer, osm.
Reich IV, p. 234, und besonders osm. Dichtk. I1I, p. 93. H. Ch. IL, p. 26,

Nr. 1702 begniigt sich mit einer blussen Erwithnung des Titels.

Anfang: ‘U“:‘ H»fﬁ- cé'l'j d;i £ UL;;LEUHL-‘."J /{E:J' - {_;"L;f} AT
e e

235 Blitter, die Seite zu 25 Zeilen. Kleines, aber deutliches Naschi
ohne Voeale.



Tiirkische Handsehrifton, Erzihlungen ete. 233, 233, 19{}

232,

{pt. 169; Seetzen: Nr. 45.)

do U <& , Das Buch der Beispiele®, eine Sammlung von moralischen
Erzihlungen, in einer mit Versen untermizchten Prosa im Jahre 932 =
1525/26 von dem beriihmten ‘_}mﬂ (f 988 = 1581/32) geschrieben,
und in zwei Capitel (b ) getheilt, von denen das zweite auf Fol. 33°
beginnt. M. s. iiber den Verfasser Latifi Nr. XCIV und Hammer II,
p- 20 ff. — Dasselbe Werk findet sich in Upsala (Nr. CXCVIIT und
CXCIX), Wien (Fliigel Nr. 299, Vienn. Nr. 174 und 175) und wohl
auch in Paris Nr. XVII, XVIII und CCCLXXXVI, sowie in der Bibliothek
de Sacy's Nr. 852, obgleich dort le Oype statt aal e steht.
Anfang: oty e - .,L": E: [ *L_:.s’*r A4S AT
it Gk T aBer g R e J 3 45

S s -;’:.-5#’

115 Blitter, deutliches, vocalloses Naschi, 14 Zeilen die Seite.
Fol. 1 ergiinzt. Die Schreibung wurde vollendet am Ende {é"&} des
Rabi® I 974 = 15, October 1566. Nach Fol. 67 und 111 finden sich

Liicken.

233,
(aus pt. 231; Seetzen: Kah. 1600.)

Ein unvollstindiges Exemplar desselbenWerkes, welches die Einleitung
und nicht ganz das erste Capitel enthiilt. Die Handsehrift bricht mit den
Worten : ,_5..1.:1 JJ]_:'I -...-.:‘,5 ai}:'_,.a;,a'li!\ s é“‘ (in der vorigen
Handschrift auf Fol. 23% Lin. 1 und 2 v. 0.) ab. In den ersteren der zwei
Stellen der Einleitung, wo das Datum der Abfassung (932) genannt ist,
ist irrthiimlich 902 [b.ll:: fﬁig_,i j}ibj geschrieben.,

Anfang: ’(J:fii‘.; rﬂ:"‘j \_“/‘(; 4 (‘..f;" :" d . ...el;; ;ﬂ g 47

b o
19 Bliitter, von denen die letzten leer sind; kleines Nasta'liq ohne
Yocale, die Seite zu 23 Zeilen.

— e -

13*



1 gﬁ' Tiirkische Handsehrifteon, Erzahlungen oste. 2984, 255-
i

234
(pt. 132; Seetzen Nr. 40.)

Eine Handschrift, enthaltend 42 Erzihlungen; ein Titel ist nirgends
zu finden, auch im Werke selbst nicht, da der Anfang fehlt. Es ist dasselbe
Werk, bis auf den erwiihnten Defeet im Anfang vollstindig, von welehem
in Upsala nur der zweite Theil sich befindet und von Tornberg unter
Nr. CXV seines Kataloges beschrieben wird. Die Upsaler Handsehrift trigt,
wie verschiedene arabische, persische und tiivkische Erziihlungswerke 1), den
Titel 3421 Az C_;n“ »post nubila Phoebus®, — Andere tiirkische Werke
gleichen Titels befinden sich noch in Paris Nr. CCCLXXVII, CCCLXXXTI
und CCCLXXXIV; wgl. auch Paris CCCLXXXIII, Vienn. 171 und
Krafft CLXX, welche Werke jedoch wvon dem uns vorliegenden ver-
schieden zu sein scheinen.

Anfang (die Handschrift beginnt im Register):

™ T o _,a-’..ur'j..d

,!H’-‘ ,-’ ﬁifL—-" (9) ;i:‘ UIH rJI'rP n...-*"" -~ f#’{

L L] -
."...ﬂ,..-u.-..d,..- '...n-ﬂ.“

{__f’ s f!:ﬂﬂfk_—f'.!l e rf -~ -.:.f—'k'é

- . -

289 Blitter, zierliches, vocalisirtes Naschi, die Seite zu 19 Zeilen.
Fol. 1 ist leer. Der Defect im Anfange ist alt, da die beigefiigte Original-
foliirung schon das auech jetzt noch erste Blatt als solches bezeichnet.
Fol. 284 und 285 sind von neuerer, griberer Naschi-Hand ohne Vocale

ergiinzt. — In der Originalfoliirung sind zwei Blitter mit Yol bezeichnet.

235,
(pt- 36; Seetzen: Nr. 83.)

Eine Sammlung von neun Erzihlungen, der Ubersehrifi zufolge
gleichfalls 3o ) @ .,i“ genannt, aber sowohl von der vorhergehenden
Sammlung als auch, wie es scheint, von allen den andern bei Krafft
a. a. 0. erwiihnten Erziihlungswerken dieses Titels verschieden. Nur die letzte
Erziiblung (Fol. 48%) ist dem Titel nach mit Nr. 2 bei Krafft identisch.

"y Vgl H. Ch. TV, p. 410, Kr. 5002 und Krafft Nr. CLXX.




Tiirkische Handzchriften., Erzihlungen ete. 2356, 236, 237, 19?
Anfang: U (L gfﬁ."‘*“} t;ﬂ{f L.w"“' s (d. i L‘J"":’Vr; EJ“:{-’(/LHL;P
A ey,

57 Blitter, die Seite zu 17 Zeilen; schwer zu lesendes, vocalloses
Diwfini. Von Seetzen fiir 3 (oder 57) Piaster gekauft. Am Ende hat
ein¢ Naschi-Hand bemerkt, dass vorliegendes Bueh won Haggi Ibrihim,

einem Anhiinger (C_J L:j des Higgt ; L '__;LG geschrieben und im Gumida 1
1098 = 15. Mirz bis 14. April 1687 ((nmuby adle Call o 5 sic!

aber unzweifelhaft = 10938, da diese Jahreszahl auch noch mit Zahlzeichen

beigeschrieben ist) vollendet sei.

————a pp———-

236.

(pt. 170; Seetzen: Nr. 44.)

v,hllji1- —3ls ,Die Tugenden der Edelsteine® (Fol. 94%)1),
Erzihlungen und Charakterziige von berlihmten Schaichen, wverfasst, wie
der Endvers besagt, im Jahre 932 — 1525/26.

- - - - Ja"’"

o L]
bl 1 5
95 Blitter, grobes, aber deutliches Naschi, vocalisirt, die Seite zu
13 Zeilen. Nach Fol. 91 ist eine Liicke.

&2
~
-

Anfang: ¢ L;’MI‘! £ ;J,I.m!f e

237.
(pt. 31; Seetzen: Nr. 43.)

Diese Handschrift enthilt Erzihlungen und Anekdoten von berfihmten,
vorwiegend heiligen Minnern. Die kurze prosaisch geschriebene Vorrede
giebt weder iiber Titel noch Verfasser oder Zeit der Abfassung Auskunft;

als Titel ist jedoch, von fremder Hand, {ibergeschrieben ( 1¢,:s::|.~u ,_‘,‘_,L'L'f.;-.

1) Auf dem Schnii U_,'ﬂ -.....!'L.t genannt.

2) Dvie Uberachrift schreibt f_}.&;, und liige hiornach am nichsten, QJJ:.: &1 eonjieiren ;
allein ¢in Europiier hat anf Fol. 1* deutlich geschrichon moek tonm, und auch anfdem

Schnitt steht wnzweifslhaft r.,;f;, wanach die obige Lesart hergestellt ist.



198 Tiirkische Handschriften. Erzihlungen etc. 237, 238, 239.

1_.:_’::“.: «_i:‘.lalj nErzihlungen: Das versiegelte Gelicimniss und die
anmuthigen Scherze.® Auf der Innenseite des Vorderdeckels steht: Ex
libris congregationis Missionis domus Constantinopolitanae, und darunter
zwei persische Bait von Sa’di und "Urfi (+ 899 = 1590/91, 5. Sprenger
528 [438]).

Anfang : {_}/ji Ll U:Lf < 3 sl d‘*ff{_ﬂ‘: ) ols” YR
A:'I}J;'H,!'j; .,__.;f:’ 2 ‘};‘ i-':"::.‘.a"" ;E‘JB’

119 Blitter, gutes, theilweise voealisirtes Naschi, die Seite zu

15 Zeilen.

238,
(arab. 573 = pt. 267; Scetzen: Haleb 254.)

o) Svslely pla 2L, Konigliche Geschichten und gitliche
Uberlicferungen, eine Sammlung von Erziihlungen und Traditionen, mit
Betrachtungen untermiseht, von ungenanntem Verfasser fir Jl.p, einen
Sohn des Sultin olks (wohl des zweiten, 1027—1081=1618—1622)
geschrichen. Eine Capiteleintheilung seheint beabsichtigt gewesen (vgl.

Fol. 3%), dann aber unterlassen worden zu sein,

I - e

e e - & ."g"

F: L (s ”:-': 4 L] I..
Anfang: a,i.-:""l:"" pr— L’u‘* ..‘;:lr’r IJFH J"":I[} d}:‘ Ulzf P l
: :

-

-]
= l+ o
- - .p.-*'?i-"" “r#ﬁ

140 Blitter, die Seite zu 15 Zeilen; rohes, aber deutliches Naschi,

unvollstiindig vocalisirt.

239.
{a.us arab. T00; Seetzen: Kah. 12.’]:{!—.}

Fragment einer Erzihlungssammlung, ohne Anfang und Ende, Die
erste vollstindig vorhandene Erziihlung ist (abgekiirzt und verfindert) die
von Salomon und dem Igel, welehe sich auch im Papageienbuch l:fjhﬂrv
setzung der tiirkischen Bearbeitung von Rosen I, p. 197, bei Nachschabi
in der neunten Nacht) findet,



Tiirklsche Handschriften. Erzahlungen ote. 230, 240, 241. 199

Anfang: _ﬂl...-—'ﬂ _‘,f/..f /J/er- A 2 0 U"’ )
Ende: (sic) ._.A;..r -3 :.lf(.;_ja*f (59 Hf —ily 2 If-

47 Blitter, deutliches Naschi ohne Voeale, die Seite zu 15 Zeilen.
Das letzte Blatt beschmutzt,

240.
{arab. 1076; Seetzen Haleb: 269.)

Die fabelhafte Geschichte des Abi-Muslim aus Marw, ein tiirkischer
Roman, wie sie in den Caffechiiusern erziihlt zu werden pflegen. Auch die
vorliegende Handschrift ist so schmutzig und abgegriffen, dass man ihr die
Wanderung durch verschiedene Caffechiiuser nur zu deuflich ansicht. —
Andere Exemplare: Krafft Nr. CLXIV, Vienn. Nr. 498, Paris LVII—
LX, Dresden Nr. 837 und Leipzig Nr. CCLXXXIII, w. m. s., Kopenhagen
Nr. XVIII. Das vorliegende Exemplar ist am Ende defect; durch eine
Ubersehrift am Anfang {I__G‘.Jtln_- 'l_'l.:.r'!j wird dasselbe als der erste Band

des ganzen Werkes bezeichnet.

Anfang : ui-'l.i'} /‘:::U Nty Sbas g Sl UU"L 3 JL‘::'J wk [

L(-“.’:' w1 3] .l; ;t‘-‘f{?} J:j:.

182 Bliitter, sehr rohes, voealloses Naschi, 17 Zeilen die Seite. Wie
schon bemerkt, ist das Exemplar sechr schmutzig; mit Verletzung der
Schrift beschiidigt sind folgende Bliitter: 30, 151 — 154, 158 — 166.
Zwischen Fol. 157 und 158 und zwischen 176 und 177 fehlt je ein Blatt,
wie sich aus der Originalfoliirung ergicbt.

241,
(aus arab. 908; Scetzen: [Kah. 1284].)

Ein Fragment desselben Romans, besser geschrieben und besser

gehalten, als das vorige Exemplar. Das letzte Blatt schliesst nicht an.

Anfang:  pa-|yl :J/,/lla_a d,p $14 (..a:"w __1.:- d{,;’lﬂ



Turkische Handsehriflen. reablungen etg. 241, 243, 245,
200 s hrif Erziil 11, 242, 243

Ende: U"'j L.J.J:J_," &:ﬁﬂ/ﬁiy:’ U'-'-J}’ JJ’; J'}’i_ (Jf:i —“5"

60 Blitter, flichtiges Nasta'liq ohne Voeale, die Seite zu 24 Zeilen.

B —

242,
(Theil von pt. 70; Seetzen: Kah, 1198.)
Zwilf Fragmente eines Romans von Sulaimén, wahrscheinlich dem-
selben Werke des ‘_.'.5"“;'.}; ;Jjjj'i angehiirig, von welchem ein Band in

Nr. 11, 1 vorliegt, ein anderer in Nr. 208,

Anfang: — 1 g™ h_-d"dg /(/f g_j,“ L”er—-

Ende: d_f]'p;’b U"‘_’_{. p;..l’ 0/ U.-”% :jml-.-

48 Blitter, gutes Naschi ohne Vocale, die Seite zu 19 Zeilen.
Mehrere Blatter besechmutzt, besonders die letzte Seite.

243,
(arab. 728,2; Seetzen: Kah. 1661.)

Der dritte Theil einer Erziihlungssammlung , vom tapferen Liwen und
dem welterobernden Mann® {;_\‘iﬁ[l'ls ST _,r_d.':-_r:..‘u ;_“.;LU;] Ich finde
diesen Roman sonst nirgends erwithnt. YVon den 60 Blittern, welche die
Handschrift urspriinglich hatte, fehlen, wie die vorhandene Originalfoliirung
ausweist, die Blatter 5, 14 — 17, 20, 35 und 36.

Anfang (nach der Uberschrift): lergf "L;'
we - _I'r il f_. *
ol e AR

53 DBlatter, deutliches Naschi ohne Voecale, die Seite zu 17 Zeilen.

Hie und da beschmiert, besonders Fol. of"; Fol. TV ausgebessert.




Thirkische Handsehriften. Erzihlungen ete, 244, 245, 246, 201

244,
{aus arab. 993; Seetzen: Kah. 830.)

_;-:-.'5 Al (H. __;_,“,::j jj‘,‘: — » Die Erziihlung von Qanbar und
‘Arzi“. Ein anderes Exemplar dieses Romans findet sich in Leipzig
Nr. CCCXXX, 2, woselbst der Inhalt von Fleischer mitgetheilt wird.

Anfang: ,..ql-'j‘Iij ﬂ:;j f_‘)‘;,d ,J-‘;f'_‘,.’ﬂ; 5% j-"'; A I F y.:-*'k;
J-’ L}.L? -;r S+l i :r_.r z .ar*-"'.“j ;:;};J Ljf/-f

16 Blitter, rohes, aber deutliches Naschi ohne Voeale; Quer-Octav,
die Seite zu 16 Zeilen.

245,
(arab. 726; Seetzen: Kah. 1250.)

Noch eine Bearbeitung desselben Stoffes, von der vorigen verschieden.

Anfang: (sic) L;»ffr g ‘j,;;l';’. (}:I{ sl ‘J{

91 Blitter, gutes Naschi mit Vocalen, die Seite zu 10 Zeilen.
Aunsgerdem ein Vorsetzblatt, welches nur die Seetzen'sche Nummer enthilt.

Zwizehen Fol. 23 und 24 findet sich eine Liicke.

246,
arab, 612 = pt. 271; Seectzen: Nr. 77.
1

2 2 2 i e i e
Uberschrift : _;.}_,.l S *_55:.’.!_1;.‘; Ml bl J)lr.':-- aad  Dies
ist der vierte Band der Erzihlung vom (Prinzen) Gralil und der (Prinzessin)

Gamal.“ Ich finde diesen Roman nirgends erwiihnt.

Anmng

fkib aﬂ;'dﬂflr‘ij f_);.tf [:_,fl* ] ‘}ﬁ' e 5’ r'!KU/:’: .(_,5'}'}

]

o “o" B

a...—j..if w"; Jh-' d}i U/_.a U})U";L ;Kd:i .“}" a![ﬂl*’

59 Blitter, nicht elegantes, aber deutliches Naschi, die ersten
18 Blitter vocalisirt. Jede Seite hat 17 Zeilen. Die Handschrift muss



QUE Tirkische Handschriften. Erziblungen etc. 246, 247, 248,

frither im Besitze eines Griechen gewesen sein, der hiiufig einzelnen
tiirkischen Wirtern ihre Bedeutung griechisch beigeschrieben hat. — Eine
Bemerkung auf der letzten Seite (Fol, 59) besagt, dass Mugtafi Celebi
im Jahre 1144 = 1731/32 die vorliegende Erzihlung in seinem Harem
zur Ergétzung der Insassen desselben vorgelesen habe {:.5"-.!‘; h,gk_:_C-_—.-‘,
A Soil) Mo 5a3 opdy) o gl 805 ))5,Y). Die Hana-

schrift wurde von Seetzen fiir 2 Piaster gekauft.

241,
(pt. 221; Seetzen: Nr. 168.)
J.‘-‘n == pSchinheit und Herz*, Roman in Prosa und Versen von

=3 (1938 = 1531/32, Hammer I, p. 20, w. m. s. und H. Ch. III,
p.67, Nr. 4502) oder 940 (Latifi Nr. XCIV), gearbeitet nach den gleich-
namigen Werken des persischen Dichters ;b und des tiirkischen lei

Anfang: ‘Ul:'fj Q/I ufb d;l 2 UL;; (_i ——"3 ‘{_J.l‘l;"i_.r&:

207 Blatter, Diwlint, 13 Zeilen die Seite. Viele Blitter sind durch
eingedrungene Feuchtighkeit fleckig.

248,
(pt. 120; Seetzen: Nr. 135.)

Der dritte Theil (=JU) _1151'—‘} einer Prosabearbeitung der vielfach
behandelten Liebesgeschichte des Chusraw und der Schirin. Das Exemplar
ist mehrfach defect, indem, wie sich aus der vorhandenen Originalfoliirung
ergiebt, zwischen Fol. 1 und 2 neun, zwischen Fol. 2 und 3 zehn, zwischen
Fol. 53 und 54 acht und zwischen Fol. 74 und 75 zwanzig Blitter (d. h.
nach der Originalfoliirung Fol. 2—9, 11 —20, 72 —79 und 101 —120)
fehlen. — Die Abschrift wurde, der Unterschrift zufolge, von '_,:'u J:‘ﬂnﬂa
_yo& dem Thiirhiiter {-.7;11‘;.“} in der Mitte des GumAdi I 1067 = 2. Miirz
1657 vollendet.



Tiirkizsche Handschrifien, Erzihl angen etc. 245, 249, 250, ‘203

Anfang:
e S S
12 Uk; fui.&’ Uf}" (P MY e 2 U‘-:J £
0iblyl Sas f(‘“”: L hpat ety k2 11 gLy 151 gyl
piw; 23 I{;,P {:;k:l {:J}-Jf djf I3 — Lf.l J'f{g.::.l' ,.._-_jl';.r; lr-U"’ @r,‘,frl,:-
L S f«

83 DBlitter, rohes, vocalloses Naschi, das etwas zum Diwdni neigt;
17 Zeilen die Seite. Ausserdem ein Vorsetzblatt, das nur ein paar Noten

und die Seetzen'sche Nummer enthiilt. Von Seectzen fiir 1 Piaster gekauft.

249,

(arab. 1277 ; Seetzen: Kah. 1501.)

Auf den beiden ersten Blittern stehen ein paar Anckdoten r:&.ﬂ.hi},
von Fol. 3* an folgen, ochne Anfang, einige liingere Erzihlungen.

Anfang:
st oy 05 glebe 1o QU sl pray Jisl, 2P

8 Blitter, verschiedene Hiinde und Dinten, die Secite zu 23 Zeilen.

250.
(pt. 68; Seetzen: Nr. 79.)

Uberschrift: 32 (sic!) Luw L}C:ﬂ ;.;;L..Lai;f' ._;lf'n.u »Dies ist das
Buch von den merkwiirdigen Begebenheiten des Abd “Alf Sini®, eine
Erziihlung von dem Genannten und seinem Bruder Abi-lhérit. Andere
Exemplare derselben Erziihlung finden gich in Upsala Nr. CXIX und
Wien (Hammer Nr. 95); an letzterer Stelle wird als Vcrﬂiﬁsl&r‘_;s!; J-E-J
genannt. — Derselbe Stoff in anderer Behandlung findet sich in Upsala
Nr. CXVIIIL



204 Tirkische Handachriften. Erzihlungen ste. 250, 251, 252.

Anfang : L;/f,» (J A2 rrr’dl'!lfj" fU'J sl ,-/F’ .u..vL* dﬂ' L-"} AT

(sic) L;n’/uf 3

46 Bliitter, von denen die beiden letzten leer sind; gutes tiirkisches
Naschi, 19 Zeilen die Seite. Neue Handschrift, von Seetzen fiir 2 (oder 3 ¥)
Piaster gekauft.

251,
faus pt. 133 = Seetzen Nr. 41.)

g s, sdie fiinf Berauschungsmittel®, eine Erzihlung wvon
einem Wettﬁtreit-df;s .'_}J:; !, u::_,: (Menins ki schreibt o Yy -"'I!J"“"l-'
#_,:,_,f, -.Tall_;.-h, O~ und 331,5, welcher damit endet, dass der Caffee zum
Kinig erwiihlt wird. Dieser verbannt nun den Wein zu den Franken, das
Opium nach Qara-Higiir 1), das Asrfir nach ﬁ.g}'pmn; doch wird das Opium
auf Vermittlung des Sangaq-beg won Qara-Higir frei gelassen; es
bleiben also fiinf Berauschungs- oder Genussmittel iibrig. — Der Schreiber
(ob auch Verfasser ?) nennt sich s A u..}"}w‘;" ‘_,;:-“‘-" und vollendete seine
Arbeit am 24. Cafar 1188 = 6. Mai 1774.

Anfang:

a8 . 3 [ L _’: = e %
sl b St 2 g B s B e
15 Blitter, gutes Nasta'liq ohne Vocale, die Seite zu 15 Zeilen.

252.
(pt. 181; Seetzen: Nr. 6.)
Lberschnft' J= JL.:1|.J .J:'i Mlﬁh t.—\lL'!E |.-|.J'| =] L.JLLE:I-

» Dies sind Berichte von den Eeltsumcn und wuntlﬂb:trﬁn SL]IIGLSRIEH des
Gnmasb, Sohnes des Daniel¥. Es scheint uns sonach hier dieselbe fabel-
hafte Erzihlung vorzuliegen, welche in Dresden 61 und bei Krafft 166
vorhanden ist. Die an beiden Orten gemachte Mittheilung, dass am Ende

Gimasb selbst als Verfasser genannt werde, und dass derselbe diese

—

1} Vielleicht deshalb, weil J]pﬂﬁ- .!./3 anch L..}JJ1' (wohl aus dem alten Namen der

Stadt, Apamea, enstanden) gonannt wird.



= o
Tiirkische Handschriften. Erzihlungen ote. 262, 254, 254, EOJ

Geschichte urspriinglich arabiseh geschrieben habe, findet sieh in unserem
Exemplare nicht; miiglicherweise kann dies aber auf dem vorletzten Blatt
(dem 39. nach der Originalfoliirung) gestanden haben, welches unserer
Handsehrift fehlt.

Anfang : l_".r/.ﬁ-’ o5 ’r/;,jl i.':.-‘i”,i ULG‘ Al C:);‘ U/:':/ @l!.‘jl';
— 37 dk:‘f f,/"’ L.Ul*.'t J,wl.'-"”:l u'-‘"’“ ke f-' dl'i!

39 Blitter, deutliches, neues Naschi, die Secite zu 15 Zeilen. Die

Yocale fehlen.

253.
(arab. 908; Seetzen: Kah. 1284.)
Ein Band eines Romans aus der persischen II!-ltla:nsage Die Haupt-
sathhthsten der auftretenden Persinlichkeiten sind 8l _,1..3, e ;_.11 ,.-"1'-"'
3 JJF- ‘__,.r_',....a.l Vielleicht gehirt der vorliegende Band zu dem-
selben W erke, von welchem ein anderer Band in Dresden 166 vorhanden
ist. — Im Anfang fehlen, wie die vorhandene Originalfoliirung zeigt,

9 Blitter, und auch von dem jetzigen ersten Blatt ist ein Stiick abgerissen.
Anfang: (abgerissen) ... .. o4 pal 3l Z;UJ P

109 Blitter, deutliches tiirkisches Nasehi ohne Vocale; das letzte

Blatt ist von roher Hand ergiinzt. Fol. 1 und 2 haben Dintenflecken.

254,
{Theil von pt. 70 = Seetzen: Kah, 1198.)

Eilf Fragmente eines in Prosa geschriecbenen Romang, in welechem
‘_‘;&:-rjb} L}'li/ia‘,;, ;}Lﬁ,.; die Hauptrolle spielen. Wahrscheinlich ist es
dasselbe Werk, von welchem einen Theil Fleischer Lips. Nr. CCLXXX
ausfithrlicher bespricht (ML ;_}LnJ*S:I , und won welchem sich noch
Exemplare in Wien (Nr. 177) und Paris (Nr. 321, 343, 344 und wohl
auch 820) finden.

Jﬁ.tllf"lﬂg h—*;;}—“ﬁ UL UJ,,.,!‘L U(L""{'*‘FJ-’/" -I.J.‘l r‘»”
Ende: &)}" o4l 57 Z Iyt 9



4 g
Zﬂﬁ Thirkische Handschriften, Erzithlungen ete. 2354, 255, 256, 257,

Zusammen 87 DBlitter; deutliches Naschi ohne Voeale, die Seite zu
25 Zeilen.
255,
(Theil von pt. 70 = Seetzen: Kah. 1198.)

Zwei Fragmente, wie es scheint, desselben Werkes.

Anfang: Ha_:-",aj!’ L=y #uf.‘!
Ende: ,&;;I ol aiysl

12 Blitter, fliichtiges Nasta'liq ohne Voeale, die Seite zu 19 Zeilen.

256,
(Theil von pt. 70 = Seetzen: Kah. 1198.)

Noch ein Fragment desselben Romanes.

f’u,

Ende: alb g&)/d.f:«; A

30 Bliitter, gutes, theilweise vocalisirtes Naschi, die Seite zu 15 Zeilen,

Anfang: (sl .-i.-*l- r-ih Sy

257,
(?)
Ein desgleichen, und zwar foliirt von 1F—1.F, zwischen welchen

Bliittern nur ¥ und ¥ fehlen.

Anfang: _,|'/.1I'f_' 1) UJ.J' a.:-"f’{ JE{,I /(:U/’
Ende: gl u"a_,_-_f.! é:}’ .*z(:" /',-;‘_? “.E!f

90 Blitter, von mehreren verschiedenen Hinden ohne Vocale

geschrieben, die Seite zu 13 —23 Zeilen.




Thirkische Handschriften. Erziihlungen ete. 268, 259, 20’?

258,
{pt. 209; Seetzen: ?)

Ein Theil einer tiirkischen prosaischen Bearbeitung des Schihnima
von Firdawsl, umfassend die Sage von Sijiwusch (Macan I, p. 878 fi.).
Wenn die auf dem Vorderdeckel und iiber dem Anfang befindliche Angabe,
dass dies der 28. Band des Ganzen sei, richtig ist, und die tiirkische
Bearbeitung dem persischen Originale bis an's Ende folgt, so diirfte dieselbe
vollstiindig etwa 150 Biinde wie der vorliegende umfassen. — Vgl. Ups=ala
Nr. CXLIX und DVIII, 1 (hier wird ein Olas u~1s)> als Verfasser
genannt) — Vienn. 519 (Prosa?) — Wien, Fliigel 396 und 597 —
Dresden 29, Die letztere Handschrift enthiilt, neben anderem, auch dasselbe

Stiick wie die unsere.
Anfang: ufy" b-‘:b-; UZPI {r}’-g” Q;IC:JI ‘F;L.J r"w or=" (5l
b ) SRS f).-!i A1 {}5 M3 dlﬂ ;ﬂ;ﬁ ¥

# . | "
oty (o s il
88 Blitter, rohes und voealloses, aber sehr deutliches Naschi, die

Seite zu 17 Zeilen. Hie und da beschmiert, besonders am Anfang und

am Ende.

259,
(pt. 55; Seetzen: Kah. 1283.)

Noeh ein Band desselben Werkes, und zwar, wie am Ende bemerkt
wird, der 63" ; die Hand ist der des vorigen Bandes fihnlich, von derselben
aber doch versehieden. Dieser Band enthilt, am Anfange defect (es fehlen,
nach der Originalfoliirung 13 Dliitter), die Geschichte des ._S'Lh und des
wlyls (Macan Vol. IIT). Wie am Ende bemerkt wird, ist die Abschrift
am 25, Gum. T 1143 (== 6. December 1730) vollendet worden.

Anfang : U;"J” A ,.._..-"i_l ,r:ﬂ. :j}fa. Q},IJ‘ 3 ,_r,i,:*'f Ly

97 Bliitter, grobes tiirkisches Naschi, die Seite zu 15 Zeilen. Von
spiiterer, sehr roher Hand ergiinzt sind Fol. 22 —27, 92 und 93,



D08 Thrkische Handsehriften. Erzihlungen ele. 258; Eplstolographik 280,

Ausserdem gehirem moch in diezes Capitel die Nummern: 1, 12; — 10, 2; — 11, 1
{ﬂ...l; |:,.‘.I||.(‘1“"]|; — 10, 8; — 81; — die beiden letzton Blitter von 194,

e i i il

XIX. Epistolographik.

260,
(pt. 229; Seetzen: Haléb 501.)

Ausser Fol. 1, welches den Anfang eines religiisen Werkes, und
den drei letzten Blittern, welehe einige arabische Gebete enthalten, umfasst
die Handsehrift ein am Anfange und am Ende defectes Schriftchen,
welehes man als einen Driefsteller, oder besser eine Sammlung von feinen
Ausdrucksweizen und Wendungen, fiir verschiedene Gelegenheiten passend,
bezeichnen kann, Die Schrift, wie sie vorliegt, zerfillt in 9 Capitel, von
denen das erste mit der Einleitung ganz, das zweite halb fehlt, wiihrend
das dritte auf Fol. 8°, das wvierte auf 11°, das fiinfte auf 17*, das sechste
auf 22% das sicbente auf 26% das achte auf 28% das neunte endlich auf
38" beginnt; auch das letzte ist, wie schon bemerkt, nicht vollstindig
vorhanden. Jedes Capitel enthilt zwei Abtheilungen, von denen die zweite
die allgemein gebriunchlichen Wendungen {-il.a;_i! Buﬁh enthiilt. Ein
ihnliches, doch vom vorliegenden verschiedenes Werk findet sich in Wien

(Hammer Nr. 53). g
fang des Werkchens (Fol. 2%): 8% |22 || Ey j1oet
Anfang des Werkchens (Fo ) |€b r/-’ dﬂ:—'n f;’ &

Ende desselben (Fol. 839%): i dth- U6y oy Ll
43 Blitter, wenig sorgfiiltiges, doch deutliches Nasta'liq ohne

Vocale.

261.

(arab. 661; Seetzen: Haléb 322.

Die Briesammlung von 8303 ) (f 1039 = 1629/30, siche
Hammer, Gesch. d. osm, Reichs IV, p. 272 Anm.e, und p. 603, Anm, ¢).
Andere Exemplare finden sich in Petersburg (Dorn Nr. DXC und DCIT),
Oxford (Uri Nr. XXV) und Wien (Krafft Nr. LXXXVIII).



Tiirkisehe Handsehriften. Epistolographik. 361, 208, 264, 1}”9

L3

Anfang: (Hs. 1j31) 0p)3! aeslsl o =l oy® o b 27 r,-LL"HJ z':."
o o :
SR gy &

17 Blitter, und ausserdem das erste und letzte Blatt, welche aunf

dem Vorder-, resp. auf dem Hinterdeckel festgeklebt sind. Die Seite hat

17 Zeilen; die Sehrift ist ein schwer zu lesendes Diwini ohne Vocale,

262.
(pt. 111; Seetzen: Nr. 171.)

Eine Sammlung von Briefmustern (125 1); gegen das Ende (Fol, 119"
—122%) sind von g%, 3], Jas1), L, s und (55 jo cin
Grhazel, als Proga geschriecben, mitgetheilt. Hierauf folgen noch drei Drief-
muster, und den Beschluss bildet ein Gebet fiir den Besteller, Schreiber
und Leser dieser Handschrift.

Anfang: d'j; S al:'ﬂ;' aﬁl: -l 3 di}ﬂ U.‘I..h; 1."7;“—'—”’
126 Blitter, schiines, vocalisirtes Naschi, die Seite zu 11 Zeilen. Die

Handschrift ist nicht datirt, aber neu; sie wurde von Seetzen fiir 4 Piaster

gekauft,

263.
(arab. 138 ; Seetzen: Haléh 195.)

Eine Briefsammlung unter der Uberschrift: J.::.-n.- Lis) ..._.-L'.'_{ b an
Jode S8 3 M 53,) uphyi £ aue S, 0 S LLe S,
o9 22 055} e Jlste sl S50 O3] Jomia w380l

Vorausgehen Regeln iiber den Briefstyl, dann folgen die Briefe selbst;

einen Verfasser finde ich nicht genannt. Fol. 4* und 5" sind leer; von 5"

an sind die Blitter die lingere Seite des Oktavformates entlang geschrieben.

1) Sicl ob d"_,u.. z. 1. 7 doeh vgl. Cod. 26, T,

Kutalog tiirk. Handsehrifien, 14



=
21{] Tiirkische Handzchriften. Epistolographik. 265, 2064,

— Auf Fol. 1* steht diec Bemerkung : d_,kﬂ ,H_,»L-Ca ._J_'Li.sj-j e J-ﬁ.h-ﬁ
e @Sl ol oo s Ay (Fiir ol beidemal o low); spiiter,
schon ehe sie Seetzen erwarb, muss die Handsehrift im Besitze eines
Europiiers gewesen sein, da sie mehrfach von einer alten Hand mit
europiiischen Zahlen paginirt ist. Auf der letzten Seite, welche nicht mehr
zum Werke gehiirt, wird das Datum 5. Cafar 1124 = 14, Mirz 1712
genannt; auf der Innenseite des Hinterdeckels des friitheren Bandes war
die Anzahl der Blitter auf 47 angegeben, was ganz richtig ist, wenn man

zwei leere Vorsetzblitter miiziihlt.
e e L e
Anfang: ,.-/JL =) 3 s 2l U" =~ h L- [T

g:‘* » k'l

45 Bliitter, von denen das letzte nicht mehr zum Werke gehirt;
verschiedene Hiinde; Fol. 1" — 4" die SBeite zu 18, dann (wo queer

geschrieben ist) zu 4 Zeilen.

264,
(arab, 421; Seetzen: Kah. 427.)
Eine Sammlung von Briefmustern, welehe ohne alle Einleitung gleich
mit einem Briefe beginnt, wie ihn Jemand an seines Gleichen (L}..!-.;L.“
a\;ljh schreiben soll. Am Ende schliesst sich (Fol. 110%) eine Rechnung
mit Siyiqa-Sehrift an [:au::s dem Rabi® I 1151); auf Fol. 1° findet sich, nicht
zum eigentlichen DBriefsteller gehéivend, moch ein einzelner Brief. Die

Abschrift wurde von Al-Higé “Alf an einem Donnerstag dem 3. Guméida 11
1151 = 18. September 1738 vollendet.

Anfang: [ls] f,f’ u;:ldfi"'j .--'r_,;J|f U*"J}IJJ J" UUJ ) ‘-L--'l' i..-i-{f,i-
prF A7 s s s s :"“,“’

116 Blitter, schr schwer zu lesendes Diwidni ohne Vocale, die Seite

ziu 11 Zeilen.



Tiirkisahe Handschriften. Epistolographik. 265, 206, 267. 9 I 1

265,
(arab. 1357; Scetzen: Kah. 1047.)

Fragment (ohne Anfang und Ende) eines tiirkischen Briefstellers.
Der erste vorhandene Brief ist iiberschrieben: S ﬁhj; ;J_.,,J byl

33 dali, der letzie J‘,]Jl Jl.u;'i ..__;‘,L_';L aJK: U_,-Si:])fl ua.m
Anfang: : a/c w,ﬁj l::_f -;fl's "I.:-:j A )| S

35 Bliitter, die Seite zu 13 Zeilen ; a..._,,.i ohne Voeale. Liicke zwischen
Fol. 29 und 30,

266.
(pt. 129; Seetzen: Haleb 142.)

Dieser Codex enthilt eine Anzahl Abschriften und Muster von
Schreiben, wvornehmlich solehen, wie sie Staatsbeamte unter einander
wechseln. Hauptsiichlich hervorzoheben sind mehrere Schreiben von Righib
Muhammad Pascha (+ 1763), aus der Zeit seiner Statthalterschaften in

Agypten und Ragqa.

_ﬁnﬁlng: ,ﬂ_};}f i.:-"fl.#[ "I‘ ﬂ‘f‘__.:,.;’ wuj.r ﬂ,/:rb u.}jj.’ .h:.p-*l.qﬂ

28 Bliitter, Queer-Oetav, verschiedene rohe Hinde und verschiedene

Anzahl von Zeilen auf der Seite. Ganz leer ist Fol. 21,

267.

(pt. 7; Seetzen: Kah. 1106.)

Noch eine Sammlung von, Briefmustern. Die Handschrift war giinzlich
verbunden und musste erst geordnet werden, wobei sich als fehlend heraus-
stellten: Fol. 1 — 20, 24, 27, 45, 48, 71, 83, 84, 89, 90, 132—141,
146, 147 nach der Originalfoliirung (oder, ausser den 20 ersten Blittern,
je eines nach Fol. 4, 6, 23, 25, 47, zwei Blitter nach Fol. 58, dgl.
nach 62, zehn Blitter oder die vierzehnte Lage nach Fol, 103, endlich

zwel Blitter nach Fol. 107 der jetzigen Foliirung). Zwei Blitter konnten
4%



212 Tiirkische Handschriften. Epistolographik. 267, 268, 269,

nicht untergebracht werden und sind deshalb an das Ende geheftet
worden ; ob Fol. 111 der Originalfoliirung (= Fol. 83 der jetzigen) richtig
eingereiht ist, ist mir nicht ganz sicher; das Blatt endlich, welches jetzt
als Fol. 1 figurirt, gehbrt nicht zum Werke und ist nur eingeklebt, um
der Handschrift den Amnschein der Vollstindigkeit zu geben. — Auf
Fol. 99*—103" nach der jetztigen Bezeichnung folgt noch eine Anzahl
alphabetisch nach den Anfangsbuchstaben geordneter arabischer und per-
sischer Wiirter mit tiirkischer Ubersetzung ; auf 108" einige Exempel der

verschiedenen Speecies.

Anfang des fremden Vorsetzblattes: g;l d]‘/ ‘}.ﬁ’ ul—'-‘":’_ ! d/'){“

111 Bliitter, meist ziemlich schwer zu lesendes Diwini, die Seite zu
17 Zeilen. Auch die Riinder sind fast durchgehends, zum Theil sogar

allein beschrichen.

265,
(pt. 71; Seetzen: Haleb 853.)
Ein tiirkischer Briefsteller, welcher 85 Briefmuster enthiilt. Da das
erste Blatt und mit thm ein Theil der Vorrede fehlt, so kann ich nicht

sagen, wer der Verfasser des Buches ist.

Anfang : a&lf:'_,; el s (2) ar‘“ﬂ sl :J’.;/h!:C

29 Dlitter, die Seite zu 12 Zeilen, rohes Diwfini ohne Voecale. Auf
dem Vorsetzblatt nennen sich mehrere frithere Besitzer (oder vielmehr
Leser) der Handschrift; auf dem Nachsetzblatt findet sich die Jahreszahl
1128 = 1711/12.

269.
(pt. 12; Seetzen: Kah., 1510.)

Desgleichen ein Briefsteller, ohne Einleitung. Jede Seite enthilt vier
Zeilen des verschlungensten und unleserlichsten Diwfini, welche die
Lingenseite des Octav-Formates entlang, und bisweilen auf zwei gegen-

iiberstehenden Seiten sich entgegen laufen. Verfasst 1117 = 1705/6.

Anfang: ﬂ),;.'!'l dlj:' ¥ (7) d,j‘*jf ;:’i _L-r {-fjéjf u?/L‘_.I’".ﬂ



Tiirkizche Handschriften. Epistolographik. 260, 270. 2 l 3

438 Blitter, inbegriffen je ein Blatt am Anfang und Ende, welche nicht

zum Werke gehiiren.

270,
(pt. 17; Seetzen: Haléb 606.)

Diese Handschrift enthiilt neben mancherlei sonsfigem Sammelstofl
hauptsiichlich eine reichhaltige Sammlung tiirkischer (hie und da auch
persischer und arabischer) Briefe und Briefmuster. Auf Fol. 42" —144°
findet sich, won anderer Hand als die fibrige Handschrift geschrie-

ben, eine arabische, auf r‘l reimende Q:Lr;:ida mit der f:'bersr:hrit‘t:

8, Flmacher LIFE p. 543 not.) und dem Anfang: ....Jha LJ:J"" ..1::-.!1
f“"-" Als Titel der ganzen Handschrift steht auf Fol. 1*: L] as &,&‘-
Besonders hervorzuheben sind noch auf Fol. 20™ zwei persische Qagiden

von Salmfn aus Siwa, von denen die erste beginnt:
it JLJ:_;, L’l‘f'f“:" o Slke el Jlatuﬂl.:n ‘_511’.,&_;.1 A{JJMA

(m. s. hierzu Varianten bei Sprenger p. 555); die zweite, iiberschricben
as L }L;; und auf den Tod Husain's gedichtet, beginnt:

Cwd S O U el 0s Je
Sl S g 08 b el ST

Uber den Dichter Salmin, welcher nach den meisten Angaben
im Jahre 769 =— 1367/68, nach Anderen 799 = 1396/97 starb, s. m.
Hammer, Schine Redekiinste p. 260; Ousely p. 117; Sprenger 555
(492), Bland in J.R. A. S.VIL, p. 364. Auch Giimi in seinem Bahidristin
widmet ithm einen Artikel (in unserer Handschrift Pers. 81 auf Fol. 47").
148 Bliitter, meist hiibsches Nasta'liq, von verschiedener Zeilen-

anzahl. Leer ist nur ein Blatt zwischen Fol. 51 und 52.




214 Tiirkische Handschrifton. Epistolographik. 271, 273, 378,

271,
(arab. 727; Seetzen Kah. 1246.)

Eine Sammlung von Briefmustern, ohne alle Einleitung. (regen das
Ende ist einmal die Jahreszahl 1140 = 1727/28 genannt.

Anfang : }15‘3 4 }J“':," Jvﬁj f' -:.J;.;!' ul".’] @Jf u'-”.f-'.’ £yl é’f
Ifii,ﬁ s

35 Blitter, schr schwer zu lesendes Diwiini ohne Vocale, die Seite
zu 11 Zeilen. Fol. 20 beschiidigt mit Verletzung der Schrift; Liicken
nach Fol. 31 und 33,

272,
{arab. 1548; Seetzen: Kah. 1584.)

Ein am Anfang, am Ende und auch mehrfach in der Mitte defectes
Exemplar einer Briefsammlung aus der Zeit Muhammad’s I11 (1003 —1012
= 1594 — 1603). Der erste vorhandene Brief ist an den Schaichu-

lislim, der letzte an einen Gulschanizdda "All Efendi gerichtet.

Anfang h—«rﬁ',ﬂﬂ 4lt -:-ﬁ_-"" o Jorsd ol M /L )/:

. - -
Ende: — {_r,..'fJJL? s 80 4 U‘ Ui

19 Blitter, Nasta'liq ohne Vocale, die Seite zu 26 Zeilen. Fol. 18°
ist halb, 18" ganz leer.

293,
{arab. 1440, 1; Seetzen ?)

Fragment ohne Anfang und Ende eines tiirkischen Briefstellers. Der

erste  vollstindig vorhandene DBrief ist das Muster zu einer Bittschrift
{A.E.L a-';jjll ;...r_JL-]:J 'I.Jav':' 3 52) an den Sultin.
Anfang : — ,a-'rT _La' I U'ﬁ/:’ r-L

12 Bliitter, schwer zun lesendes Diwini ohne Vocale, die Seite zu
13 Zeilen.
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24,
(arab. 1440, z; Scetzen ?)

F

Fragment einer Briefsammlung, defeet sowohl am Anfang als am Ende.

Anfang: Jis” U‘J:; ,--’,; dfru oy Syt

Ende: () $7 6/—;4’ Al ﬁ 22
13 Blitter, sehr undeutliches Diwfni ohne Vocale, die Seite zu
12—15 Zeilen.

275,

{aus verschiedenen Paketen; ein Brief ist bezeichmet als pt. 284, ein anderer
als Seetzen Kah. 1454.)

Eine Sammlung von 146 tiirkischen Originalbriefen der verschie-
densten Schreiber und Adressaten. Einer davon triigt die Aufsehrift: , Fiir
den Pater Ehrhart Capuceiner in Rom. Empfehlungsbrief eines angesehenen
Mannes aus Constantinopel an einen Bascha in Saint Jean D'acre, sonst
Ptolomaide, wo aber der Pater Erhart, von welchem ich ihn erhalten, nicht
hin kam. Rom 1816. 3. Buttstaedt.* Demselben Briefe ist zweimal ein und
dasselbe Chiffernalphabet (von A—Z) iibergeschrieben.

Ein Stiick desgleichen, mit armenischer Schrift geschrieben.

Anfang (in Umschrift): Jr;r;" f-‘ ;ru"l-" 3 ;L'}F

Zur Epistolographik gehiren noch die Nummern: 4, 1 {JJ-.-.#‘ A u'._j t '.:]; -
Ay 353 —34, 1; —ﬂ&{dt}; — 26, I, aund h; — 81;—388; — 146 (Murad I. an Ewrenos Beg).
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Ragizter. 1. Titel.
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o 31 93,
AR E]/iﬁl 105, 1.
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ol el 25,

S 51901 vl 227,
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2ol s ‘C‘f slysl 27,1
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Sl A B el

Aol .....,_,é D06,
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)
asl Jb 96; — mit Hilfe der vier
ersten Buchstaben des Alpha-
bets 11, 3, — mit Hilfe der
gicben Planeten 18, 12, und
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PERSISCHES

findet gich in folgenden Handschriften: 3, 3 (iiber Bahi-aldin ﬁmul?}; —
3,5 d;l:-_, oL von demselben); — 8, 6 (nochmals iiber Bahfii, und Verse
von Sa'di); — 15, 2 (Abhandlung iiber die Logik, von {j;:rur;;r;in?j; -
18, 2 (&l JU}; — 18, 8 (5 Jja.hi}; — 18, 14 (Gedichte von Hifitz) ; —
22, II (iber die Pflichten der (ufi; iiber den Reim; Gedichte von JL{
l:Jl.:F '--"f'!’ Jis- und einem Unbekannten); — 26, I (Biographien
zweier Schinschreiber, von Sim Mirzd); — 26, II (Verse von ‘_5.1...-1,
S8 oo und glo); — 152, am Rande (b o2); — 175, 1
(Verse von oo und goulys); — 176, 1 (ein X5 =) — 206,
Fol. 1* (unbekanntes Fragment); — 237 (zwei Bait von Sa‘di und “Urfi);

— 270 (ecinige Driefe und zwei Qaciden von Salmin aus Siwa).
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er und Verbesserungen.

Erwihnenswerthe

8. 2 Z. 8: Qs u:?-"'} — S 8: zu &) st Cod. 26, I, k zu verglelchen. — S. 7,
Ziv.w: N¥r. 108 — 8.9, %12 v 0.: N 140. — 5.10, Z. I v. 0.} C.-'Lh: gt. n_".-].h“,p. —
&, 11: Dvie persische Bemerkung zo Cod. 3, s ist zwar sehr confus und unverstindlich,
doeh scheint so viel klar, dass zie bezweckt, den Bahii auch als YVerfasser des unmittel-
bar vorhorgehenden arabischen Ghazels zu bezeichnen; es ist somit die in dor Eandoote
anf pag. 10 aufgeworfene Frage zu s_t,mlulmu. In der persischen Bemerkung selbst ist das
'I:Jlij der worleizten Zelle wohl in q_ﬂ __;1} zu verwandeln; doch recht klar wird der Sion
auch so¢ noch nicht. — 8. 15, E. 2: Codex 26, I, 1. — 8. 15, Z. 9: Capitel. — 8. 16, Z. 1:
vgl. 11 at. vgl. IT. — 8. 18, Z, 13: Nr. 208, — Z. 9 v, u.: glicklichen st. giinstigen. —
8. 23, Z.7: Hr. 167. — B. 28, Z. 0 v. u.: Cod. 173, &. — 5. 82, Z. 3: belsstzt. — E, 9:
Cod. 84, — 8. 87: zu 26, I, k ist zu vgl. 1, 21, e. — &. 38, Z. 11: ll_'rth.l 18 &-J‘.E:. s
8. 40, . 8: Wafi. — 8. 43, 2. 4: der st. den. — &. 47, Z. 2 v. u : 257 st 21;, i —
8. 50, Z.4 v. u.: Nr. 68, €4, 65. — 8. 52, Z. 2 v. u.: ol st JLE-...‘-. — 8. 58. Z. 10
v. u.: Cod, 53, 2. — 8. 57: die Abhandlung 53, 2 st anch in_h[ﬁuchun vorhanden (Fligel
Nr.76, e und 79, d). — . 60, Z. 8: u:.,;.aﬂ —Z.2v.a: f;;ib — 564 Z. 8V us
nus st. bei. — 5. 69, Z. 1d: der Handschrift st. derselben. — 8. 77, Z. 17: HNr. 251, —
S.79, £.15: des Marcus. — §. 83, Z. 9: pliom. — 8. 84, Z. 2: Chart. — S. 86, 2. 9:
du.].ﬁ, — &. 88, £. 13: Sohnes des Aswad. — S, 93, . 7: dn...Ll .ﬁL, Al ML .ﬂL_j..-

8, 110, Z, 5: 26, 1, f. — 5. 136, Z. 9: von Jenen Handschriften. — 8. 144, Z. 7 .ﬂ-ﬂl-‘_’:l-
18 n.._ub,:-- — 5. 159, Z. 12: j""!j;'" — 5,178, .10+ welchos. — 5.1383, &. 7 v. 0. : ward

at. war. — 8. 210, Z. & J,J.a-_ st \.}-L:_' — Z.18: :JL“‘.J at, HL-U — B, 283, E. 8
Vo W2 J_},ﬁy st. J.L,-,,J_

Ferner sind folgende Worter durch Ausspringen einzeiner Huchstaben oder Huch-
stabentheile verstiimmeli: 5. 11, Z, 10 v. u.: 'I.;llf s W T A A e B b A
ome). — 848,z 2 v w: LT — 556 21 v ns JoD T — 5.09, 2. 5: Oy

Bhoao. — 8. 88, Z. 5 V. 0 Odogd. — 5.100, Z.8 V. u.t OAlg). — 8. 10, Z. 11:
_L-'i_,:]ﬁ — [B.108, Z. 15: JJ_,LQJ. — £.17: J"""‘( — 8. 113, Z.1v. u.: dé.-—-

5,122, B.1v. 0.: l.-‘" — 8. 130, Z. 6 ¥. 0.2 ..'nq,.,-ﬂ. — 8. 137, Z. 3 w. O v. u.: Bogen-
sehiitzen. — & 140, Z. 6 v. u.: '-f.l-_.'u .= B.1b4, Eo 1k (SS. — 5185, X Tv o

5o S, — s.18. 2 2v. w: der — 8. 187, Z. 18: y. — $.189, Z.1 v. W.:

131 Jesd;

1:“{. — 8, 199, Z. 1: _,c.{ — 8. 207, Z. 15: [l.}lE;. — 5, 212, Z. 1v.u.: =S 213,
¥

A4 v n: Gami.









